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Der bestimmungsgeméfe Gebrauch der Hand- und Winkelstiicke ist das Halten und Antreiben von Bohrinstrumenten zum Zwecke der
rotierenden oder oszillierenden Bearbeitung und ist fiir folgende Anwendungen im Bereich der Zahnheilkunde bestimmt: Entfernung
kariésen Materials und von Fiillungen; Kavitdten- und Kronenpraparationen von Zahnhartsubstanz, Oberflachenbearbeitung von Zahn-
und Restaurationsoberflachen, Bearbeitung von Zahnersatzstoffen: Kronen, Fiillungen, Briicken (rot, blau, griin) / Prophylaxe (Prophy,
blau, griin) / Endodontologie (Endo Winkelstticke, blau, griin) / Endometrie (Endo 6 L) / Prothetik (Handstlicke, blau, griin, EVA). Die
Hand- und Winkelstticke sind ausschlieBlich fiir den Gebrauch durch zahnérztliches Fachpersonal am Dentalarbeitsplatz oder im Labor
bestimmt und erfiillen die Norm ISO 14457. Schiitzen Sie sich, den Patienten und Dritte vor Gefahren. Beachten Sie hierfur die
Sicherheitshinweise, den bestimmungsgemaBen Gebrauch, die geltenden Hygienevorschriften, Arbeitsschutzbestimmungen und
UnfallverhiitungsmaBnahmen. Beugen Sie Infektionstibertragungen / Kreuzkontaminationen zwischen Patienten, Anwendern und
Dritten vor. Vor Erstinbetriebnahme / nach jeder Behandlung miissen Produkt und Zubehérteile gereinigt, desinfiziert, mit T1 Spray
gepflegt und sterilisiert werden. Stellen Sie die Benutzung bei Fehlfunktionen / auffélligem oder verandertem Laufgerausch /
Beschadigungen unmittelbar ein: Verletzungsgefahr! Reparieren Sie das Produkt nicht selbst. Durch unsachgemaf3e Reparaturen ist der
sichere Betrieb nicht gewahrleistet. Wenden Sie sich bei Reparaturen an das Dentaldepot / den Hersteller. Verwenden Sie nur
Originalteile von Dentsply Sirona. Ein Defekt am Instrument kann zu einer Erwarmung im Bereich des Instrumentenkopfes fiihren:
Verbrennungsgefahr! Typische Lebensdauer von Dentsply Sirona-Instrumenten bei bestimmungsgemaBer Anwendung: nicht bewegte
Bauteile - ca. 5 Jahre / bewegte Bauteile - ca. 3 Jahre. Hieraus entsteht kein Gewéhrleistungsanspruch, da Verschleil je nach Nutzung,
Sterilisations- und Pflegehéufigkeit auch zu einem anderen als oben genannten Zeitraum auftreten kann. Blicken Sie bei Betrieb nicht
fir langere Zeit in die LED (IEC 62471:2006 a Risikogruppe 2). Die LED emittiert optische Strahlung (Blaulicht), die moglicherweise
gefahrlich ist und fiir die Augen / Netzhaut schadlich sein kann. Fiihren Sie eine maschinelle Aufbereitung durch. Eine manuelle
Aufbereitung kann im Ausnahmefall unter Beachtung der jeweiligen nationalen / lokalen Anforderungen méglich sein. Gegenanzeigen:
keine.

Diiz ve agili aletlerin amacina uygun kullanimi, dénen isleme amaciyla delgi aletlerinin tutulmasi ve tahrik edilmesidir ve discilik alaninda su
uygulamalar igin 6ngériilmustdr: Disin sert dokusundaki kavite ve kron preparatlari; gtirlik ve dolgularin gikartiimasi, dis ve restorasyon
ylizeylerinin ylzey islemesi; dis ikameleri tizerinde ¢alisma: Kronlar, dolgular, kdpriler (kirmizi, mavi, yesil) / profilaks (Prophy, mavi, yesil) /
endodontoloji (Endo acili aletler, mavi, yesil) / endometri (Endo 6 L) / protetik (acili aletler, mavi, yesil, EVA). Diiz ve agili aletler sadece dis hekimi
uzman personelinin dis tedavi ve bakim yerinde veya laboratuvarda kullanimi icin dngérilmiisttir ve ISO 14457 standardini yerine getirir.
Kendinizi, hastalarinizi ve tigtincii sahislar tehlikelere karsi koruyunuz. Bunun icin giivenlik uyarlarini, amacina uygun kullanimi, gegerli hijyen
talimatlarini, is emniyeti yonetmeliklerini ve kaza 6nleme talimatlarini dikkate aliniz. Hastalar, kullanicilar ve tigtincii sahislar arasinda karsilkli
enfeksiyon bulasmalarina / capraz kontaminasyonlara karsi énlem aliniz. llk kez isletime almadan énce / her tedaviden sonra tiriin ve
aksesuarlar temizlenmeli, dezenfekte edilmeli, T1 spreyi ile bakimi yapilmali ve sterilize edilmelidir. Hatali islev / g6ze carpan veya degisen
calisma seslerinde / hasar halinde kullanimi hemen sona erdiriniz: Yaralanma tehlikesi! Uriinii kendiniz tamir etmeyiniz. Yanlis onarimlar
nedeniyle giivenli calisma saglanamaz. Onarimlarda dental deponuza/tireticiye basvurunuz. Sadece Dentsply Sirona orijinal parcalarini
kullaniniz. Eger alet arizaliysa, alet kafasi bolgesinde bir 1sinma olabilir: Yanma tehlikesi! Dentsply Sirona aletlerinin amacina uygun kullaniminda
tipik kullanim émri: hareketli olmayan pargalar - yakl. 5 yil / hareketli parcalar - yakl. 3 yil. Bundan herhangi bir garanti hakki dogmaz, tinkii
kullanima, sterilizasyon ve bakim sikligina gére, asinma yukarida belirtilen dénemden farkli bir zamanda olusabilir. Isletim sirasinda uzun siire
LED'e bakmayiniz (IEC 62471:2006 a risk grubu 2). LED, muhtemelen tehlikeli olan ve gézler / retina icin zararl olabilecek optik isinlar (mavi isik)
yayar. Makine ile hazirlik islemini gerceklestiriniz. Mantiel hazirlik istisnai durumdea, ilgili ulusal/yerel sartlar dikkate alinarak miimkin olabilir.
Kontra endikasyonlar: yok.

Utilizarea corespunzatoare a pieselor drepte si de cot constd in mentinerea si actionarea instrumentelor de gaurire pentru prelucrarea rotativa
si urmatoarele aplicatii in domeniul stomatologic: indepartarea materialelor de umplere a cariilor si a umpluturilor, preparate pentru cavitati si
coroane din substante dentare, prelucrarea suprafetelor dintilor si restaurarea suprafetelor, prelucrarea materialelor pentru proteze dentare:
coroane, umpluturi, punti (rosu, albastru, verde) / profilaxie (Prophy,albastru, verde) / endodontologie (endo, albastru, verde) / enometrie (endo
6 L) / protetica (piese drepte, albastru, verde, EVA). Piesele drepte si de cot sunt destinate exclusiv pentru utilizarea de catre personalul
stomatologic de specialitate, in cabinetele stomatologice sau in laboratoare si sunt in conformitate cu standardul ISO 14457. Protejati-va pe
dumneavoastrs, pacientii si tertii de pericole. In acest scop, respectati indicatiile de sigurants, utilizarea prevazuts, prevederile de igiena
aplicabile, dispozitiile privind protectia muncii si masurile de prevenire a accidentelor. Preveniti transmiterile infectiilor/contamindrilor
incrucisate intre pacienti, utilizatori si terti. Inainte de prima utilizare / dupé fiecare tratament, produsul si accesoriile trebuie curdtate,
dezinfectate, ingrijite cu spray T1 si sterilizate. Opriti imediat utilizarea in cazul functionarilor eronate / a zgomotelor aparente sau modificate de
functionare / a deteriorarilor: pericol de ranire! Nu reparati singuri produsul. Functionarea sigura nu este garantata in cazul reparatiilor
necorespunzatoare. Functionarea sigura nu este garantatd in cazul reparatiilor necorespunzatoare. Folositi numai piese originale de la Dentsply
Sirona. Un defect al instrumentului poate duce la o incalzire in zona capului instrumentului: pericol de arsuri! Durata tipica de functionare a
instrumentelor Dentsply Sirona in cazul unei utilizari corespunzatoare: pentru piese fixe - circa 5 ani / piese mobile: circa 3 ani. Aceasta afirmatie
nu poate duce la pretentii ca urmare a garantiei, deoarece uzura poate aparea si intr-un alt interval decét cel mentionat mai sus, in functie de
utilizare si de frecventa sterilizarilor si intretinerii. In timpul functionarii, nu priviti in LED (IEC 62471:2006 & grupa de risc 2) pentru un timp mai
indelungat. LED-ul emite radiatii optice (lumind albastra), care pot fi periculoase si pot dauna ochilor / retinei. Efectuati o pregatire cu ajutorul
dispozitivelor. O pregétire manuala poate fi posibila in cazuri speciale, cu respectarea cerintelor nationale/locale. Contraindicatii: nu exista.
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A kézi- és konyokdarabok rendeltetésszer(i hasznalatanak mindsil a flrészerszamok leallitésa és meghajtésa rotacios megmunkalas céljabdl, és
a fogaszatban a kovetkezo teriileteken alkalmazhato: karieszes foganyag és tomések eltavolitasa; kavitasok és koronak elkészitése
fogszerkezetbdl, feliileti kezelések, fog- és helyreallitandd feliiletek feltleti megmunkaldsa, fogpotld anyagok megmunkaldsa: korondk,
tomeések, hidak (piros, kék, zold) / prophylaxis (prophy, kék, zld) / endodoncia (Endo kdnyokdarabok, kék, zold) / endometria (Endo 6 L) /
prothetika (kézi darabok, kék, zold, EVA). A kézi- és konyokdarabok kizardlag fogorvosi szakszemélyzet éltali, fogaszati munkahelyen vagy
laboratériumban valé alkalmazasra szolgélnak, és eleget tesznek az ISO 14457 kévetelményeinek. Biztositsa sajat maga, betegei és harmadik
személyek veszélyekkel szembeni védelmét. Ehhez vegye figyelembe a biztonsagi figyelmeztetéseket, a rendeltetésszer(i hasznalatot, a
hatélyos higiénés el6irasokat, a munkavédelmi eléirasokat és a balesetmegel6zési intézkedéseket! Keriilje el a paciensek, felhasznalok és
harmadik fél kozotti fert6zés atvitelét/keresztérintkezést! Els6 lizembehelyezés el6tt / minden egyes kezelés utan meg kell tisztitani,
fertétleniteni, T1 sprayvel apolni és sterilizalni kell a terméket és a tartozékokat. Azonnal szlineteltesse az alkalmazast hibas miikodés, feltiiné
tizemi zajok, illetve az (izemi zajok megvaltozasa, sériilés esetén: sériilésveszély! Soha ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a terméket! A
nem szakszer( javitas esetén nem garantélhatd a biztonsagos lizemelés. Javitasi igény esetén forduljon a fogaszati kereskedéshez / gyartohoz!
Kizardlag a Dentsply Sirona eredeti tartozék alkatrészeit hasznalja. Az eszkéz meghibasodésa az eszkozfej felmelegedéséhez vezethet: égési
sériilés veszélye! A Dentsply Sirona eszk6zok jellemz6 élettartama rendeltetésszer(i hasznalat esetén: nem mozgé alkatrészek - kb. 5 év /
mozgo alkatrészek - kb. 3 év. Ezekbdl nem kdvetkezik garancialis jogosultsag, mivel a kopas a fenti idétartamoktol eltéréen a hasznélat,

ideig a LED fényébe (IEC 62471:2006 szerinti 2. kockazati csoport). A LED optikai sugarzast (kék fény) bocsajt ki, ami potencialisan veszélyes
lehet a szemre / retindra. Végezzen gépi el6készitést! Manualis el6készités kivételes esetekben a vonatkozé nemzeti/helyi el6irasok figyelembe
vételével végezhetd! Ellenindikécio: nincs. A termékkel kapcsolatban fellépd stlyos eseményeket haladéktalanul jelentse a gyartdnak és az
illetékes nemzeti hatésagnak.

DE - Verbrennungsgefahr - Falls das Instrument defekt ist, kann es zu einer Erwarmung im Bereich des Instrumentenkopfes kommen.
EN - Risk of burns - If the instrument is defective, the area around the instrument head may heat up.

FR -Risque de bralure - Si l'instrument est défectueux, ceci risque d'entrainer un échauffement au niveau de la téte de l'instrument.
ES - Peligro de quemaduras - Si el instrumento esta daiado, es posible que la zona del cabezal se caliente.

SE - Risk for brannskada - Om instrumentet ar defekt kan det leda till en uppvarmning inom instrumenthuvudets omrade.

IT - Pericolo di ustioni - Se lo strumento ¢ difettoso, ne pud conseguire un riscaldamento nell'area della testa dello strumento.

RU - OnacHOCTb MONy4YeHIA 0XOroB - €CTIN UHCTPYMEHT HelCnpaBeH, FoNoBKa NHCTPYMEHTa MOXeET HarpeBaTbCA.

DK - Forbraendingsfare - Hvis instrumentet er defekt, kan der forekomme en opvarmning i omrédet omkring instrumenthovedet.
NO - Fare for forbrenning - Dersom instrumentet er defekt, kan dette fore til at omradet ved instrumenthodet varmes opp.

PL - Ryzyko poparzenia - Jezeli narzedzie jest uszkodzone, moze dojs¢ do nagrzewania sie obszaru gtowicy narzedziowej.
CZ - Nebezpeti popaleni - Je-li nastroj vadny, mize dochézet k zahfivani v oblasti hlavicky néstroje.

LT - Pavojus nusideginti - Jei instrumentas pazeistas, gali jkaisti instrumento galvutés sritis.

LV - Apdegumu risks - Ja instruments ir bojats, instrumenta galvinas zona var sasilt.

NL -Verbrandingsgevaar - Indien het instrument defect is, kan dit tot een verhitting van de instrumentenkop leiden.

FI - Palovammavaara — jos instrumentti on viallinen, sen kérki voi kuumentua.

GR - Kivéuvog eykaupatog - Av To epyaAeio gival ENATTWHATIKG, UMTOPEi va TTPOKANBEl B€ppavon oty EPLOXT TNG KEPAANG TOU pyaleiou.

PT - Perigo de queimaduras - Se o instrumento estiver defeituoso, pode verificar-se um aquecimento na area da cabega de instrumento.
P -RFEDBEIRME - AN L TV REEE. ROy RGP EZ T ENHDET.
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SK - Nebezpecenstvo popélenia - Ak je nastroj chybny, méze dochéddzat k zahrievaniu v oblasti hlavy néstroja.

RO - Pericol de ardere - Daca instrumentul este defect, capul instrumentului se poate incalzi.

UK - He6e3neka onikis - IKLLO IHCTPYMEHT HeCNPaBHWIA, FONIOBKa IHCTPYMEHTY MOXe HarpiBaTuca.

TR -Yanma tehlikesi - Eger alet arizaliysa, alet kafasi bolgesinde bir isinma olabilir.

HU - Egési sériilés veszélye - Az eszkdz meghibasodésa az eszkdzfej felmelegedéséhez vezethet.

T - Poletuste oht — juhul kui instrument on defektne, siis voib instrumendipea piirkonnas esineda soojenemist.

m

HR - Opasnost od opeklina - Kvar na instrumentu moze prouzrociti zagrijavanje u podrucju glave instrumenta.

DE - Benutzen Sie nur fehlerfreie Praparationswerkzeuge, die nicht von den angegebenen Daten (z. B. Drehzahl) des jeweiligen Herstellers abweichen. DE - Priifen Sie nach dem Einsetzen des Praparationswerkzeuges durch Ziehen am Préparationswerkzeug den festen Sitz im Spannsystem.

EN - Use only fault-free preparation instruments that do not deviate from the specified data (e.g. speed) of the respective manufacturer. EN - After inserting the preparation instrument, pull it to check that it it firmly attached to the clamping system.

FR - Utilisez exclusivement des outils de préparation en parfait état, qui ne s'‘écartent pas des caractéristiques indiquées par le fabricant (par ex. vitesse de rotation). FR -Tirez sur l'outil de préparation aprés l'avoir inséré, afin de vérifier qu'il est bien fixé dans le systéme de serrage.

ES - Use Unicamente herramientas de preparacion en perfecto estado cuyos datos (p.ej. nimero de revoluciones) no difieran de los datos del fabricante correspondiente. ES -Tras colocar la herramienta de preparacion, compruebe que se encuentra firmemente asentada en el sistema de mordaza tirando la misma.
SE - Anvénd enbart felfria preparationsinstrument som inte avviker fran respektive tillverkares angivna data (t.ex. varvfrekvens). SE - Kontrollera att det inférda preparationsinstrumentet sitter fast ordentligt i chucken genom att dra i instrumentet.

IT - Utilizzare solo utensili di preparazione non difettosi che non differiscono dai dati indicati (ad es. numero di giri) del rispettivo produttore. IT - Dopo l'inserimento dell'utensile di preparazione controllare, tirandolo, se & ben fissato nel sistema di serraggio.

RU - Monb3yitTecb TONbKO MOMHOCTBIO NCMPaBHbLIMI NPEnapypyOLLMMI UHCTPYMEHTaMM, TOYHO COOTBETCTBYIOLLIMMI NMPYBEAEHHBIM XapaKTeprUCcTUKaMm (Hanpumep, YacToTe BpalleHus). RU -Tocne yctaHOBKM NpenaprpyoLLero MHCTPYMEeHTa NpoBepbTe MPOYHOCTb €70 KPernieHVA B 3aXUMHOIN cMcTemMe, NOTAHYB 338 MHCTPYMEHT.

DK - Brug kun fejlfrie praeparationsvaerktejer, som ikke afviger fra den pageeldende producents angivne oplysninger (f.eks. hastighed).
NO - Bruk kun feilfrie preparasjonsverktey som ikke avviker fra den respektive produsentens angitte spesifikasjoner (f.eks. turtall).

PL - Uzywac wylacznie wolnych od wad narzedzi preparacyjnych, ktére nie odbiegaja od podanych przez danego producenta parametréw (np. predkos¢ obrotowa). PL - Po wlozeniu narzedzia preparacyjnego sprawdzi¢ jego prawidtowe osadzenie w uchwycie, pociagajac za narzedzie.

CZ - Pouzivejte pouze nezavadné preparacni nastroje, které se neodchyluji od tdajli (napi. pocet otacek) uvedenych pfislusnym vyrobcem. CZ - Po nasazeni prepara¢niho nastroje zkontrolujte tahem za nastroj jeho pevné usazeni v upinacim systému.

LT - Naudokite tik nepazeistus preparacijos jrankius, kuriy duomenys nenukrypsta nuo atitinkamo gamintojo nurodyty duomeny (pvz., sukimosi greicio). LT -|déje preparacijos jrankius traukdami preparacijos jrankj patikrinkite, ar tinkamai jis uzfiksuotas jverzimo sistemoje.

LV -lzmantojiet tikai pilniga tehniska kartiba esosus preparacijas instrumentus, kas atbilst attieciga razotaja noraditajiem datiem (pieméram, apgriezienu skaitam). LV - Péc preparacijas instrumenta ievieto3anas, to pavelkot, parbaudiet, vai tas ir ciesi nostiprinats iestiprinasanas sistema.

NL - Gebruik alleen onberispelijke werkmiddelen die niet van de gegevens (bijv. toerental) van de desbetreffende fabrikant afwijken. NL - Controleer na het plaatsen van het werkmiddel de stevige passing in het spansysteem door eraan te trekken.

FI - Kayta vain virheettémia valmistelutyokaluja, joiden tiedot (esim. pydrimisnopeus) eivat poikkea kulloisenkin valmistajan maarittamista tiedoista. FI -Tarkista valmistelutyokalun paikoilleen asettamisen jalkeen, etta se on tiukasti kiinni kiristysmekanismissa, vetamalld valmistelutyokalusta.
GR - Xpnotpomoleite HOVO epYONEia TTAPAOKEUNG O AYOyn KATAOTAON, Ta 0Toia Sev AmOKAIVOUV QG Tal OTOIXEIC (LY. APIBOG CTPOPEV) TIOU AVAPEPOVTA ATTO TOV EKACTOTE KATAOKEUOOTH. GR - Metd v TomoBétnon tou epyaleiov mapackeung, eNéyETe Tn 0tabepr ToMoBETNOT TOU 0TO GUCTNHA CUCPIENG TPARBWVTAG TO.

PT - Use somente ferramentas de preparacao sem defeito, que ndo diferem dos dados especificados (p. ex. velocidade de rotagdes) do respectivo fabricante. PT - Depois de inserir a ferramenta de preparagao, verifique se a ferramenta de preparagao esta bem presa no sistema de fixagao, puxando-a.
P BT DA ET BN T — 2 (BIZIEFEE) D ORBA RN SEEREBO T LS~ g VY — VDB EMH LT EE 0. P - T =y 3 Y = VOEERIC, Y =S| ko TR Y AT LS Lon D EEESN TS T EZ2MER LTI EE .
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SK - Pouzivajte len bezchybné preparacné néstroje, ktoré sa neodchyluji od tdajov (napr. poctu otacok) uvedenych jednotlivymi vyrobcami. SK - Po nasadeni preparacného nastroja skontrolujte tahom jeho pevné usadenie v upinacom systéme.

RO - Folositi numai unelte pentru preparate in stare ireprosabila care nu se abat de la datele indicate (de ex. nr. de rotatii) date de producatorul respectiv. RO - Verificati dupa introducerea uneltei pentru preparat prin verificarea pozitiei fixe in sistemul de fixare.

UK - KopucTyitech niviLie NOBHICTIO CNPaBHUMM IHCTPYMEHTaMV 1A NpenapyBaHHs, WO TOYHO BiANOBIAAIOTb HABEAEHUM XapaKTepUCTVKam (Hanpuknag, 4acTota obepTaHHA) BiANOBIAHOMO BUPOBHMKa. UK -TMicna yctaHOBKM iHCTPYMeHTa 1A npenapyBaHHA NepeBipTe MiLHICTb 10ro KpinneHHA B 3aTUCKHIN CUCTeMi, NOTAHYBLUM 3@ IHCTPYMEHT.

TR - Sadece ilgili Greticinin belirttigi verilerden (6rn. devir sayisi) farkli olmayan, hatasiz preparat aletleri kullaniniz. TR - Preparat aletini yerlestirdikten sonra, preparat aletini gekerek sikma sisteminde siki oturmasini kontrol edin.

HU - Kizarélag hibatlan preparald szerszamokat hasznéljon, amelyek nem térnek el az adott gyartd éltal megadott adatoktdl (pl. fordulatszam).
ET
HR

- Upotrebljavajte samo potpuno ispravne alate za preparaciju koji ne odstupaju od podataka koje je naveo proizvodac (npr. broj okretaja).

ET
HR

DE - Priifen Sie das FG-Spannsystem mindestens einmal monatlich mit der Spannzangenprifvorrichtung (Verfalldatum beachten!).

EN - Check the FG clamping system at least once a month using the chuck tester (note expiry date!).

FR - Controlez le systéme de serrage FG au moins une fois par mois a l'aide du dispositif de contrdle de la pince de serrage (tenez compte de la date de péremption) !

ES - Compruebe el sistema de mordaza FG al menos una vez al mes empleando el dispositivo de comprobacion de mandril (jTenga en cuenta la fecha de caducidad!).

SE - Kontrollera FG-chucksystemet minst en gang i ménaden med hjalp av chucktestaren (beakta bést fore-datumet!).

IT - Sottoporre il sistema di serraggio FG almeno una volta al mese a dei controlli mediante il dispositivo di prova per pinza di serraggio (osservare la data di scadenzal).

RU - Kak MUHMYM pa3 B MeCAL| MPOBOAVTE MPOBEPKY 3aX1MHOMN CUCTEMbI C GPMKLIMOHHBIM 3ax1Mom (FG) npu nomoLLm npréopa AfiA NpoBEePKU L@HroBbIX 3aXKVMOB (y4nTbIBaTb AaTy NCTEUYEHIA CPOKaA FOAHOCTM).

DK - Kontroller FG-fastspaendingssystemet mindst en gang om maneden med en spaendetangsanordning (veer opmaerksom pa forfaldsdatoen).

NO - Kontroller FG-innspenningssystemet minst én gang hver maned med innspenningstangpreveutstyret (vaer oppmerksom pa utlgpsdatoent).

PL - Sprawdzaj system mocowania FG co najmniej jeden raz w miesigcu uzywajac przyrzadu do sprawdzania tulei zaciskowych (przestrzegac terminu przydatnoscil). \é'_

CZ - Minimalné jednou mési¢né zkontrolujte upinaci systém FG pomoci zafizeni pro kontrolu upinaci klestiny (sledujte doporucené datum pouzitil). N

LT -FG jverzimo sistema ne reciau kaip karta per ménesj patikrinkite jverzimo griebtuvo patikros jtaisu (atsizvelkite j tinkamumo naudoti pabaigos data!). /J

LV -lzmantojot spilzoklu parbaudes ierici, vismaz reizi ménesi parbaudiet FG iestiprinasanas sistému (nemiet véra deriguma terminut).

NL - Controleer het FG-spansysteem minstens eenmaal per maand met de spantangtestvoorziening (vervaldatum in acht nemen!). 3 0

FI  -Tarkasta FG-kiinnitysjarjestelma vahintaan kerran kuussa kiristyspihtien koestuslaitteella (ota huomioon viimeinen kayttopaival).

GR - EAéyxete T0 oUoTnpa cUoPIENG FG TOUNGXIOTOV pia popd pnviaiwg pe T Sidtagn ehéyxou oeyKtrpwv. (Mpocé&te tnv nuepopnvia AMéng!)

PT - Verifique o sistema de fixagao FG, pelo menos uma vez por més, com o dispositivo de teste da pinga de fixagao (observar prazo de validade!)

— P - BT O AT L2 Dind b1 AlicEliE ST F v v JOSBHATF v 7 LT EEW (WMo HAHCER ) .

KR -FG 3178 Al =8)s 2 42e g &l 231 2 AJAF ZA S AFEsho] AR A 2. (fr & 713kl o] 8k A 2.l

SK - Upinaci systém FG kontrolujte aspor raz mesacne pomocou zariadenia na kontrolu upinacich celusti (nezanedbajte ddtum odporticaného poutzitial).

RO - Verificati sistemul de tensionare FG cel putin o data pe luna cu ajutorul dispozitivului de verificare a clestilor de tensionare (respectati data de valabilitate!)

UK - LLIoHalMeHLIe OAUH pa3 Ha MicAiLb NPOBOALTE NEPeBipPKY 3aTUCKHOT cucTemMm 3 GpuKLiHUM 3aTrckom (FG) 3a JonomMoroto Npunaay Ana Nepesipku LIaHroBYX 3aTycKauiB (BpaxoByiiTe AaTy 3aKiHUeHHA TepMiHy NpUAaTHOCTIl).

S TR - FG sikma sistemini ayda en az bir kez sikma pensi test tertibati ile kontrol edin (son kullanma tarihini dikkate alin!). O

HU - Legalabb havonta egyszer ellendrizze az FG-befogd rendszert a szorité fogd ellendérzé egységgel (a lejarati idét figyelembe kell vennil).
- Kontrollige FG-kinnitussiisteemi vahemalt kord kuus kinnitustangide kontrollseadisega (jélgige aegumiskuupéeval).
- Najmanje jedanput mjese¢no provjerite stezni sustav FG pomocu steznih klijesta. (Vodite ra¢una o isteku roka uporabe!)
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- Kasutage ainult veatuid preparatsiooniinstrumente, mis ei kaldu vastava tootja poolt maaratud andmetest (nt poorlemissagedusest) korvale.
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- Die Isolierhtille ist fir den Einmalgebrauch bestimmt.

- Insulating sleeves are intended for single use only.

- L'enveloppe isolante est a usage unique.

- La funda aislante esté disefiada para un solo uso.

- Isolerhdljet &r avsett for engangsanvandning.

- Il rivestimento isolante & monouso.

- Vizonnpyiolian obonouka npeaHasHaueHa s OAHOKPATHOTO MPUMeHeHNs.
DK - Isoleringshylsteret er til engangsbrug.

NO - Isolasjonshylsteret er kun bestemt for engangsbruk.

- Ostona izolacyjna jest przeznaczona do jednorazowego uzycia.
- Izola¢ni pouzdro je uréeno k jednorazovému pouziti.

- Izoliacinis apvalkalas yra skirtas vienkartiniam naudojimui.

- Izolacijas apvalks ir paredzéts vienreizéjai lietosanai.

- De isolatiehuls is voor eenmalig gebruik bedoeld.

- Eristyssuojus on tarkoitettu kertakayttoon.

-To kdAuppa amopdévwong mpoopiletat yia pia pévo xprion.

- A manga isolante se destina a uma Unica utilizagao.

-HgR AN —1E — R OMAICRENET .
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K - Izolacny plast je ur¢eny len na jednorazové pouzitie.

RO - Mansonul izolator este prevazut doar pentru o singura utilizare.
UK - V3onsuiiiHa 060110HKa Npu3HayeHa s OfHOPa30BOro BUKOPUCTAHHS.
- izolasyon kilifi tek kullanimliktir.

HU - A szigetel6tok egyszer hasznalatos.

- Isoleeriv Gimbris on ette nahtud Ghekordseks kasutamiseks.

- Izolacijska ovojnica predvidena je za jednokratnu uporabu.
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The intended use of the straight and contra-angle handpieces is to hold and drive bur instruments for the purposes of rotary or oscillating
processing and is intended for the following uses in dentistry: Removal of carious material and fillings, cavity and crown preparation of hard
tooth substance, processing tooth and restoration surfaces, processing tooth replacement materials: crowns, fillings, bridges (red, blue, green)
/ prophylaxis (Prophy, blue, green) / endodontology (Endo contra-angle handpieces, blue, green) / endometry (Endo 6 L) / prosthetics
(handpieces, blue, green, EVA). The straight and contra-angle handpieces are intended only for use by trained dental personnel in dental
practices or laboratories and comply with ISO 14457. Protect yourself, patients, and others from danger. Observe the safety information, the
intended use, the relevant hygiene regulations, occupational safety regulations, and accident prevention measures. Prevent infection and
cross-contamination between patients, users, and others. Before initial start-up and after every treatment, the product and accessories must
be cleaned, disinfected, lubricated with T1 spray, and sterilized. Discontinue use immediately in case of malfunction, an unusual or different
operating sound, or damage: risk of injury! Do not repair the product yourself. Safe operation cannot be guaranteed if proper repairs have not
been carried out. For repairs, contact the dental depot / manufacturer. Use only original Dentsply Sirona parts. If the instrument is defective,
the area around the instrument head may heat up: risk of burns! Typical service life of Dentsply Sirona instruments when used as intended:
non-moving components - approx. 5 years / moving components - approx. 3 years. No warranty claim can be inferred here, as wear may
occur earlier or later than indicated above depending on use, frequency of sterilization, and frequency of maintenance. During operation, do
not look at the LED for a longer period of time (IEC 62471:2006, risk group 2). The LED emits optical radiation (blue light) which can be
hazardous and may cause damage to the eyes/retina. Conduct automatic reprocessing. Manual reprocessing is possible in exceptional cases if
the national/local regulations are followed. Contraindications: none.

Zgodne z przeznaczeniem zastosowanie prostnic i katnic to trzymanie i napedzanie narzedzi stuzacych do wiercenia w celu obrotowej lub
oscylacyjnej obrébki. Sa one przeznaczone do nastepujacych zastosowan w stomatologii: usuwanie zmian prochniczych oraz wypetnien;
przygotowywanie zagtebier oraz koron w twardej tkance zeba, obrébka powierzchni zebdw i leczonych powierzchni, obrébka materiatow
protetycznych: koron, wypetnien, mostkéw (czerwony, niebieski, zielony) / profilaktyka (Prophy, niebieski, zielony) / endodontologia (katnice
Endo, niebieski, zielony) / endometria (Endo 6 L) / protetyka (prostnice, niebieski, zielony, EVA). Prostnice i katnice przeznaczone sg wytacznie
do uzytku przez wykwalifikowany personel stomatologiczny na stanowisku dentystycznym i w laboratorium oraz spetniaja norme 1SO 14457.
Nalezy chronic siebie, pacjenta i osoby trzecie przed niebezpieczeristwami. Nalezy przestrzegac w tym zakresie wskazéwek bezpieczenstwa,
zasad uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, obowigzujacych przepiséw higienicznych oraz przepiséw BHP. Nalezy unikac transmisji
zakazer\ / zakazen krzyzowych pomiedzy pacjentami, uzytkownikami i osobami trzecimi. Przed pierwszym uzyciem / po kazdym zabiegu
nalezy oczysci¢, zdezynfekowac, potraktowac preparatem T1 Spray i wysterylizowac niniejszy produkt i akcesoria dodatkowe. Nalezy
niezwlocznie zaprzestac uzytkowania w przypadku nieprawidtowego dziatania / nieprawidtowych lub zmienionych odgtoséw podczas pracy
/ uszkodzen: Ryzyko obrazen! Nie naprawia¢ produktu samodzielnie. Nieodpowiednio przeprowadzona naprawa nie gwarantuje bezpiecznej
pracy. W przypadku napraw nalezy zwrécic sie do sktadnicy stomatologicznej / producenta. Uzywac wytacznie oryginalnych czesci Dentsply
Sirona. Jezeli narzedzie jest uszkodzone, moze dojs¢ do nagrzewania sie obszaru gtowicy narzedziowej: Niebezpieczeristwo poparzenia!
Standardowy czas przydatnosci do uzytku urzadzen Dentsply Sirona w przypadku wykorzystywania zgodnie z przeznaczeniem: czesci
nieruchome - ok. 5 lat / czesci ruchome - ok. 3 lata. Nie wynika z tego zadna mozliwos¢ roszczeri gwarancyjnych, poniewaz zuzycie moze w
zaleznosci od intensywnosci wykorzystania, czestotliwosci sterylizacji i pielegnacji wystapic¢ w innym, niz we wskazanym okresie czasu.
Podczas pracy nie nalezy patrzec sie przez diuzszy czas na diode LED (IEC 62471:2006 a Grupa ryzyka 2). Dioda LED emituje promieniowanie
optyczne (Swiatto niebieskie), ktore moze by¢ niebezpieczne oraz moze byc szkodliwe dla oczu / siatkéwki. Przygotowanie do ponownego
uzycia nalezy przeprowadza¢ maszynowo. Przygotowanie do ponownego uzycia nalezy przeprowadza¢ maszynowo. Przeciwwskazania: brak.

Den avsedda anvandningen av hand- och vinkelstycken &r att halla fast och driva borr/instrument for roterande eller oscillerande
bearbetningar for foljande tillimpningar inom odontologin: avldgsna karios vavnad och fyllningar, kavitets- och kronpreparation i
tandhardvavnad, bearbetning av ytor pa ténder och tandersattningar; bearbetning av tanderséttningsmaterial: kronor, fyliningar, bryggor
(rod, bla, grén) / profylax (profy, bla, grén) / rotbehandlingar (endo, vinkelstycke, bla, grén) / apexmétning (endo 6 L) / protetik (handstycke,
bl, grén, EVA). Hand- och vinkelstyckena &r enbart avsedda att anvandas av odontologisk fackpersonal pé tandkliniker och i laboratorier och
uppfyller standarden 1SO 14457. Skydda patienten, dig sjalv och tredje person fran att utsattas for fara. Beakta darfor sakerhetsinformationen,
den avsedda anvandningen, gallande hygienforeskrifter och arbetsmiljolagar, samt atgarder for att forebygga olycksfall. Forebygg risker for
smittoGverforing och korskontaminering mellan patienter, anvandare och tredje person. Fore den forsta idrifttagningen och efter varje
anvandning maste produkterna och tillbehdrsdelarna rengéras, desinfekteras, behandlas med T1 Spray och steriliseras. Upphdr omedelbart
att anvanda produkten vid felfunktion/oforklarliga ljud eller foréndrat gangljud/skador: Risk for personskadal Reparera aldrig produkten sjalv.
Om reparationer utfors felaktigt kan saker drift inte garanteras. Vand dig till din dentaldepa eller till tillverkaren vid behov av reparation.
Anvénd endast originaldelar fran Dentsply Sirona. Risk for brannskada - Om instrumentet &r defekt kan det leda till en uppvarmning inom
instrumenthuvudets omrade. Vid avsedd anvandning ar den typiska livslingden pa instrument fran Dentsply Sirona: €] rérliga komponenter —
ca 5 ar/rorliga komponenter - ca 3 ar. Garantiansprak kan inte baseras pa dessa uppgifter, eftersom slitage kan uppsté savél tidigare som
senare @n de ovan namnda perioderna alltefter anvandning samt steriliserings- och underhallsfrekvens. Titta inte in i lysdioden under en
langre tid under pagaende drift (IEC 62471:2006 riskgrupp 2). Lysdioden emitterar optisk stralning (blatt ljus), som eventuellt &r farlig och som
kan vara skadlig for 5gonen/nathinnan. Utfr maskinell upparbetning (rengéring, desinfektion, sterilisering). En manuell upparbetning kan
goras i undantagsfall under beaktande av respektive nationella/lokala krav. Kontraindikationer: inga.

0 uso pretendido das pegas de mao retas e angulares é o segurar e acionar de brocas para fins de tratamentos rotativos o oscilatorios e
destina-se ao uso nas seguintes aplicagdes no campo da odontologia: remogdo de material cariado e obturagdes; tratamentos de cavidades e
coroas da substancia dura do dente, tratamento da superficie do dente e superficies de restauragoes; tratamento de amélgamas dentarias:
coroas, enchimentos, pontes, (vermelho, azul, verde) / profilaxia (Prophy, azul, verde) / endodontologia (pegas angulares Endo, azul, verde) /
odontometria (Endo 6 L) / préteses (pegas de méao, azul, verde). As pecas de méao retas e angulares se destinam exclusivamente ao uso por
pessoal especializado em odontologia no consultério odontoldgico ou no laboratério e cumprem a norma ISO 14457. Proteja a si mesmo, o
paciente e terceiros contra perigos. Para isso observe as indicagdes de seguranca, o uso devido, os regulamentos higiénicos validos, as
normas de protecao no local do trabalho e as medidas de prevencéo de acidentes aplicaveis. Previna transmissoes de infecgao /
contaminagdes cruzadas entre pacientes, usuarios e terceiros. Antes da colocacédo em servico / apés cada tratamento, o produto e os
acessorios deverao ser limpos, desinfetados, tratados com spray T1 e esterilizados. Em caso de falhas de funcionamento/ ruidos estranhos ou
alterados de funcionamento / danos, interrompa imediatamente o uso: perigo de ferimentos! Nao faca a reparacéo do produto por conta
propria. Devido a consertos inadequados, a operagao segura ndo é garantida. Entre em contato com o seu vendedor / fabricante se precisar
de um conserto. Utilize somente pegas originais da Dentsply Sirona. Um defeito no instrumento pode causar um aquecimento na area da
cabeca de instrumento - perigo de queimaduras! O tempo de vida util tipico dos instrumentos Dentsply Sirona com o uso devido: pegas ndo
moveis - aprox. 5 anos / pegas moveis aprox. 3 anos. Isso ndo é motivo de reivindicacdo de garantia, porque o desgaste pode ocorrer em um
outro periodo de tempo do que o previsto acima conforme a frequéncia de uso, esterilizagdo e manutengdo. Durante a operagao, ndo olhe
diretamente por tempo mais longo para as luzes LED (IEC 62471:2006 para grupo de risco 2). O LED emite radiagdo dptica (luz azul) que é
possivelmente perigosa e pode ser prejudicial para os olhos / retina. Realize uma preparagao automatica. Uma preparagao manual podera ser
realizada excepcionalmente observando os respectivos requisitos nacionais/locais. Contra-indicagdes: nenhumas.

Kasi- ja nurkotsikute sihiparaseks kasutamiseks loetakse puurimisinstrumentide kinnitamist ja kditamist pdorleva voi ostsilleeriva tootlemise
eesmargil ning need on ette nahtud kasutamiseks hambaravi jargmises valdkonnas: karioosse materjali ja taidiste eemaldamine; kdva
hambaaine 66nsus- ja kroonpreparatsioonid, hambapealispindade ja restaureeritavate pealispindade pinnat66tlus, hambaproteeside
materjalide to6tlemine: kroonid, téidised, sillad (punane, sinine, roheline) / profiilaktika (Prophy, sinine, roheline) / endodontia (Endo
nurkotsikud, sinine, roheline) / juurekanali pikkuse mé6tmine (Endo 6 L) / proteesimine (kdsiotsikud, sinine, roheline, EVA). Kasi- ja
nurkotsikud on eranditult ette ndhtud kasutamiseks hambaravi teostavate spetsialistide poolt nende téokohas véi laboris ja vastavad
standardi ISO 14457 nduetele. Kaitske ennast, patsiente ja kolmandaid isikuid ohtude eest. Jargige selleks ohutusjuhiseid, sihiparast
kasutamist, kehtivaid hiigieenieeskirju, tookaitsemaaruseid ja onnetusi ennetavaid meetmeid. Ennetage patsientide, kasutajate ja
kolmandate isikute vahel nakkuste tilekandumisi / ristsaastumisi. Toode ja lisavarustusse kuuluvad osad tuleb enne esmakordset
kasutuselevotmist / iga kord pérast protseduuri puhastada / desinfitseerida, T1 spreiga hooldada ja steriliseerida. Talitlushdirete / erineva voi
muutunud miira / kahjustuste korral I6petage koheselt kasutamine: vigastusoht! Arge remontige toodet ise. Asjatundmatute remontide
tagajarjel ei ole turvaline kitus tagatud. Podrduge remontide korral dentaaldepoo / tootja poole. Kasutage ainult Dentsply Sirona
originaalvaruosi. Instrumendi defekt voib pohjustada instrumendipea piirkonnas soojenemist: poletusoht! Dentsply Sirona instrumentide
tllipiline kasutuskestus sihiparase kasutamise korral: likumatud komponendid - umbes 5 aastat / liikuvad komponendid - umbes 3 aastat. *
See ei ole garantiindude aluseks, sest kasutusest, steriliseerimis- ja hooldamissagedusest olenevalt véib esineda kulumist ka eelnevalt
nimetatud ajavahemikust erineval ajal. Arge vaadake kiituse juures pikema aja jooksul LEDi sisse (IEC 62471:2006 riskigrupp 2). LED emiteerib
optilist kiirgust (sinist valgust), mis vib olla ohtlik ja silmadele / vérkkestale kahjulik. Viige ldbi masinpuhastus. Kasipuhastus véib olla
erandjuhul voimalik riiklikke / kohalikke nudeid jérgides. Vastundidustused: puuduvad. Teatage kdigist seoses tootega tekkinud rasketest
ohujuhtumitest viivitamatult tootjale ja padevale riigisisesele asutusele.
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DK - Nar praeparationsveerktojet er sat i, skal du treekke i preeparationsvaerktgjet for at kontrollere, at det sidder fast i fastspaendingssystemet.
NO - Etter & ha satt inn preparasjonsverktoyet, ma du trekke i verktoyet for & kontrollere om det er godt festet i innspenningssystemet.

HU - A preparal6 szerszam behelyezése utan hizéssal ellendrizze, hogy a szerszam megfeleléen rogzitve van-e a befogé rendszerben.
T - Kontrollige parast preparatsiooniinstrumendi paigaldamist preparatsiooniinstrumendist tombamise teel selle kindlat istu pingutusststeemis.
HR

- Nakon umetanja alata za preparaciju povucite ga kako biste provjerili ¢vrstocu dosjeda u steznom sustavu.

-Vor Benutzung den festen Sitz des Instrumentes auf dem Motor priifen.

- Prior to use, check that the instrument is firmly attached to the motor.

- Avant d'utiliser I'instrument, vérifiez qu'il est bien fixé sur le moteur.

- Antes de su uso, compruebe que el instrumento esté bien asentado en el motor.

- Sékerstall fore anvandningen att instrumentet sitter ordentligt fast pa dentalmotorn.
- Prima dell'uso controllare se lo strumento é ben inserito sul motore.

- Mepen ncnonb3oBaHKeM NPOBEPUTL MPOYHOCTb KPEMNeHNA MHCTPYMEeHTa Ha MoTope.
DK - Kontrollér for brugen, at instrumentet sidder fast pa motoren.

NO - Fer bruk ma det kontrolleres at instrumentet er godt festet pa motoren.

- Przed uzyciem sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie narzedzia na silniku.

- Pfed pouZzitim zkontrolujte pevné usazeni nastroje na motorku.

- Prie$ pradédami naudoti, patikrinkite, ar instrumentas tinkamai uzfiksuotas ant variklio.
- Pirms instrumenta lietosanas parbaudiet, vai tas ir nekustigi nostiprinats uz motora.

- Voor gebruik de stevige zitting van het instrument op de motor controleren.

- Tarkista ennen kayttod, ettd instrumentti on tiukasti kiinni moottorissa.

GR - Mpw T xprion, eAéy&Te Tn 0Tabepr| TOmMoBETNON TOU EPYaAEiOL OTOV KIvNTHPA.

- Antes do uso, verificar se o instrumento esta bem preso ao motor.

ST B, AN E—Z—ICLoMD LEEENTNE T EZHERL TR E .
-ARESEE] A 7197 B el dheka] qbAbal] QLA AARSIAl 2.

- Pred pouzitim skontrolujte pevné usadenie nastroja na motore.

RO - nainte de utilizare verificati pozitia fix3 a instrumentului pe motor.

UK - Mepep BYKoprCTaHHAM NepeBipTe MILIHICTb KPiniieHHA iIHCTPYMeHTa Ha MOTOpI.

- Kullanimdan énce aletin motora siki oturmasini kontrol edin.

HU - Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy az eszkdz megfeleléen régzitve van-e a motorra.

- Enne kasutamist kontrollige instrumendi kindlat istu mootori peal.

- Prije uporabe provjerite ¢vrstocu dosjeda instrumenta na motor.
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Tiesiy ir kampiniy antgaliy naudojimas pagal paskirtj yra grezimo instrumenty laikymas ir sukimas rotacinio arba pulsacinio
apdorojimo tikslu, jie yra skirti naudoti siose odontologijos srityse: éduonies pazeistoms medziagoms ir plomboms 3alinti, danty
kietosios medziagos endodontinéms ertméms ir vainikéliams preparuoti, plomboms 3alinti, danty ir restauracijy (protezy)
pavirsiams apdoroti, $ioms danty protezavimo medziagoms apdoroti: vainikéliams, plomboms, tilteliams (raudonos, mélynos,
zalios spalvos) / profilaktikai (,Prophy’, mélynos, zalios spalvos) / endodontologijai (,Endo” kampiniai antgaliai, mélynos, Zalios
spalvos) / $aknies kanalo ilgio matavimui (,Endo 6 L) / protezavimui (antgaliai, mélynos, zalios spalvos, EVA). Sie tiests ir kampiniai
antgaliai skirti naudoti tik odontologijos specialistams odontologo darbo vietoje arba laboratorijoje ir atitinka standartg ISO
14457. Saugokite nuo pavojy save, pacientus ir treciuosius asmenis. Laikykités saugos nurodymy, naudojimo pagal paskirtj
reikalavimy, galiojanciy higienos taisykliy, darbo saugos nuostaty ir nelaimingy atsitikimy prevencijos priemoniy. Apsisaugokite
nuo infekcijos perdavimo / kryzminio uzkrétimo tarp pacienty, naudotojy ir treciyjy asmenu. Prie$ pirma kartg pradedant naudoti
/ po kiekvienos procedirros gaminys ir pagalbiniai reikmenys turi bati iSvalomi, dezinfekuojami, apipurskiami T1 ir sterilizuojami.
Jei atsirado veikimo sutrikimuy, nejprasty arba pasikeitusiy veikimo garsy, pazeidimy, nedelsdami nutraukite naudojima:
suzalojimy pavojus! Neremontuokite gaminio savarankiskai. Netinkamai atlikus remonto darbus, neuztikrinamas saugus veikimas.
Kreipkités dél remonto j odontologinés jrangos pardavéjg / gamintoja. Naudokite tik originalias,Dentsply Sirona” dalis. Jei
instrumentas pazeistas, gali jkaisti instrumento galvutés sritis: pavojus nusidegintil |prasta,Dentsply Sirona” instrumenty
eksploatavimo trukmé, naudojant juos pagal paskirtj: nejudanciy komponenty - apie 5 metus / judanciy komponenty - apie 3
metus. Todél pretenzijos dél garantijos nepriimamos, nes susidévéjimas, priklausomai nuo naudojimo, sterilizavimo ir priezitros
operacijy daznumo, gali pasireiksti kitokiu terminu, nei nurodyta pries tai. Dirbdami neziarékite ilgesnj laika j Sviesos diody lempa
(IEC 62471:2006 a rizikos grupé 2). Sviesos diody lempa skleidZia optine spinduliuote (mélynaja $viesa), kuri gali bati pavojinga ir
kenksminga akims / tinklainei. Atlikite paruosimag masininiu badu. ISimties atveju galimas rankinis paruosimas laikantis atitinkamy
nacionaliniy / vietiniy reikalavimy. Kontraindikacijos: néra.

Les piéces-a-main et les contre-angles sont destinés @ maintenir et a entrainer des instruments de forage prévus pour I'usinage rotatif ou
oscillant. lls sont destinés aux applications suivantes dans le domaine de la médecine dentaire : élimination de matiére carieuse et des
obturations, préparation des cavités et couronnes sur la substance dentaire dure, traitement des surfaces des dents et des restaurations,
traitement des matériaux de protheses dentaires : couronnes, obturations, bridges (rouge, bleu, vert), prophylaxie (prophy, bleu, vert),
endodontie (contre-angles endo, bleu, vert), endométrie (Endo 6 L), protheses (piéces-a-main, bleu, vert, EVA). Les piéces-a-main et les contre-
angles sont exclusivement prévus pour étre utilisés par un personnel dentaire spécialisé dans un cabinet dentaire ou un laboratoire. |Is satisfont
ala norme ISO 14457. Vous devez vous protéger et protéger les patients et les tiers contre les risques. Pour cela, vous devez observer les
consignes de sécurité, |'utilisation conforme a la destination prévue, les régles d'hygiene en vigueur, les dispositions en matiere de sécurité au
travail et les mesures de prévention des accidents. Evitez les transmissions d'infections et les contaminations croisées entre les patients, les
praticiens et les tiers. Le produit et les accessoires doivent étre nettoyés, désinfectés, vaporisés de spray T1 et stérilisés avant la premiére mise
en service / aprés chaque traitement. Arrétez immédiatement |'utilisation en cas de dysfonctionnements, de bruits de fonctionnement
inhabituels ou modifiés. Ne réparez pas le produit vous-méme. Ne réparez pas vous-méme l'instrument. Pour toute réparation, adressez-vous
au dépot dentaire ou au fabricant. Utilisez exclusivement des pieces dorigine Dentsply Sirona. Si l'instrument présente un défaut, ceci risque
d'entrainer un échauffement de la téte de l'instrument : risque de brillure ! Durée de vie caractéristique des instruments Dentsply Sirona en
utilisation conforme : composants statiques env. 5 ans, composants mobiles env. 3 ans. Ces indications n‘impliquent toutefois aucun droit a la
garantie car |'usure peut apparaitre avant ou aprés la période indiquée, en fonction de la fréquence d'utilisation, de stérilisation et d'entretien.
Lors du fonctionnement, ne gardez pas les yeux fixés sur la DEL pendant longtemps (CEl 62471:2006, groupe de risques 2). La DEL émet un
rayonnement optique (lumiére bleue) qui peut étre dangereux pour les yeux, c'est-a-dire que la rétine peut s'en trouver endommagée.
Effectuez une préparation en machine. Une préparation manuelle peut dans des cas exceptionnels étre possible en respectant les exigences
nationales et locales en vigueur. Contre-indications : aucune.

Uréenym ucelem pouziti piimych a kolénkovych nasadct je drzeni a pohon vrtacich néstrojd pro Ucely rotaéniho opracovani a jsou uréeny pro
nasledujici aplikace v oblasti zubniho Iékafstvi: odstranéni kariéznich materialli a vyplni; pfiprava tvrdé zubni tkané na kavity a korunky,
opracovani povrchl zub( a restaurovanych povrch(, opracovani materialti zubnich nahrad: korunek, vyplni, méstka (¢ervené, modré, zelené) /
profylaxe (Prophy, modré, zelené) / endodoncie (kolénkové nasadce Endo, modré, zelené) / endometrie (Endo 6 L) / protetika (pfimé nasadce,
modré, zelené, EVA). Pfimé a kolénkové nasadce jsou uréené vylu¢né pro poutziti kvalifikovanym stomatologickym personalem na dentalnim
pracovisti nebo v laboratofi a spliuji normu ISO 14457. Chraiite sebe, pacienty a tieti osoby pred riziky. Proto dodrzujte bezpecnostni pokyny,
poutziti k uréenému ucelu, platné hygienické predpisy, ustanoveni o bezpec¢nosti prace a ochrané zdravi pfi préci. Predchazejte prenosu infekce
/ kiizové kontaminace mezi pacienty, uzivateli a tfetimi osobami. Pfed prvnim pouzitim / po kazdém tkonu se vyrobek a soucasti jeho
prislusenstvi museji ocistit, vydezinfikovat, osetfit sprejem T1 a sterilizovat. V piipadé jakychkoliv chybnych funkci / ndpadnych nebo
neobvyklych zvuki / poskozeni pouzivani ihned preruste: Nebezpeci zranénil Viyrobek nikdy neopravujte sami. V disledku neodborné
provedenych oprav nelze zarucit bezpecny provoz. V piipadé oprav se obratte na dentalni depo / vyrobce. Pouzivejte pouze originalni dily od
firmy Dentsply Sirona. Zavada na néstroji mlze vést k zahfati v oblasti nastrojové hlavy: Nebezpeci popalenil Typicka Zivotnost nastrojd
Dentsply Sirona pii jejich pouzivani v souladu s uréenym tcelem: nepohyblivé konstrukéni dily - cca 5 let / pohyblivé konstrukéni dily - cca 3
roky. Z vyse uvedeného nevznika narok na zaruku, protoze k opotiebeni muze dojit i v jiném ¢asovém intervalu, nez je uvedeno, a to v zavislosti
na pouzivéani a ¢etnosti provadéni sterilizace a tdrzby. Béhem provozu se vyhnéte delsimu pohledu piimo do LED svétla (CSN EN 62471:2006,
rizikova skupina 2). LED svétlo emituje optické zafeni (modré svétlo), které miize byt nebezpecné a skodlivé pro odi / sitnici. Provadéjte strojové
cisténi. Ve vyjimecnych piipadech je mozné provést rucni cisténi za dodrzeni pfislusnych narodnich / mistnich predpisd. Kontraindikace: zadné.

Forskriftsmessig bruk av hand- og vinkelstykkene innebaerer & holde og bruke borene for roterende eller oscillerende bearbeiding, og gjelder
for felgende bruk innen tannpleie: Fjerning av karigst materiale og fyllinger; kavitets- og kroneprepareringer i hard tannsubstans, bearbeiding
av tann- og restaureringsoverflater, bearbeiding av tannerstatningsmaterialer: kroner, fyllinger, broer (red, bla, grenn) / profylakse (Profy, bla,
grenn) / endodonti (Endo-vinkelstykke, bld, grenn) / endometri (Endo 6L) / protetikk (hdndstykker, blg, grenn, EVA). Hand- og vinkelstykkene er
kun ment brukt av tannhelsepersonell pa tannlegekontorer eller i laboratorier, og oppfyller kravene i standard ISO 14457. Beskytt deg selv,
pasienten og tredjeparter mot fare. Folg sikkerhetsreglene, forskriftsmessig bruk, de gjeldende hygieneforskriftene, arbeidsmiljgbestemmelsene
og forebyggende tiltak mot ulykker. Forebygg infeksjonssmitte/krysskontaminasjon mellom pasienter, brukere og tredjeparter. For forste gangs
bruk / etter hver behandling ma produktet og tilbehgrsdeler rengjeres, desinfiseres, vedlikeholdes med T1-spray og steriliseres. Avslutt bruken
omgaende ved feilfunksjoner / pafallende eller endret lyd / skader: Fare for personskader! Du ma ikke reparere produktet selv. Sikker drift er
ikke garantert ved ikke forskriftsmessig utfert reparasjon. Ta kontakt med dentaldepotet/produsenten ved reparasjon. Bruk bare originale
tilbehgrsdeler fra Dentsply Sirona. En defekt pé instrumentet kan fore til at omradet ved instrumenthodet varmes opp: Fare for forbrenninger!
Typisk levetid for instrumenter fra Dentsply Sirona ved forskriftsmessig bruk: ikke bevegelige komponenter - ca. 5 ar / bevegelige komponenter
— ca. 3 ar. Dette gir ingen rett til garanti, da slitasje kan oppsté ved et annet enn det ovenfor nevnte tidspunktet, avhengig av bruk samt
steriliserings- og vedlikeholdshyppighet. Ikke se lenge inn i LED-lyset under drift (IEC 62471:2006 a risikogruppe 2). LED-en emitterer optisk
straling (blalys), som kan vaere farlig og skadelig for @yene / netthinnen. Utfar en maskinell rensing. En manuell rensing kan utfores i
unntakstilfeller, dersom det tas hensyn til gjeldende nasjonale/lokale krav. Kontraindikasjoner: ingen.

Korrekt brug af hand- og vinkelstykkerne bestar i at fastholde og drive boreinstrumenter til roterende og oscillierende bearbejdning, og de er
beregnet til folgende anvendelser inden for tandbehandlinger: fiernelse af karigst materiale og fyldninger; kavitets- og kronepreeparationer af
hard tandsubstans, overfladebehandling af teender og restaurationsoverflader, bearbejdning af tanderstatningsstoffer: kroner, fyldninger, broer
(red, bla, gren)/profylakse (Prophy, bla, gren)/endodontologi (Endo vinkelstykker, b, gren)/endometri (Endo 6 L) / protetik (handstykker, bla,
gren, EVA). Hand- og vinkelstykkerne er udelukkende beregnet til at blive brugt af tandleegefagligt personale pa tandlaegeklinikker eller
laboratorier, og de opfylder standarden ISO 14457. Beskyt dig selv, patienterne og tredjepart mod farer. Overhold sikkerhedsanvisningerne, den
tilsigtede anvendelse, de geeldende hygiejneforskrifter, arbejdssikkerhedsbestemmelser og forholdsregler til forebyggelse af ulykker. Forebyg
infektionsoverfarsler/krydskontamineringer mellem patienter, brugere og tredjepersoner. Fer den forste ibrugtagning/efter hver behandling
skal produktet og tilbeheret renses, desinficeres, plejes med T1 spray og steriliseres. Indstil omgaende brugen i tilfeelde af
fejlfunktioner/pafaldende eller zendrede motorlyde/beskadigelser: risiko for kveestelser! Produktet mé ikke repareres pa egen hénd. Ved
ukorrekt udferte reparationer kan en sikker drift ikke garanteres. Kontakt dentalleveranderen/producenten i forbindelse med reparationer.
Anvend kun originale dele fra Dentsply Sirona. Hvis instrumentet er defekt, kan det medfere opvarmning i omradet omkring
instrumenthovedet: forbraendingsfare! Typisk levetid for Dentsply Sirona-instrumenter ved korrekt anvendelse: ikke-beveaegelige komponenter -
ca. 5 ar/bevaegelige komponenter - ca. 3 &r. Denne angivelse kan dog ikke udgere grundlaget for garantikrav, da slid, afheengig af brug,
hyppighed af sterilisation og vedligeholdelse, ogsa kan opsta pa andre tidspunkter end det ovenfor naevnte tidsrum. Kig ikke over leengere tid
ind i LED-lamperne under drift (IEC 62471:2006 a risikogruppe 2). LED'en udsender optisk straling (blat lys), som muligvis er farligt og kan
skade gjnene/nethinden. Gennemfar en maskinel klargering. En manuel klargering er mulig i undtagelsestilfaelde, safremt de pagaeldende
nationale/lokale krav overholdes. Kontraindikationer: ingen.

Namjenska je uporaba nasadnika i kolje¢nika drzanje busilica i rad s njima u svrhu rotacijske ili oscilacijske obrade i predvidena je za sliedece
primjene na podrugju stomatologije: uklanjanje karioznog materijala i ispuna; preparacija kaviteta i krunica tvrdog zubnog tkiva, obrada
povrsina zuba i povrsina za restauraciju, obrada zamjenskih materijala za zube: krunica, ispuna, mostova (crveni, plavi, zeleni)/profilaksa (Prophy,
plavi, zeleni)/endodoncija (Endo kolje¢nici, plavi, zeleni)/endometrija (Endo 6 L)/protetika (nasadnici, plavi, zeleni, EVA). Nasadnici i kolje¢nici
namijenjeni su iskljucivo stru¢nom stomatoloskom osoblju za uporabu na zubarskom radnom mjestu ili u laboratoriju i ispunjavaju zahtjeve
norme ISO 14457. Sebe, pacijenta i trece osobe zastitite od opasnosti. Stoga se pridrzavajte uputa za sigurnost, namjenske uporabe, vazec¢ih
higijenskih propisa i propisa o zastiti na radu i mjera za spre¢avanja nesreca. Sprijecite prijenos infekcije/kriznu kontaminaciju medu
pacijentima, korisnicima i tre¢im osobama. Prije prvog pustanja u rad/nakon svakog postupka proizvod i pribor potrebno je ocistiti, dezinficirati,
obraditi sredstvom za podmazivanje i odrZzavanje T1 Spray i sterilizirati. U slucaju neispravnosti, upadljivog ili promijenjenog zvuka/ostecenja
tijekom rada odmah prekinite uporabu: opasnost od ozljeda! Nemojte sami popravljati proizvod. U slucaju nestrucnih popravaka nije
zajamcen.siguran rad. Popravak povjerite svojem dobavljacu stomatoloske opreme/proizvodacu. Upotrebljavajte samo originalne dijelove
proizvodaca Dentsply Sirona. Kvar na instrumentu moze prouzrociti zagrijavanje u podrucju glave instrumenta: opasnost od opeklinal Tipican
vijek trajanja instrumenata Dentsply Sirona pri namjenskoj uporabi: nepokretni dijelovi - oko 5 godina/ pokretni dijelovi - oko 3 godine. Ovo
nije osnova za potrazivanja iz jamstva jer istrosenost moze nastupiti i u roku drukcijem od navedenog, ovisno o uporabi te ucestalosti
sterilizacije i odrzavanja. Nemojte gledati u LED lampe na dulje vrijeme kad su ukljucene. (IEC 62471:2006 Rizi¢na skupina 2). LED emitira
opticko zracenje (plavo svjetlo) koje je potencijalno opasno i moze biti Stetno za oci/mreznicu. Obavite strojno reprocesiranje. Ru¢no
reprocesiranje moze biti moguce u iznimnom slucaju uz pridrzavanje relevantnih nacionalnih/lokalnih propisa. Kontraindikacije: nema. Sve
ozbiljne incidente povezane s ovim proizvodom odmah prijavite proizvodacu i nadleznim nacionalnim tijelima.

DE - Achten Sie auf die Freigéngigkeit des Druckdeckels.
EN - Check the pressure cover to make sure it moves freely.
FR - Controlez la mobilité du couvercle de pression.

SE - Kontrollera att tryckknappslocket kan rora sig fritt!
T
RU - Cnegyite 3a cBOBOAHBIM XOAOM KPbILLKU.

DK - Serg for, at trykldget sidder frit tilgeengeligt.

NO - Pase at trykkdekselet gar lett.

PL - Uwazac na swobode ruchu pokrywy dociskowej.

CZ - Dbejte na volnou pohyblivost tlakového vika.

LT - Uztikrinkite, kad sléginis dangtelis laisvai judéty.

LV - levérojiet, lai nospiezamais vacin kustétos brivi.

NL - Zorg ervoor dat het drukdeksel vrij kan bewegen.

FI  -Tarkista, ettd painekansi likkuu vapaasti.

GR - Alao@ahioTe v eNeUBePN Kivnon Tou KamakioL Tieong!

KR -3 AW} @ 25 et sAe) §o8 4 2.
SK - Dbajte na volny chod stlacacieho krytu.

RO - Aveti grija ca capacul tactil sa fie accesibil.

UK - CipkyiiTe 3a Tm, W06 KpULLKa BiNbHO obepTanaca.
TR - Basing kapaginin serbestligine dikkat edin.

HU - Ugyeljen ra, hogy a nyoméfedél szabadon mozogjon!
ET - Jélgige survekaanele vaba juurdepéasu.

HR - Vodite racuna o lakodi aktiviranja pritisnog poklopca.

T

DK - Brug ikke hénd- og vinkelstykker med lys pa motorer uden lys.

FI

KR -ehol E7b gl Almv s 3 2E 4 9y

- Das Bohrinstrument muss mindestens 10 mm tief und fest eingespannt sein.

- The bur must be at least 10 mm deep and be firmly attached.

- La fraise doit étre enfoncée au minimum sur 10 mm et solidement fixée.

- El instrumento de fresado debe insertarse como minimo a 10 mm de profundidad y estar correctamente fijado.
- Borret/instrumentet maste vara infort minst 10 mm djupt och sitta fast inspant.

- Lo strumento rotante deve essere ben serrato ad una profondita di almeno 10 mm.

- Bop fiomKkeH GbiTb 3axaT NPOYHO, Ha Iy6UHY He MeHee 10 MM.

- Boreinstrumentet skal vaere spaendt sikkert fast mindst 10 mm dybt.

- Boret ma sitte minst 10 mm dypt og veere godt festet.

- Narzedzie wiertarskie musi by¢ mocno zamontowany na gteboko$é 10 mm.

- Vrtaci nastroj musi byt pevné upnuty alespon v hloubce 10 mm.

- Grezimo instrumentas turi bati tvirtai jverztas maziausia per 10 mm.

- Urbsanas instrumentam jabat nekustigi iestiprinatam vismaz 10 mm dzili.

- Het boorinstrument moet ten minste 10 mm diep en stevig vastgespannen zijn.

- Anna lampun ehdottomasti jashtya ennen sen vaihtamista. Palovammavaara!

- H eyyAugida mpémet va givat TomoBetnpiévn og BaBog Touldxiotov 10 mm kat oTabepd oTo oUoTNHA CUOPIENG.
- A broca devera estar bem presa com uma inser¢ado minima de 10 mm.

- FUVERE Pl EERE0mmic Lo EEELTLZE V.
-RE WET AL zlo]7 # A 10mme] i BdE] 1 F o] glojok gt
- Viftaci néstroj musi byt upnuty pevne a v hibke aspori 10 mm.

- Instrumentul de gaurire trebuie sa fie strans fix si la 10 mm adancime.

- bop noBvHeH ByTV MiHiMym 10 MM [MIMGUHOIO Ta HEPYXOMO 3aKpinieHNM.

- Delgi aleti en az 10 mm derin ve siki baglanmis olmalidir.

- A fardszerszam legaldbb 10 mm mélyen és szorosan legyen befogva.

- Puurimisinstrument peab olema vdhemalt 10 mm stigavusel ja kindlalt fikseeritud.

- Busilica mora biti ¢vrsto stegnuta najmanje 10 mm duboko.

UK
TR

ET
HR

— @D

33,6 -4,0mm

3 3,6 -4,0 mm

@ 2,35 mm

DE

RU

PL

UK
TR

ET
HR

ES - Cercidrese de que la tapa de presion pueda moverse libremente.

- Fare in modo che sia possibile accedere al coperchio a pressione.

PT - Certifique-se que a tampa de pressdo pode se mover liviemente.
P -ENF vy TIEHBICEH N E S ER LT EE W,

REF 58 69 669
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DE - Hand- und Winkelstiicke mit Licht nicht auf Motoren ohne Licht verwenden.
EN - Do not use the straight and contra-angle handpieces with light on motors without light.

FR - Ne pas utiliser de pieces-a-main ou de contre-angles avec éclairage avec un moteur sans éclairage.
ES - No emplear las piezas de mano y contra-angulos con luz en motores sin luz.

SE - Hand- och vinkelstycken med ljus far inte anvéndas pa dentalmotorer utan ljus.
- Non utilizzare manipoli e contrangoli con la luce su motori senza luce.

RU - npﬂMbIe W yrnoBbleé HAKOHEYHUKN C HOACBETKOVI Heé 1Cnonb3oBaTb Ha MOTOpax 6e3 noaceeTkn.

NO - Hand- og vinkelstykker med lys skal ikke brukes pa motorer uten lys.

PL - Pokrywka dociskowa moze by¢ naciskana wytgcznie po zatrzymaniu urzadzenia.
CZ - Piimé a kolénkové nasadce s osvétlenim nepouzivejte na motorku bez osvétleni.
LT -Tiesiy ir kampiniy antgaliy su apsvietimu nenaudokite ant varikliy be ap3vietimo.
LV -Taisnos un lenka uzgalus ar gaismu neizmantojiet uz motoriem bez gaismas.

NL - Hand- en elleboogstukken met licht niet op motoren zonder licht gebruiken.
-Valolla varustettuja kasi- ja kulmakappaleita ei pida kdyttad moottoreissa ilman valoa.

GR - Mn XpnOIHOTIOIEITE XEWPONABES 1 YWVIAKEG XEIPOAABEG HIE PWTIOUO OE KIVNTHPES XWPIG PWTIOHO.
PT - Nao use pegas de mao retas e contra-angulos com luz com motores sem luz.
P -FA MDA L= BRTAY BT TVTINVDONY FE =514 ML TE—Z —THHALANTLZE W,
Phol E7} §1E WElo] ALgEHA ph Al e
SK - Priame a uhlové nésadce s osvetlenim nepouzivajte na motoroch bez osvetlenia.
RO - Piesele manuale si unghiulare cu lumina nu trebuie utilizate pe motoarele fara lumina.

UK’ - MpsAmi Ta KyToBI HAKOHEUHWKY 3 MiACBIYYBaHHAM He BYKOPUCTOBYBATU Ha MOTOpax 6e3 NiAcBidyBaHHs.
TR - Isik fonksiyonlu aletleri 151k fonksiyonu olmayan motorlarin tizerinde kullanmayin.
HU - A lampaval rendelkezé eszkozoket ne alkalmazza lampa nélkiili motorokon.

ET -Arge kasutage valgustuse funktsiooniga instrumente ilma valgustuse funktsioonita mootorite peal.
HR - Nemojte upotrebljavati instrumente s funkcijom svjetla na motorima bez funkcije svjetla.

DK -Vinkelstykket ENDO 6 L ma kun anvendes til fuldt roterende fil-systemer.
NO - ENDO 6 L-vinkelstykket kan kun brukes for helroterende filsystemer.

- KyToBuii HakoHeuHrK ENDO 6 L MOXHa BYKOPUCTOBYBATU TifIbKN A4/ MOBHOOGEPTA/IbHIX HaMMUIIKIB.
- Agili alet Endo 6 L sadece tam donuslii trptileme sistemleri iin kullanilabilir.

HU - Az Endo 6 L konydkdarab kizarélag rotalé gyokértlrendszerekkel alkalmazhato.

- Nurkotsikut Endo 6 L voib kasutada ainult téisporlevate viilististeemide jaoks.

- Kolje¢nik Endo 6 L moze se upotrebljavati samo s potpuno rotiraju¢im turpijama.

- Betreiben Sie das Handsttick nur bei geschlossenem Spannsystem.

EN -The handpiece may be operated only with the clamping system closed.

FR - La piéce-a-main doit uniquement étre utilisée avec un systéme de serrage fermé.
ES - Accione la pieza de mano sélo cuando el sistema de mordaza esté cerrado.

SE - Chucken maste vara stangd nar handstycket startas.

IT - Azionare il manipolo solo con sistema di serraggio chiuso.
- Vicronb30oBaTh NPAMOII HaKOHEUHVIK TOJbKO Ha 3aKPbITOM 3aXKWMHOI cricTeMe.
DK - Anvend kun handstykket ved lukket spaendesystem.
NO - Bruk handstykket kun ved lukket innspenningssystem.
- Prostnice eksploatowac tylko przy zamknietym systemie mocujacym.
- Rovny nasadec pouzivejte pouze se zavienym upinacim systémem.

- Tiesy antgalj naudokite tik esant uzdarytai uzspaudimo sistemai.

- Taisno uzgali lietojiet tikai tad, kad ir aizvérta iestiprinasanas sistéma.

NL - Gebruik de gereedschapshouder alleen bij een gesloten spansysteem.

FI - Kéyta kasikappaletta vain kun kiristysjarjestelma on suljettu.

GR - Aertoupyeite T XelpoAapr, HOvov dTav To CUCTNHA CUOPIENG ivat KAEIOTO.

PT - Use a peca de mao somente com sistema de fixagao fechado.

P NV RE-RE STV RATLZ LoD CTOREBTOAEA LTI ZE .
KR - 317 Al2~go] &3] 9lE wellvt Al =g g 7HE k4] Al L.

SK - Nasadec pouzivajte len s uzatvorenym upinacim systémom.

RO - Folositi piesa de mana numai cu sistemul de prindere inchis.

- BUKOpKCTOBYIiITE NPAMUIA HAKOHEUHWK TiNbKI MPY 3aKPUTIN 3aTUCKHI cucTemi.
- Diz aleti yalnizca sikma sistemi kapaliyken calistiriniz.
HU - A kézidarabot kizarolag akkor izemeltesse, ha a befogo rendszer be van reteszelve.
- Kéitage sirgotsikut ainult suletud pingutusstisteemi korral.

- Nasadnik pokrecite samo pri zatvorenom zateznom sustavu.

Taisno un lenka uzgalu lietosana atbilstosi paredzétajam mérkim ir urbsanas instrumentu turésana un piedzina, lai veiktu apstradi rot&josa vai
osciléjosa veida, un tie ir paredzéti lietosanai sadas zobarstniecibas proceduras: karioza materiala un plombu nonemsana, zobu emaljas
kariozo dobumu un zobu vainadzina preparésana, zoba un plombas virsmas apstrade, tadu zobu aizstajéjvielu ka kroni, plombas, tilti (sarkana,
zila, zala krasa) apstrade/profilakse (Prophy, zil3, zala krasa)/endodontologija (Endo lenka uzgalj, zila, zala krasa)/endometrija (Endo

6 L)/protétika (taisnie uzgalj, zila, zala krasa, EVA). Taisnos un lenka uzgalus drikst lietot vienigi zobarstniecibas specialisti zobarsta darba vieta
vai laboratorija, un tie atbilst standartam ISO 14457. Aizsargajiet sevi, pacientu un tresas personas pret riskiem. Sim noliikam ievérojiet drogibas
noradijumus, paredzétajam mérkim atbilstosu lietosanu, piemérojamos sanitaros noteikumus, darba aizsardzibas noteikumus un negadijumu
novérianas noteikumus. Veiciet infekciju parnesanas/krusteniskas kontaminacijas profilaksi starp pacientiem, lietotajiem un tresajam
personam. Pirms pirmreizéjas lietoSanas saksanas/katrreiz péc lietosanas ierice un piederumi ir janotira, jadezinficé, jaapstrada ar T1 aerosolu
un jasterilizé. Konstatéjot nepareizu ierices darbibu/izteiktus vai izmainitus darbibas troksnus/bojajumus, nekavéjoties partrauciet lietosanu:
traumu risks! Nelabojiet ierici pasrocigi. Neprofesionali veicot remontu, netiek garantéta drosa darbiba. Ja nepiecieSams remonts, vérsieties
zobarstniecibas instrumentu noliktava/pie raZotaja. Izmantojiet tikai Dentsply Sirona originalas detalas. Ja instruments ir bojats, instrumenta
galvinas zona var sasilt: apdegumu risks! Lietojot atbilstosi paredzétajam mérkim, nekustigam Dentsply Sirona instrumentu detalam
raksturigais darbmuzs ir aptuveni 5 gadi, kustigam detalam - aptuveni 3 gadi. Aptuvena lietosanas ilguma norades nevar bt pamats tiesibam
uz garantiju, jo minétas detalas atkariba no lietosanas, sterilizésanas un kopsanas biezuma var nodilt ari agrak vai vélak neka noraditaja laika
perioda. Lietosanas laika neskatieties ilgaku laiku gaismas diodé (IEC 62471:2006 2. riska grupa). Gaismas diode izstaro optisko starojumu (zilo
gaismuy), kas var bat bistama un nodarit kait&jumu acim/tiklenei. Péc iespéjas veiciet mehanisku apstradi. Iznémuma gadijumos ir iespéjama
manuala sagatavosana, ievérojot valsts/vietéjas prasibas. Kontrindikacijas: nav.

El uso especifico de las piezas de mano y contra-angulos es sostener y accionar el instrumento de fresado con objeto de realizar un
tratamiento rotatorio u oscilante y estan disefiados para las siguientes aplicaciones en el ambito de la odontologia: eliminacién de materiales
cariosos y empastes, preparacion de cavidades y coronas de la sustancia dental dura, tratamiento de la superficies de dientes y restauraciones;
tratamiento de sustancias de prétesis dentales: coronas, empastes, puentes (rojo, azul, verde)/profilaxis (Prophy, azul, verde)/endodoncia
(Endo, azul, verde)/endometria (Endo 6 L)/protesis (piezas de mano, azul, verde, EVA). Las piezas de mano y contra-angulos son de uso
exclusivo para el trabajo del profesional especializado en odontologia, llevado a cabo en la consulta dental o en el laboratorio, y cumple lo
dispuesto por la norma ISO 14457. Protéjase a si mismo, al paciente y a terceros frente a los peligros. En este sentido, observe las instrucciones
de seguridad, el uso previsto, las disposiciones vigentes sobre higiene, las disposiciones de proteccion laboral y las medidas sobre prevencion
de accidentes. Prevenga la transmision de infecciones y la contaminacion cruzada entre pacientes, usuarios y terceros. El producto y sus
accesorios se deben limpiar, desinfectar, conservar con el spray T1 y esterilizar antes de la primera puesta en servicio y después de cada
tratamiento. En caso de producirse fallos de funcionamiento, anomalias en el ruido de la marcha o danos, deje de utilizar inmediatamente el
instrumento: jpeligro de lesiones! No repare usted mismo el producto. No se garantiza el funcionamiento seguro del instrumento si ha sido
reparado de forma inadecuada. Para realizar las reparaciones dirijase a su distribuidor dental/fabricante. Utilice Ginicamente piezas originales
de Dentsply Sirona. Un defecto en el instrumento puede provocar un calentamiento en la zona del cabezal: jPeligro de quemaduras! La vida
util tipica de los instrumentos de Dentsply Sirona en condiciones normales de utilizacion es: partes no moviles - aprox. 5 afos/partes moviles -
aprox. 3 afos. De aqui no se deriva ninguna reclamacion de garantia, ya que el desgaste puede producirse en un periodo de tiempo distinto
al arriba indicado dependiendo del uso y de la frecuencia de esterilizacién y conservacion. Mientras el instrumento esté en funcionamiento,
no mire fijamente la luz LED durante un tiempo prolongado (IEC 62471 : 2006 grupo de riesgo 2). La luz LED emite una radiacion dptica (luz
azul) que puede resultar peligrosa y dafar los ojos/la retina. Realice un acondicionamiento mecanico. En casos excepcionales se puede realizar
un acondicionamiento manual teniendo en cuenta los requisitos nacionales/locales pertinentes. Contraindicaciones: ninguna.

H mpoopi{dpievn xprion Twv XepoAaBwV Kat TwV YWVIOKWVY XEIPOAABWV givat n OUYKPATNON Kal N LETAS00N Kivnong ot eyyAUpIOeS ue
OKOTIO TV TIEPICTPOPIKY| EMECEPYAsia Kal TIPOOPIETal yIa TIG AKONOUBEG OSOVTIATPIKEG EQAPHOYEG: ATTOUAKPUVON TEPNSOVIGHEVOU UNIKOU
Kall EPPPAEEWV, TIAPAOKEVEG KOMNOTHTWY Kal TTEQPAVAV artd oKANpr) 080VTIKK 0usia, EMQAVEIKH EMEEEPYOTIO OSOVTIKWY EMPAVEIDV Kl
ETMPAVEIDV ATTOKATACTACEWY, EMEEEPYATIA UKWV OSOVTIKIG AMOKATACTACNG: OTEQPAVRY, EUPPAEEWY, YEQUPWV (KOKKIVO, UTTAE, TIPACIVO) /
TIPOANYN (MPOANYN, UmAe, ipaotvo) / evSodovtoloyia (ywviakég xeipolaBéc evbovSoloyiag ume, mpdotvo) / evSopeTpia (evSo 6 L) /
TIPOOBETIKN (XEONABEC, UMmAg, pdovo EVA). Ot xelpohaBEG Kal YwVIaKES XElpohaBEé IpoopilovTal amoKAEIOTIKA yia XPrion Ao EISIKEVUEVO
08ovTIaTPIKS TIPOCWTTKG, OTO 0SOVTIATPEIO I} OTO EPYACTHPIO Kat TANPOLV To TPdTUTO ISO 14457. Mpo@uNEETe Tov QUTO 0ag, TOUG
aoBeveig Kal TpiToug amd kvdUvoug. AGBETe UMAYN Cag YI' AUTO TIG UTTOSEIEEI aopaNeiag, TNV IPoopI{OpEVN XPrON, TOUG IOXUOVTEG
KaVOVIOHOUG LYEUVIG, SIATAEEIC TTEPT TNG AOPANEING KATA TNV EPYATIA Kal HETPA TIPOANYNG aTUXNHATWY. ATTOQUYETE HETASOOEIG
HONUVOEWV/S100TAUPOVHEVEG MONOVOEIG HETAEY AoBEVWY, XPNOTWV Kat Tpitwv. Mptv and tnv mpwtn B£on o Aertoupyia / META amo KAOe
Bepareia, mpémel To MPOIOV Kal Ta TOPEAKOPEVA Tou va kaBapilovtal, va amolupaivovTa, va gpovTifovtal e ompét T1 kat va
QTOCTEIPWVOVTAL. X& TEPITTWOon SUCAEToUPYIWY / acuvrBioTou 1 SlagopeTikol BopUBou Aertoupyiac / BAaBuwy, SIaKOYTE apEowg T
xpron: Kivuvog tpaupatiopot! Mnv emokeualete povol oag 1o Poiov. Ot pn evEESEYMEVES ETTIOKEVES EXOLV WG ATIOTEAECHA VA N
Staopahiletal n aopaiiic Aerroupyia. Mo eMOKeUVES, aneubUVESTE GTOV IPOUNBEUTH) CAG/ OTOV KATAOKEUATTH. XPNOIHOTOIETE HOVO Yol
pépn Dentsply Sirona. Tuxov eNaTTwa Tou Epyaleiou umopei va mpokaléoel Béppavon oty mePLoxT TNG KEPAATiG Tou epyaleiou: Kivduvog
gykavpatog! Tumikn Sidpkeia {wiig Twv epyaleiwv Dentsply Sirona pe v mpounoBean opBR¢ Xprong: KN Kivoupeva pépn - mepimou 5
XPOvia / Kivoupeva pépn - epimou 3 xpovia. ATo Ta mapandvw Sev IPOKUITTOLV a&ICELG amd Tnv £yyUnaon, SIOTI MMOPE( VA EPPAVIOTED
®B0opa 0€ SIAPOPETIKO AMO TO TIAPATTAVW AVAPEPOLEVO SIAOTNHA avaloya HE TN XPron, Tn CUXVOTNTA AMOCTEIPWONG Kat @povTidag. Mnv
KOITATE Ylal YN0 XPovIKG Sidotnpa tn Auxvia LED (IEC 62471:2006 a katnyopia kivdUvou 2) katd tn Asrroupyia. H Auyvia LED exméumet
orrtikr) akTivoBoNia (Kuavo gwc), n oroia propei va givat emikivéuvn kat emBAaBc yia ta pdtia/tov ap@iBAnoTpoeldn. Mpayuarorolrote
pNnxavikn eme€epyaocia. H xeipokivtn enegepyaoia evEéxeTal Oe EEAIPETIKEG MPEPITTWOELS Vat givat SuvaTr, dTav TNPOLVTAI Ol EKACTOTE
£0VIKEC/TOMIKEG amautrioelG. AvtevSei€eig: kapia.

Kési- ja kulmakappaleiden kéyttotarkoituksena on pitad paikoillaan porainstrumentteja ja tuottaa niille kéyttdvoimaa pyorivaan tai
varahtelevéan likkeeseen perustuvaa tydstda varten. Vélineet on tarkoitettu kdytettavaksi seuraaviin hammashoidon kohteisiin: reikiintyneen
hammaskudoksen ja hammaspaikkojen poistamiseen, kovan hammasaineksen onteloiden ja kruunujen preparointiin, hampaiden ja
hoidettavien pintojen pintakasittelyyn, seuraavien hampaita korvaavien materiaalien késittelyyn: kruunut, paikat, sillat (punainen, sininen,
vihred) / ennaltaehkaisy (Prophy, sininen, vihred) / endodontologia (Endo-kulmakappaleet, sininen, vihred) / endometria (Endo 6 L) /
protetiikka (kasikappaleet, sininen, vihred, EVA). Kasi- ja kulmakappaleet on tarkoitettu ammattihenkiloston kayttoon, joka tapahtuu
hammashoitolassa tai laboratoriossa, ja ne tayttévat ISO 14457 -normin vaatimukset. Suojaa itsesi, potilaasi ja muut henkilot vaaroilta. Noudata
tassd yhteydessa turvallisuusohjeita, kayttotarkoituksen mukaista kéyttod, voimassaolevia hygieniamaarayksid, tyturvallisuusmaarayksia ja
tapaturmantorjuntamaarayksia. Esta infektiotartunnat ja ristikontaminaatiot potilaan, kayttdjan ja ulkopuolisten valilla. Tuote ja lisévarusteet on
puhdistettava, desinfioitava, huollettava T1-suihkeella ja steriloitava ennen niiden ensimmaista kdyttoonottoa ja jokaisen kasittelyn jalkeen.
Toimintahdirididen sattuessa, tavallisesta poikkeavan tai muuttuneen kayntiaanen kuuluessa ja vauriotapauksissa kaytto on heti lopetettava,
koska seurauksena on muutoin loukkaantumisvaara! Ala korjaa tuotetta itse. Ota korjaustapauksissa yhteys huoltoliikkeeseen tai valmistajaan.
Ota korjaustapauksissa yhteys huoltoliikkeeseen tai valmistajaan. Kayta vain Dentsply Sironan alkuperdisia osia. Jos instrumentti on viallinen,
sen karki voi kuumentua, mika voi johtaa palovammavaaraan! Dentsply Sironan instrumenttien tyypilliset kayttoidt ovat kdyttotarkoituksen
mukaisessa kdytossa: likkumattomat osat — n. 5 vuotta, likkuvat osat — n. 3 vuotta. Tasta ei kuitenkaan voida johtaa mitdén takuuvaateita,
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L'uso conforme di manipoli e contrangoli include I'impugnatura e l'azionamento di strumenti di fresatura per lavorazioni rotanti nelle
seguenti applicazioni nell'ambito dell'odontoiatria: Eliminazione di materiale carioso e di otturazioni, preparazione di cavita e di corone di
tessuti duri dentali, lavorazione della superficie di denti e restauri, lavorazione di materiali per sostituzioni dentali: corone, otturazioni, ponti
(rosso, blu, verde) / profilassi (Prophy, blu, verde) / endodontologia (contrangoli Endo, blu, verde) / implantologia, endometria (Endo 6 L) /
protesica (manipoli, blu, verde, EVA). | manipoli e i contrangoli devono essere utilizzati esclusivamente da personale odontoiatrico
specializzato, sul posto di lavoro odontoiatrico o in laboratorio e soddisfano la norma ISO 14457. Proteggere se stessi, il paziente e terzi da
eventuali pericoli. Osservare le prescrizioni di sicurezza, sull'uso conforme, igieniche, di sicurezza sul lavoro e le misure di prevenzione degli
infortuni. Prevenire la trasmissione di infezioni / le contaminazioni crociate tra pazienti, operatori e terzi. Prima della prima messa in funzione
/ dopo ogni trattamento, il prodotto e gli accessori devono essere puliti, disinfettati, trattati con spray T1 e sterilizzati. In caso di
malfunzionamenti / rumore forte o insolito durante |'uso / danneggiamenti, interrompere immediatamente |'uso: Pericolo di lesioni! Non
riparare lo strumento da soli. Per le riparazioni rivolgersi al proprio deposito dentale / al fabbricante. Per le riparazioni rivolgersi al proprio
deposito dentale / al fabbricante. Utilizzare solo parti originali Dentsply Sirona. Se lo strumento é difettoso, puo verificarsi un riscaldamento
nell'area della testa dello strumento: Pericolo di ustioni! Durata utile tipica degli strumenti Dentsply Sirona in caso di uso conforme:
componenti non mobili - ca. 5 anni / componenti mobili - ca. 3 anni. Cid non genera alcun diritto di garanzia, poiché l'usura puo insorgere
anche prima o dopo l'intervallo indicato a seconda dell'utilizzo, della sterilizzazione e della frequenza di manutenzione. Non guardare a lungo
nel LED quando ¢ in funzione (IEC 62471:2006 - Classe di rischio 2). Il LED emette radiazioni ottiche (luce blu), che possono essere pericolose
e dannose per gli occhi/ la retina. Effettuare una preparazione meccanica. Una preparazione manuale & possibile in casi eccezionali,
osservando le rispettive disposizioni nazionali / locali. Controindicazioni: nessuna.

BUKOpYCTaHHA NPAMUX | KyTOBMX HAKOHEUYHWKIB 3a MPU3HAYEHHAM MONArae B KPiNneHHi Ta npueogi 6opis 3 MeToto obepTanbHoI Ta
OCLMNIO0YOI 06POBKY; BOHM NPU3HAYeHi ANA HACTYMHNX chep 3aCTOCyBaHHA B CTOMATONIOrII: BAANeHHs Kapio3HOro MaTepiay Ta niomo;
npenapyBaHHsA NOPOXHIIH Ta KOPOHOK Bifl TBEPAOI 3y6HOI CyGCTaHLi, 06po6Ka NOBEPXOHD 3y6iB i pecTaBpaLliiHX KOHCTPYKL; 06pobka
NPOTE3HMX MaTepianiB: KOPOHOK, NOMG, MOCTIB (YePBOHUIA, CYHIN, 3eneHnii) / npodinakTvika (Prophy, cuHiii, 3eneHuit)/eHaoaoHTonoriA
(KyTOBI HakoHeuHWKw Endo, cuHii, 3enenuit) / eHpometpis (Endo 6 L) / npotesy (npsAMi Hakol , CVIHIWA, 7, EVA). Mpami i
KyTOBI HAaKOHEUYHUKI NPU3HAYeH TiNbK ANA BUKOPVCTaHHA NPOQECiiHIMM CTOMATONOraMm1 B CTOMATOSIONIUHIX KaBiHeTax uu nabopatopisx i
BiANOBiAaloTb BMOram cTaHaapTy ISO 14457. BxuBaiiTe 3aXopiB A1 3axuCTy cebe, NaLjieHTa i TpeTix ocib Bif HeGe3neuHmx cuTyaLlii.
[loTpumyiiTeca BKa3iBOK 3 TeXHiKV 6e3neku, BUKOPUCTaHHA 3a MPU3HaUYEHHAM, AilouVX NPUMNICIB 3 riri€H), MONOXKEHHA 3 OXOPOHM NpaLli Ta
3ax0/iB WOAO 3anobiraHHA HelaCHM BuNagKaMm. BxuBaliTe 3axopis AnA 3anobiraHHA nepeHeceHHIo iHdeKLi/nepexpecHoMy 3apaeHHIO
MiX NaLieHTaMm, KOPKCTyBaYamu i TPETIMK ocobamn. Mepen nepLuIMM BBEAEHHAM B POGOTY/NIC/A KOXHOT NpoLieaypy NPOAYKT i JOAaTKoBe
npunaaas HeobXiaHO NiAAATY OUNLLIEHHIO Ta Ae3iHbeKLii, 0b6pobLii aepo3onem T1 Ta cTepunizauil. Y pasi HeCNPaBHOCTI/MOABM CTOPOHHIX abo
HE3BUYHIIX LYMiB/MOLIKO/PKEHb HeraliHO NPUMIHITL BUKOPUCTaHHA: Hebe3neKa TpaBMyBaHHA! He peMoHTyiiTe NpoayKT camocTiliHo. Y

p! inpc {HAl PEMOHTY HEHaNEXHUM YMHOM M He MOXKEMO rapaHTyBaTV HafiliHy ekcrtyaTaLilo NpoAyKTy. [na nposeaeHHs

koska kulumista voi tapahtua kaytdn, steriloinnin ja kasittelyn tiheyden mukaan my&s muuna kuin ylla mainittuna ajanjaksona. Al katso
kéyton aikana pitkaan LED-valoon (IEC 62471:2006 a Riskiryhma 2). LED paastad optista séteilya (sinivaloa), joka saattaa olla vaarallista ja
vahingoittaa silmia / verkkokalvoa. Suorita valmistelu koneellisesti. Manuaalinen valmistelu voi olla mahdollista poikkeustapauksissa voimassa
olevia kansallisia ja paikallisia vaatimuksia noudattaen. Vasta-aiheet: ei ole.

Poutzitie priamych a uhlovych nasadcov, ktoré je v stlade s ich ur¢enim, je uchopenie a pohon vitacich nastrojov pre ticely rotaéného alebo
oscila¢ného opracovania. Ur¢ené st pre nasledujtice aplikacie v oblasti zubnej mediciny: odstréanenie kariéznych materialov a vyplini, priprava
tvrdého zubného tkaniva na kavity a korunky, povrchové opracovanie zubnych a rekonstuovanych povrchov, opracovanie materialov
zubnych nahrad: koruniek, vypini, mostikov (¢ervené, modré, zelené)/profylaxia (Prophy, modré, zelené)/endodoncia (Endo uhlové naradce,
modré, zelené)/endometria (Endo 6 L)/protetika (priame nasadce, modré, zelené, EVA). Priame a uhlové nasadce su urcené vyhradne na
pouzitie odbornym stomatologickym persondlom na dentalnom pracovisku alebo v laboratériu a spliiaji normu ISO 14457. Chréfite seba,
pacientov a tretie osoby pred nebezpecenstvami. Dodrziavajte pri tom bezpecnostné pokyny, pouzitie v stilade s urcenim, platné hygienické
predpisy, predpisy na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci a prevencie Urazov. Predchadzajte prenosu infekcie a krizovej
kontaminécii medzi pacientmi, pouZivatelimi a tretimi osobami. Pred prvym uvedenim do prevadzky/po kazdom osetreni sa vyrobok a jeho
prislusenstvo musia ocistit, dezinfikovat, osetrit sprejom T1 a sterilizovat. V pripade chybnej funkcie alebo pri ndpadnej ¢i zmenenej hlu¢nosti
chodu a pri poskodeni okam?Zite preruste pouzivanie: Nebezpecenstvo poranenia! Produkt nikdy neopravujte sami. Neodborné opravy
nezaistia bezpecnt prevédzku. O opravu poziadajte dodavatela alebo vyrobcu. PouZivajte len origindlne stcasti od firmy Dentsply Sirona.
Chyba na néstroji moze viest k zahriatiu v oblasti hlavy nastroja: Nebezpecenstvo popalenial Typicka Zivotnost nastrojov Dentsply Sirona pri
pouiti v stlade s ur¢enim: nepohyblivé sticasti — cca 5 rokov/pohyblivé sticasti — cca 3 roky. Z tychto tidajov nevyplyva Ziaden narok na
zaruku, kedZe k opotrebovaniu méze dojst podla poutZitia, frekvencie sterilizacie a osetrovania i v inej dobe, nez je uvedené vyssie. Pocas
prevadzky sa nepozerajte dlhsiu dobu do LED svetla (IEC 62471:2006, skupina rizik 2). LED emituje optické Ziarenie (modré svetlo), ktoré moze
byt nebezpecné a pre oci/ sietnicu skodlivé. Vykonavajte strojové Cistenie. Vo vynimocnych pripadoch je pri dodrzani prislusnych
narodnych/miestnych poziadaviek mozné i ru¢né cistenie. Kontraindikacie: ziadne.
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- Der Druckdeckel darf nur im Stillstand betétigt werden.
- The pressure cover may be actuated only when the device is switched off.
-Vous ne devez toucher le couvercle de pression que lorsque |'appareil est a l'arrét.

ES -Latapa de presion se puede accionar Unicamente cuando el instrumento no esta en funcionamiento.
SE -Tryckknappslocket far endast aktiveras nar dentalmotorn inte &r igang.

IT -1l coperchio a pressione pud essere azionato solo in stato di arresto.

RU - Ha KHOMKY KPbILLKY Pa3peLLaeTca HaxvMaThb TONbKO NPU BbIKIIOUEHHOM TypOUHe.

DK - Trykdaekslet ma kun betjenes i stilstand.
NO - Trykkdekselet skal kun betjenes ved stillstand.

PL - Pokrywka dociskowa moze by¢ naciskana wytgcznie po zatrzymaniu urzadzenia.

CZ -Tlakového vika se miizete dotykat pouze v klidovém stavu.

LT - Prispaudziamajj dangtelj leidziama liesti tik jrangai neveikiant.

LV - Nospiezamo vacinu drikst nospiest tikai tad, kad instruments ir izslégts un neroté.

NL - De drukdeksel mag alleen worden bediend wanneer het apparaat stilstaat.

FI - Painekantta saa painaa vain koneen ollessa pysahdyksissa.

GR -To KamaKt Tieong emTpémnetal va meleTal, HOvo GTav n TOUpUTTiva Sev TTEPIOTPEPETAL
PT - Atampa de pressao so pode ser acionada quando o instrumento ndo estiver em funcionamento.
P -HENF Yy S B IRRETORRET S T EMATRETT .

KR -3t A= 7] deell At 2hssfok gt

SK - Stlacaci kryt sa smie aktivovat len v stave pokoja.

RO - Capacul tactil poate fi actionat numai cand turbina nu se afla in miscare.

UK - Ha KHOMKY KPULLKW JO3BONAETLCA HATUCKATY TibKY MPU BUMKHEHOMY TyPOIHHOMY HaKOHEUHVIKY.
TR - Basing kapadi sadece dururken devreye alinmalidir.

HU - A nyomofedél kizardlag &llé helyzetben mikodtethetd!

ET - Survekaant voib késitseda ainult seisaku ajal.

HR - Pritisni poklopac smije se aktivirati samo u stanju mirovanja.

TR

ET
HR
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DE - Beachten Sie die Gebrauchsanweisung des verwendeten Endometrie-Gerates.

EN - Please observe the operating instructions pertaining to the endometric instrument being used.
FR - Observez les indications de la notice d'utilisation de I'appareil d'endométrie utilisé.

ES -Tenga en cuenta el manual del operador del dispositivo de endometria usado.

SE - Beakta bruksanvisningen till den apexmaétare/-lokalisator som anvénds.

- Attenersi alle istruzioni d'uso fornite con il dispositivo per endometria.

RU - Cobniogarite MHCTPYKLWIO MO SKCrUTyaTaLmm NCMofib3yemMoro SHA0METPUYECKOro npubopa.

DK - Overhold brugsanvisningen til det anvendte endometri-apparat.

NO - Se bruksanvisningen for endometri-apparatet som er i bruk.

PL - Nalezy stosowac sie do instrukcji obstugi uzywanego endometru.

IT

CZ - Dodrzujte

LT - Laikykités naudojamo elektrometrinio 3aknies kanalo ilgio matavimo prietaiso naudojimo instrukcijos.
LV - levérojiet izmantotas endometriskas ierices lietosanas instrukciju.

NL - Neem de gebruikershandleiding van het gebruikte endometrieapparaat in acht.

- Noudata kdytossa olevan endometrialaitteen kayttdohjeita.

GR - AdBete umoYn 0ag TIG 0dNYIES XPrONG TNG XPNOIMOTTOIOUHEVNG CUCKEVNG EVTOTIIOUOU aKpoppidiou.

FI

PT -Observe o

P T ZNEHERDOY = 2 7 IV OHRZEF > TLIEEW,
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SK - Dodrziavajte navod na obsluhu pouzitého endometrického pristroja.

RO - Respectati

UK - loTpumyinTech iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTaLii eHOMETPUYHOro npunaay, Wo BUKOPUCTOBYETLCA.
TR - Kullanilan endometri cihazinin kullanim kilavuzunu dikkate aliniz.

HU - Vegye figyelembe az alkalmazott endometrids eszkoz kezel6i kézikonyvét.

ET - Jérgige kasutatava endomeetriaseadme kasutusjuhendit.

HR - Pridrzavajte se uputa za uporabu upotrijebljenog endometrijskog uredaja.

DK - Benyt en kofferdam.
NO - Legg pa en kofferdam.

UK - Haknagitb kodbdepaam.

- Bir dig baraji yapin.

HU - Helyezzen fel kofferdam izolalast.
- Pange kohale kofferdam.

- Postavite gumenu plahticu.

—
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PEMOHTY 3BepHITbCA Y GipMy 3 TEXHIYHOTO 3abe3neUeHHA CTOMATOSONIUHIIX NPaKTUK/A0 BUPOGHYIKa. BUKOPUCTOBYIATE TinbKku opuriHanbHi
netani Dentsply Sirona. HecnpaBHWii iIHCTPYMEHT BUKNMKAE HarpiBaHHA B 06N1acTi rofioBky — Hebesneka oTpumaHHs onikis! Tnosui TepmiH
cnyx6u iHcTpymeHTi Dentsply Sirona npu 3actocyBaHHi 3a NpU3HaUYeHHAM: HepyxoMi AeTani — 61M3bKo 5 PoKiB, pyxomi feTani — 6nn3bko

3 pokiB. Lle He € nigcTaBoio 1A rapaHTilHKX BUMOT, OCKINbKI 3HOC, B 3aN1€XHOCTI Bifj BUKOPVCTaHHSA, YacToTW CTepunisaLii Ta AOrnsagy, Moxe
NPOABNATICA B iHLUI Bifj 3a3HaYeHMUX BuLLE TepMiHW. [PY BUKOPVCTaHHI iIHCTPYMEHTY He AUBITbCA Ha CBITNOIOM NPOTAroM TPUBAOro Yacy
(IEC 62471: 2006 rpyna pu3uky 2). CBITNOAI0AMN € AKepesnioM ONTUYHOTO BUMPOMIHIOBaHHSA (CUHE CBITNO), AKke MOXe 6y Ty HeGe3neuHuMm i
LWKINIMBIM ANA 30py/ciTKiBKW. [pOBEAiTH MaLMHHY 06PO6KY. PyuyHa 06pobKa JONYCKaETbCA Y BUHATKOBOMY BUMAAKY 3 AOTPUMAHHAM
3aCTOCOBHVIX HaLiOHaNbHIX/MiCLieBUX BUMOT. MPpOTUNOKa3aHHs: BifCyTHI.

Het reglementair gebruik van de hand- en elleboogstukken is het vasthouden en aandrijven van boorinstrumenten voor roterende
bewerkingen en is voor de volgende toepassingen in de tandheelkunde bestemd: verwijderen van carieus materiaal en van vullingen;
caviteiten- en kroonpreparaties van tandhardsubstantie, oppervlaktebewerking van tand- en restauratieoppervlakken, bewerking van
tandvervangstoffen: kronen, vullingen, bruggen (rood, blauw, groen)/profylaxe (, profy, blauw, groen)/endodontologie (endo hoekstukken,
blauw, groen)/endometrie (endo 6 L)/prothetiek (handstukken, blauw, groen, EVA). De hand- en elleboogstukken mogen uitsluitend door
tandheelkundig vakpersoneel in de tandheelkundige praktijk en in het laboratorium worden gebruikt en ze voldoen aan de norm ISO 14457.
Bescherm uzelf, de patiént en derden tegen gevaren. Neem hiervoor de geldende hygiénevoorschriften, de bepalingen inzake bescherming
op het werk en de maatregelen ter preventie van ongevallen in acht. Vermijd infectieoverdrachten en kruiscontaminatie tussen patiénten,
gebruikers en derden. Voor de eerste ingebruikneming/na iedere behandeling moeten product en toebehoren gereinigd, gedesinfecteerd,
met T1 spray verzorgd en gesteriliseerd worden. Stop het gebruik onmiddellijk bij storingen/opvallend of veranderd geluid/beschadigingen:
letselgevaar! Repareer het product niet zelf. In geval van ondeskundige reparaties is een veilige werking niet gegarandeerd. Neem voor
reparaties contact op met het tandheelkundige depot of met de fabrikant. Gebruik uitsluitend originele onderdelen van Dentsply Sirona. Een
defect aan het instrument kan tot verhitting van de instrumentenkop leiden: verbrandingsgevaar! Typische levensduur van Dentsply Sirona-
instrumenten bij reglementair gebruik: niet-bewegende onderdelen - ca. 5 jaar/bewegende onderdelen - ca. 3 jaar. Hieraan kan geen recht
op garantie worden ontleend, omdat slijtage afhankelijk van het gebruik en het aantal sterilisatie- en onderhoudsbeurten ook eerder of later
kan optreden dan hierboven is beschreven. Kijk niet langere tijd in de LED wanneer de apparatuur in bedrijf is (IEC 62471:2006 a Risicogroep
2). De LED zendt optische straling (blauw licht) uit, die gevaarlijk kan zijn en schadelijk kan zijn voor uw ogen/netvlies. Voer een machinale
reiniging uit. Een manuele voorbereiding is in uitzonderlijke gevallen met inachtneming van de desbetreffende nationale/lokale
voorschriften mogelijk. Contra-indicaties: geen.

Mcnonb3oBaHyie NPAMbIX 1 YTIOBbIX HAKOHEUHVIKOB MO Ha3HAUYEHMIO 3aKJTIOYAETCA B KPEMIEHUN 1 MPYBOJE CBEPINbHBIX MHCTPYMEHTOB C
Lie/blo BPaLLATENbHOW MM OCLMINMPYIOLLEi 06paboTKyL; OHU MpeAHa3HaueHbl ANA CefytoLyx 06nacTeii NpUMeHeHNA B CTOMATONOrM:
yAaneHe KaprnosHoro MaTepiiana 1 niom6, NpenaprpoBaHe MoJIoCTel 1 KOPOHOK OT TBepAON 3y6HoN cybcTaHLm, o6paboTka
NOBEPXHOCTel 3y60B 11 PecTaBPaLYOHHbIX KOHCTPYKLWI, 06paboTka NPOTe3HbIX MaTepuasios: KOPOHOK, MIOM6, MOCTOB (KPaCHbIiA, CUHWIA,
3eneHbiin) / npodunakTuki (Prophy, CUHWIA, 3eneHbii) / SHAOAOHTONOIN (YrNOBbIe HaKoHeu! Endo, cuHui, bii / SHAOMETPUN
(Endo 6 L) / npote3npoBaHmia (MpAMble HaKOHEUHKM, CUHWIA, 3eneHbli, EVA). MpAmble 1 YrioBble HaKOHEUHUKI NpeaHa3HaueHbl TONbKO ANnA
UCMoNb30BaHNA 06yUeHHbIMM CTOMATONIOraMu B CTOMATOSIONMYeCKUX KaBrHeTax i B 1abopaTopu 11 COOTBETCTBYIOT TPeGOBaHNAM
cTaHaapTa ISO 14457. MpuHumaiite Mepbl AnA 3almTbl cebs, NaLmeHTa 1 TpeTbUX UL, oT onacHocTel. Cobnioaaiite ykasaHus Mo TexHuke
6€30MaCcHOCTV 1 NMPUMEHEHMIO MO Ha3HAUeHVIIo, a Takke AeNCTBYIoLLVE NPeNCaHUA MO ryrvieHe, NONOXeHA Mo OXpaHe TPyaa v Mepbl No
NpefoTBPaLLEHIIO HECHaCTHbIX CllyyaeB. MpuHMaliTe Mepbl AA NPeaoTBPaLLeHIa NepeHoca MHOEKLVN / NePeKPecTHOTO 3apaXeHns
Mexly naLeHTamu, nonb3oBaTenami 1 TpeTbumy uLamu. Mepey nepsbiM BBOJOM B paboTy / Noce Kaxaow npoLieaypbl NPOAyKT 1
NPUHANEXHOCTY HEOOXOANMO NOABEPTHYTb OUNCTKE, AAe3nHbeKLMK, 06paboTke asaposonem T1 v CTepunmsaLmm. B ciyyae HencnpasHoOCTY
/ HEOBbLIYHOTO VNN U3MEHEHHOTO LyMa NpU paboTe / NOBPEXAEHNA HeMe/JIEHHO NPeKpaTUTe UCMoNb30BaHME: ONacHOCTb MoMyYeHNa
Tpaem! He peMOHTUpYIiTe NPOAYKT CaMOCTOATENbHO. Mpy NPOBeIeHN PEMOHTa HeHaANeXKaLLVM 06Pa3oM Mbl HE MOXEM rapaHTMPOBaTL
HaJ@XHYI0 SKCMTyaTaLIio MHCTPYMeHTa. [inA NpoBeaeHna peMoHTa obpaTitech B prpMy Mo TeXHUYeCKoMy obecreyeHunio
CTOMATOSIOrMUecknX NPaKTUK / K npoussoauTento. Vcronb3yiite TONbKo opurviHanbHble aetanu Dentsply Sirona. Eciv iHCTpymeHT
HeVICrpaBeH, rofloBKa UHCTPYMEHTa MOXET HarpeBaTbCA: OMacHOCTb NOJyUeHA 0xKoros! TUMYHbIFA CPOK CTyK6bl MHCTPYMeHTOB Dentsply
Sirona Npu UCMONb30BaHNM MO Ha3HAUYEHWIO: HEMOABXKHbIE AETaNM - OK. 5 NeT / NOABVKHbIE ieTanu - OK. 3 SIeT. 370 He ABNAeTCA
OCHOBaHVIEM [J1A1 FaPaHTUIHbIX MPUTA3AHUIA, T. K. U3HOC, B 3aBUCYIMOCTY OT UCTOMNb30BaHWA, YaCTOTbl CTEPUNN3ALIAN 11 YXOA3, MOXKET
NPOABNATLCA B OTIMYHbBIE OT YKa3aHHbIX Bbillie CPOKA. [pu paboTe C HCTPYMEHTOM He CMOTPUTE Ha CBETOAVIOZ, B TeUeH/Ie [JIMTENbHOro
Bpemenu (IEC 62471:2006 ana rpynnbl pricka 2). CWJ-namnbl ABNSAIOTCA CTOYHKOM OMTUYECKOTO N3TyYeHnA (CUHIIA CBET), KOTOPOEe MOXET
6bITb ONaCHbIM 1 MPUBOAUTB K NOBPEX/EHNIO a3 / ceTuatku. [MpoBeauTe MaLLVHHYI0 06paboTKy. PyuHas 06paboTka BO3MOXHa B
VICKMIOUNTENbHOM Crlyyae ¢ COBMI0AEHNEM COOTBETCTBYIOLLVIX HALIMOHaNbHbIX / MECTHBIX TPe6oBaHMIA. MPOTUBONOKa3aHWA: OTCYTCTBYIOT.

DE - Ziehen Sie die Wange des Patienten bei laufendem Motor nicht mit dem Winkelsttick zurtick!

EN - Do not pull the patient's cheek back with the contra-angle handpiece while the motor is running!
FR - Lorsque le moteur tourne, n'utilisez pas le contre-angle pour retrousser la joue du patient !

ES -iNo retire la mejilla del paciente empleando el contra-dngulo cuando el motor esté en marchal
SE - Dra inte tillbaka patientens kind med vinkelstycket nar dentalmotorn ar igang!

IT - Quando il motore & in funzione, non ritrarre la guancia del paziente con il contrangolo!

RU - Bo Bpemsa paGoTbl MOTOPa He OTTAMMBANTE LEKY YTNIOBbIM HAKOHEYHUKOM!

DK -Traek ikke patientens kind tilbage med vinkelstykket, mens motoren kerer!

NO - Ikke trekk pasientens kinn tilbake med vinkelstykket mens motoren gar!

PL - Nie odsuwac policzka pacjenta katnica przy pracujagcym silniku.

CZ - Kdyz bézi motorek, neodtahuijte tvar pacienta pomoci kolénkového nésadce!

LT - Kai variklis jjungtas, neatitraukite paciento skruosto kampiniu antgaliu!

LV - Motoram darbojoties, neatvelciet pacienta vaigu atpakal ar lenka uzgali!

NL -Trek de wang van de patiént bij een lopende motor niet met de elleboog terug!

FI - Al4 ved4 potilaan poskea sivuun kulmakappaleella moottorin ollessa kaynnissa!

GR -'Otav AelToupyei 0 KIvnTHPag, KNV amopakpUVETE TV TTAPELG TOU ACBEVH XPNOIHOTTOIWVTAG TN YWVIAKT XElpoAaBn!
PT - Nao puxe a bochecha do paciente para trds com a peca angular estando o motor em operagao!
P -E—Z—OFHPCBEOHEEIY NI T VTS FE= AT o REENE I LTLEE .
KR - RLE7} Zobrbal QL& wf SEe s A= AR §4] Fo] Sol7HA| ahA] il Al 2
SK - Ak bezi motor, neodtlacajte lice pacienta pomocou uhlového nasadca!

RO - Nu trageti obrazul pacientului cu piesa cot in timp ce motorul functioneaza!

UK - Mig yac po6oTv MoTOpa He BiATAryIATe LOKY MaLjieHTa KyTOBUM HaKOHEUHNKOM!

TR - Motor calisirken hastanin yanagini agili aletle geriye cekmeyiniz!

HU - Ne huizza félre a paciens orcajat a konyokdarabbal, ha az motor miikodik!

ET - Arge témmake patsiendi poske tédtava mootori korral nurkotsiku abil tagasi!

HR - Dok motor radi, pacijentov obraz nemojte povlaciti kutnim elementom!

- Verwenden Sie nur scharfe und unbeschéadigte Praparationswerkzeuge nach I1SO 1797, die einen metallischen Schaft besitzen.

- Use only sharp, undamaged preparation instruments according to ISO 1797 with a metallic shaft.

- Utilisez uniquement des outils de préparation acérés et intacts selon la norme ISO 1797, avec un manche métallique.

- Emplee Gnicamente herramientas de preparacion afiladas y en perfecto estado en conformidad con la norma I1SO 1797, que dispongan de un vastago metalico.
- Anvand endast vassa och oskadade preparationsinstrument med metallskaft, i Gverensstimmelse med ISO 1797.

- Utilizzare solo utensili di preparazione che siano affilati e intatti secondo ISO 1797, dotati di un gambo in metallo.

- Vcnonb3yiiTe TONbKO OCTPbie M UCMPaBHble MpenapupyloLivie MHCTPYMEHTbI, cooTBeTCTBYlowme ISO 1797 1 umeloLvie MeTaiIyecknii XBOCTOBIK.
DK - Brug kun skarpe og ubeskadigede praeparationsvaerktgjer i overensstemmelse med 1SO 1797, der har metalskaft.

NO - Bruk kun skarpe og uskadede preparasjonsverktay som er utstyrt med et skaft av metall, i henhold til ISO 1797.

- Uzywac wytgcznie ostrych i nieuszkodzonych narzedzi preparacyjnych zgodnie z norma ISO 1797, posiadajacych metalowy trzonek.

- Pouzivejte pouze ostré a neposkozené preparacni nastroje podle ISO 1797, které jsou vybavené kovovou stopkou.

- Naudokite tik astrius ir nepazeistus preparacijos jrankius su metaliniu kotu pagal ISO 1797.

- Péc preparacijas instrumenta ievietosanas, to pavelkot, parbaudiet, vai tas ir ciesi nostiprinats iestiprinasanas sistéma.

- Gebruik uitsluitend scherpe en onbeschadigde werkmiddelen volgens I1SO 1797, met een metalen schacht.

- Kéytd ainoastaan I1SO 1797 -normin mukaisia terdvid ja ehjia valmistelutydkaluja, joissa on metallinen varsi.

GR - Xpnotpomnolgite HOvo koPTePd epyaleia mapackeung xwpic PAARES cup@wva pe To mpoTuTo I1SO 1797, mou Stabétouv peTallikd afova.

- Use somente ferramentas de preparacao afiadas e sem defeito conforme ISO 1797, que tenham um veio metalico.

TS =g Y = VORERIC. Y =S| oo THIMT Y AT LT LoD EEEEN TS T L 2R LT EE .
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- Pouzivajte iba ostré a neposkodené prepara¢né nastroje podla normy I1SO 1797, ktoré st vybavené kovovou stopkou.

RO - Folositi numai unelte pentru preparate ascutite si nedeteriorate conform ISO 1797 care au 0 margine metalica.

UK - BuKopuCTOBYi/Te NiLLie rocTpi Ta CripaBHi iIHCTPYMEHTV [iN1A NpenapyBaHHs, WO BiANOBIAaloTb CTaHAapTy ISO 1797 Ta MaloTb MeTasniuH1i XBOCTOBUK.
- Sadece metal bir safta sahip ISO 1797 uyarinca keskin ve hasarsiz preparat aletleri kullaniniz.

HU - Kizardlag éles és sériilésmentes preparalo szerszamokat hasznaljon az ISO 1797 el6irasai szerint, amelyeknek fém szara van.

- Kasutage ainult ISO 1797 nduetele vastavaid, teravaid ja kahjustamata preparatsiooniinstrumente, millel on metallist saba.

- Upotrebljavajte samo ostre i neoStecene alate za preparaciju s metalnim tijelom, sukladne s normom ISO 1797.

névod k poufziti pouzitého endometrického pfistroje.

manual de instru¢des do instrumento de endometria utilizado.
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instructiunile de utilizare ale aparatului folosit pentru localizarea apexului.
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DE - Das Winkelsttick ENDO 6 L ist nur fiir vollrotierende Feilensysteme verwendbar. DE - Legen Sie einen Kofferdam an. DE - Die Apexmessung ersetzt nicht das Erstellen einer Rontgenaufnahme.
EN -The ENDO 6 L contra-angle handpiece can be used only for fully rotating file systems. EN - Place a cofferdam in the patient's mouth. EN -The apex measurement is not a substitute for an X-ray image.
FR - Le contre-angle ENDO 6 L ne doit étre utilisé qu'avec un systeme de limes entiérement rotatif. FR - Mettre une digue. FR - La mesure de I'apex ne remplace pas la réalisation d'une radiographie.
ES -El contra-angulo ENDO 6 L debe emplearse exclusivamente para sistemas de limas de rotacion completa. ES - Coloque un dique de hule. ES - La medicion del dpice no exime de realizar una radiografia.
SE - Vinkelstycket ENDO 6 L kan endast anvandas tillsammans med helroterande filsystem. SE - Anvand alltid kofferdam. SE - Apexmdtning ersatter inte rontgenbilder.
IT -1l contrangolo ENDO 6 L & utilizzabile solo per sistemi di lime completamente rotanti. IT - Applicare una diga dentale. IT - La misurazione dell'apice non sostituisce la realizzazione di un'immagine radiografica.
RU - YrnoBoi1 HakoHeuHWK ENDO 6 L MOXKeT MCronb30BaTbCA TOMBKO 1A MOMHOCTBIO BPALLAIOLWMXCA $aliNoBbIX CUCTEM. RU - Yknagpigaiite Kopdpepaam. RU - M3mepeHue arekca He 3aMeHsIeT BbIMONHEHWE PeHTreHorpapum.

DK - Apexmaling kan ikke erstatte en rentgenoptagelse.
NO - Apexmalingen erstatter ikke fremstillingen av et rentgenbilde.

PL - Katnica ENDO 6 L nadaje sie do uzytku tylko w petnoobrotowych systemach pilnikéw. PL - Zatozyc koferdam. PL - Pomiar Apex nie zastepuje utworzenia zdjecia rentgenowskiego.

CZ - Kolénkovy nasadec ENDO 6 L Ize pouzit pouze pro pIné rotacni brouskové systémy. CZ - Pilozte koferdam. CZ - Méfeni apexu nenahradi rentgenovy snimek.

LT - Kampinis antgalis,,ENDO 6 L yra skirtas naudoti tik rotacinéms $lifavimo sistemoms. LT - Uzdékite koferdama. LT - Danties Saknies ilgio matavimas nepakeicia rentgeno nuotraukos.

LV - Lenka uzgalis ENDO 6 L ir izmantojams tikai pilnas rotacijas vilu sistémam. LV - Uzvelciet koferdamu. LV - Apeksa mérisana neaizstaj rentgenogrammas uznemsanu.

NL - De elleboog ENDO 6 L is uitsluitend voor volroterende vijlsystemen bruikbaar. NL - Gebruik een kofferdam. NL - De apexmeting vervangt geen réntgenfoto.

FI - ENDO 6 L -kulmakappaletta voidaan kéyttad ainoastaan taysin pyorivissa viilajarjestelmissa. FI - Kéyta kofferdamkumia. FI - Apeksinmittaus ei korvaa rontgenkuvausta.

GR - H ywviakr xeipohari ENDO 6 L umopei va xpnotomoinBei HOvo HE GUCTAHOTA PIVWV TIAPOUG TIEPIOTPOPIG. GR - TomoBeToTe ENAOTIKS AMOpOVWTHPA. GR - H pétpnon evtomiopou tou akpoppiliou Sev avTikaBloTd v aktivoypagia.
PT - A peca angular ENDO 6 L somente pode ser usada em sistemas de lima de rotagao completa. PT - Aplique um dique odontoldgico. PT - A medicdo do apex ndo substitui a realizagdo de um raio X.

P -V ETTVTWINY RE=ZXENDO 6 (BRI T 27 7 A )V - AT LNCOIHMEARETT - P -TURVE LML TLIEE N, P -REBER (7R 7)) JERR XBEHLOREORDD LE2EDTEH D T .
KR - =32 ENDO 6 L b330 4] vk Al2gfof A uk ARg-8 5= gl 711yt KR - Ao} BG 5 7]-9-4]A 2. KR -3 F40] X-A #9S tiadahA sk

SK - Uhlovy ndsadec ENDO 6 L sa mdze pouzit len pre tplne rotujlice pilnikové systémy. SK - Prilozte koferdam. SK - Meranie apexu nikdy nenahradi rentgenovy snimok.

RO - Piesa de cot ENDO 6 L se utilizeaza doar pentru sistemele de pilire complet rotative. RO - Asezati un batardou. RO - Masurarea Apex nu inlocuieste o radiografie.

UK - BumiptoBaHHA anikanbHOI YaCTUHN He 3aMiHIOE PEHTTEHIBCbKI 3HIMOK.
TR - Apeks Slclimii rontgen gekiminin yerine gegmez.

HU - Az apex-mérés nem helyettesiti a rontgenfelvétel készitését.

ET - Apeksi mo6tmine ei asenda rontgentilesvotte tegemist.

HR - Mjerenje apeksa ne zamjenjuje rendgensko snimanje.

REF 89 17 874




Dentatus EVA ®
Dentatus LTA Lamineer

T1 Classic
T1, T2, T3,

T4 Line

T2, T3 S-Line

’
1

> 500

DE -Inden Landern in denen kein WL Clean von Alpro verfiigbar ist, muss eine maschinelle Aufbereitung mit einem geeigneten Reinigungs- und Desinfektionsgerat nach EN ISO 15883-1 durchgefiihrt werden.

8-

N

LUX

>80 Ra

REF 41 77 056

REF 58 76 490
|
ﬁ

g

REF 59 10 984

REF 89 25 679

AN

ISO 13295

A REF 41 74 087 REF 4174 079 T1 Classic/T1, T2, T3 Line / T2, T3 S-Line
REF 64 28 374  REF 6538792 T4 Line
B REF5917 419 T1 Classic / T1, T2, T3, T4 Line / T2, T3 S-Line
C REF 41 76 223 REF 89 23658 T1 Classic/T1, T2, T3, T4 Line /T2, T3 S-Line
200 40 6 1,6 40 Prophy EVA 04 EVA 11 Endo Endo 6 L 200 40 6 1,6 40 Prophy EVA 04 EVA 11 Endo Endo 6 L
T1 Classic v v v v v v v v v - @ 1,590 mm @2,334 mm 2,334 mm 2,334 mm 2,334 mm ) ) i ) 2,334 mm
- 1,600 mm - 2,350 mm - 2,350 mm - 2,350 mm - 2,350 mm - 2,350 mm
T1 Line v v v v v v v v v v
T2 Line / T2 S-Line viv viv viv -/- V- /- /- /- iy iy T= £2,1mm - - - - - - - - -
T3 Line /T3 S-Line viv viv v -/- v /- -/- -/- v /- -/- -/-
= —
_>| |<_ <25 mm <34 mm <34 mm <34 mm <50 mm - - - - ~ 34 mm
T4 Line - v : . v - ; - ; ;
1 . ) ) )
% — 4000 ~ 40.000 ~ 40.000 ~ 40.000 ~ 40.000 < 12.000 < 14.000 <14.000 < 15.000 ~ 40.000 =10 mm =11 mm 2 11 mm 211 mm 215 mm = 11 mm
min - |-
Handpiece
00 ~1:5 ~1:1 ~6:1 ~24:1 ~1:1 ~2,4:1 - - - ~6:1 - U length ISO 3964
D U (% H fi% U |50 _\6/_ \\: am| [ i)
¥ i Ay pmf <s0um | 7L o | o et
~ ~ ~ ~ ~ ~ - - - ~ ° SNO = max. ,0mm
M Q — 200.000 40.000 6.700 1.600 40.000 5.000 6.700 NI max. 40°C > e | M= max. 24'8 mm
long S= max. 22,8 mm
2,7 bar £0,2 bar 2,0 bar £0,2 bar 3D/4D = 3,0 I/min . =™
2 - - - - - ~6.000 ~6.000 ~1.600 - i ' ' ’ : ' - : ) )
ﬂ:ﬂ i min T1 Classic (0,27 MPa * 0,02 MPa) | (0,2 MPa * 0,02 MPa) 1D = 2.5 min v v v Dentsply Sirona SL/BL (IREE [
) 2,7 bar £0,2 bar 2,0 bar £0,2 bar 3D/4D = 3,0 /min INTRAmatic LUX®
2 3.6 mm- T1Line (0,27 MPa + 0,02 MPa) | (0,2MPa+0,02MPa)| 1D = 2,5I/min v v v INTRAmatic® long LM, S
ISO 1797-1 FG B B B HB /W8 Snap-on / 4,0 mm / w8 2.7 bar 0.2 b 2,0 bar 0,2 b 3D/4D = 3,0 Imi ®
i Type 3 Type 1 Type 1 Type 1 |Type 1, Type 2|  Screw in ) ) ’ Type 1 i Li ,{ 0ar =1, bar - Dar 24, Dar 2 5,0 V/min INTRAmatic LUX ‘ I
= yp yp yp yp ype 1, Typ wi 235 mm yp T2Line/T2S-Line | (6 57 \pa * 0.02 MPa) | (0.2 MPa £ 0.02 MPa) D= 2sumn| VIV viv VIV | NTRA et X e Lux® | T T long / short LMS/S
2,7 bar £0,2 bar 2,0 bar 0,2 bar 3D/4D = 3,0 I/min
. » , : , : : i’ , ISO 3964
f—] o] —_ | ' 36-40 00 T3Line/T3S-Line | 457 MPa + 0,02 MPa) | (0,2MPa%0,02MPa)| 1D = 250min| Y'Y viv / INTRAmatic ® long / short LMsS/s
— | = = | = [Woe| | [WT
s TaLi 2,3 bar £0,2 bar 2,0 bar £0,2 bar ) v v ) ® lon LMS
ine (0,23 MPa + 0,02 MPa) | (0,2 MPa * 0,02 MPa) INTRAmatic 9 N

DE - Fiihren Sie die Aufbereitung unmittelbar nach der Behandlung, spétestens jedoch nach 1 Stunde durch.

EN - Reprocess immediately, or at the latest, one hour after treatment.
FR - Effectuez la préparation immédiatement aprés le traitement, et au plus tard 1 heure aprés.

ES - Lleve a cabo el acondicionamiento inmediatamente después del tratamiento, como méaximo una hora.
SE - Genomfor upparbetning omedelbart efter anvandningen, dock senast efter 1 timme.

IT - Eseguire la preparazione subito dopo il trattamento, al piu tardi dopo 1 ora.

RU - BbinonHuTe NOAroToBKy Cpasy e nocsie NpoLieflypbl, HO He nosjHee, Yem yepe3 1 vac.

DK - Udfer klargeringen umiddelbart efter behandlingen, dog senest efter 1 time.
NO - Utfer rengjeringen umiddelbart etter behandlingen, men senest innen 1 time.

PL - Oczyszczanie nalezy przeprowadzac bezposrednio po zabiegu, lub najpdzniej po uptywie 1 godziny.

CZ -Vycisténi provedte ihned po osetieni, nejpozdéji vsak do 1 hodiny.
LT - Paruosiamuosius darbus atlikite i$ karto po gydymo, bet ne véliau kaip po 1 valandos.
LV - Veiciet apstradi uzreiz péc procediras, tomér ne vélak ka péc 1 stundas.

NL - Voer de reiniging onmiddellijk na de behandeling uit, uiterlijk echter na 1 uur.

FI - Suorita valmistelu vélittdmasti hoidon jélkeen, viimeistaan kuitenkin yhden tunnin kuluttua.
GR - [paypoTomnolroTe TV eMeEepyaoia apéows HET T Beparneia, To apydTEPO PETG amod 1 wpa.
PT - Realize a preparacao imediatamente apds o tratamento, o mais tardar, porém ap6s 1 hora.

P - BRI BRI IEBIC 8L E BN T TLIEE W,

KR - A5 2, Ak =

2 1ARE § A A EHA L

SK - Cistenie vykonavajte bezprostredne po zakroku, najneskorsie viak do jednej hodiny po fiom.
RO - Executati pregétirea imediat dupad tratament la cel tarziu 1 ora.
UK - 3pilicHiTb 06po6Ky Biapasy nicia npoLieypy, ane He MisHilue Hix yepes 1 roauHy.

TR - Hazirlama islemini tedaviden hemen sonra uygulayiniz, fakat en geg 1 saat sonra.

HU - Az el6készitést kdzvetleniil a kezelést kovetden végezze el, de legkésébb 1 6ra elteltével!
ET -Viige puhastamine ldbi vahetult peale protseduuri, kuid mitte hiliem kui 1 tunni méédudes.
HR - Reprocesiranje obavite neposredno nakon postupka, a najkasnije nakon 1 sata.
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EN -In those countries in which WL Clean from Alpro is not available, machine reprocessing using suitable cleaning and disinfection equipment must be conducted as per 1SO 15883-1.
FR - Dans les pays ou Alpro WL Clean n'est disponible, le retraitement de la machine doit étre effectué avec un laveur désinfecteur adapté conforme a la norme ISO 15883-1.

ES - Enaquellos paises en los que no esté disponible WL Clean de Alpro, seréd necesario efectuar un acondicionamiento mecénico con un dispositivo de desinfeccion y limpieza adecuado conforme a la norma I1SO 15883-1.

SE -llénder dér Alpro WL Clean inte &r tillgdngligt, maste maskinupparbetning utféras med ett Iampligt rengérings- och desinfektionsinstrument enligt ISO 15883-1.
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> 500
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DE - Reinigen Sie regelmaBig die Diisenoffnungen der Kiihlspraydiisen mit dem Reinigungsdrahtchen.
EN - Regularly clean the openings of the cooling spray nozzles with the cleaning wire.
FR - Nettoyez réguliérement les orifices des buses de spray de refroidissement en utilisant le fil de nettoyage.

ES - Limpie con regularidad las aberturas de las toberas del spray de refrigeracién con ayuda del alambre de limpieza.

SE - Rengor regelbundet ppningarna pd munstycket till vattenkylningen med rengéringstraden.

IT - Pulire regolarmente le aperture degli ugelli dello spray di raffreddamento con il filo per pulizia.

RU - PerynapHo NpoBoauTe OUMCTKY COMeN PacrbinTesbHbIX GOPCYHOK NPV MOMOLLY YCTALLMX NPOBOOYEK.
DK - Renger jeevnligt dysedbningerne pa kelesprayen med de sma rengeringstrade.

NO - Rengjer regelmessig kjolespraydysenes dyseapninger med rensetraden.

PL - Regularnie czy$¢ otwory dysz aerozolu chtodzacego, korzystajac z drucika do czyszczenia.
CZ - Otvory trysek chladiciho spreje pravidelné cistéte isticim dratkem.

LT - Valymo vielutémis reguliariai valykite ausinimo purkstuky angas.

LV - Dzesésanas udens izsmidzinasanas sprauslu atveres regulari iztiriet ar tirisanas stieplitém.

NL - Reinig de sproeikopopeningen van de koelsproeikoppen regelmatig met de reinigingsdraad.

FI - Puhdista jadhdytyssuihkusuuttimien suutinaukot puhdistuslankaa kayttden.
GR - KaBapileTe TaKTIKA Ta avoiyHOTa TwV akpOoQUGTwV PEKACHOU YUENG KE TO CUPHATAKL KABAPIGHOU.
PT - Limpe regularmente as aberturas dos bocais do pulverizador de refrigeragao com os fios de limpeza.

P -BERT L= e EWINC ) == AT A Y TR LTS 0.

KR - 42 Sholo} 5 ALg-ae] 7k 2xelo] we]

SK - Otvory trysiek chladiaceho spreja pravidelne Cistite Cistiacim drétikom.
RO - Curatati in mod regulat orificiile duzelor de vaporizare la rece la intervale regulate folosit sarmulita de curatate.
UK - PerynapHo ounLaite cornna po3nuiioanbHUX GOPCYHOK 3a JONOMOTOH0 IPOTY AIA YMLLEHH.

TR - Diizenli olarak sogutma spreyi memelerinin agikliklarini temizlik telleri ile temizleyin.
HU - A hitspray-favokak favokanyildsat rendszeresen tisztitsa meg a tisztitodrotocska segitségével!
ET - Puhastage jahutussprei dllside diitisiavasid regulaarselt puhastustraadikesega.
HR - Redovito Zi¢icom za cis¢enje Cistite otvore sapnica rashladnog spreja.

LR SRR PR

IT - Nei Paesi in cui non é disponibile WL Clean di Alpro, deve essere eseguito un ricondizionamento meccanico con un apparecchio per la pulizia e la disinfezione in base alla norma ISO 15883-1.
RU - B cTpaHax, B Kotopbix otcyTcTByeT npoaykt WL Clean komnaHum Alpro, MalumHHyto 06paboTKy HeOGXOAMMO NPOBOAWTL C MOMOLLbHO MOAXOAALLEN YCTAHOBKM 1A YUCTKM 1 e3MHGEKLMM B COOTBETCTBIM CO CTaHAApTOM ISO 15883-1.
DK -1de lande, hvor WL Clean fra Alpro ikke fas, skal der gennemfgres en maskinel rensning med et egnet rengerings- og desinfektionsapparat iht. 1SO 15883-1.
NO - I land hvor WL Clean fra Alpro ikke er tilgjengelig, ma det utferes maskinell klargjering med egnet vaskedekontaminator i henhold til NS-EN ISO 15883-1.
PL - W krajach, w ktorych preparat WL Clean firmy Alpro jest niedostepny, nalezy wykonac obrébke maszynowa za pomoca odpowiedniego urzadzenia czyszczaco-dezynfekujacego zgodnego z norma ISO 15883-1.
CZ -V zemich, v nichz neni k dispozici piipravek WL Clean od firmy Alpro, musi byt provedeno strojové ¢isténi pomoci vhodného ¢isticiho a dezinfekéniho pfistroje podle normy ISO 15883-1.
LT - Salyse, kuriose néra,Alpro” WL Clean’, turi bati atliekamas paruo$imas masininiu bidu su tinkamu valymo ir dezinfekavimo prietaisu pagal ISO 15883-1.
LV - Valstis, kur nav pieejams Alpro WL Clean, ir javeic mehaniska apstrade ar piemérotu tirisanas un dezinfekcijas ierici atbilsto3i ISO 15883-1.
NL - Het reinigings- en desinfectietoestel moet door de fabrikant zijn goedgekeurd voor het reinigen en ontsmetten van tandheelkundige instrumenten en moet voldoen aan ISO 15883-1 (bijv. 95 °C (203 °F) en 10 min. stoptijd).
FI - Maissa, joissa ei ole saatavilla Alpron WL Cleania, on suoritettava koneellinen valmistelu sopivalla ISO 15883-1 -standardin mukaisella puhdistus- ja desinfiointilaitteella.
GR - ZTig XWpeg, oTig omoieg de StatiBetat To WL Clean tng Alpro, mpémel va SIeEAYETal 0 HNXAVIKOG KABApIoHAG He pia KaTAANAN cuokeun] KaBaplopol Kat amooTeipwong oUp@wva pe To 1ISO 15883-1.
PT - Nos paises em que nao esteja disponivel WL Clean da Alpro, sera necessario realizar uma tratamento automatizado com um aparelho de limpeza e desinfeccéo adequado conforme a norma ISO 15883-1.
JP — Alpro®dWL CleanD AT VAT i 72 a# [E Cld. 150 15883-142HE U 7o il IEZe i s KL ONH#RR B A 1> Ty MM UE IS 22 < T3 0 28 Ao

KR - AlproAte] WL Cleang AH&3 4= §liz w17kl A3 1SO 15883-10] up2 A4 g A2 7] g} 25715 ALE3te] 7414 A A& A as)oF Fuh

SK -V krajinach, v ktorych nie je dostupny WL Clean od Alpro, sa musi zabezpecit strojové ¢istenie vhodnym cistiacim alebo dezinfekénym pristrojom podla I1SO 15883-1.
RO -1n tarile in care nu este disponibil WL Clean de la Alpro, trebuie sa se realizeze o pregétire manuala cu un aparat de curatare si de dezinfectare conform 1SO 15883-1.
UK - B kpaiHax, B sknx npoaykT WL Clean komnaHii Alpro BiacyTHil, MalwmHHy 06po6Ky HeobxifHO 34iCHIOBATY 3a AONOMOTOO BifMOBIAHOTO NPUNagy ANA OUMLLEHHA Ta AesiHdeKuil BignosigHo Ao ISO 15883-1.
TR - Alpro WL Clean mevcut olmadigi tilkelerde 1SO 15883-1 uyarinca uygun bir temizleme ve dezenfeksiyon cihazi ile makine ile hazirlik islemi gerceklestirilmelidir.
HU - Azokban az orszagokban, ahol az Alpro WL Clean berendezése nem all rendelkezésre, gépi el6készitést kell végezni az ISO 15883-1 szabvanynak megfeleld tisztitd és fertétlenitd eszkozozzel.
T - Riikides, kus ei ole Alpro WL Clean kattesaadav, tuleb sobiva puhastus- ja desinfektsiooniseadmega ldbi viia ISO 15883-1 nduetele vastav masinpuhastus.
HR - U zemljama u kojima nije dostupno sredstvo WL Clean proizvodaca Alpro, strojno reprocesiranje mora se obavljati prikladnim uredajem za pranje i dezinfekciju koji je sukladan s normom 1SO 15883-1.

T1 Spray
REF 59 01 665

@) 134°C | 274°F
23 min
&7

T1 Spray
REF 59 01 665

DE - Spiilen Sie die Wasser- und Luftwege 30 Sekunden lang.

EN - Purge the water and air channels for 30 seconds.

FR - Rincez les conduits d'eau et d'air pendant 30 secondes.

ES - Enjuague los conductos de agua y aire durante 30 segundos.
SE - Spola igenom vatten- och luftledningar i 30 sekunder.

IT - Sciacquare i condotti dell'acqua e dell'aria per 30 secondi.

RU - lMpomotiTe BoAHble 1 BO3AYLUHbIE KaHasbl B TeueHue 30 cekyHp.
DK - Skyl vand- og luftferende systemer i 30 sekunder.

NO - Skyll vann- og lufttilferselen i 30 sekunder.

PL - Przeptukac kanaty wody i powietrza przez 30 sekund.

CZ -Vodni a vzduchové cesty proplachujte po dobu 30 sekund.

LT -30 sekundziy plaukite vandens ir oro linijas.

LV - 30 sekundes skalojiet idens un gaisa kanalus.

NL - Spoel de water- en luchtleidingen gedurende 30 seconden door.
FI' - Huuhtele vesi- ja ilmakanavia 30 sekunnin ajan.

GR - EKm\OVETE TIG 0800¢ aépa Kat vepou yia 30 SeutepOlerTta.

PT - Lave os canais de 4gua e de ar por 30 segundos.

P - EERDR TP EET .

KR -4 217t 371 2ele 30 A% FT4A L.

SK ' -Vodné a vzduchové kanaliky preplachujte po dobu 30 sekuind.
RO - Spalati cdile de apa si aer timp de 30 de secunde.

UK - Mpomwiite BoAHi Ta NOBITPAHI KaHanu npotarom 30 cekyHA.
TR - Su ve hava hatlarini 30 saniye stireyle yikayip durulayiniz.

HU - Oblitse 4t a viz- és levegStomlidket 30 mésodpercen keresztiil!
ET - Loputage vee- ja 6hukanaleid 30 sekundi jooksul.

HR - Ispirite vodene i zra¢ne kanale 30 sekundi.

www.alpro-dental.de

(@) 134°C | 274°F
>3 min
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WL Clean (Alpro)

DE - Nie im Ultraschallbad reinigen. Nie in Desinfektionsldsung tauchen.
EN - Never clean in an ultrasonic bath. Never immerse in disinfectants.
FR - Ne pas nettoyer dans une cuve a ultrasons. Ne jamais plonger dans une solution de désinfectant.
ES - Nunca lo limpie en bafos ultrasénicos. No sumergir nunca en solucién desinfectante.

SE - Rengor aldrig i ultraljudbad. Far aldrig sénkas ner i desinfektionsldsning.

IT - Non pulire mai con bagno ad ultrasuoni. Non immergere mai in soluzioni disinfettanti.

RU - HuKoraa He NpoBoauTe OUNCTKY B YNETPa3ByKOBOW BaHHE. HKOMAa He norpyskaiiTe B Ae3nHOULMPYIOLLee CPEACTBO.

DK - Renggr den aldrig i ultralydbad. Ma aldrig neddyppes i desinfektionsoplasning.
NO - Rengjer den aldri i ultralydbad. Dypp den aldri ned i desinfiseringslasning.
PL - Nigdy nie czysci¢ w kapieli ultradzwigkowej. Nigdy nie zanurza¢ w roztworze dezynfekcyjnym.
CZ - Nikdy neistéte v ultrazvukové lazni. Nikdy neponofujte do dezinfekéniho roztoku.

LT - Niekada nevalykite ultragarso voneléje. Niekada nenardinkite j dezinfekavimo tirpala.

LV - Nekad netirit ar ultraskanu. Nekad neiegremdét dezinfekcijas skiduma.
NL - Nooit in een ultrasoonbad reinigen. Nooit in oplossingen van ontsmettingsmiddelen dompelen!
FI - Ala koskaan puhdista ultradanikylvyssa. Nie in Desinfektionsldsung tauchen.

GR - Moté pnv 1o kabapilete o€ Aoutpd umeprixwv. MoTé pnv To Bubilete o€ StAUHA amoAUpavonG.
PT - Nunca limpe num banho ultrassénico. Nunca mergulhe em solugao desinfetante.

P -HENSHEEFRER TS LR T L E W HFANTIZIRL TR ERNTLEE L,

KR -HOh 2 283 42712 AH sk vhIA S, ArR 2Sole] §o1x) vhIAS.

SK' - Nikdy necistite v ultrazvukovom kupeli. Nikdy neponérajte do dezinfekéného roztoku.

RO - Seinterzice curdtarea in baia cu ultrasunete. Se interzice imersia in solutie dezinfectanta.

UK - Hikonu He NpoBo/ibTe OUMLLIEHHS B YNBTPasBYKOBIi BaHHI. Hikony He 3aHypiolite NpucTpiit y Ae3iHGeKUiiHNA pO3umH.

TR - Kesinlikle ultrasonik banyoda temizlemeyiniz. Kesinlikle dezenfeksiyon ¢ozeltisine sokmayiniz.
HU - Soha ne tisztitsa ultrahangos fiirdében. Soha ne meritse fertétlenitéoldatba.

ET - Arge mitte kunagi puhastage ultrahelivannis. Arge mitte kunagi asetage desinfektsioonilahuse sisse.

HR - Nikada nemojte ¢istiti u ultrazvucnoj kupelji. Nikada nemojte uranjati u otopinu za dezinfekciju.

DIN EN I1SO 15883-1

Line: REF 70 36 353

T1 Classic
T1, T2, T3 Line

DE - Rot markierte Winkelstlicke immer mit KiihIspray betreiben.

EN - Always operate the red marked contra-angle handpieces with cooling spray.

FR - Les contre-angles avec marquage en rouge doivent toujours étre utilisés avec du spray de refroidissement.
ES - Utilizar los contra-angulos marcados en rojo siempre con spray de refrigeracion.

SE - Rodmarkerade vinkelstycken ska alltid anvéandas med vattenkylning!

IT - Utilizzare i contrangoli contrassegnati in rosso sempre con lo spray di raffreddamento.

RU - YrioBble HaKOHEUHVIKY C KPAacHO MapKIPOBKO CMOSIb30BaTh TOMbKO C OXNIaXAAILMM PacrbieHNeM.
DK - Redmaerkede vinkelstykker skal altid anvendes med kglespray.

NO - Vinkelstykker med red markering skal alltid brukes med kjglespray.

PL - Katnice oznaczone kolorem czerwonym eksploatowac zawsze z aerozolem chtodzacym.

CZ - Cervené oznacené kolénkové nasadce pouzivejte vzdy s chladicim sprejem.

LT - Raudonai pazenklintus kampinius antgalius visada naudokite su ausinamuoju purskalu!

LV - Sarkana krasa markétos lenka uzgalus vienmér lietojiet ar dzesésanas adens izsmidzinataju.

NL - Gebruik de rood gemarkeerde elleboogstukken uitsluitend met koelspray.

FI - Kéytd punaisella merkittyja kulmakappaleita aina jadhdytyssprayn kanssa.

GR - XpNOILOTOIELTE TIG YWVIAKEC XEIPONABEC PE KOKKIVN EMOAKAVON TTAVTA HE PeKaopod Pugnd!

PT - As pecas angulares marcadas a vermelho devem ser sempre operadas com spray de refrigeracéo.

WP -FOR—FINBBEAVRTT VTN FE =& WICHRHAT L — LT IZE 0.
KR -wh o2 EAE BEe JF e 2E G4 97 mreol = AHEalok Gtk

SK - Uhlové néasadce s ervenym oznacenim pouzivajte vzdy s chladiacim sprejom.

RO - Folositi piesele de cot marcate cu rosu intotdeauna cu spray-ul de racire.

UK - KyTOBi HaKOHEUHVIKY 3 YePBOHMM MapKyBaHHSIM BIUKOPUCTOBYBATY JIVILLE 3 OXOMOLPKYIOUMM PO3MUIEHHSAM.
TR - Kirmizi isaretli agili aletleri daima sogutma spreyiyle calistiriniz.

HU - A piros szinnel megjel6lt konyokdarabokat mindig hitésprayvel tizemeltesse.

ET - Kaitage punase margistusega nurkotsikuid alati koos jahutusspreiga.

HR - Crveno oznacene kolje¢nike uvijek pokrecite uz rashladni spre;j.

DE - Beachten Sie die in Ihrem Land geltenden nationalen Entsorgungsvorschriften!

EN - Please observe the disposal regulations applicable in your country.

FR - Veuillez observer les prescriptions d'élimination nationales en vigueur dans votre pays.
ES -iTenga en cuenta la normativa nacional vigente sobre la eliminacion!

SE - Folj de nationella avfallsbestammelserna som galler i ditt land.

IT - Attenersi alle normative nazionali sullo smaltimento vigenti nel proprio Paese!

RU - CobniogaiiTe HOpMbI yTUAM3aLMK, AeCTBYIOLVE B BalLel cTpaHe!

DK - Overhold de i Danmark gaeldende forskrifter vedr. bortskaffelse!

NO - Folg gjeldende nasjonale forskrifter for avfallsbehandling!

PL - Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych utylizacji, obowiazujgcych w danym kraju!
CZ - Dodrzujte narodni predpisy pro likvidaci platné ve Vasi zemi!

LT - Laikykités Jasy Salyje galiojanciy nacionaliniy utilizavimo taisykliy!

LV - levérojiet jasu valsti piemérojamos likvidacijas noteikumus!

NL - Gelieve de in uw land geldende voorschriften in acht te nemen.

FI - Noudata maassasi voimassa olevia jatehuoltomaarayksia!

GR - Tnpeite Tig €BVIKEG SIATAEEIC AMOPPIPNE TTOU IOXVUOULV OTN XWPA 0ag!

PT - Respeite os regulamentos relativos a eliminagao em vigor em seu pais!

P -2 —-DETHA SN REREMICH T 2BEZ 5> TLREW.

KR - 3l s 7kell A A85= #H7] 1188 EFata Al LS.

SK - Dodrziavajte predpisy na likvidéciu platné vo vasej krajine!

RO - Respectati dispozitiile nationale valabile in tara dumneavoastra privind salubrizarea.
UK - lotpumyiiteck npasun yTunisauii, Ailounx y Bawii kpaiHil

TR - Ulkenizde gegerli ulusal tasfiye yénetmeliklerine dikkat ediniz!

HU - Tartsa be az On orszégéban érvényes, az artalmatlanitasra vonatkoz6 el6irasokat!

ET - Jérgige sealjuures oma riigis kehtivad riiklikke jaatmekaitluseeskirju!

HR - Pridrzavajte se vazecih nacionalnih propisa o zbrinjavanju!

T2, T3 S-Line

T1 Classic
T1, T2 Line
T2 S-Line
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DE - Benutzen Sie ausschlieBlich in Ihrem Land zugelassenes Desinfektionsmittel mit bakterizider, viruzider und fungizider Wirkung. Verwenden Sie nur Desinfektionsmittel, die chlorfrei sind und keine proteinfixierende Wirkung haben.

EN - Use only disinfectants approved in your country with bacte

ricidal, virucidal, and fungicidal properties. Use only disinfectants containing no chlorine and with no protein-fixing properties.

FR - Utilisez uniquement des produits désinfectants a effet bactéricide, virucide et fongicide autorisés dans votre pays. Utilisez uniquement des désinfectants sans chlore et qui n'ont pas la propriété de fixer les protéines.
ES - Emplee exclusivamente productos desinfectantes autorizados en su pais con efecto bactericida, virucida y fungicida. Utilice solo productos de desinfeccion sin cloro ni efecto fijador de proteinas.

SE - Anvand enbart nationellt godkénda desinfektionsmedel som har baktericid, virucid och fungicid verkan. Anvand enbart desinfektionsmedel utan klor och som inte har ndgon proteinfixerande effekt.

IT - Utilizzare solo disinfettante omologato nel vostro Paese con effetto battericida, virucida e funghicida. Utilizzare solo disinfettante che sia privo di cloro e eviti il fissaggio delle proteine.

RU - Ucnonb3yiiTe ToNbKo foMyLIeHHbIe B Ballel CTpaHe Ae3nHGMLMpYloLve CpefcTBa C 6akTeprLMaHbIM, MPOTUBOBUPYCHBIM 11 IPOTUBOMPUGKOBLIM efCTBUEM. Mcronb3yiiTe TONbKO Ae3MHOULMPYIOLIVe CPe/ICTBa, He CofiepXalLivie XIop 1 He GuKavpyIoLLMe Genku.
DK - Brug kun desinfektionsmiddel, der er godkendt i Danmark, og som har bakteriedraebende, virusdreebende og svampedraebende virkning. Anvend kun desinfektionsmidler, der er klorfrie, og som ikke har en proteinfikserende virkning.

NO - Bruk utelukkende desinfeksjonsmidler med bakteriedrepen

de, virusdrepende og soppdrepende virkning. Bruk kun desinfeksjonsmidler som er uten klor og ikke har noen proteinfikserende virkning.

PL - Uzywac wylacznie dopuszczonego w danym kraju srodka dezynfekcyjnego o dziataniu bakteriobdjczym, wirusobojczym oraz grzybobdjczym. Stosowaé tylko srodki dezynfekceyjne, ktdre nie zawieraja chloru ani nie maja wiasciwosci utrwalajacych biatka.
CZ - Pouzivejte vylucné dezinfekeni prostiedky schvalené ve vasi zemi, s antibakteridlnim, antivirovym a fungicidnim Gcinkem. PouZivejte pouze dezinfekéni prostiedky, které neobsahuiji chlér a nemaji schopnost vazat proteiny.

LT - Naudokite tik Jasy Salyje leidziamas naudoti dezinfekavimo priemones, pasizymincias antibakteriniu, antivirusiniu, priesgrybeliniu poveikiu. Naudokite tik tokias dezinfekavimo priemones, kuriose néra chloro ir kurios nepasizymi proteinus fiksuojanciu poveikiu.
LV - Lietojiet tikai jasu valsti apstiprinatu dezinfekcijas lidzekli ar baktericidu, virucidu un fungicidu iedarbibu. Lietojiet tikai hloru nesaturosus dezinfekcijas lidzeklus bez olbaltumvielas fikséjosas iedarbibas.

NL - Gebruik uitsluitend in uw land toegestane desinfectiemiddelen met bactericide, virucide en fungicide werking. Gebruik uitsluitend desinfectiemiddelen die chloorvrij zijn en geen proteinefixerende werking hebben.

FI - Kéytd ainoastaan omassa maassasi sallittua desinfiointiainetta, jolla on bakteereja, viruksia ja sienia tuhoava vaikutus. Kéyta ainoastaan desinfiointiaineita, jotka eivat sisalld klooria ja joilla ei ole proteiineja kiinnittévaa vaikutusta.
GR - XpNOILOTTOIOTE AMOKAEIOTIKA £Va AMTOAUHAVTIKO TIPOIOV EYKEKPIEVO OTN XWPA OAC, HE BAKTNPIOKTOVO, IOKTAVO KAl HUKNTOKTOVO SpAon. XpNOIHOTOIETE HOVO AIMOAUHAVTIKA Héoa TTOU Sev TIEPIEKOUV XAWPIO Kat Sev SECHEVOLY TTIPWTEIVEG.
PT - Use somente desinfetantes com efeito bactericida, viricida e fungicida autorizados em seu pais. Use somente desinfetantes sem cloro e que ndo tém nenhum efeito aderente de proteinas.
WP -BNTTVT BIANVAZE LU TCRREDERANDH S 21—V —OETERBENHHAOHZEA LTIV ERESGE T X7 HBEEEOIRNEFAORZMA LTI ZE N,
KR -2 7kl A &85 4t dubole]z gl A3t Gab7h Qe 25 A1E ARSI Al Q. Bl 3 Ago] gl F YA 25N ARSI 9
SK - Pouzivajte iba dezinfekéné prostriedky s antibakterialnym, antivirusovym a fungicidnym tcinkom, schvélené vo vasej krajine. Pouzivajte iba dezinfekéné prostriedky, ktoré neobsahuiju chlér a neviazu proteiny.
RO - Folositi doar substante de dezinfectare aprobate in tara dumneavoastra cu efect antibacterian, antivirus si antifungic. Folositi doar substante de dezinfectare care nu contin clor si nu au efect de fixare proteica.

UK - BuKopucToByiiTe TinbKI J03BONEHi Y Balwiit KpaiHi fiesiHdikytoui 3acobu 3 6aKTeprLAHOL0, MPOTVBIPYCHOIO Ta NPOTUIPHGKOBOLO Ai€t0. BUKOpUCTOBYATE TinbKi Ae3iHiKytoUi 3ac06u, Lo He MICTATb XII0P | He MOXYTb GIKCyBaTU Ginku.

TR - Sadece tilkenizde izin verilen bakterisit, virtisit ve fungisit etkisi olan dezenfeksiyon maddeleri kullanin. Sadece klor icermeyen ve protein sabitleyici etkisi olmayan dezenfeksiyon maddeleri kullaniniz.
HU - Kizarélag az On orszégaban engedélyezett, baktérium-, virus- és gombadlé hatdsu fertétlenitészereket hasznéljon! Kizarélag olyan fertétlenitészereket hasznaljon, amelyek klérmentesek és nincs protein fixalé hatasuk.

ET -Kasutage ainult teie riigis lubatud desinfektsioonivahendeid, millel on bakteritsiidne, virutsiidne ja fungitsiidne toime. Kasutage ainult desinfektsioonivahendeid, mis on kloorivabad ja millel ei ole proteiine fikseerivat toimet.

HR - Upotrebljavajte iskljucivo sredstvo za dezinfekciju baktericidnog, virucidnog i fungicidnog djelovanja koje je odobreno u vasoj zemlji. Upotrebljavajte samo sredstva za dezinfekciju bez klora koja nemaju ucinak fiksiranja proteina.
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RO - Pentru curatare folositi o perie moale, curata si dezinfectata.
UK’ - BUKOPVCTOBYITE ANA OYNCTKN M'AIKY, YUCTY Ta NPoae3iHGIKoBaHy LUITKY.
TR -Temizlik igin yumusak, temiz ve dezenfekte edilmis bir firca kullaniniz.
HU - A tisztitdshoz mindig egy puha, tiszta és fertStlenitett kefét hasznaljon!
ET - Kasutage puhastamiseks pehmet, puhast ja desinfitseeritud harja.

HR - Za ¢isc¢enje upotrebljavajte mekanu, ¢istu i dezinficiranu cetku.

DE - Benutzen Sie fiir die Reinigung eine weiche, saubere und desinfizierte Biirste.
EN - Use a soft, clean, disinfected brush for cleaning.
FR - Pour le nettoyage, utilisez une brosse souple, propre et désinfectée.

ES - Para la limpieza, emplee un cepillo suave, limpio y desinfectado.

SE - Anvand en mjuk, ren och desinfekterad borste for rengéringen.

IT - Utilizzare per la pulizia una spazzola morbida, pulita e disinfettata.

RU - Mcrionb3yiiTe A OUMCTKN MATKYIO, YUCTYIO 1 NPOAE3VHOMLIMPOBAHHYIO LETKY.
DK -Brug en blad, ren og desinficeret berste til rensningen.
NO - Bruk en myk, ren og desinfisert berste for rengjeringen.
PL - Do czyszczenia uzywac miekkiej, czystej i zdezynfekowanej szczotki.
CZ - K isténi pouzivejte mékky, cisty a dezinfikovany kartac.
LT - Valykite su minkstu, $variu ir dezinfekuotu Sepeciu.

LV -Tiri8anai lietojiet tikai mikstu, tiru un dezinficétu suku.

NL - Gebruik voor de reiniging een zachte, schone en gedesinfecteerde borstel.

FI - Kaytd puhdistukseen pehmeita, puhdasta ja desinfioitua harjaa.

GR -a Tov kaBapiopd, XPNOILOTIOIEIOTE pial HaaKr, KaBapn Kat armoAupacpiévn Bouptoa.

PT - Para a limpeza use uma escova macia, limpa e desinfetada.

P -EEICIE TV Y TRIEES NV T M ET IV DR ML T ZE .

KR - 28 of p=g]an Zfete] A58 &5 ARSI AL
%’7 SK - Na distenie pouzivajte makkd, Cistd a dezinfikovanu kefku.

DE - Das Reinigungs- und Desinfektionsgerat muss von seinem Hersteller fiir die Reinigung und Desinfektion von zahnérztlichen Instrumenten freigegeben sein und der EN ISO 15883-1 entsprechen (z. B. 95 °C (203 °F) und 10 min Haltezeit).
EN -The cleaning and disinfection equipment used must be approved by its manufacturer for the cleaning and disinfection of dental instruments and comply with I1SO 15883-1 (e.g. 95°C (203°F) and 10 min. holding time).
FR - Lappareil de nettoyage et de désinfection doit étre validé par son fabricant pour le lavage et la désinfection d'instruments dentaires et satisfaire aux exigences de la norme EN ISO 15883-1 (p. ex. 95 °C (203 °F) et 10 min. de temps de rétention).

ES - Eldispositivo de limpieza y desinfeccion debe estar autorizado por su fabricante para la limpieza y la desinfeccion de instrumentos odontoldgicos y debe cumplir la norma 1SO 15883-1 [p. ej., 95 °C (203 °F) y un tiempo de permanencia de 10 min].
SE - Rengdrings- och desinfektionsinstrumentet maste vara godkant av tillverkaren for rengéring och desinfektion av instrument for tandlédkare och motsvara EN ISO 15883-1 (t.ex. 95 °C och 10 min héllningstid).
IT - Lapparecchio per la pulizia e la disinfezione deve essere approvato dal suo fabbricante per la pulizia e la disinfezione di strumenti odontoiatrici e deve essere conforme alla norma ISO 15883-1 (ad es. 95 °C (203 °F) e 10 min di permanenza).

RU - YctaHOBKa A1 YNCTKN 1 Ae3NHEKLMN OMKHA UMETb OMNYCK OT €€ U3roTOBUTENA ASIA OUUCTKN U Ae3NHPEKLMN CTOMATONOrMYECKNX MHCTPYMEHTOB 1 COOTBETCTBOBaTh CTaHAapTy ISO 15883-1 (Hanpumep, 95 °C (203° F) 1 BpemA BbiepKKM 10 MUH).
DK - Rengerings- og desinfektionsapparatet skal af producenten vaere godkendt til rengering og desinfektion af tandmedicinske instrumenter og opfylde kravene i 1SO 15883-1 (f.eks. 95 °C (203 °F) og 10 min. holdetid).

NO - Vaskedekontaminatoren ma vaere frigitt av produsenten for rengjering og desinfisering av tannhelseinstrumenter i henhold til NS-EN 1SO 15883-1 (f.eks. 95 °C (203 °F)), og mé ha en holdetid pa 10 min.
PL - Urzadzenie czyszczgco-dezynfekujace musi by¢ dopuszczone przez jego producenta do czyszczenia i dezynfekcji narzedzi stomatologicznych i spetnia¢ wymagania normy ISO 15883-1 (np. 95°C (203°F) przy czasie dezynfekcji 10 min).

CZ - Cistici a dezinfekéni piistroj musi byt svym vyrobcem schvalen pro ¢isténi a dezinfekci stomatologickych nastrojd a musi odpovidat normé ISO 15883-1 (napf. 95 °C (203° F) po dobu 10 min).

LT -Valymo ir dezinfekavimo prietaiso gamintojas turi bati leides prietaisg naudoti odontologiniams instrumentams valyti ir dezinfekuoti, be to, prietaisas turi atitikti 1ISO 15883-1 standarta (pvz., 95 °C (203 °F) ir 10 min. laikymo trukmé).

LV -Tirisanas un dezinfekcijas iericei ir jabat razotaja izsniegtai atlaujai par zobarstniecibas instrumentu tirisanu un dezinfekciju un jaatbilst standartam ISO 15883-1 (pieméram, 95 °C (203 °F) un 10 minGsu izturésanas laiks).
NL - Het reinigings- en desinfectietoestel moet door de fabrikant zijn goedgekeurd voor het reinigen en ontsmetten van tandheelkundige instrumenten en moet voldoen aan ISO 15883-1 (bijv. 95 °C (203 °F) en 10 min. stoptijd).
FI - Puhdistus- ja desinfiointilaitteen on oltava valmistajansa mukaan soveltuva hammaslddketieteellisten instrumenttien puhdistukseen ja desinfiointiin seka vastattava standardia ISO 15883-1 (esim. 10 minuutin kasittelyaika 95 °C:ssa [203 °F]).

GR - H ouokeur kaBapiopol Kat amoAUpavong Ba mPEMeL va gival EYKEKPIHEVN QMO TOV KATAOKEUACTH Yiat TOV KABapIoHO Kal Ty amoAUpavon oSovVTIOTPIKWY EPYOAEIWY, OTWG KAl va avtamoKpivetat oto mpoturo EN ISO 15883-1 (mr.x. 95°C (203°F) kat Xpovog Spdong 10 Aerrtwv).
PT - O aparelho de limpeza e desinfecgao deve estar liberado pelo seu fabricante para limpeza e desinfecgdo de instrumentos da odontologia e satisfazer os requisitos da norma EN ISO 15883-1 (por ex., 95 °C (203° F) e 10 min de duragao).
P - B K OWESHE . A — 4 — DV R 2 H O e 1575 H 1),

KR - A2 719 25715 AlZAE Qg As o] Ao aEgo

R Ly ENISO 15883-1 ISR U TR AR D 8 A (B1:95° C (2037 F)s FAGHERT: 105) 0
L 5Q1gk Zojofok akal ISO 16883-14 F4=8floF Fhuth(al: 95°C(203°F) % A1 & A 7F 104%).

SK - Cistiaci a dezinfekény pristroj musi byt vyrobcom schvaleny na ¢istenie a dezinfekciu stomatologickych néstrojov a zodpovedat norme EN ISO 15883-1 (napr. 95 °C (203 °F) a expozi¢ny ¢as 10 min).
RO - Aparatul de curatare si dezinfectare trebuie sa fie prevazut de catre producatorul sau pentru curatarea si dezinfectarea instrumentelor stomatologice si sa corespunda standardului 1SO 15883-1 (de ex. 95 °C (203° F) si 10 min durata de mentinere).
UK - Mpunap ans ounyeHHA Ta AesiHdeKLii NoBUHEH MaTV 03BiN BUPOGHMKa ANA OUNLLEHHA Ta Ae3iHdeKLil CTOMATONOTIYHNX IHCTPYMEHTIB Ta BianosiaaTn craHaapty 1SO 15883-1 (Hanpwuknag, 95 °C (203° F) Ta yac BuTpumKn 10 XB.).

TR - Temizleme ve dezenfeksiyon cihazi, Ureticisi tarafindan dental aletlerin temizlenmesi ve dezenfeksiyonu icin onaylanmis olmalidir ve ISO 15883-1 standardina uymalidir (6rn. 95 °C (203° F) ve 10 dakika bu isi derecesinde tutma siresi).
HU - A tisztit6 és fertétlenité késziléknek rendelkeznie kell gyartdja fogaszati miiszerek tisztitasara és fertétlenitésére vonatkozo jovahagyasaval, és meg kell felelnie az EN ISO 15883-1 szabvanynak (pl. 95 °C (203° F) és 10 perc tartasido).

ET - Puhastus- ja desinfektsiooniseade peab selle tootja poolt olema ette nahtud hambaravis kasutatavate instrumentide puhastamiseks ja desinfektsiooniks ja vastama EN ISO 15883-1 néuetele (nt 95 °C (203°F) ja 10 min hoideaeg).

HR - Uredaj za pranje i dezinfekciju mora imati odobrenje njegova proizvodaca za pranje i dezinfekciju stomatoloskih instrumenata i biti uskladen s normom ISO 15883-1 (npr. 95 C (203 F) i vrijeme ¢ekanja od 10 min).
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DE - Zugelassen sind Dampfsterilisatoren, die entweder der EN 13060 Klasse B oder Klasse S entsprechen und zusétzlich fiir die Sterilisation von verpackten Hand- und Winkelstticken geeignet sind.
EN - Steam sterilizers that comply with the requirements of EN 13060, class B or S, and are also suitable for the sterilization of straight/contra-angle handpieces are approved.

FR - Les appareils homologués pour la stérilisation sont des stérilisateurs a la vapeur de classe B selon EN 13060 ou de classe S selon EN 13060 également appropriés a la stérilisation des pieces-a-main/des contre-angles.
ES - Se permite el empleo de esterilizadores de vapor que cumplan lo dispuesto por la norma EN 13060 clase B o la norma EN 13060 clase S y que ademés sean aptos para la esterilizacion piezas de mano y contra-angulos.
SE -Tilldtna &r angautoklaver som antingen motsvarar EN 13060 klass B eller EN 13060 klass S, och som dessutom &r lampliga for sterilisering av hand-och vinkelstycken.

IT - Per la sterilizzazione sono ammessi sterilizzatori a vapore, conformi alla norma EN 13060 classe B o alla norma EN 13060 classe S ed inoltre adatti alla sterilizzazione di manipoli e contrangoli.

RU - [Ina cTepunmsaLym AonycKaloTcA aBToK/aBbl, COOTBETCTBYIoLWMe cTaHgapTy EN 13060 knacca B unm EN 13060 knacca S 1 nogxoaaLime ana crepunmnsaLmmn NPAMbIX U YrIoBbIX HAKOHEYHNKOB.

DK - Dampsterilisatorer, som enten overholder EN 13060 klasse B eller EN 13060 klasse S og derudover er egnede til sterilisation af hand- og vinkelstykker, er tilladte.

NO - Godkjente dampisterilisatorer er dampsterilisatorer som enten er i overensstemmelse med EN 13060 klasse B, eller EN 13060 klasse S, og som dessuten er egnet for sterilisering av hand- og vinkelstykker.
PL - Dopuszczone sa autoklawy, ktére spetniajg albo wymagania normy EN 13060 klasy B (na przyktad DAC PROFESSIONAL), albo normy EN 13060 klasy S oraz dodatkowo przystosowane sg do sterylizacji prostnic i katnic.
CZ -Schvaleny jsou parni sterilizatory, které odpovidaji bud normé EN 13060 tfidy B nebo normé EN 13060 tfidy S a navic jsou vhodné ke sterilizaci pfimych/kolénkovych nasadca.

LT - LeidZziama naudoti gary sterilizatorius, kurie atitinka EN 13060 B klase arba EN 13060 S klase bei papildomai skirti naudoti tiesiems ir kampiniams antgaliams sterilizuoti.

LV - Atlauts izmantot tvaika sterilizatorus, kuri atbilst standarta EN 13060 B kategorijai vai standarta EN 13060 S kategorijai un kuri papildus ir pieméroti taisno un lenka uzgalu sterilizésanai.

NL - Voor de sterilisatie zijn dampsterilisatoren toegestaan die voldoen aan EN 13060 klasse B of EN 13060 klasse S en die bovendien geschikt zijn voor de sterilisatie van hand- en elleboogstukken.
FI - Sallittuja ovat hoyrysterilointilaitteet, jotka vastaavat standardin EN 13060 luokkaa B tai standardin EN 13060 luokkaa S ja soveltuvat liséksi kasi- ja kulmakappaleiden sterilointiin.

GR - Emrpémnetal n xprion amooTEIpWTWY HE OTUO TIOU avTamoKpivovTal gite ato mpdtumo EN 13060 Katnyopia B &ite oto mpdturo EN 13060 Katnyopia S Kat givat emmAéov KATAMNAOL yia TV armooTEipwon XEIPONBWY KAl YWVIAKWY XEIPOAABWV.
PT - Estao autorizados esterilizadores a vapor, que cumpram a norma EN 13060 Classe B ou EN 13060 Classe S e que sao adicionalmente adequados para a esterilizacdo de pegas de mao e angulares.
JP -EN 13060 7 F A B E72ld EN 13060 7 T A SICHA L EBICA ML — b BXUAY M F7 V7DV B E— XOWAICHE U Iz Z5RR RO NS 5nE T,

KR - EN 13060 %5 BU EN 13060 55 Sell sfdstal F7ba =)/ Ee} 2 dlev]ze] datel] A3ek 57 Et7]7) 818
SK - Schvalené su parné sterilizétory, ktoré zodpovedaju bud norme EN 13060 triedy B alebo norme EN 13060 triedy S, a ktoré st navyse vhodné na sterilizaciu priamych/uhlovych nasadcov.

RO - Sunt admise sterilizatoare cu aburi care corespund EN 13060 clasa B sau EN 13060 clasa S si sunt in plus adecvate pentru sterilizarea pieselor de mana si de cot.

UK - [inA crepunizaLyii fonycKaloTbcA Naposi cTepunisatopw, LWo signosipatotb ctaHaapTy EN 13060 knacy B a6o EN 13060 knacy S Ta nifxofaTb Ana crepunisaLiii NPAMMX Ta KYTOBIX HaKOHEUHMKIB.
TR -YaEN 13060 Sinif B ya da Sinif S'ye uygun ve ek olarak ambalajli diiz ve agili aletlerin sterilizasyonu igin uygun olan buharli sterilizasyon cihazlarina izin verilmektedir.

HU - Az EN 13060 B vagy az EN 13060 S osztalynak megfelel6 és csomagolt kézi- ill. konyokegységek sterilizalasra alkalmas gézsterilizatorok engedélyezettek.

ET - Lubatud on aurusterilisaatorid, mis vastavad kas standardi EN 13060 klassile B vdi klassile S ning sobivad tdiendavalt pakendatud sirg- ja nurkotsikute steriliseerimiseks.

HR - Odobreni su parni sterilizatori koji odgovaraju razredu B ili S norme EN 13060 i koji su dodatno prikladni za sterilizaciju pakiranih nasadnika i kolje¢nika.

.

RU - Y6egurech, 4to A0S BOAbI C

PL - Upewnic sie, Zze udziat wody

NL - Zorg ervoor dat het watergel

SK - Zabezpette, aby prietok vod
RO - Asigurati-va ca ponderea de

DK - Kontrollér, at vandandelen udger > 50 ml/min.
NO - Kontroller at vannandelen er > 50 ml/min.

CZ - Ujistéte se, Ze pritok vody je > 50 ml/min.
LT - sitikinkite, kad vandens dalis yra > 50 ml/min.
LV - Parliecinieties, ka Gdens proporcija ir >50 ml/min.

FI  -Varmista, ettd veden osuus on > 50 ml/min.

PT - Assegure que a quantidade de agua é > 50 ml/min.
JP - KA HEDYS0ml/min A Ldr B T &7
KR - & o] 50ml/min ©]%

UK - lMepekoHaliTecs, Lo YacTka BOAN cKnagae > 50 Mi/MiH.

TR - Su oraninin > 50 ml/dak olmasini saglayiniz.

HU - Gondoskodjon réla, hogy a vizmennyiség > 50 ml/min legyen.
ET -Tagage, et vee osa oleks > 50 ml/min.

HR -Vodite racuna da udio vode iznosi > 50 ml/min.

134°C | 274°F

DE - Stellen Sie sicher, dass der Wasseranteil > 50 ml/min betragt.

EN - Ensure that the water content is > 50 ml/min.

FR - Assurez-vous que la proportion d'eau est > 50 ml/min.

ES - Cercidrese de que la proporcion de agua es superior a 50 ml/min.
SE - Sakerstéll att vattenandelen uppgér till > 50 ml/min.

IT - Assicurarsi che la quantita d'acqua sia maggiore di 50 ml/min.

OCTaBnAeT > 50 MI/MUH.

< 50 ml/min

wynosi > 50 ml/min.

halte > 50 ml/min. bedraagt.

GR - BeBawwbeite 6Tt ) MePIEKTIKOTNTA VEPOU eivat > 50 ml/min.

ML TLEE W,
sHA Al L.

ly ¢inil > 50 ml/min.

apa madsoara > 50 ml/min.

Fol ¥ m=
> 50 ml/min

>50 ml/min

/(4

OpraHu3auus, NpMHMMalKLLasi Ha TeppPUTOpPUn
Poccuiickon Penepaumm npeTeH3umn ot
noTpebuTens no KayecTsy NpoAykTa
O6LLECTBO C OrpaHN4YeHHON OTBETCTBEHHOCTbIO
«CupoHa AeHtanb Cucteme» (OO0 «CupoHa
Oentanb Cuctemc). Poccuiickan Penepaums,
115035, r. MockBa, BH. Tep. r. MyHULMNAnNbHbIA
okpyr 3amockBopeybe, Hab. OBYMHHMKOBCKaS, 4.
18/1, cTp. 2, nomely. 3H,

Ten./dpakc: TenedoH 8 (495) 725-10-87, cbakc 725-
10-86,

E-mail: CIS-Info@dentsplysirona.com

OpraHusauus, npMHUMatoLas Ha TeppUTopun
Pecny6nuku Benapycb npeTeH3un ot
noTpe6uTens no KayecTBy NPOAYKTa

3A0 «benmepgnocrtaBka». benapycb, 225730,
BpecTtckas obnactb, MNMuHckuin paioH, A. MNuHkaeuun,
yn. MonepeyHas 36,

TenedoH +375165680910, E-mail: mail@medt.by

274°F

134°C

54

<140°C
< 284°F

274°F

3-18 min

(2,04 bar

29,59 psi)

YNOBHOBaXXEHWUI NpeACTaBHUK:

UA.TR.001

Mpenctasuuuteo JEHTCITAU Nimiten
Byn. Benuka BacunbkiBebka, 9/2, ogic 40
01004, Kunis, YkpaiHa
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WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

Mpexpe yem HavaTsb...

T4 Line / Air Motor cooTBETCTBYeT COBPEMEHHbBIM TPEOOBAHUAM K

MeaMUMHCKol TexHuke. T4 Line / Air Motor BbinonHsieT TpeboBaHus

ctaHgapTa ISO 14457.

MoTop fomkeH OblTb NPUCOEAMHEH K MHTEphecy,

cooTBeTCTBytoWwemy ctaHgapTy 1ISO 9168.

1. Mpexae Yem NpUcTynuTb k ncnonb3oBanuto T4 Line / Air Motor,
NPOYTUTE UHCTPYKLIMIO MO SKCNyaTaumu.

2. Wcnonbayiite T4 Line / Air Motor Tonbko B Liensix, KoTopble onMcaHbl
B MHCTPYKLW MO 3KcnyaTauum.

3. Cnepynte gencrteytowmm B oTHoweHun T4 Line / Air Motor
CaHUTapHO-TUTMEHNYECKUM NPEeANUCaHNsM, Npasnam oxXpaHbl
TpyAa 1 NpouNakTUKN HECHACTHBIX CIyYaes.

1 Mpexae yem HavaThb...

5 64 28 465 D3451.201.06.10.12




WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 1 MNpexae Yem HayaTb...

MpumeHeHne nNo HasHaYeHuIo MHCTpYMEHT cnyxuT Ans KpenneHns n npusoga 6opos B Lensax
poTaLunoHHon 06paboTkun 1 NpeaHasHaveH Ans cnegyowwmx obnacren
cToMaTonoruu:
® YpaaneHue KapuMo3HOro matepuana v nnomo; npenapmposaHvie

nonocTeln n KOPOHOK TBEPAON TkaHu 3yba; obpaboTka
nosepxHocTen 3yboBs 1 pectaspauuii; obpaboTka maTepnanos
3yOHbIX MPOTE30B: KOPOHOK, MIOMO, MOCTOB (YrfOBOM HAKOHEYHNK)
MpodwmnakTrka (YrnoBon HaKOHEYHUK)
3OHA0AOHTUSA (YrNIOBOM HAKOHEYHUK)
MmnnaHTonorus, xupyprus, obpaboTka kocTen (yrnoso
HaKOHEYHUK)
® [IpoTesmpoBaHue (NPSIMOI 1 YTNIOBOW HAKOHEYHUK)
MoTop cnyxuT Ana npuBoAa BpaLLALLMXCS Y OCLUNINUPYIOLLMNX
NPSAMbIX W YTTI0BbIX HAKOHEYHWKOB B COYETaHWUMN CO CTOMAaTONOrM4YeCcKon
YCTaHOBKOW.

MpoTuBoNoKasaHus Het

64 28 465 D3451.201.06.10.12 6




1 Mpexae yem HavaThb...

LleneBas rpynna

MpeaynpexxpeHus

WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

[aHHoe n3penue npefHasHayYeHo TOMbKO ANsi UCMONb30BaHUs
06y4YeHHbIMWY CTOMAaTONOraMun B CTOMaTONOrM4eckux kabuHeTax v B
nabopatopum.

CTpyKkTypa BOKyMeHTa

O6o3HaveHuns ykasaHui

> CnepyiTe npegynpexaeHusm Bo n3bexaHne TpaBm.
[aHHble NpeaynpexaeHna 06o3HaveHbl crneayowmm obpa3om:

A\ OMNACHOCTb! o603Ha4aeT onacHocTb, KoTopas NpUBEAeT K
CMEepTU UKW TSXKENbIM TpaBMam, ecrnv He OyaeT npefoTBpalleHa.

A\ MPEAYNPEXKOEHMUE! o603HauaeT onacHocTb, kOTopas MOXKET
NPUBECTU K CMEPTU UMK TSXENbIM Tpasmam, ecnu He byaet
npefoTBpaLlleHa.

A OCTOPOXHO! 0603HauaeT onacHocTb, kOTopasi MOXKET NPUBECTY
K TpaBMam, ecnuv He GyaeT npedoTepalleHa.

64 28 465 D3451.201.06.10.12




WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

MpakTu4eckne pekomeHgauum

64 28 465 D3451.201.06.10.12

1 Mpexae Yem HavaTb...

> CrnepyiTe ykazaHusM No NPUMEHEHUIO AJ1s TPefoTBpaLleHuUst
maTepuanbHoro yuiep6a 1 BO3HUKHOBEHUSI AONONMHUTENbHbBIX
N3[EPKEK.

[aHHble ykasaHus 0603HaueHbl cregytoLym o6pasom:

NMPUMEYAHWE! o603HavaeT gencTeuns, HanpaBneHHble Ha
npenoTBpalleHne MaTepuarnbHoro yuiepba.

BAXKHO: o603Ha4aeT BaxHble CBeAEHUSI U MHOPMaLWIO Anst
npefoTBpaLLeHUs BO3HUKHOBEHWS! AOMONMHUTENBHBIX U3OEPXKEK.

Cogert: 0603HayeT nHgopmaumio, obneryatoLyto padbory.




1 Mpexae yem HavaThb... WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

dopmaTMpoBaHue 1 CUMBOIbI

CuvmBOIbI 1 PN TLI, UCNOMBb30BaHHbIE B AaHHOM OOKyMeHTe, UMerT
cnegywulee 3HayvyeHue:

v ObsnsaTtensHoe ycrnosue TpebyeT BbINONHEHUS
1. MNepBas paboyas onepauus onpeferneHHoi onepayun.
2. BTopasi paboyas onepauusi
unm

> AnbTepHaTVBHOE OeNCTBME
% PesynbTat
> OrtpenbHas paboyas

onepaums

Wcnone3oBaHue O6o03Ha4aeT cChbifky Ha Apyroe
dopmaTrpoBaHus 1 MECTO B TEKCTE C yKasaHnem
cvmBonoB [~ 9]. HOMepa CTpaHuLpl.

® [lepeuncnexve O603HavaeT nepeymcrneHme.

9 64 28 465 D3451.201.06.10.12




WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 1 MNpexae Yem HayaTb...

Mcnonb3oBaHHbIe cokpaLleHus / kogpl

CA YrnoBow HakoOHeYHWK — 6op

HP [MpsiMOl HaKOHEeYHUK — Bop

64 28 465 D3451.201.06.10.12 10




1 Mpexae yem HavaThb...

11

WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor
Cpok cnyx6bl MHCTPYMEHTOB NPOM3BOACTBA (OUPMbI
Sirona
[Mpn ncnonb3oBaHMM NO Ha3HAYEHUIO:
® HenoaswxHble getanu UMelT CTaHAapTHbIA CPOK CJ‘Iy)KGbI 3 roga,
® NoABWXKHbIE AeTanu — CTaH4apTHBIN Cpok cnyxobl 1,5 roga.

370 He CMYXWUT OCHOBaHWEM ANS rapaHTUNHBIX NPETEH3UM, MOCKOMNbKY
M3HOC, B 3aBUCMMOCTU OT UCNOJIb30BaHUA, YaCcTOTbl CTepunusaunmn n
yxoaa, MOXeT NpoABNATbCA paHbLUe UITKN NO3XKe, YeEM B
BbllLleyKa3aHHbl€ CPOKWU.

3ameHsiTe anacTtomMepsbl, Hanpumep, ynnoTHUTEeNbHbIe Konbla, Nno
Mepe nx n3Hoca.

Mo coobpaxeHnsm 6e3onacHOCTV cUcTeMy 3axnma bOpoB yrnoBOro u
MPSIMOro HaKOHEYHWKa criefyeT NpPoBEPSITb EXEro4HO.

64 28 465 D3451.201.06.10.12




2 YkazaHus no TexHuke 6esonacHocTn

0O653aHHOCTU NONb3oBaTeNs

MNpegoTepalleHye nepeHoca UHEKLMM U
NepeKkpecTHOro 3apaxeHus

12

WHcTpykums no akcnnyatauyum T4 LINE / Air Motor

YkasaHusi no TexHuke 6e3onacHoOCTU

® [onb3yinTech TONbKO NOMHOCTHIO UCTIPABHBIMW MHCTPYMEHTaMMU,
TOYHO COOTBETCTBYIOLMMM MPUBEAEHHBIM XapakTepucTukam [ -
18].

® [puHumaiite Mepbl AN 3awwuTbl cebs, nauyeHTa n TpeTbux nuu, ot
onacHocTe. [Mpu atom cobntoganTe ykasaHusi No TEXHUKE
6esonacHocTu.

® Ob6paTuTe BHMMaHWe Ha Vicnonb3oBaHue No HasHayYeHuto.

® Bcerga xpaHute AaHHYI0 MHCTPYKLMIO MO 9KCMNyaTaummn nog pyKo.

MpuHManTe mepbl ANa NpegoTBpaLLeHNs nepeHoca MHgeKUmMn n

NepeKpecTHOro 3apaxeHns Mexay nalmeHTaMu, Nofb3osaTensaMm n

TPETbMMM NULAMK: NOCIe KaXA0ro nauneHTa BbiNonHsiTe

cTepunmsauuio.

MpuHUMaiiTe noaxoasLime rurneHnYeckie Mepsbl, Hanpumep, HocuTe

3aLUMTHbIE NepyaTku.

64 28 465 D3451.201.06.10.12




WHcTpykums no akcrinyatauyum T4 LINE / Air Motor
HarpeB rOnoBKU UHCTPYMEHTa

HarpeB moTtopa

HeVICI'IpaBHOCTb unn noepexxgeHne

B3apbiBOONacHoe nomeLleHne
PeMoHT
3anyacTtu 1 npuHaaneXxHocTn

64 28 465 D3451.201.06.10.12

2 Yka3zaHus no TexHuke 6esonacHocTu

Ecnn yFJ'IOBOVI HaKOHEeYHUK HencnpaBeH, rofioBka MHCTPYyMEeHTa MOXeT
HarpeBaTbCA. B atom Cry4ae cyuiecTByeT ONacHOCTb OoXora CnunsncTon
nonocTu pTa.

B cny4ae HencnpaBHOCTM MOTOpPa OH MOXET HarpeBaTbCs.

B cnyyae HencnpaBHOCTU, HEOOLIYHOMO UMW M3MEHMBLLETOCS LyMa
UM NoBpPEXAEHNS HEMeANIEHHO NpeKpaTuTe UCNonb3oBaHue.
[MoBpexaéHHbIe MHCTPYMEHTBI MOTYT CTaTb MPUYMHON TPaBM.
O6GpaTtuTech B hMpMy Mo TEXHUYECKOMY 0becneyeHnto
CTOMATONIOrMYECKUX NPAKTUK UMK K NPOU3BOAUTENHO.

He VICﬂOJ'IbSyIZTe AaHHOe unaaenne Bo B3pbiIBOONACHbIX NMOMELLEeHUAX.
He peMOHTMpyIZTe WHCTPYMEHT CaMOCTOATESNIbHO.

Vcnonb3ynte TONbKO opurnHasnbHble getany pvpmbl Sirona nnm
nertanu, 4onyLeHHbIe K MCnonb3oBaHuto compmoii Sirona. Mpu
MCMonb30BaHUK AeTaneil, KoTopble He OblNy JonyLLEHbI K
ncnonb3oBaHuto hupmoli Sirona, 6e3onacHas paboTta He
rapaHTupoBaHa.

13




2 YKkaszaHus no TexHuke 6esonacHocTn WHcTpykums no akcnnyatauyum T4 LINE / Air Motor

Ycnosus akcnnyatauum: Temnepartypa: +10 °C - +30 °C.

Mo Bcem Bonpocam obpatlaiiTech Takke kK PUpMe no TEXHUYECKOMY
o6ecrneyeHnto CTOMaToNOrMYeCKUX NPaKTUK UMK U3rOTOBUTENIO.

14 64 28 465 D3451.201.06.10.12




3 TexHuyeckoe onvcaHne WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

TexHun4yeckoe onucaHue
3apava

WHCTPYMEHT Cny>XuT Ans nepeaayy NPUBOAHOM MOLLHOCTU U YacTOTbl
BPALLEHNA 3IIEeKTPUYECKOro Unv NHEBMATUYECKOro MoTopa Ha
npenapawnoHHbIA UHCTPYMEHT.

MoTop npuBoAMT BO3A4yX BO BpallaloLee ABWKEHUE 1 nepeaaeT
BPALLEHNE Ha UHCTPYMEHT.

15 64 28 465 D3451.201.06.10.12




WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

KoHctpykums T4 LINE

YrnoBo HaKOHEYHUK

3 TexHuyeckoe onvcaHue

? A [onoBka MHCTpymeHTa
B KHonka
A
OTBepcTHe 3aXNMHOW CUCTEMBI

MpsiMoO HaKOHEYHMK

. ? D OTBeEpCTHNE 3aXVMMHON CUCTEMBI
=

@5 E [NpsIMOIA HAKOHEYHUK - CpeaHAs YacTb

64 28 465 D3451.201.06.10.12
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3 TexHuyeckoe onvcaHne WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

KoHcTpykumust motopa Air

Jepxaternb NpsiMoro HakoHeYHuKa

001

@
©y
©—

MaTpy6ok Ans NOACOEANHEHNS] BHELLHErO pacnbinuTens

KOﬂbuO Ana nepeknyeHna HanpasneHna BpalleHna

CoeguHuTenbHasa mydTa (3aecb: Midwest/ISO ¢ 4
OoTBEPCTUAMN)

17 64 28 465 D3451.201.06.10.12




WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 3 TexHuyeckoe onvcaHue

TexHUYecKkne XxapakTepucTuku

NHcTpyMeHT
T4 LINE B 40 T4 LINE BH 40
NepepaTto4yHoe yncno ~1:1 ~1:1
MakcumanbHas paboyas yactota ~ 40000 ~ 40000
BpPALLIEHNS B MUH ™!
3axnmMHasa cuctema CA HP/CA
MydTa Ans MHCTPyMEHTOB INTRAmatic® INTRAmatic®

64 28 465 D3451.201.06.10.12 18




3 TexHuyeckoe onvcaHne

19

MHeBMaTU4eCKMt MOTOP

WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

MHeBmaTnyeckuii motop M /
nHeBMaTn4eckuii motop B
YacToTa BpalLLeHsi MoTopa B MUH ™' >18 000
KpyTawmii MOMeHT B Hem ~2,1
®yHKUMSA BHELUHErO pacnbinuTens X
[epxaTenb NpsiMoro HakoHeYHuka corn. ISO 3964 X

64 28 465 D3451.201.06.10.12



WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

3 TexHuyeckoe onvcaHue

Bop
CA HP
[OunameTp XBOCTOBMKA B MM 2,334 - 2,35 2,334 - 2,35
MakcumanbHasi obLas AnMHa B MM 34 50
MakcumanbHbIi paboynii guameTp B MM - -
[nvHa 3axuma B MM > 11 > 15

Norm

1ISO 1797-1, Tvn 1

1ISO 1797-1, Tvn 2

64 28 465 D3451.201.06.10.12
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3 TexHuyeckoe onvcaHne

21

WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

CromaTonoru4eckas yCcTaHoBKa

T4 Line / Air Motor
[aBneHuve cxartoro Bo3ayxa B 6ap 2,3
(B MOTOKE, CYXOW M YUCTbIN)
[aeneHne obpaTHoro Bo3gyxa B 6ap <0,15
Pacxoa Bo3agyxa B n/MWH Npu HOpMarnbHbIX ~50
YCrOBUSIX
[aBneHuve pacnbinsgemMoro Bo3gyxa B 6ap 2,3+0,2
[aBneHuve pacnbinsemMoi Boabl B 6ap 2,0+£0,2
MakcumanbHas Temnepatypa Bogel B °C 40

PekomeHaoBaHHas [ons BoAbl B a3po3orne

> 50 mn/MuH

64 28 465 D3451.201.06.10.12



WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 3 TexHuyeckoe onvcaHue
,D,aHHoe nsgenve nmeet 3Hak CE B COOTBETCTBUU C NONOXEHUAMMN
aunpektusbl 93/42/EWG CoseTa oT 14 utoHs 1993 r. no nsgenusim
MeﬂVILU/IHCKOVI TEeXHUKW.

0123
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4 MopgroToBka
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WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor
MoaroToBka
I'IepBbu7| BBOZA B aKkcnnyaTauyuio U anutenbHbie

nepepbiBbl B UCNOJS1b30BAHUN

> [pocTtepunusynte T4 Line / Air Motor n npuHagnexHoctu nepes
BBO/JOM B 3KCNyarTaumio.

> Ouunctute T4 Line / Air Motor 1 npoBeguTte yxog nocrne
ONnTEeNbHOro nepepbiBa B UCMONb30BaHWN.

I'Iepep, Ha4Yyanom nepBoro paﬁoqero OHA

> [lpomoiiTe BOOHbIE U BO3AYLUHbIE KaHarnbl B TeyeHne 30 cekyHa.

Mepen kaxabiM NayMeHTOM

/A OCTOPOXHO! HepoctatouHoe oxnax/ieHne BefeT k neperpeny
TOYKM MpenapupoBaHns 1 NOBPEXAEHUIO cybcTaHumm 3yba.
Y6eauTech, YTO JoNs BoAbl cocTaBnsaeT > 50 Mn/MuH.
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5 YnpaBneHuve

24

WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

YnpasneHnue

MPUMEYAHUE! Mcnonb3yinTe TONbKO OCTPbIe Y HEMOBPEXAEHHbIE
anvasHble WnugoBanbHble MHCTPYMEHTbI. Bop 1 anmasHblIii
LWnncpoBanbHbIA UHCTPYMEHT OOMMKHbI ObITb YNCTbIMK BO M3bexaHne
nonagaHusi rpsian B 3aXkum.

A\ OCTOPOXXHO! Mcnonb3osaTh NPAMOiA HAKOHEUHMNK TOMBKO Ha
3aKpbITON 3aXMMHOW CUCTEME.

A OCTOPOXHO! HepocraTouHoe oxnaxaeHue BeAeT k neperpesy
TOYKM NPenapupoBaHusi 1 NOBPEXAEHUIO cybcTaHuum 3y6a.
Y6eauTtecnb, 4To Aonsa Boabl coctaenseT > 50Mn/MuH.

/A OCTOPOXXHO! Bo Bpemsi paboTbl MOTOpa He OTTArvBaiiTe Leky
YrnoBbIM HakoHeYHWKkoM! [pn 3TOM KHOMKa HENPOU3BOMBbHO
HaXXMMageTcs, U CyLLECTBYET ONaCHOCTb OXOra ClIM3UCTOl pTa.
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 5 YnpasneHue

BAXHO: O6nactb npuMeHeHns n paboyme xapaKkTepucTuku
pasnnyHbIX NpenapaumoHHbIX UHCTPYMEHTOB MpUBELEHb! B
WHbOpMaLIMK U3roTOBUTENS.

BAXHO: Nepep ncnonb3oBaHWem 0CTaBbTe NPSIMOA HAKOHEYHUK
paboTaTb Ha XONOCTOM X0Ay B TeveHne He meHee 30 cekyHa.
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5 YnpasneHue WncTtpykuma no akcnnyatauun T4 LINE / Air Motor

MopknoyeHne MoTopa K nvTarLemy wnaHry

1. BcraBbTe nuTaloWwumii WNaHr B MOTOP, y4uTbIBasi Npyu 3TOM
pasnuyHbIi gnameTp Tpybok.

2. 3aTtsaHuTe HakugHyto rariky (A) ot pyku. [pu aTom kpenko
yaepxvBarite MOTop.

Bopa npocaunBaeTcsa B MecTe CoeAuHeHVa MoTopa W wnaHra?
1. CHMMUTE MOTOP C NMUTAIOLLEro LWnaHra.

2. lNoacoeguHute MOTOpP BHOBb K MUTAKOLWEMY LUNaHry. Cneaute 3a
NpPaBUNIbHOCTbIO MOHTaXa.

3. Ecnu yTeuka Boabl He yCTpaHeHa: 3aMeHUTE YNNOTHUTENbHYHO
wanby [ » 53].

3ameHa WHCTPYMEHTa

A OCTOPOXHO! BcTaBnsiTb Uy BbIHUMATL MHCTPYMEHT MOXHO
TOMNbKO MPU OCTAHOBNEHHOM MOTOPE.

26 64 28 465 D3451.201.06.10.12
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

64 28 465 D3451.201.06.10.12

5 Ynpasnexue

MPUMEYAHUE! NHCTpyMeHTbI C NOACBETKOW He NCNOoNb30BaTh Ha
MoTopax 6e3 NoACBETKM.

YcTaHoBKa UHCTpYMEHTa

v MoTop He BpaLyaeTcs.

> BcTaBbTe UHCTPYMEHT [0 yrnopa.

CHsiTUe MHCTpyMeHTa

v MoTop He BpaLyaeTcs.

> BbIHbTE UHCTPYMEHT. [pn 3TOM He TAHWUTE 3@ NMUTAIOLLMIA LUNAHT.

YcTaHoBKa 1 cHsATUe GopoB
BAXHO: cneaguTe 3a cBOGOAHBIM XO40M KHOMKM!

MPUMEYAHWE! NcnonbayitTe TONbKO OCTPble U HEMNOBPEXAEHHbIE
anmasHble WnudoBanbHble MHCTPYMEHTbI. Bop 1 anmasHbin

27




5 YnpaBneHuve
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WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

LWnncpoBanbHbIA UHCTPYMEHT OOMMKHbI ObITb YNCTLIMK BO M3bexaHne
nonagaHusi rpsian B 3aXKum.

A\ OCTOPOXXHO! Mcnonb3osaTh NPAMOiA HAKOHEUHMNK TOMBKO Ha
3aKpbITON 3aXMMHOW CUCTEME.

YcTaHoBka 60pa yrnoBoro HakoHe4YHuka

v MoTop He BpaLyaeTcs.

1. YcraHoBuTe 6op, HE HaXXMMasi Ha KHONMKY.

2. Cnerka nokpyTtute 60p Bnepea v Ha3ag, YTobbl 3admKcMpoBaTh €ro.
3.

MoTaHuTe n nokpyTuTe 6op, 4TOGLI y6EeanTLCa B TOM, YTO OH
3aUKCUpOBaH.

CHsiTne 60pa yrnoBoro HakoHe4YHuka
v Bop He BpaliaeTcs.
> HaxmuTe KHOMKy U 13Bnekute Gop.
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 5 YnpasneHue

YcTaHoBKa NPsIMOroO HaKOHe4HuKa - 6opa

™~ v MoTop He BpallaeTcs.
o AN 1.
T o

MoBepHUTE CPeaHIo YacTb NPSIMOro HaKoHEYHMKa Mo cTpenke (A)

( i Ao ynopa.

¢ ((@ 2. Ecnu Bbl Ucnonb3yeTe YrnoBoW HakoHeuYHWK ¢ 6opom (C): cHavana
BCTaBbTe B NMPAMOWN HAKOHEYHUK WTUAT (B) npopesaHHbIM KOHLIOM

Bnepep. OTOT WTUMDT KOMMEHCUPYET Pa3HOCTb AMMH Mexay 6opom

NPSIMOTro U YrN0OBOro HaKOHEYHUKA.

3. BBegute 60p o ynopa.
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5 YnpasneHue WncTtpykuma no akcnnyatauun T4 LINE / Air Motor

4. Bop 3axaTb, NOBEPHYB CPEAHIO YacTb NPSIMOTO HAaKOHEYHWKa B
HanpasneHuu (D) go ynopa.
& Ecnu BUHT 1 MeTku (E) coBnagatoT, 3HauuT, 4to Gop 3axar.
% Ecnu Bbl MCMonb3yeTe Gopbl C OTTSHYTHIM XBOCTOBUKOM:
cnepuTe 3a TeM, YToObl OTTAHYTbI XBOCTOBWK He mpuneran K
oTtBepcTuio B yaHre (F).

5. MoTaHuTe 1 nokpyTute 60p, 4TOObLI YEEaNTECS B TOM, YTO OH
3adunKCUpOBaH.
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor
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5 YnpasneHue
CHsiTne wrtundta
1. BBepHuTe npunaraembliii K KOMNIEKTY MHCTPYMEHT (A).
2. OTKpOWTE 3aXUMHYI0 CUCTEMY.
3. UsBneknte WtndrT.

YcTaHoBKa U CHATUE OQHOPa30oBoM ronoeku Prophylaxe

MpsAMOi HakOHEYHWK NoAXOAWT ANA YCTaHOBKM OAHOPAa30BbIX FONIOBOK
Prophylaxe (Hanpumep, Tun Doriot n3 nnactmacce!).

A OCTOPOXXHO! Mcnonb3oBaTh NpsAMOii HAKOHEYHMK TOMLKO Ha
3aKpbITON 3aXXUMHON CUcTEMe.
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5 YnpaBneHuve WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

BAXHO: CHu3bTe makcumanbHyo paboyyto 4acToTy BpalleHus
NPSIMOro HaKOHEYHKKa C y4eTOM NapaMeTpOB NPOU3BOAUTENS,
yKa3aHHbIX Ha CTOMaTONOrMYeCKO YCTaHOBKE.

YcTtaHoBka ogHopasoBoii ronosku Prophylaxe

v MoTop He BpaLyaeTcs.

1. MNoBepHWTE CPeaHIo0 YacTb MPSIMOrO HaKOHEYHWKa Mo cTpernke (A)
Ao ynopa.

2. BBegute NpMBOAHYIO OCb OAHOPA30BoOM rofioBkn Prophylaxe oo
yrnopa B NpsIMOV HAaKOHEYHWK.

3. 3aMKHUTE 3aKMMHYH0 CUCTEMY, NMOBEPHYB CPEAHIOI0 YacTb NMPSIMOro
HakoHeYHMKa Ao ynopa no ctpenke (B).

% Ecnu BUHT M MapkupoBka (C) coBnaaatoT, 04HOpa3oBas rofnoska
Prophylaxe saxara.

N3BneyeHune ogHopa3soBbiX rorioBok Prophylaxe
v MoTop He BpalyaeTcs.
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

64 28 465 D3451.201.06.10.12

5 Ynpasnexue

1. OTKpoWTE 3aXMMHYIO CUCTEMY.
2. V3Bnekute ogHopa3oByto ronosky Prophylaxe.

anICOG,D,I/IHeHVIe n otTcoegunHeHue BHeLUHEro
pacnbinuTens

MpucoeanHeHne BHELIHEro pacnbinuTens

1. HageHbTe MHCTPYMEHT Ha MOTOp.

2. HapeHbTe cunukoHoBbIN WnaHr (B) Ha Tpybky Ha 3axume
pacnbinuTens (A) n Ha MoTop.

3. HapgeHbTe 3axuM pacnbinMTens Ha UHCTPYMEHT.
OTcoeanHeHUe BHELLHETO pacnbinuTens

1. CHMMUTE CUNMKOHOBbIW LUNAHr C MOTOpa.

2. CHMMUTE 3aXMM PacnblnUTENs C MHCTPYMEHTA.

3. lMpomoiiTe 3aXUM pacnbINUTENs U CUIIMKOHOBbIW LUMAHT YNCTOM
BOJOW.
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5 YnpaBneHuve

RO~ —IF

34

WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

HacTtpoiika HanpaBneHus BpaLleHus Ha MoTope
MoTop “MmeeT ABa HamnpasrieHNsl BpaLleHus:

® BpalleHne Mo YacoBoW cTpernke, obo3HaveHne F

® BpalleHWe NPOTUB HYacoBOW CTpenku, obosHayeHne R
HacTpolika BpaLlieHUs No YacoBoW CTpenke

> [loBepHWTE NepeknoyaroLLee KOMbLO Ans ynopa Brnpaso.
Hacrpoiika BpaLieHusi NPOTUB YaCOBOW CTPEIIKU

> [loBepHWTE NepeksoyaloLLee KonbLo Ans ynopa Bneso.

BAXKHO! Ecnu pasbem onst BHELUHEro pacnbinTenst HAXO0AUTCst
nocepeavHe mexay R 1 F, To MOTOp BbIKITHOYEH.
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6 Mocnenytouas obpaboTka
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WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

Mocnepytowas o6paboTka

Mocne kaxaoro ceaHca paboTbl

MPUMEYAHWE! BeinonHnte noaroToBKy cpasy e nocne npoueaypbl,
HO He no3aHee, Yem Yepes 1 yac.

MPUMEYAHUE! Vicnonbsynte Tonbko Asposons Sirona T1.

MPUMEYAHWE! NHeBMaTU4ecknii MOTOp He NpUrofeH Ans
npumeHeHus ¢ Sirona DAC UNIVERSAL unu ¢ yctaHoBKoWn Ans
OUMUCTKU 1 Ae3nHdeKLN.

v Bop He BpalyaeTcs.
v HapeBaiiTe nogxonsiuyto 3alyUTHYIO oAeXay.

1. MpomolviTe BogHbIE N BO3AYLLUHbIE KaHamnbl B TedeHne 30 cekyHa
HENocpeaCTBEHHO HA CTOMATONOrMYECKOM YCTaHOBKE.

2. CHuMUTe GOp NUHLETOM.
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

64 28 465 D3451.201.06.10.12

7.

8.

6 Mocnenytowas obpaboTka

. HeI'IOCpeD,CTBeHHO Ha CTOMaTOoNorMyeckom YCTaHOBKe BbINOJIHUTE

npeaBapuTensHyto gesnHdekumio [ > 38].

. CHumute T4 Line / Air Motor.
. MepeHecute T4 Line / Air Motor B noaxoasiiem KoHTenHepe B

CTepUNMU3aLMOHHYIO.

. MpoBegnTe mawwmHHy0 0bpaboTky [ > 39]. PyyHasi obpaboTka [~

42] BO3MOXHa B UCKNIOUMTESIbHOM Crly4ae ¢ cobnioaeHnem
COOTBETCTBYIOLLMX HaLIMOHAMNbHBIX/MECTHbIX TpeboBaHUiA.

MposeauTte yxopn 3a T4 Line / Air Motor ¢ nomoLubio asposons [ —»
45].

Mpoctepunuaynte T4 Line / Air Motor n npuHagnexHoctun [ - 50].

B koHue pabo4ero gHs
> [lpoBeanTe yxoA 3a MHCTPYMEHTOM C MOMOLLbio aspo3ons [ - 45].
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6 Mocnenytouas obpaboTka WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

OpuH pas B pabouyio Hegenio
v TogrotoBka MOTOpa 3aBepLUEHa.
> BbINonHuTe yxo[ 3a CTOMOPHBLIM NPYXUHHBIM KomnbLoMm [ - 54].
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7 MNoproToBka
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WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

MoaroToBka

BbinonHeHWe npeasapuTenbHON AesnHdeKunn

v HapgeBaiiTe nogxoAsLlyto 3alMTHYHO oaexay

v Bce gesnHduumpytoume cpeacTsa AoSHkHbI ObiTb AOMNYLLEHbI K
npvMeHeHuto B Bawwewn ctpaHe n nmetb ceptudumkar,
noAaTeepxaaroLmii ux 6akrepuymaHble, NPOTUBOrPUOKOBLIE U
NPOTMBOBUPYCHbIE CBONCTBA. Mcnonb3yiTe TOSbKo
Ae3vHduumpyowmne cpeacTea, He dukeupytoLme 6enku.

1. OnpebickaiiTe NOBEPXHOCTb AE€3MHMULMUPYOLLMM CPeACTBOM.

2. CoTpuTte Ae3nHbuUumpyoLee cpeacTBo candeTKom.

% [ns npogomxeHus obpaboTku Ha T4 Line / Air Motor He 4onkHO
ObITb HMKaKMX OCTaTKOB, CaM MOTOP AOIMKEH ObITb CyXUM.

Mpu NpuMeHeHUn cpeacTB Ae3MHMEKLUN UHCTPYMEHTOB YYUTbIBaTE

[OaHHble Npou3BoanTens.
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor
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7 MNoproToBka
MalumHHasa ouncTKa 1 gesnHpekLus ...

... ¢ nomoubio DAC UNIVERSAL

NMPUMEYAHWE! NHeBMaTuyeckmii MOTOpP He NpUrofeH Ans
npumeHeHusi ¢ Sirona DAC UNIVERSAL wnu ¢ yctaHOBKOW A4St
OYMCTKU U AEe3NHIEKLUN.

[ns mMaluMHHON OYMCTKU, AE3UHAEKLUM, YXOA4a U CTepunusauum B

HeynakoBaHHOM COCTOSIHMM Mbl pEKOMEHAYEM UCMONb30BaTh CPEACTBO

Sirona DAC UNIVERSAL.

MoapobHoe onucaHve NpyvBeAeHO B MHCTPYKLMK NO 3KcnyaTauum

npubopa.

v BbINOMHEH yxopn 3a LaHrol ¢ KHOMKOW BpyYHyto [ - 49].

v UHcTpymeHT o6paboTtaH ¢ nomolybto DAC UNIVERSAL.

1. Mpwn xopowem ocseLeHnn (MuH. 500 1K) n koadduLmeHTe
uBeTonepefayn (MuH. 80 Ra) ybeanTech B UNCTOTE MHCTPYMEHTA
nocne obpaboTku.
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7 MNoproToBka

40

WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor
2. Ecnu nmeeTcs 3arpsisHeHune: NoBTopuTe npoueaypy.

% [1na npogorkeH1st o6paboTku Ha MHCTPYMEHTE He AOSTKHO ObITh
HUKaKMX OCTaTKOB, Cam UHCTPYMEHT JOSKEH BbiTb CyXuM.

3. YnakyiiTe MHCTPYMEHT B YNakoBKY, NOAXOASILLYIO Ans
CTepUnNM3aLmm U XpaHeH s, HanpumMep, ynakoBky 13 Gymaru/
namuHara.

4. BbinonHute ctepunusauuio [ - 50].

... C momoLbio Nnpubopa Ans 0YUCTKM 1 Ae3nHdekunm

MPUMEYAHUE! NHeBMaTU4ecknii MOTOp He NPUro4eH Ans
npumeHeHus ¢ Sirona DAC UNIVERSAL unu ¢ yctaHoBKoW Ans
OUUCTKU U AEe3nHEKLMN.

WHCTPYMEHT MOXHO Takke oumnwaTh U Ae3nHpuumposaTth B
noaxoasiLLiei yCTaHOBKE ANsi OYUCTKU U Ae3UHGEKLMN.
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 7 Moarotoska

95°C YcTaHoBKa AN YUCTKU 1 Ae3MHMEKUMN AOMKHa ObITb fonylleHa eé
\— ; 203°F N3roTOBUTENEM AN OYUCTKM U AE3UH(EKLMN CTOMATOSNOMMYECKNX
WHCTPYMEHTOB 1 cooTBeTCTBOBaTh cTaHaapTy EN ISO 15883-1
(Hanpumep, 95 °C C (203° F) n Bpems Bblgepxkn 10 MUH).

Moapo6Hoe onucaHve NpYBeAeHO B MHCTPYKLUMK MO 3KChyaTayum
npubopa.

v VIHCTPYMEHT NMOATrOTOBMEH C NMOMOLLbI0 YCTAHOBKU A1 OYUCTKU 1
nesnHmpeKLymn.

1. Mpwu xopoliem ocseLleHnn (MuH. 500 1K) u koadduLmeHTe
useTtonepeaayn (MuH. 80 Ra) ybeanTecb B UNCTOTE MHCTPYMEHTA
nocne o6paboTku.

2. Ecnu nmeeTcs 3arpsis3HeHve: NoBTOpUTE Npoueaypy.

& [1na npoaormkeH1st o6paboTku Ha MHCTPYMEHTE He AOSTKHO ObITh
HUKaKMX OCTaTKOB, Cam UHCTPYMEHT JOIKeH BbiTb CyXuM.

3. MpopyWTe MHCTPYMEHT nog AaBneHnem He 6onee 3 6ap.
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7 MNoproToBka
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WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

4. lMpoBoauTe yxop 3a MexXaHM4eCKUMM KOMMOHEHTaMU BPYyYHyH. [ -
45].
5. MNpoBoauTe yxoa 3a LaHrol ¢ KHOMKOW BPy4Hyto [ - 49].

6. YnakyiiTe MHCTPYMEHT B yNakoBKY, MOAXOAsLLY0 Ans
CTepUNM3aLMM N XpaHEHWs1, HaNpUMep, YNakoBky 13 Gymaru/
namuHara.

7. BbinonHute ctepunmsauuio [~ 50].

Ounctka u AesnHdeKUUs BpyUHYIO

BAXHO: PyyHas obpaboTka BO3MOXHa B UCKMOYMTENBHOM Cryyae C
cobnogeHnem AencTBYIOWMNX HALMOHANbHLIX/MECTHbIX TpeboBaHuWi.
HaumoHanbHble/MecTHble TpeboBaHNs HEO6XOAMMO YTOYHUTD
3abnaroBpemeHHo.

MPUMEYAHWE! BeinonHnte noaroToBKy cpasy e nocrne npoueaypbl,
HO He no3aHee, Yem Yepes 1 yac.
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

64 28 465 D3451.201.06.10.12

7 MNoproToBka
MPUMEYAHUE! OuncTky Henb3s NPOBOANUTL B YNbTPa3BYKOBOM
BaHHe!
NMPUMEYAHUE! Hu B koem criydae He norpyxaviTe B
Le3nHbuumpyoLlee cpeacTso!
NMPNMEYAHWE! NcnonbayiTe Tonbko Aaposonb Sirona T1.
BAXXHO: cnonbayiiTe ANnst O4NCTKN MATKYIO, YACTYIO U
NPOAE3NHMULIMPOBAHHYIO LLETKY.
v HapgeBaiiTe nogxoasuyyio 3alyTHYIO Oaexay.
v Bce gesvHduumpytoLime cpeactBa OMKHbI ObITb AOMYLLEHBI K
npvMeHeHuto B Bawewn ctpaHe n nmetb ceptudumkar,
noATeepxaatoLLmin nx bakrepulmnaHble, NPOTUBOrPUBKOBbLIE U

NPOTUBOBUPYCHbIE CBOWCTBA. VICMonb3ynte TOnbko
AesnHduumpyoLme cpeacTea, He dukcupytoLme 6enku.
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7 MNoproToBka
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Ferps
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WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

. Ouumwante T4 Line / Air Motor weTkori nog ctpyeri Boasl (< 38 °C,

< 100 °F, ka4ecTBO BOAbl HE XyXXe€ MUTLEBOI), NOKa NpPU XOpOoLLEM

ocselyeHun (MuH. 500 nK) n koadbduLmeHTe LseTonepeaayn (MuH.
80 Ra) He ybeauTech B OTCYTCTBUM 3arpsi3HEHUI, HO He meHee 10
CeKyHA.

. MpomoliTe kaHanbl asapo3onem.
. BbinonHuTte Tepmunyeckyto gesmHpekuuio unn naposyto

cTepunmsayma B HeynakoBaHHOM COCTOAHUN.

. MNposogute yXxoa 3a MexaHn4eCKUMMKU KOMMOHEHTaMUn BPpY4HYIO. [-

45].

. MpoBoawuTe yxoa 3a LaHromn ¢ KHOMKOW Bpy4Hyto [ - 49].
. Ynakynte T4 Line / Air Motor B ynakoBKy, NOAXOASALLYIO ANS

CTepUNM3aLMmM U XpaHEeHWs!, HaNpUMep, YNakoBky 13 Gymaru/
namuHara..

. Beinonnute crepunusaumio [ - 50].
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 7 Moarotoska
YxoA Bpy4YHyto

yXO,Cl, 3a MexaHUu4eCKMMN KOMNMOHEHTaMu
WHTepBanbl

® He pexe, YeM KaXkablii NONAeHb U BeYep
® nepepq Kaxaow crepunuaaumen

® nocrne Kaxaon TepMmyeckon gesnHdekuner 6e3 MHTerMpoBaHHoOro
yxoga

64 28 465 D3451.201.06.10.12
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7 MNoproToBka

46

(

WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor
HeOﬁxO,D,VIMbIe NpUHaANEeXHoCcTn

A YNnoTHUTENbHOE KOMbLO KPYrnoro ceyeHuns ans
pacnbINUTenbHON Hacaaku

B PacnbinutensHas Hacagka
YepHas BcTaBka Ans conna

D Asposonb T1

MPUMEYAHUE! Vicrnonbayinte Tonbko Aaposonb Sirona T1.

Mopsipok paboThbl

WHeTpymeHT

v PacnbinutensHas Hacagka npoaesvHduLmpoBaHa.

v YNnoTHUTENBHOE KOMbLIO Ha PacnblIMTENBHON Hacaake B MOpsiAKe.

64 28 465 D3451.201.06.10.12




WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 7 Moarotoska

1. BcTaBbTe pacnbinMTeNbHY HacaaKy Ha COMo aspo30SbHOro
6annoHa.

2. BcTaBbTe MHCTPYMEHT A0 ynopa v yaepxveanTe ero.

3. BOpbI3rHMTe aspo3onk B TeveHne 1 - 2 cek. B MHCTPYMEHT.
BAXKHO: gepxute 6annoHumK B BEPTUKaNbHOM NOSNOXEHUN.

4. YpanvTe BbIXOAALMIA a3po30rib Ae3NHPULMPYIOLLER candeTKon.

5. MosTopsiiiTe NpoLeaypy A0 TEX Nop, NOKa BbIXOAALLMIA a3p030Mb He
CTaHeT Npo3payHbIM.
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7 MoproToBka WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor
MHeBMaTU4eCKMt MOTOP
[ N\ v VIHCTpyMeHT n3BneyeH. [ - 26]

G SN v YepHas BcTaBka Ans cona ycTaHoBneHa B TpyGke aspo30bHOro
6annoHyuka.

1. CHMMUTE MOTOP C NMTaloLero wnaHra [ - 26].
2. YcTaHoBUTE HanpasneHue BpalleHus Ha F.

3. BcraBbTe conno aspo3osibHOro 6annoHymka B TpyoKy cxxaToro
Bo3ayxa. [py 3TOM Kpenko yaepxusanTe MOTOP NOMOTEHLEM.

4. BOpbI3rHWTE aspo3orb B TedeHne 1 - 2 cek. B MOTOP.
BAXHO: gepxute 6anoH4mk B BEPTUKANbHOM NOSIOXEHUN.

5. YpanuTte BbIxogsLmMiA a3po30sb Ae3nHduLmMpytoLeln candeTkon.

6. MoBTopsiiTe NpoLieaypy A0 TEX NOP, NMOKa BbIXOAALLMIA a3p030Mb He
CTaHeT Npo3payHbIM.

i
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 7 Moarotoska

Yxo4 3a LaHrom ¢ KHOMKOM

Yxop 3a LiaHrov ¢ KHOMKoW ¢ noMoLubto Aapo3orib Sirona T1 no3sonsieT
YCTPaHSITb OTNOXEHMUS B 3KUME U COXPaHATb, TaKMM 0Opa3om,
PYHKLMOHANBHOCTb.

UHTepBan
® He pexe ofHOro pasa B HeZento
HeobxoanMble NpUHaanexHOCTU

@ A YepHas BcTaBka ans conna
: B Aaposonb Sirona T1
LTS p

MPUMEYAHUE! Vicnonbayite Tonbko Aaposonb Sirona T1.
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7 MoproToBka WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor
Mopsigok pabotsbl
v V|HCprM€HT OYULLIEH U NPOAE3NHULNPOBAH.

1. TINOTHO ycTaHOBUTE rOMOBKY YIrNOBOrO HAKOHEYHMKA C LIaHrol Ha
conno Gannoxa.

2. OG6pbi3ranTe aspo3onem LaHry B TedeHune 1 - 2 cekyHa.
BAXHO: nepxwute 6annoHuYmk B BEPTUKANbHOM MOMOXEHUN.

3. YpanuTe BbIxodsLmMiA a3po3osb Ae3nHduumpytoLel candeTKon.

Crepunusayms
v T4 Line / Air Motor ouunLwyeH 1 npoae3vHpULMpoBaH.
v Yxoa 3a T4 Line / Air Motor BbINOMHeH.

”s v [pu HeoGxoammocTtu T4 Line / Air Motor ctepunusoBaTth B
A ynakoBKe, NoAXoAsLLel ANs CTEPUNU3aLIMN U XPaHEHUS!, HAaNpPUMEp,
ynakoBke 13 6ymarv/namuHarta unm KoHTenHepe.

134°C |274°F

50 64 28 465 D3451.201.06.10.12
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

N
N\
N

]

64 28 465 D3451.201.06.10.12

7 MNoproToBka
> [lpocTtepunusyiite T4 Line / Air Motor B aBTOKNaBe C HaCbILLEHHbIM
BOASHbLIM MapoM.

M3bbiTouHoe gaBnenve: 2,04 6ap (29,59 psi)
Temnepatypa: 134°C

Bpems Bbligepxku: 3 MUH

[ns crepunusauuy JonyckaTcst aBTOKMNaBbl, COOTBETCTBYHOLLME
crangapty EN 13060 knacca B (Hanpumep, DAC PREMIUM / DAC
PROFESSIONAL) unn EN 13060 knacca S n nogxogswue gns
CTepunM3aumm NpsiMbIX 1 YrioBbIX HAKOHEYHWKOB.
NMPUMEYAHWE! Jaxe Bo Bpems CyLLK/ TemMnepaTypa He JAOmKHa
npesbiwaTtb 140° C.

51




7 MNoproToBka
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WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor
Mocne crepunmsauun
1. Cpasy xe usBnekute T4 Line / Air Motor n3 naposoro
cTepunuaaTopa.
/A OCTOPOXHO! T4 Line / Air Motor ropauuii. imeeTcst
0MacHOCTb MoNyyYeHnst oxoros!
MPUMEYAHWE! He norpyxaiite getanu B XoNo4HYyH0 BoAdy Anst
YyCKOpeHUsl oxnaxgeHusi. 3To BedeT Kk noBpexaeHuto T4 Line / Air
Motor!
2. Mpwn xpaHeHun T4 Line / Air Motor cnegyeT npuHATL Mepbl ANs ero
3aLWnThl OT 3apaKeHUs.

3. Nocne XpaHeHua crnegyeT NpoBeCcTU NOBTOPHYO CTepunmnusayuto.
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8 TexHuyeckoe obcnyxusaHue

53

WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

TexHuyeckoe obcnykusaHue
3ameHsnTe dnacTtomMepbl, HanpumMmep, ynnoTHUTeNnbHble KonbLa, Nno
Mepe nx n3Hoca.

B uensix obecneyeHunss 6€3o0nacHOCTH eXerogHo nposepsiiTe
3aXUMHYIO CMCTEMY.

3ameHa ynnoTHUTENbLHOM LaiGbl

Ecnv Boga npocaymBaeTcs B MECTE COEAMHEHUsI MOTOPA W LUNaHra,
3aMeHUTE YNNOTHUTESbHYIO LLaiby.

1. OTcoeanHMTE MOTOP OT MUTAIOLLErO LUnaHra.

2. Ypanute NOBpeXOEHHYIO YNNOTHUTENBHYIO Waiby (B), Hanpumep, ¢
MOMOLLbI0 30HAA, U3 3aAHel YacTu moTopa.

3. HapeHbTe HOBYIO ynNnoTHUTENBHYIO Wanby Ao ynopa, crneas npu
3TOM 32 NPaBUIIbHbIM MOMOXEHWEM TPYOOK U KOHTAKTHBIX LUTU(TOB.
BAXHO: yTonueHHbIn kpaii (A) ynnoTHUTENbHOW Laibbl JOMKeEH
ObITb OOpaLLeH B CTOPOHY NUTAIOLLErO LUaHra.
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8 TexHuueckoe obcnyxuBaHune

Yxopa 3a CTONOPHBLIM MPYXUHHBLIM KOMNbLIOM

WHTepsan

® ExeHengenbHo

Mopsiaok pabotbl

1. Pacnbinute HemHoro aspo3sons T1 Ha CTONOPHOE NPY>XWHHOe
konbLo (A).

2. [ins Toro, 4YTO pacnpenenuTb aapo3onk T1, NOBepHUTE CToNopHoe
NPY>XNHHOE KOMnbLIO.

WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

54
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9 3anacHble 4acTu U pacxofHblil MaTepuan

WHcTpykums no akcninyatauyum T4 LINE / Air Motor

3anacHble 4acTu U pacxogHblii MaTepuan

Mcnonb3yiiTe TonbKo opurnHaneHble getany upmel Sirona nnm
Aetanu, gonyLleHHble K UCnonb3oBaHuio oupmoii Sirona.

REF REF

LtncpT 6opa yrnoBoro HakoHeYHMKa

89 17 866 MHcTpymeHT ans wrudpTa (bopa ans 89 17 874
YrnoBOro HaKoHeYHuKa)

CunukoHoBbin wnaxr ansa NaCl, ToHkuiA, 59 17 419 3axum pacnbinutenst B gns yrnosoro 64 28 374
anvHown 200 MM, 6 WTyK HaKOHEeYHnKa
YnnotHeHne Midwest 58 55 460 YnnoTtHeHne Borden 59 50 121

55
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

9 3anacHble 4acTu 1 pacxodHblii MaTepuan

REF REF
YnNnoTHUTenNbHOE KOMbLO Kpyrnoro cedeHusi | 70 36 189 Aasposonb T1 (6 6annoHumkos, no 250 mn) |59 01 665
8x1
PacnbinutenbHas Hacagka 89 17 858 YnnoTHUTenbHoe KonbLo Kpyrnoro cedeHns | 70 36 353

Aana paCrIbIJ'IVITeJ'IbHOIZ Hacagku

64 28 465 D3451.201.06.10.12
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10 YcnoBus xpaHeHWs v TPaHCMOPTUPOBKYU

57

WHeTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor

YcnoBusi XxpaHEeHUS! U TPAHCMOPTUPOBKU

. ) Sawmwatb oT Xpynkui
> Bnarv npeamet
95 OTH. BNaXHOCTb 106 ATmocdepHoe
@ Bo3ayxa [aBrneHve
10 % 50 kPa
+70 Temnepatypa Mocne 3HaunTernbHbIX

nepenagos TemnepaTypbl
npeaycMoTpeTb A0CTaTo4YHOE
40 @ °C ANS aKKNMMaTM3aLumm Bpemsi.
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11 YTunusauums WHeTpykums no akcnnyatauyumn T4 LINE / Air Motor

YTunusauyus

® [lo nocneaHVM JaHHLIM U34enne He COAePXKUT OMacHbIX A
OKpY>XaloLLel cpebl MaTepuanos.

® [le3anHduuupyite nsgenve nepea ytunmsaumen.

e Cobniogaiite AeNcTBYyOLME MECTHbIE Npasuna yTunmsawyum
OTXO[0B.
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WHcTpykums no akcrinyatauyumn T4 LINE / Air Motor 11 YTunusauyus
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Pupma ocTtaBnseT 3a cobon NpaBo Ha BHECEHNE TEXHUYECKUX U3MEHEHNI

OpraHusauus, npyuHumaloLLas Ha Tepputopum Poccuiickoii Pefepaumn npeTeH3un ot NoTpedutens no kavecTsy nNpoaykra
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E-mail: CIS-Info@dentsplysirona.com
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TenedoH +375165680910, E-mail: mail@medt.by c E

D3451.201.06.10.12 - 2023-11 A.-Nr.: 134 676 0123
SIRONA Dental Systems GmbH
Fabrikstrale 31
D-64625 Bensheim
Germany
www.dentsplysirona.com 64 28 465 D3451

P Wi s cpazope
NIATEHTLIN | Wo@IACHTY



SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Wy, Dentsply
pomoied iy eeptere W Sirona

Product Registration / MeHempxep no

MeXayHapoaHON
permcTpaumm npoaykToB

SIRONA Dental Systems GmbH % =
Andreas Burkhardt /

AHppeac Bypkxapar  —
March 29, 2024 / 29 mapta 2024 —_—
58 cTpaHuy

Pycckmii

I/IHCTPYKI_II/IH I10 SKCIITyaTaluunu

P Wi s cpazope
NIATEHTLIN | Wo@IACHTY


Korovushkin, Vasily
Текстовое поле
Approved by / Утверждено
Manager International
Product Registration / Менеджер по
международной
регистрации продуктов
SIRONA Dental Systems GmbH

________________Andreas Burkhardt /
Андреас Буркхардт

March 29, 2024 / 29 марта 2024
58 страниц


OrnaBnexvie

WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

OrnaesneHue
TTPEKAE UEM HAUATD. .. weuuuuiiiieeieieseeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeantenan i aaaeseseeaaaaaaaaaaeeeeeeeensnnnns 5
1.1 CTpyKTypa OOKyMeHTa 7
1.2 Cpok crnyx6bl UHCTPYMEHTOB NPOU3BOACTBA (PUPMbI SiFONA .......eeeieeeieeiiieaiie e 11
YKaszaHNsi N0 TEXHUKE OE30MACHOCTMU..........uuururreeiieieeeeeeeieeitirirreeeeeeaaeeeeeeaeannns 12
TEXHNYECKOE OMUCAHME .........ccceeeeeeeeeeeitiiitceeeee e e e e e e e e e e e e ee e e e e eeeeeeeaebe b e b eanaaannns 15
3.1 LG 2= 7= L - SRR 15
3.2 KOHCTPYKUMS YTNOBOTO HAKOHEUHUIKA ... veeeeeeeeeeieeeeeeeeeesineeeeeaeseannnsseeeeeeseannnsneeeseeenn 16
3.3 TEXHNYECKNE XAPAKTEPMCTUKM ...veveeeeieierirereeeeseaintreeaesessasseseeeessasssnsseeseeessassssseeeseessanses 19
[0 Ya (o} 0] =17¢= N 23
4.1 MepBbIi BBOA B 3KCNyaTauumio U ANUTENbHbIE NepepbiBbl B UCNOMb30BAHUM.............. 23
YIP@BIIEHUE ...ttt ettt e e e e ettt e e e e e e e e e aaaeaeaes 24

59 53 141 D3436.201.01.17.12

P Wi s cpazope
——tr | b



WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex OrnasneHve

5.1 BAMEHA MHCTPYMEHTA ..eviieieutte et et et sae ettt et e et sae e et e e e bb e e sae e st e e saeeeareesaneens
5.2 YCTAQHOBKA U CHATUE (DAMIIA ... ueveeeeeeeiitiiieeeeeesenieeeaeeessannsaeeeaesesnnteeeeeeeseannnsneeeeeessannnnes
5.3 HacTporika BPALLAIOLLETO MOMEHTA ....ccceieiurireeeeeeaiiereeeeeessessseeeeasseasnsseeeeeesennsnsseeeeeess
5.4 YCTAHOBKA 3AKMMEB ADPEX ...eeieeiueeieeauieeaaaiieeaaaiteeaaseeeaasseeeaasseasssseeaanseeeaanseesanseeeannseessannen
5.5 MopknoyeHe MHCTPYMEHTa K 3HAOMeTpu4eckomy npubopy .
5.6 PekomeHAaUMM MO NMOPSAAKY JTEUEHMS......couvieeiiiieaiiieeeriieeeeteeeesieeeessteeessneeeesbeeeseneees
5.7 HageBaHne 1 CHATNE N30NNPYHOLLETO HEXITA ...vereeurreeeaireaaaieeaaaueeeassnseeaassseeasseeesanseeess
6 [ (o2 a (=Ya ) V7T NN E=T= WoTo] o= oTe s 4 - TS
6.1 [oCNEe KaXKO0r0 CEAHCA PABOTBI......ccccurieeiiiieeeetieeecteeeeeteeeeeteeeesseeessseeessaseeeensneeeensneeas
6.2 B KOHLIE PABOUETO [IHS ...ttt ettt
7 [ oY o o) =1 e HN SR
71 BbinonHeHve NpeaBapUTENbHON AE3UHMIEKLMM. .......ceeerueereaireaaiieeeeaeeeaaaseeeeeieeeeeeeeens
7.2 MaLLMHHAA OYNCTKA U AEIMHMEKLIMS ... ..eeeuvieeiiiirierieesteesieeesreesieeene et e steeseneesaeesnee e

59 53 141 D3436.201.01.17.12

P Wi s cpazope
——tr | b

25
26
28
29
31
33
36

38
38
39

40
40
41

3



WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex
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WHeTpykums no akcrinyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 1 Mpexae Yem HavaTb...

59 53 141 D3436.201.01.17.12

Mpexpe yem HavaTsb...

SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex cooTBeTCTByeT COBPEMEHHbBIM

TpeboBaHusM k MeguuuHckon TexHuke. SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air

Plus Apex BbinonHseT TpebosaHusi ctangapta ISO 14457.

1. Mpexae yem NpucTynuTb Kk ucnonb3osanmio SiroNiTi Apex / SiroNiTi
Air Plus Apex, Npo4TUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCnnyaTauuu.

2. Wcnonbaynte SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex Tonbko B
Liensix, KOTOpble ONUcaHbl B MHCTPYKLUM MO 3KCrnyaTaumu.

3. Cnepynite gevictBytowmm B oTHoweHun SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air
Plus Apex caHUTapHO-rMrmeHM4YeckMm npeanucaHnsm, npasunam
oXpaHbl TPyAa 1 NPOUNaKTUKM HECHACTHBIX ClyYyaes.




1 MNpexae Yem HauaThb...

MpyMeHeHne no Ha3Ha4eHuto

MpoTtuBonokasaHus

LleneBas rpynna

WucTpykums no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex cnyxuT anst Kpenmnenvs v
npvueoaa 60poB B Liensx poTaunoHHoi o6paboTku 1 npegHasHayveH
Ons cnegyrowmx obnacTert CTOMaTonorum:

® BHpopoHTOnorns

® DHgomeTpus

WHCTpYMeHT co3faeT anekTpoMarHUTHbIE Noss, KOTopble MOryT
oTpuuUaTenbHO BNUATL Ha paboTy aNeKTPoKapaAMOCTUMYNATOPOB.
Moatomy 3anpeLaeTcs UCnonb3oBaTb MHCTPYMEHT Bpayam unv Ans
neYeHVst NaLMeHToB, KOTOPbIE NOSb3YTCA
anekTpokapanocTuMynsTopamm!

[aHHoe n3penue npegHa3HayYeHo TOMbKO AN UCNONb30BaHUS
00y4YeHHbIMM CTOMAaTonorammn B CTOMaTonormiyecknx kabuHeTtax v B
nabopaTopuun.
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WHeTpykums no akcrinyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 1 Mpexae Yem HavaTb...

CTpyKTypa BOKYMEHTa

O6o3HauveHuns ykasaHui
MpenynpexaeHus > CnepyiTe npegynpexaeHvsm Bo n3bexaHne TpaBm.
NaHHble npegynpexaeHns obo3HayveHbl cneayoLwmm obpasom:

A\ OMNACHOCTDb! o603HauaeT onacHoCTb, KOTOpas NpUBEAeT K
CMEPTU UNKN TSHKENLIM TpaBMaMm, ecrnv He GyaeT npegoTepalleHa.

A\ NPEOYNPEXOEHUE! o603HauaeT onacHocTk, koTopast MOXET

NPUBECTU K CMEPTW UNW TSXENBIM TpaBmam, ecnu He byaeT

npeaoTBpaLleHa.

A OCTOPOXXHO! 0603HauaeT onacHoCTb, KOTopasi MOXET NPUBECTY

K TpaBMam, ecnv He GyaeT NpedoTBpaLleHa.

MpakTuyeckue pekomeHaaLmum > Cnepynte ykasaHusM No NPYMEHEHUIO ANS NMpeaoTBpaLleHns

MaTepuanbHOro yuiep6a v BO3HUKHOBEHUS AOMONMHUTENBHbBIX
nsgepxex.
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1 MNpexae Yem HauaThb... WucTpykums no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

[aHHble ykazaHua 06o3HaveHbl cneayowmm obpasom:

MPUMEYAHWE! 0603HavaeT gencTeusi, HanpaBneHHble Ha
npepoTBpalleHe matepuansHoro yuiep6ba.

BAXKHO: o603Ha4aeT BaxHble cBeAeHMsA 1 MHopMaumo ans
npeaoTBpaLLeHNst BO3HUKHOBEHUS [OMNOMHUTENbHBIX U3OEepXKeK.

CoBeT: 0603HayeT nHdopmMaumio, obneryaroLlyro pabory.
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WHeTpykums no akcrinyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

59 53 141 D3436.201.01.17.12

dopmaTMpoBaHue 1 CUMBOIbI

1 Mpexae Yem HavaTb...

CuvmBOIbI 1 PN TLI, UCNOMBb30BaHHbIE B AaHHOM OOKyMeHTe, UMerT

cnegywulee 3HayvyeHue:

v ObsnsaTtensHoe ycrnosue

1. MNepBas paboyas onepauyms
2. BTopas paboyas onepauus
unm

> AnbTepHaTuBHOE
AeiicTeMe

% PesynbTtat

> OrtpenbHas paboyas
onepauus

TpebyeT BbINoNHeHUs
onpeaeneHHon onepaumn.




1 MNpexae Yem HauaThb... WucTpykums no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

Mcnonb3oBaHue O603HavaeT CChIfKy Ha Apyroe
dopmaTrpoBaHus 1 MECTO B TEKCTE C yKasaHnem
cumBonoB [~ 9]. HOMepa CTpaHuLbI.

® [lepeuncnexve O6o3HavaeT nepeyncneHe.
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WHeTpykums no akcrinyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 1 Mpexae Yem HavaTb...

59 53 141 D3436.201.01.17.12

Cpok cnyx6bl MHCTPYMEHTOB NPOM3BOACTBA (OUPMbI

Sirona

Mpu ncnonb3oBaHMM MO Ha3HAYEHUIO:

® HernoaBWXKHblE AeTany MHCTPYMEHTOB NpounssoacTea hupMel Sirona
MMEIOT CTaHOAPTHBIN CPOK CyX0bl 0Komno 5 neT,

® oABWXHbIE AeTann MHCTPYMEHTOB NPOU3BOACTBa hMpMbl Sirona
MMEIT CTaHOAPTHBIN CPOK CNyx6bl okomno 3 net

370 He CMYXWUT OCHOBaHWEM ANS rapaHTUNHBIX NPETEH3UM, MOCKOMNbKY
N3HOC, B 3aBUCUMOCTU OT UCMOJIb30BaHWUA, 4YaCTOTbl CTepununsayum n
yxoaa, MOXeT NpoABNATbCA paHbLUe UK NO3Xe, YeM B
BbllLleyKa3aHHbl€ CPOKWU.

3ameHsiTe dnacTtomMepsbl, Hanpumep, ynnoTHUTEeNbHbIe Konbla, no
Mepe nx n3Hoca.

M3 cooBpaxkeHuii Ge3onacHOCTV cucTemy 3axuma 60poB yrinoBoro u
MPAMOro HaKOHEYHVIKa CriedyeT NpPOoBEPATb EXErogHo.

11




2 Yka3zaHus no TexHuke 6esonacHocTu

0O653aHHOCTU NONb3oBaTeNs

MNpegoTepalleHye nepeHoca UHEKLMM U
NepeKkpecTHOro 3apaxeHus

12

Wuctpykums no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

YkasaHusi no TexHuke 6e3onacHoOCTU

® [onb3yinTech TONbKO NOMHOCTHIO UCTIPABHBIMW MHCTPYMEHTaMMU,
TOYHO COOTBETCTBYIOLMMM MPUBEAEHHBIM XapakTepucTukam [ -
19].

® [puHumaiite Mepbl AN 3awwuTbl cebs, nauyeHTa n TpeTbux nuu, ot
onacHocTe. [Mpu atom cobntoganTe ykasaHusi No TEXHUKE
6esonacHocTu.

® Ob6paTuTe BHMMaHWe Ha Vicnonb3oBaHue No HasHayYeHuto.

® Bcerga xpaHute AaHHYI0 MHCTPYKLMIO MO 9KCMNyaTaummn nog pyKo.

MpuHManTe mepbl ANa NpegoTBpaLLeHNs nepeHoca MHgeKUmMn n

NepeKpecTHOro 3apaxeHns Mexay nalmeHTaMu, Nofb3osaTensaMm n

TPETbMMM NULAMK: NOCIe KaXA0ro nauneHTa BbiNonHsiTe

cTepunmsauuio.

MpuHUMaiiTe noaxoasLime rurneHnYeckie Mepsbl, Hanpumep, HocuTe

3aLUMTHbIE NepyaTku.

59 53 141 D3436.201.01.17.12




WHcTpykums no akcrinyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 2 Yka3zaHus no TexHuke 6esonacHocTu

MarHutHoe none

HarpeB rONnoBKN UHCTPYMEeHTa

59 53 141 D3436.201.01.17.12

MHctpymenT SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex cospaet
3MNEeKTPOMarHUTHbIE MO, KOTOPble MOryT OTPULATENBHO BMUATL Ha
paboTy anekTpokapguoctTumynatopos. [Noatomy SiroNiTi Apex /
SiroNiTi Air Plus ApexsanpeLuaeTcs NCnonb30BaTbh UHCTPYMEHT
BpayaMm Unuv Ans nevyeHusi naumMeHToB, KOTopble NOoMnb3yTCs
aneKTpokapAanocTUMynsTopamm!

ﬂpm NPAMOM KOHTaKTe MHCTPYMEHTa C MarHMTHbIMWU HOCUTENAMU
AaHHbIX 3TO MOXET BECTU K NoTepe AaHHbIX.

Mo3TOMY MHCTPYMEHT MapKUpOBaH CMEAYOLWMM CUMBOJIOM:

n

o o

Ecnu yrnoBoi HaKOHEYHUK HEUCTIPaBEH, FONOBKa MHCTPYMEHTA MOXET
HarpeBaTbCsi. B 9ToM cryyae cyLlecTByeT ONacHOCTb OXora CIIM3NCTOn
nonocTu pra.

13




2 Yka3zaHus no TexHuke 6esonacHocTu

HevcnpaBHOCTb Unu noBpexaeHne

PemoHT
3anyacTtu 1 npuHaaneXxHocTn

YcnoBus akcnnyaTauum:

14

Wuctpykums no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

B cnyyae HencnpaBHOCTM, HEOOBLIYHOMO UMU M3MEHMBLLErocs LyMa
UNK NoBpeXaeHns HeMeaIeHHO NpekpaTuTe UCNOoNb30BaHMe.
[MoBpexaEHHbIE MHCTPYMEHTbLI MOTYT CTaTb MPUYMHON TPaBM.
O6paTnTech B hMpMy Mo TEXHUYECKOMY obecneyeHuto
CTOMATOJIOrMYECKUX NMPAKTUK UK K NPOU3BOAUTENHO.

He peMOHTUpYITE MHCTPYMEHT CaMOCTOSITENBHO.

Vcnonb3yinTte Tonbko opurnHanbHble aetanu pupmbl Dentsply Sirona
Unu geTtanu, fonyLeHHble K ucnonb3oBaHuto compmoii Dentsply Sirona.
Mpwu akcnnyaTtauum getanei, He AOMNYLEHHBIX K UCMONb30BaHMIO
dpupmoit Dentsply Sirona, 6e3onacHasn paboTa He rapaHTupyeTcs.

Temnepatypa: +10 °C - +30 °C.

Mo Bcem Bonpocam ofpalLaiiTech Takke kK PUpMe No TEXHUYECKOMY
o6ecrneyeHno CTOMaToNIOrMUYECKUX NPaKTUK U U3rOTOBUTENIO.

59 53 141 D3436.201.01.17.12




WHcTpykums no akcrinyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex
TexHuyeckoe onucaxHve
3apava

MIHCTpYMEHT cnyxuT Ans nepefayn NpMBOLHOW MOLLHOCTM U YacToTbl
BpaLLEeHVs1 3NEKTPUYECKOro UM MHEBMATUYECKOro MoTopa (MydTa Ans
NpPsSIMbIX HaKOHeYHUKOB cornacHo 1ISO 3964) Ha npenapauyoHHBbI
WHCTPYMEHT.

3 TexHuyeckoe onvcaHne

59 53 141 D3436.201.01.17.12 15




3 TexHuyeckoe onvcaHne

WucTpykums no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex
KoHCTpyKLMst yrnoBOro HakOHeYHuKa

KHonka

OTKpbITME LaHrm

I'IepenaTquoe yucno

CTyneHu BpaLLalLero MoMeHTa

PerJ'IVIpOBO“IHOG Konbuo

MmOl O| | >

Ma3 gna saxuma

16

P Wi s cpazope
NIATEHTLIN | Wo@IACHTY
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WHcTpykums no akcrinyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 3 TexHuyeckoe onvcaHne

MpuHagnexHocTu

G 3onupylowmin yexon
H NiTi-coannbl

3axum & 2,0mm

[

3axum J 1,5mMm

59 53 141 D3436.201.01.17.12 17
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3 TexHuyeckoe onvcaHne WucTpykums no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex
MomeHTHas kapTa

B accopTumeHTe hannos pasnuyHbiX NPON3BOAMTENEN B KOMMNEKT
MOCTaBKW BXOASAT Takxke cneymarnbHble KapTbl MOMEHTa BpaLleHUs
(Torque Cards).

Ha Hux Bbl MOXeTe npounTaTh peKOMEHAYEMYIO CTYyNEHb MOMEHTa
BpaLieHus (A) Ans npumeHsembix dalinos.

MoMeHTHbIe KapTbl MOXHO 3arpysnTtb Ha cainTe www.sirona.com.

18 50 53 141 D3436.201.01.17.12

P Wi s cpazope
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WHcTpykums no akcrinyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 3 TexHuyeckoe onvcaHne

TexHUYecKkne XxapakTepvcTuKu

NHcTpyMeHT
SiroNiTi Apex SiroNiTi Air Plus Apex
MepepaTto4Hoe vncno 115:1 66:1
MakcumarsHas 4acToTa BpallieHI st MoTopa B MUH™ ! 40000 40000
MakcumanbHasi paboyas YactoTa BpaLyeHust B MuH" ok. 350 ok. 600
(BbIOpPaTH B 32BMCMMOCTM OT M3roToBUTENS dhaiina)
[Bunxexne 360° (nonHoe 360° (nonHoe BpalleHne)
BpaLleHue)
3axumHas cuctema NiTi-cbannbl NiTi-cbannbl
Mpoxoasime BHYTPU oxnaxapatoLye cpeapl - -

59 53 141 D3436.201.01.17.12 19




3 TexHuyeckoe onvcaHne

WucTpykums no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

SiroNiTi Apex SiroNiTi Air Plus Apex

MpegoTBpalueHne obpaTHOro nogcacbiBaHUst - -
MoaceeTka - -
®yHKUWSA U3MepeHust anekca X X
MmeroLmecs 3axmmbl ANS NOAKMIOYEHUS K OObIYHBIM
3HAOMETpUYEeCKUM npubopam

21,5 Mm X X

22 MM X X
MydTa Ans MHCTPYMEHTOB 1ISO 3964 1ISO 3964

20
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WHcTpykums no akcrinyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 3 TexHuyeckoe onvcaHne

daiin
SiroNiTi Apex / SiroNiTi
Air Plus Apex
[OunameTp XBOCTOBMKA B MM 2,334 -2,35
MakcumanbHas obwias AnMHa B MM 25
MakcumanbHbIi pabounii gnameTp B Mm | 2,1
(ISO 2157)
[nvHa 3axnma B MM > 11
Norm ISO 1797-1, Tun 1

59 53 141 D3436.201.01.17.12 21




3 TexHuyeckoe onvcaHne

0123

22

WucTpykums no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

[aHHoe n3genue nveet 3Hak CE B COOTBETCTBUM C NONOXEHNAMU
aunpektusbl 93/42/EWG CoseTa oT 14 utoHs 1993 r. no nsgenusim
MEONLMHCKON TEXHUKN.

59 53 141 D3436.201.01.17.12




WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 4 MoaroToBka

MoaroToBka

I'IepBbu7| BBOZA B 3KcnnyaTauyuio U onutenbHbIe

nepepbiBbl B UCNOJS1b30BAHUN

> [pocTepunu3yinTe UHCTPYMEHT U NMPUHAANEXHOCTU Nepeq BBOAOM
B 9KCnyaTaumio.

> Ou4MCTUTE MHCTPYMEHT U NPOBEANTE YXOA NOCNE ANUTENBHOTO
nepepbiBa B UCMONb30BaHUN.

23
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5 YnpaBneHuve

24

WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

YnpasneHnue

MPUMEYAHUE! VicnonbsyiTe Tonbko dannbl, Haxoaswmecs B
6e3yrnpe"yHOM COCTOSIHUM, YTOGbI B 3HAYUTENBHON CTEMEHN UCKITHOYUTD
OMacHOCTb MX pa3pyLUEeHUSI.

A\ OCTOPOXHO! HesakpenneHHblit Unu 4acTUHHO BbITaLLEHHbI
arin MOXeT BbICKOYMTb U3 ronoBku unm obnommTecs. OnacHoOCTb
nonyyexus Tpasm! Micnonb3oBaTb MHCTPYMEHT MOXHO TOMBKO B TOM
cnyyae, ecnu garin BCTaBneH Ha rnybuHy He meHee 10 Mm n Tyro
3axar.

A OCTOPOXXHO! Bo Bpemsi paboTkl MOTOpa He OTTArMBaiiTe Lieky
YrnoBbIM HakoHe4YHVKoM! MNpy 3TOM KHOTMKa HEMPOU3BOSIEHO
HaXKMMaeTcs, U CyLLEeCTBYET ONacHOCTb OXora ClM3NCTol pTa.

BAXHO: O6nacTb npumeHeHus 1 paboune xapakTepucTuki
Pa3nunyHbIX NpenapaLyoHHbIX UHCTPYMEHTOB NPUBEAEHbI B
MHOPMaLIMKN N3rOoTOBUTENS.

59 53 141 D3436.201.01.17.12




WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 5 YnpasneHue

3ameHa MHCTpYMEHTa

A\ OCTOPOXHO! BcTaBnsiTb MM BbIHUMATb MHCTPYMEHT MOXHO
TOMbKO MPW OCTAHOBNEHHOM MOTOPE.

YcTaHoBKa MHCTPYMEHTa

v MoTop He BpaLyaeTcs.

> BcTaBbTe WHCTPYMEHT 00 ynopa.

CHSATUe MHCTpYMEHTa

v MoTop He BpaLyaeTcs.

> BbIHbTE MHCTPYMEHT. [py 3TOM He TAHUTE 3a NUTAIOLLMIA LUMaHT.

59 53 141 D3436.201.01.17.12 25




5 YnpasneHve WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex
YcraHoBka u cHAaTue daina

MPUMEYAHUE! VicnonbayiiTe Tonbko dannbl, Haxoasimecs B

6e3ynpeqHOM COCTOSIHUW, YTOObI B 3HAYUTENBHON CTENEHN UCKITHOYNTD
ONacHOCTb UX paspyLleHna.

BAXHO: cnegute 3a cBO60AHBIM XO40M KHOMKM!
Mpu BbIGOpE harina yunTbiBanTe crneayoLyto MHopmaLmio:

® NiTi-parinbl npegHasHayeHbl 4ns paboTbl C NONHbLIM BpaLLeHUEM.
e K NiTi-¢parny npunaraetca momeHTHasi kapTa (Torque Card).

26
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 5 YnpasneHue
BcraBka ¢aiina
v [NpuBopg He BpallaeTcs.

1. Cnerkas Bpalyas, BcTaBbTe pain go ynopa. lMpu aTom He
HaXunMawTe Ha KHOMKY.

% 2. MMoBepHyB 1 NOTAHYB a1, NPoBEpbTE NPOYHOCTb Ero KpenneHus.
NsBneueHue daina

v daiin He BpalyaeTcs.

> HaxmuTe KHOMKY 1 n3snekute davin.

~
i,

Sy

/

59 53 141 D3436.201.01.17.12 27




5 YnpasneHve WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

Hactpoiika Bpawatoero MOMeHTa
v Xenaewmbiit NiTi-coaiin BctasneH [~ 26].

v CKOpOCTb BpaLleHUsi Ha 3Heprobnoke ycTaHaBnMBaeTcs B
COOTBETCTBUU C YKa3aHUsAMU Npom3BoamnTens caiinos.

1. PekomeHayemyto CTyneHb MOMEHTa BpaLLeHUsi MOXHO NpoYnTaTth
Ha MOMEHTHOW KapTe npuMeHsiemoro danna.

2. ToBepHuTe KOMNbLO (A) Tak, YTOObI €ro NnepeaHsa KpoMka 4ocTurna
MeTku Tpebyemolii cTynenn 1 - 5.

28 59 53 141 D3436.201.01.17.12




WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 5 YnpasneHue

YcraHoBka 3axuma Apex
BcTaBbTe 3axum ¢ nogxogdawmm anameTpom LLITMcha B MCI‘IOJ‘Ib3yeMbIl7I
SHLLOMeTpI/NeCKI/IVI I'Ipl/l60p, KaK Nnoka3aHOo Ha PUCYHKe.

Ons SiroNiTi Apex u SiroNiTi Air Plus Apex JoCTynHbl 2 3axuma Ans
NOAKIIOYEHUS U3MEPUTENBHOrO Kabens kK 3HAOMETPUYECKOMY
npubopy.

KoHTaKTHble WTUMTLI HA 3aXUMax MMEIOT pasHblii AnameTp.

A 3axum J 2,0 mm

59 53 141 D3436.201.01.17.12 29
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5 YnpasneHve WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex
AN MOAKIIYEHWS, Hanpumep:

Apex Pointer (Micro Mega)

iPex (NSK)

Mini Apex Locator (SybronEndo)

ProPex (Dentsply Sirona)

ProPex Il (Dentsply Sirona)

RayPex 4 (VDW)

PayPex 5 (VDW)

Root ZX (Morita)

[oo)

Saxum 1,5 mm

NS NOAKIIYEHWs!, HanpUMep, cneayLlero:
® Apex Master (EMS)

30 59 53 141 D3436.201.01.17.12




WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 5 YnpasneHue

I'Iop,Kmoquwe WHCTPYMEHTa K 3HAOMETPpU4eCKoMy

npu6opy

SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex ¢ NOMOLLb0 3aXnma

obecneymBaeT NpUcoeanHEHNe N3MepuTenbHoro kabens

3HAOMETpUYecKoro npubopa ANns TOYHOro KOHTPONS NMOSNOXKEHUS

(parina B KOPHEBOM KaHane 3yba.

NMPUMEYAHUE! 3SHpomeTpuyeckne npubopbl AOMKHbI

cooTBeTCTBOBaThL TpeboBaHusim ctaHgapTa IEC 60601.

1. CobntogainTe MHCTPYKLMIO MO 3KCMNyaTauum UCrnonb3yemMoro
3HAoOMeTpuyeckoro npubopa.

2. Hacapute 3axum Apex [ > 29].

3. lMpucoeanHnTe N3MepuTenbHbIN kabenb 3HAOMETPUYECKOro
npmbopa K KOHTAKTHOMY LUTUTY 3aKMMa.

4, BbINOSHNUTE N3MEPEHNE B COOTBETCTBUMN C YKa3aHUAMU
usrotoeutens npuéopa.

59 53 141 D3436.201.01.17.12 31




5 YnpaBneHuve

32

WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

OcHOBLIBasiCb Ha NabopaTOPHbIX UCCMEA0BAHUSIX, Mbl PEKOMEHAYEM
MakcumarsbHyto rny6uHy o6paboTkv yCTaHOBUTL Ha (PPOHTamNbHbI
KOHeL, anuKkarnbHOro VHTepsana uHaMKaTopa COOTBETCTBYIOLLErO
UCMOsb3yeMoro aH4OMeTpUYeckoro npuéopa.

Kanubposka

v TMpousBoanTens aHAOMETPUYECKoro npubopa npeanuceiBaeT
KanmbpoBKy.

1. 3axmuTe dain B yrnoBoM HakoHeuYHuke [~ 26].

2. BcraBbTe kabenb 3axuma darina (6e3 camoro 3axuma darina) Ha
3aXWM Ha MHCTPYMEHTeE.

3. BbINonHMTe kannbpoBKy B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSIMU
n3rotoButens npubopa.

59 53 141 D3436.201.01.17.12




WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 5 YnpasneHue

59 53 141 D3436.201.01.17.12

PexomeHaaLumn no nopsagky neyvyeHus

MPUMEYAHUE! VicnonbayiiTe Tonbko dannbl, Haxoasimecs B

6e3ynpey"yHOM COCTOSIHMM, YTOObI B 3HAYUTENBHOW CTEMEHU UCKITIOUYNTD

OMacHOCTb WX pPa3pyLUEHUs.

® PasnnyHble cncTeMbl annos TpebyoT pasnmMyHoro nopsigka
fdencteuii. MoaTomMy Bcerga cobniogaiite ykasaHus U3roToBUTENs
davina.
Pab6orTalite, He okasbiBasi 4aBneHus Ha dhain.
Mepen nepBbIM MCMONb30BaHMEM Mbl PEKOMEHAYEM BbINONHUTL
TECT Ha aKkpunoBbIX Briokax unu yaaneHHbIx 3ybax.

® B cBsi3u ¢ 0cobbIMM CBOMCTBaMM MaTepuana "Hukenb-TutaH" npu
NOArOoTOBKE KOPHEBOrO KaHana pekoMeHayeTcs oTAaBaTh
npegnoyteHne metogy Crown-Down.

33




5 YnpasneHve WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

o O®yHkuynsa ApexLocator cnyxut ans obneryeHus npouecca
06paboTkM KOPHEBOIO KaHana B COMeTaHNM Co CTOMaTONOrM4YeCcKom
YCTaHOBKOW C (pyHKUMEN namepeHus anekca. C nomoLbto SiroNiTi
Apex / SiroNiTi Air Plus Apex MOXHO YMEHbLUUTb YMCIO
HeobXoANMbIX PEHTFEHOBCKMX CHUMKOB. OfHako B niobom criyyae
Heobxoaunmo caenatb XoTs 6bl OAUH PEHTIEHOBCKWIA CHUMOK A11s1
onpeaenenus rnyovHbl NOAroToBKM kaHana. KnuHuyeckas oueHka,
TpebytoLlas 3HaHNs aHaTOMUK KOPHEBbLIX KaHaNoB, OY4EHb BaXKHa
npu MHTepnpeTaummn pesynbTaTos.

34 59 53 141 D3436.201.01.17.12




WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

59 53 141 D3436.201.01.17.12

5 Ynpasnexue

Mpu n3mepeHun anekca HageBanTe nsonupyrowme nepyaTku. Ml
pekoMeHAyeM UCMonb30BaTh Npu neveHun kopdepaam m
n3onupytoLlyto 060no4uky. To NpeaoTBpaLlaeT HEBEPHbIE
M3MepEeHUst BCNeACTBME HeXenaTenbHbIX TOKOB YTEYKN.
MHCTpYMEHT BO BpeMsi U3MEpPEHUs He OIMKEH UMETb KOHTaKTa co
CMU3NCTON NaumueHTa, MeTanim4yeckum 3y6HbIM NpoTE30M Unu
3MEeKTPOAOM CIU3UCTOMN.

Mpu npeBbILEeHUN NpeaenbHOro KPYTSLLEro MOMEHTA ChbILLIEH
Nerknin Tpeck v owyliaetcsa Bubpauusi. OtcoeamHuTe dann, cnerka
NOTsIHYB B KOPOHAINbHOM HanpaeneHun. Ecnu ato He BO3MOXHO,
npvBeaMTe NPMBOA Ha NEBOe BPaLLeHNe U n3BnekuTe dain us
KaHana.

BAXKHO: Mocne atoro npoeepbTe haiin Ha npegmeT NoBpexaeHnst
unu gedopmanum n, Npu Heo6XOANMOCTH, 3aMEHUTE ErO.
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5 YnpaBneHuve

N
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WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

HageBaHue u cHATUE M30NUPYIOLLErO Yexna

MPUMEYAHUE! V3onupytowas obonoyka npeaHasHayeHa ans
OOHOKPAaTHOro NpuMeHeHusi. Ee crnepyeTt 3aMeHsaTb Nocne Kaxaoro
nauueHTa.

59 53 141 D3436.201.01.17.12




WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 5 YnpasneHue

59 53 141 D3436.201.01.17.12

HapeBaHuve nsonupytoLeli 060n04ku

v Bbl NpocTepunr3oBany N3onmpyioLLyo 060nouky.
v MoTop He BpaLyaeTcs.

v daiin He 3axar.

1. MonHOCTbIO HaeHbTE U30NMPYIOLLYIO 0GOMOYKY HA UHCTPYMEHT,
crierka noBopauuneas ee Brnepen-Hasag.

2. BctaBbte dhavin [ > 26].

CHsiTve nsonupytoLLen o6onoyku

v MoTop He BpaLyaeTcs.

1. W3enekute cann.

2. CHMMUTE M30NMPYIOLLYIO OBOMOYKY.

3. YT1unusupynte nsonupytouyto obonouky [ - 56].
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6 Mocnepnytowas obpaboTka

38

WHcTpykumsa no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

Mocnepytowas o6paboTka

Mocne kaxaoro ceaHca paboTbl

MPUMEYAHWE! BeinonHnte noaroToBKy cpasy e nocne npoueaypbl,
HO He no3aHee, Yem Yepes 1 yac.

MPUMEYAHUE! Vicnonbaynte Tonbko Pacneinutens Dentsply Sirona
T1.

v HapeBaliTe nogxoasiLLyio 3alyUTHYIO OAexay.

1. V3Bnekavite caiin nuHUETOM.

2. HenocpeAcTBEHHO HAa CTOMATONIOMMYECKON YCTaHOBKE BbIMOMHUTE
npeaBapuTenbHyo AesnHdekuyuio [ - 40].

3. CHMMUTE MHCTPYMEHT C NpuBOAA.

4. TepeHecnTe MHCTPYMEHT B MOAXOASLLEM KOHTEWHEPE B
CTEPUNN3aLMOHHYIO.
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 6 Mocnepaytowas obpaboTka

5. MNpoeeanTte mawwmHHyto obpaboTky [ > 41]. PyuHasa obpaboTka [ -
45] BO3MOXHa B UCKMIOYMTENbHOM criydae ¢ cobnogeHnem
COOTBETCTBYIOLLMX HALMOHAMbHBIX/MECTHbIX TpeboBaHMiA.

6. MpoBeguTe yxon 3a MHCTPYMEHTOM C MOMOLLbLO a3po3ons [~ 48].
7. lMpocTepunuaynte MHCTPYMEHT 1 NpUHaanexHoctm [ > 521].

B koHuUe pabouero gHs
> [lpoBeauTe yxon 3a UHCTPYMEHTOM C MOMOLLbIO aapo3ons [~ 48].

NMPNMEYAHWE! He octaBnsiite MHCTPYMEHT HA MOTOPE Ha HOYb,
4YTOObLI Macno He nonano B MOTop. He cmasbiBaiiTe aneKTpoMoTop.
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7 MNoproToBka
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WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

MoaroToBka

BbinonHeHWe npeasapuTenbHON AesnHdeKunn

v HapeBaliTe nogxoasiLLyto 3aluTHYO Oaexay

v Bce gesnHduumpytoume cpeacTsa AoSHkHbI ObiTb AOMNYLLEHbI K
npvMeHeHuto B Bawwewn ctpaHe n nmetb ceptudumkar,
noaTBepXxaarLWwuii nx 6akrepuumaHble, NPOTUBOrpUGKOBbLIE 1
NPOTMBOBUPYCHbIE CBONCTBA. Mcnonb3yiTe TOSbKo
Ae3vHduumpyowmne cpeacTea, He dukeupytoLme 6enku.

1. OnpebickaiiTe NOBEPXHOCTb AE€3MHMULMUPYOLLMM CPeACTBOM.

2. CoTpuTte Ae3nHbuUumpyoLee cpeacTBo candeTKom.

& [Ins npogomkeHust o6paboTkn Ha UHCTPYMEHTE He [0SHKHO ObiTh
HMKaKMUX OCTaTKOB, CaM UHCTPYMEHT JOIKEH BbITb CyXuM.

Mpu NpuMeHeHUn cpeacTB Ae3MHMEKLUN UHCTPYMEHTOB YYUTbIBaTE

[OaHHble NPoM3BOAUTENS.
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 7 Moarotoska
MalumHHasa ouncTKa 1 gesnHpekLus ...

... ¢ nomouubto DAC Universal

[ns MalWHHON 0YNCTKN, Ae3nHpeKLmn, yxoaa u ctepunusaumm B
HeynakoBaHHOM COCTOSIHUW Mbl PEKOMEHAYeM Nonb30BaTbLCH
cpencteom Dentsply Sirona DAC Universal.

Moapo6Hoe onuncaHve NprYBEeAEHO B MHCTPYKLMM MO SKCMyaTayum
npubopa.

v BbINONHEH yxop 3a LiaHrol ¢ KHOMKon BpyyHyto [~ 50].
v WHcTpymeHT o6paboTaH ¢ nomoLybto DAC Universal.

1. Mpwu xopoliem ocseLleHnn (MuH. 500 1K) n koadpduLmeHTe
useTtonepeaayn (MuH. 80 Ra) ybeanTecb B UNCTOTE MHCTPYMEHTA
nocne o6paboTku.

2. Ecnu nmeeTcs 3arpsis3HeHve: NoBTOpUTE NpoLeaypy.
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7 MoproToBka WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex
& [nsi npofomkeHust 06paboTkv Ha MUHCTPYMEHTE He AOMKHO GbITb
HUKaKMX OCTaTKoB, CaM UHCTPYMEHT [OJTKEH ObITb CyXum.

3. YnakyiiTe MHCTPYMEHT B yNakoBKY, NOAXOASLLY0 Ans
CTepUNM3aLMM N XpaHEHWsI, HAaNpPUMep, YNakoBKy 13 Gymaru/
namuHara.

4. BbinonHute ctepunusauuio [ - 52].
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 7 Moarotoska

... C momoubo npubopa Onst O4YUCTKU M Ae3nHDEKLMn
MHCTPYMEHT MOXHO Takke ounwatb 1 Ae3nHPMLMpoBaTh B
I'IO,D,XOLLFIUJ,GIZ yCTaHOBKe A1 O4YUCTKUN U ﬂeSMHd)eKuMM.

95°C YcTaHoBKa ANst YUCTKM U Ae3nHdeKUmMn JoMmkHa ObiTb gonylleHa eé

| \—/ | 203°F N3roToBUTENEM AN OYUCTKU U AEe3MHMDEKLMN CTOMATONOMMYECKNX

MHCTPYMEHTOB M cooTBeTCTBOBaTh cTaHaapTy EN ISO 15883-1
(Hanpumep, 95 °C C (203° F) n Bpemsi Bbigepxku 10 MuH).

MopgpobHoe onucaHne NpyvBeAeHO B MHCTPYKLMK NO 3KcnyaTauum
npubopa.

v VIHCTpYMEHT NoAroTOBMEH C MOMOLLbIO YCTAHOBKM A11S1 OUYUCTKU 1
ne3nHgeKymn.

1. Mpwu xopowem oceeLeHnn (MuH. 500 1K) n koadduLmeHTe
uBeTonepegayn (MuH. 80 Ra) ybeanTech B UNCTOTE MHCTPYMEHTA
nocne obpaboTku.

2. Ecnv nmeeTcs 3arpsisHeHve: NoBTopuTte npoueaypy.
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7 MNoproToBka
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WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex
& [nsi npofomkeHust 06paboTkv Ha MUHCTPYMEHTE He AOMKHO GbITb
HUKaKMX OCTaTKOB, CaM UHCTPYMEHT AOMKEH ObITb CyXuM.
MpopyiTe MHCTPYMEHT Nof AaBneHvem He Gonee 3 6ap.
[MpoBoauTe yxon 3a MexaHM4eCcKMMy KOMNOHEHTaMU BPY4HYH. [ -

" 48],

[MpoBoauTe yxopn 3a LaHron ¢ KHONKon Bpy4Hyto [ - 50].

. YnakyiTe UHCTPYMEHT B YNaKOBKY, MOAXOASILLYIO Ans

CTepUNMU3aLMmM U XpaHEeHWs!, HanpumMep, YNakoBky 13 Gymaru/
namuHara.

BbinonHute crepunuaaumio [ - 52].
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 7 Moarotoska

59 53 141 D3436.201.01.17.12

OuucTka 1 aeanHEeKUMS BPYUHYIO

BAXHO: PyuyHasi o6paboTka BO3MOXHa B UCKNIOYUTENBHOM Clyyae ¢
cobntogeHnem AeNCTBYOWMNX HALMOHANbHbBIX/MECTHbIX TpeboBaHuWi.
HauuoHanbHble/MecTHble TpeboBaHNA HEOBXOAMMO YTOYHUTL
3abnaroBpeMeHHO.

MPUMEYAHUE! BeinonHute NoaroToBKy cpasy e nocrne npoueaypsbl,
HO He no3aHee, YeM Yepes 1 yac.

MPUMEYAHWE! Henb3s npoBOAUTL OYNCTKY B YNbTPa3BYKOBOW
BaHHe!

MPUMEYAHUE! Hu B koem cnyvae He norpyxaviTe B
aesvHduumpytoulee cpeacTso!

MPUMEYAHUE! Vicnonbaynte Tonbko Pacneinutens Dentsply Sirona
T1.

BAXKHO: cnonbayiite ANst O4NCTKN MATKYIO, YACTYIO U
NpPoAe3nHMULMPOBAHHYIO LLETKY.
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7 MNoproToBka
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WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

v HapesaiiTe NoAXOAsALLYIO 3aLUTHYIO OAEXKAY.
v Bce gesvHpuumpytoLime cpeactea fOMKHbI ObiTb AOMYLLEHbI K

npvMeHeHuto B Bawewn ctpaHe n nmetb ceptudumkar,
noATeepXaatoLLmin nx bakrepulmnaHble, NPOTUBOrPUBKOBbLIE U
NPOTUBOBUPYCHbIE CBOWCTBA. VICMonNb3ynTe TONbKo
AesnHduumpytoLme cpeacTea, He dukcupytoLme 6enku.

. Oumwante MHCTPYMEHT LLEeTKON nog cTpyen Bogbl (< 38 °C,

<100 °F, Ka4ecTBO BOAbI HE XyXXe MUTLEBO), NOKa NpPU XOpoLLEM
ocseweHun (MuH. 500 1K) 1 koadbduumeHTe uBeTonepeaayn (MyH.
80 Ra) He ybepuTecb B OTCYTCTBUM 3arpsi3HEHN, HO He meHee 10
CeKyH[.

[pomoriTe KaHanbl a3apo30meMm.

BbinonHute TepMuyeckyto Ae3MHMEKLMI0 UMK NapoByto
CcTepunm3aums B HeyrnakoBaHHOM COCTOSIHUM.

MpoBoauTe yxoa 3a MexXaHUYeCKUMI KOMMOHEHTaMM1 BPYYHyto. [ -

" 48].
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 7 Moarotoska

5. MNpoBoauTe yxopn 3a LaHrol ¢ KHOMKoW Bpy4Hyto [ - 50].

6. YnakyiiTe MHCTPYMEHT B yNakoBKY, NOAXOAsLLY0 Ans
CTepUNM3aLMmM 1 XpaHeHWs1, HanpUMep, YNakoBky 13 Gymaru/
namuHara.

7. BbinonHute ctepunusaumio [ » 52].

47
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WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex
YxoA Bpy4YHyto

Yx0A 3a MEXaHUYECKUMU KOMMOHEHTaMU

WHTepBanbl

® He pexe, YeM Kaxablil NonaeHb 1 Beyep

® nepepq Kaxaow crepunuaaumen

® nocrne Kaxaon TepMmyeckon gesnHdekuner 6e3 MHTerMpoBaHHoOro
yxoga

Heobxoanmble NpUHaANEexXHOCTH

A PacnbinutensHasa Hacagka
B YnnoTHUTENbHOE KOMnbLO A4St pacnblIMTEeNbHON Hacaaku
C Asposonb T1
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 7 Moarotoska

59 53 141 D3436.201.01.17.12

MPUMEYAHUE! Vicnonbaynte Tonbko Pacneinutens Dentsply Sirona
T1.

Mopsipok paboThbl
v PacnbinutensHas Hacagka npoaesvHduLmpoBaHa.
v YNnoTHUTENbHOE KOMbLIO Ha pacnblIMTENLHON Hacaake B Mopsiake.

1. BcTaBbTe pacnbinUTEnbHYO HacagKy Ha COMmo aspo30SIbHOro
6annoHa.

2. BcTaBbTe MHCTPYMEHT A0 ynopa v yaepxvsaiTe ero.

3. BOpbI3rHnTe asposonb B TeyeHre 1 - 2 ceK. B UHCTPYMEHT.
BAXHO: gepxute 6annoHYmKk B BEPTUKaNbHOM MOMOXEHUN.

4. YpanuTe BbIXOAALMIA adp0o30nb Ae3nHduumpyoLler candeTkon.

5. MosTopsiiiTe NpoLeaypy A0 TEX NOp, NOKa BbIXOAALLMIA a3p030Mb He
CTaHeT Npo3payHbIM.
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WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex
Yxo4 3a LaHrom ¢ KHOMKOM

Yxo[ 3a LaHroi ¢ kHormkow ¢ nomolsto Pacnbinutens Dentsply Sirona
T1 no3BonsieT yCTpaHATb OTIOXKEHNSI B 3aKMME U COXPaHATb, TakuM
o06pa3om, hyHKLMOHANBHOCTb.

UHTepBan
® He pexe ofHOro pasa B HeZento
HeobxoanMble NpUHaanexHOCTU

‘-lepHaﬂ BCTaBKa And conna

B Pacneinutens Dentsply Sirona T1

MPUMEYAHUE! Vcnonbayite Tonbko Pacnbinutens Dentsply Sirona
T1.
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 7 Moarotoska

Mopsigok pabotsbl
v VIHCTpYMEHT O4MLLEH U NPOAE3NHULUPOBAH.

1. TINOTHO ycTaHOBUTE rOMOBKY YIrNOBOrO HAKOHEYHMKA C LIaHrol Ha
conno Gannoxa.

2. OG6pbi3ranTe aspo3onem LaHry B TedeHune 1 - 2 cekyHa.
BAXHO: nepxwute 6annoHuYmk B BEPTUKANbHOM MOMOXEHUN.

3. YpanuTe BbIxodsLmMiA a3po3osb Ae3nHduumpytoLel candeTKon.

51
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7 MoproToBka WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

Crepunusayms
- . v VIHCTPYMEHT OYMLLEH M NPOAE3NHAULMPOBAH.
134°C (274°F v Yxo[ 3a MIHCTPYMEHTOM BbIMOMHEH.
”S v VIHCTpYMEHT HaxoauTcs B yNakoBke, NoaxoasLlen ans
A cTepunmaaunm n XxpaHeHus: ynakoeka n3 ymarun/namvHara

cornacHo 1ISO 11607.

> [NpocTepunmayiiTe MHCTPYMEHT B aBTOKIMABE C HAChILLEHHbIM
BOASHBIM NapoM.

M3bbiTouHoe gaBnexve: 2,04 6ap (29,59 psi)
Temnepatypa: 134°C

Bpewms Bbiaepxku: 3 MUH
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

[ ‘JL— |

7 MNoproToBka

[na crepunusayum gonyckaTcs NapoBble aBTOKNaBhbI,
cooTBeTcTBytowme ctaHgapty EN 13060 knacca B (Hanpumep, DAC
Premium / DAC Professional) unn EN 13060 knacca S n nogxogsiyue
Ons cTepunu3auum nNpsiMbIX U YrnoBblX HAKOHEYHUKOB.

NMPUMEYAHWE! Jaxe BO Bpems CyLLK/ TemMmnepaTtypa He JAOKHa
npesbiwaTtb 140° C.

Mocne crepunusauuu

N\
S

N
N

L

1. HemepneHHo 13BnekuTe MHCTPYMEHT U3 aBTOKNaBa.
/A OCTOPOXKHO! MHCTpyMeHT nMeeT BbICOKYI0 TemnepaTypy.
MmeeTcst onacHOCTb nony4eHus oxoros!
MPUMEYAHWE! He norpyxaiite MHCTPYMEHT B XOSIO4HYIO BOAY Ans
yCKOpeHusi oxnaxaeHus. IHcTpymeHT ByaeT noepexaeH!

2. Mpu XpaHeHUM BCEX MHCTPYMEHTOB criedyeT NpUHATL Mepbl Ans
3aLLNTLI OT 3apaxeHuns.

3. Mocne xpaHeHWsi criegyeT NPOBECTU MOBTOPHYO CTEPUNM3ALMIO.
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8 3anacHble 4acTu 1 pacxodHblil MaTepuan

WHcTpykums no skcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

3anacHble 4acTu U pacxogHblii MaTepuan

Mcnone3yiiTe Tonbko opurMHaneHble aetanu dunpmel Dentsply Sirona
Unu geTtanu, gonyLeHHble Kk ucrnonb3oBaHuio dupmoii Dentsply Sirona.

3HAOAOHTUM

REF REF
Asposonb T1 (6 6annoHumkoB, no |59 01 665 3axum @ 2,0 Mm 6173 681
250 mn)
PacnbinutenbHas Hacagka (1SO) 89 17 858 3axum @ 1,5 mm 6173 699
Ans aspo3onbHoro 6annoHa
YnnoTtHuTensHoe Konbyo kpyrnoro |70 36 353 MomeHTHble kapTbl SiroNiTi 59 63 322
ceyeHus1 Ans pacnbInMTenbHON
Hacagku
M3onupytowas obornoyka ans 63 24 631

54
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 9 Ycnosus XxpaHeHWsi U TPaHCMOPTUPOBKM

YcnoBusi XxpaHeHUS! U TPAHCMOPTUPOBKU

. ) Sawmwatb oT Xpynkui
> Bnarv npeamet
95 OTH. BNaXHOCTb 106 ATmocdepHoe
@ Bo3ayxa [aBrneHve
10 % 50 kPa
+70 Temnepatypa Mocne 3HaunTernbHbIX

nepenagos TemnepaTypbl
npeaycMoTpeTb A0CTaTo4YHOE
40 @ °C ANS aKKNMMaTM3aLumm Bpemsi.
59 53 141 D3436.201.01.17.12
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10 YTunusauyus WHcTpykums no akcnnyatauum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex

YTunusauyus

® [lo nocneaHVM JaHHLIM U34enne He COAePXKUT OMacHbIX A
OKpY>XaloLLel cpebl MaTepuanos.

® [le3anHduuupyite nsgenve nepea ytunmsaumen.

e Cobniogaiite AeNcTBYyOLME MECTHbIE Npasuna yTunmsawyum
OTXO[0B.
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WHcTpykums no akcrninyatauyum SiroNiTi Apex / SiroNiTi Air Plus Apex 10 YTunusauyus
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WHeTtpykumsa no akennyartauvmn Endo 6:1
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1 Mpexae yem HavaThb...

Mpexae yem HayaTb...

Endo 6:1 ynoBneTBopsieT coBpeMeHHbIM TpeboBaHNAM K

MeamumHckon TexHuke. Endo 6:1 cooTBeTcTBYeT cTaHpapty ISO

14457.

1. Tlpexae Yyem npuctynuTb Kk ncnonb3osaHunto Endo 6:1, npoytute
VNHCTPYKLIMIO MO 3KCnyaTauum.

2. Wcnonbayiite Endo 6:1 TonbKo B LieNsiX, KOTOPbIE OMNUCaHbI B
VHCTPYKLIMK MO 3KCMnyaTauuu.

3. Cnepyiite genctaytoWwmm B oTHoweHun Endo 6:1 caHuTapHo-
TMrMEeHNYECKUM NPeanucaHnam, npasunam oxpaHbl Tpyaa u
NpoUNakTUKN HECHACTHbIX CryYaeB B BalLen CTpaHe.



1 MNpexae yem HavaThb...

anIMeHeHVIe Nno HasHa4eHuio

MpoTuBonokasaHus

LleneBsas rpynna

1.1
O6cnyxuBaHue npogykuum Dentsply Sirona

Perucrparma MU & Pocampasranzope
www.nevacert.ru | info@nevacert.ru

WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

Endo 6:1 cnyxut ans kpenneHvs v npuesoaa 60poB B Liensix
poTaunoHHoN 06paboTkn U NpeaHa3HayeH Anst NPUMEHEHNsT B
cnepyoLmx obnacTax CToMaTonornu:

®  BHpopoHTONorns
®  JHpoomeTpusi
Het

[llaHHoe nsgenve npeagHasHayYeHo TOMbKO AN UCMONb30BaHUSA
06y4YeHHbIMM cTOMaTonoraMm B CTOMaTonornyecknx kabmHetax u B
nabopartopuu.

KoHTakTHble AaHHble

3aperunctpupyiTecb Ans perucTpayuv CBoux annapaTos 1 nogayv
3anpocoB Ha obCnyxXuBaHue:
https://dentsplysirona.service-pacemaker.com/

66 40 796 D3451.201.01.08.12
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WHeTtpykumsa no akennyartauvmn Endo 6:1

Appec npoussoguTens

OpraHusauyisi, NpyuHMMaloLLas Ha TEppUTOpUn
Poccwuiickor ®egepauum npeTeH3um ot
noTpebutens no kavecTsy npoaykta

OpraHusauus, NpUHMMaloLLas Ha TeppuTopumn
Pecny6nuku Benapycb npeteH3um ot
noTpebuTtens no kayecTBy NpoAyKTa

66 40 796 D3451.201.01.08.12
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1 Mpexae yem HavaThb...

SIRONA Dental Systems GmbH
Fabrikstrale 31

64625 Bensheim

epmaHus

Ten.: +49 (0) 6251/16-0

dakc: +49 (0) 6251/16-2591

On.nouta: contact@dentsplysirona.com
www.dentsplysirona.com

OO6LLEeCTBO C OrpaHNYEeHHOW OTBETCTBEHHOCTbLI «CupoHa [leHTanb
Cucteme» (OO0 «CupoHa OeHTanb Cuctemc). Poccuiickas
®epepauuns, 115035, r. Mocksa, BH. Tep. r. MyHULMNANbHbIA OKPYT
3amockBopeube, Hab. OBUMHHMKOBCKas, A. 18/1, cTp. 2, nomely. 3H,
Ten./dakc: TenedoH 8 (495) 725-10-87, dakc 725-10-86,

E-mail: CIS-Info@dentsplysirona.com

3A0 «benmepgnoctaeka». benapyce, 225730, bpectckas obnacTb,
MuHckni paiioH, 4. MNMuHkasnuwn, yn. NonepeyvHas 36,
TenedoH +375165680910, E-mail: mail@medt.by


mailto:contact@dentsplysirona.com
https://www.dentsplysirona.com
mailto:CIS-Info@dentsplysirona.com
Korovushkin, Vasily
Текстовое поле
Организация, принимающая на территории Республики Беларусь претензии от потребителя по качеству продукта

Korovushkin, Vasily
Текстовое поле
ЗАО «Белмедпоставка». Беларусь, 225730, Брестская область,
Пинский район, д. Пинкавичи, ул. Поперечная 36,
Телефон +375165680910, E-mail: mail@medt.by


1 MNpexae yem HavaThb...

1.2

1.2.1
MpenynpexxaeHus

MpakKTuyeckme pekoMeHgaLum

Perucrparma MU & Pocampasranzope
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WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1
CrtpykTypa AOKyMeHTa

OG6o3Ha4eHns1 ykasaHUui

> Cnepyiite npeaynpexaeHnsam Bo nsbexaHne Tpasm.

[aHHble npegynpexaeHnst 0603HavYeHbl crneayowmm o6pa3om:

A ONACHOCTb! o6o3HayaeT onacHoCTb, KoTopasi NPUBEAET K

CMEPTM N TSHKENBIM TpaBMaMm, ecnn He ByaeT NpefoTBpaLLeHa.

A NPEQYNPEXOEHUE! o6o3HavaeT onacHOCTb, KOTopasi MOXET

NPUBECTM K CMEPTMN UMK TSHKENBIM TpaBMam, ecnn He ByaeT

npegoTepaLleHa.

A OCTOPOXHO! o6o3HavaeT onacHOCTb, kKOTopasi MOXeT

NpUBECTM K TpaBMam, ecnu He ByaeT npefoTBpalleHa.

> CnepyiiTe ykasaHusmM no NpUMEHEHNIO AN NpefoTBpaLLeHus
maTtepuanbHoro yuep6a 1 BO3HUKHOBEHUSI AOMONHUTENbHbBIX
n3aepxek.
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WHeTtpykumsa no akennyartauvmn Endo 6:1 1 Mpexae yem HavaThb...

[aHHble ykazaHusa o6o3HaveHbl cnegyrowmm obpasom:

BHVMMAHUE! o6o3HauaeT geicTBuUsi, HanpaBneHHble Ha
npeaoTBpaLLeHne MaTepuarnbHoro yuiepba.

BAXXHO: o60o3Hay4aeT BaxHble cBeAeHWs 1 MHopMaLuio ans
NpeaoTBpaLLEeHNs BOSHUKHOBEHUSI AOMOMHUTESbHBIX U3AEPXKEK.

CoBeT: 0603Ha4eT uHhopmaLmto, obneryatoLyio paboTy.

1.2.2 ®dopmaTtnpoBaH/e U CUMBOSIbI

dopmaTUpoBaHWE 1 CUMBOJIbI, UCMOSIb30BaHHbIE B AAHHOM
[OKYMEHTE, MEIOT CrieaytoLlee 3HaueHune:

66 40 796 D3451.201.01.08.12
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1 MNpexae yem HavaThb...

10

WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

v' Obsi3aTenbHoe ycrnosue
1. TepBas paboyas onepauus
2. Bropasi pabouas onepauusi
unm

> AnbTepHaTMBHOE AenCcTBMe
%  Pesynbrar
> OrtgenbHas paboyas onepauus

TpeOyeT BbINONHEHNS OnpeaeneHHown
onepauuu.

Vcnonb3oBaHne hopmatupoBaHus n
cmmBonos [- 9].

O60o3HayvaeT ccbinKy Ha Apyroe MecTo B
TEKCTe C yKkasaHneMm Homepa CTpaHuLbl.

® [lepeuncnenve

O6o3HavaeT nepe4uncneHue.
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WHeTtpykumsa no akennyartauvmn Endo 6:1 2 YKasaHus No TexHuke 6e3onacHocTu

2 YkasaHus no TexHuke 6e3onacHoCcTU

O6si3aHHOCTU rnornb3oBaTensi @  [lonb3yiiTech TOMbKO NOMHOCTHIO MCMPABHBIMU UHCTPYMEHTaMM,
TOYHO COOTBETCTBYIOLLMMU NpUBEAEHHBIM XapakTepucTkam
[~ 16].
® [lpyHMMainTe Mepbl ANs 3awWwuTbl cebsl, nauueHTa n TpeTbUx Ny
oT onacHocTel. [pu aTom cobnofanTe ykazaHus No TEXHWKE
6esonacHoCTy.

OGpaTVITe BHMMaHVe Ha Vicnonb3oBaHue no Ha3HayeHuto.

Bcerpna xpaHuTe faHHy0 MHCTPYKLMIO MO SKCnnyaTauum nog,
pyKOM.

MpepotBpalyeHue nepeHoca uHdekumm u  MNprHUMariTe Mepbl ANst NPEAOTBPaLLEHUsI NepeHoca MHEKLUN 1
NepeKkpecTHOro 3apaXeHUsi MNepeKPecTHOro 3apaxeHns Mexay naumeHTaMu, nofb3oBaTensaMu n
TPETbMMM NUL@aMK: NOCHe KaXA0ro nauneHTa BoiNonHanTe
cTepunu3aumio.

66 40 796 D3451.201.01.08.12 11
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2 YkasaHus no TexHuke 6esonacHocTn

HarpeB ronoeku MHCTpyMeHTa

HewucnpaBHOCTb Unu NoBpexaeHve

PeMoHT
3anyacTtu 1 NpuHaaneXHOCTU

12
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WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

MpyvHUMaiiTe Nogxoasime rMrMeHNYECKNe Mepbl, HaNpUMep, HocUTe
3aLUTHBIE NEepYaTKu.

Ecnu yrnoBoi HakoHeYHUK HENCTIPaBEH, rONoBKa MHCTPYMEHTa
MOXeT HarpeBaTbCsl. B aTom crnyyae cyLecTByeT onacHOCTb oXora
CNM3UCTOM NONOCTK pTa.

B cnyyae HencnpaBHOCTM, HEOOBIYHOMO UMN 3MEHMBLLErOCs LWyMa
UV NOBPEXAEHUSI HEMEATIEHHO NPeKpaTUTE NCMOMb30BaHNE.
MoBpexaEHHbIE MHCTPYMEHTbLI MOTYT CTaTb MPUYMHON TPaBM.
Ob6paTnTech B hpMy Mo TEXHUYECKOMY 06ecrneyveHunto
CTOMAaTONOrM4ecKX NPakTUK UK K NPOU3BOAUTENIO.

He pemoHTUpyliTE MHCTPYMEHT CaMOCTOSITENBHO.

Vcnonb3yiTe TonNbKo opurnHarnbHble aetanu dpmpmbl Dentsply Sirona
Wnu getanu, AomnyLUeHHbIe K ncnonb3oBaHutio dupmort Dentsply
Sirona. MNpwu akcnnyatauuu getanewn, He ONyLWEeHHbIX K
ncnonb3oBaHuo mpmoii Dentsply Sirona, 6e3onacHas paboTta He
rapaHTupyeTcs.
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WHeTpykumsa no akennyatauum Endo 6:1 2 YkasaHusi no TexHuke 6e3onacHocTn

Ycnoeus skcnnyatauumn:  Temnepatypa: +10 °C - +30 °C.

Mo Bcem Bonpocam obpallariTeck Takke k MpMe No TEXHNYECKOMY
obGecrneyeHnto CToMaToNornMyecknx NPaKTUK U1 N3rotoBUTENH.

66 40 796 D3451.201.01.08.12 13




3 TexHuyeckoe onvcaHne
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WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

TexHu4yeckoe onmcaHue

3apava

VIHCTpYMEHT cnyxuT Ansa nepegayn npuBoAHOW MOLLHOCTM U
YacTOTbl BPALLEHWS 3MEKTPUYECKOro UM NHEBMATUYECKOro MoTopa
(MydTa Ansa npsAMbIX HakoHeYHMKoB cornacHo ISO 3964) Ha
npenapauyoHHbIN MHCTPYMEHT.
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WHeTpykumsa no akennyatauum Endo 6:1 3 TexHuyeckoe onucaHue

3.2 KoHcTtpykuums Endo 6:1

YrnoBoi HaKOHEYHUK

A ornoBka MHCTPyMeHTa
B KHonka
C OTBeEpCTME 32KMMHOWN CUCTEMBI

66 40 796 D3451.201.01.08.12 15




3 TexHuyeckoe onvcaHne

16

WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

MpuHagnexHocTn
A Msonupytowas obonoyka
B Pavin

3.3 TexHu4eckue xapakTrepucTuku

MaKCV_I1MaJ'IbHaﬂ 4YacToTa BpalleHua moTopa
B MUH

Endo 6:1
MNepenartoyvHoe uncno 6:1
40 000
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WHeTpykumsa no akennyatauum Endo 6:1 3 TexHuyeckoe onucaHue

Endo 6:1
MakcumantsHas pabodas YacToTta Bpalle- 6 700
HWS B MUH
3axunmHas cuctema CA
MpoxoasLime BHYTPU oxnaxaatoLve cpe- -
abl
MpepoTBpalleHne obpaTHoro nogcacbiBa- | -
HUsA
MopaceeTka -
DyYHKUMSA U3MepeHns anekca' X
Mydpta ana nHcTpymeHTOB INTRAmatic®

66 40 796 D3451.201.01.08.12 17




3 TexHuyeckoe onucaHve WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

! -~
(DyHKLWIH n3mMepeHus anekca B 3aBMCMMOCTM OT CTOMaTonorm4eckon

YCTaHOBKWN N €€ OCHalleHuA

daiin
Endo 6:1

[nameTp XBOCTOBMKA B MM 2,334 - 2,350
MakcumanbHas obLiasn anvHa B Mm 25
MakcumanbHbIi pabounii guameTp B 2,1
(Nllgo 2157)
[nvHa 3axuma B MM =11
Norm 1ISO 1797, Tun 1
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WHeTtpykumsa no akennyartauvmn Endo 6:1
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4 MopgroToska

4 TlogrotoBka

4.1 TlepBblil BBOA, B 3KCMyaTaUuio U AnNUTeNbHbIE
nepepbIBbl B UCNOSIb30BaHUN

> [lpocTepunuayiite MHCTPYMEHT U NPUHAANEXHOCTU nNepes
BBOJOM B 3KCMIyaTauuio.

> Ouuctute WHCTPYMEHT U nNpoBeguTe yxoad nocre aAnnteribHoro

nepepbiBa B UCMOMb30BaHUN.

19



5 Ynpasneruve
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5.1

WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

YnpasneHue

BHUMAHUE! VcnonbayiiTe Tonbko darinbl, HaxoasLmecs B
6e3ynpeyHoM COCTOSIHUK, YTOObI B 3HAYUTENBbHON CTEMNEHN
VCKIMIOYNUTB OMaCHOCTb X paspyLUEHUs.

A OCTOPOXXHO! Huikorga He oTTsrueaiiTe Weky nauveHTa Hasag,
C NMOMOLLBHO YTIOBOro HakoHeyHvKa! Mpu 3ToM KHorka
HEMNpOU3BOJIbHO HAXKMMAaeTCsl, U BO3HUKAET OMacHOCTb OXora
Crnm3ncTon 06omnoykm pTa.

BAXHO: Bbl MOXeTe yTOYHWUTL 06nacTb NpyMeHeHust n paboyne
XapaKTePUCTMKM pasfUYHbIX NpenapaunoHHbIX UHCTPYMEHTOB B
TEXHUYECKOV JOKYMEHTALMN NPON3BOANTENS.

3ameHa MHCTpyMeHTa

A OCTOPOXHO! BcraBnsaTtb unu BbIHUMAaTb MHCTPYMEHT MOXHO
TONBKO MPU OCTAHOBMNEHHOM MOTOpE.
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WHeTtpykumsa no akennyartauvmn Endo 6:1
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5 Ynpasnexue

YcTaHoBKa MHCTPYMeEHTa

v" MoTop He BpalyaeTcs.

> BcTaBbTe VHCTPYMEHT [0 yropa.

CHsITe MHCTPYMeHTa

v' MoTop He BpaLiaeTcs.

> BblHbTe MHCTPYMEHT. Mpu 3TOM He TSHWUTE 3a NUTaOLLWIA LUMaHT.

5.2 YcraHoBka u cHATYe haiina

BHUMAHUE! VcnonbayiiTe Tonbko daiinbl, HaxoasLuecs B
6e3ynpeyYyHoOM COCTOSIHUM, YTOObI B 3HAUUTENBHOWM CTENeHN
VCKITOUNTE ONACHOCTb MX paspyLLEHUS.

BAXHO: Cneaunte 3a cBOGOAHBLIM XOA0M HaXKUMHOM KHOMKM!

21



5 Ynpasneruve WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

Bcraenenue daiina
v' TpuBoa He BpaLyaeTcs.

1. Cnerkas Bpallasi, BcTaBbTe chaiin go ynopa. MNpu aTom He
HaXXUMamTe Ha KHOMKY.

2. TloBepHyB 1 NOTsHYB haiin, NPoBEPbTE MNPOYHOCTb Er0

Kpennexus.
N3eneyeHue caiina
% v/ ®aiin He BpalyaeTcs.

> HaxmuTte KHOMKy v ussnekute danin.

5.3 PeKkomeHaauuu no nopsiaKy neyeHus

BHUMAHUE! Wcnonb3yiiTe Tonbko channbl, Haxoasawmecs B
6e3ynpey’yHoOM COCTOSIHUM, YTOObI B 3HAYUTENBHOW CTENEHN
VCKIIOYNTb OMAaCHOCTb UX Pa3pyLUEHUSI.
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WHeTtpykumsa no akennyartauvmn Endo 6:1 5 Ynpasnexue

A OCTOPOXHO! MMpu aktunposaHHoi pyHKuum ApexLocator
MOXHO MCMOMb30BaThb TOMbKO SHAOAOHTMYECKME halinbl C
MeTanIM4yeckumm CTepXHAMU, 4Tobbl 06ecneynTb 4OCTOBEPHOCTb
pe3ynbTaToB NpW ONpeAeneHnn AnvHbl anekca. Hevncnonb3oBaHue
haiinoB ¢ MeTannIMYeckum CTePXXHEM MOXET NPUBECTN K HEBEPHOMY
onpeaeneHnio AnnHbI anekca u, cregoBaTenbHo, K HEA0CTAaTOYHOM
nn60o Ype3MepHOIN KOMMIEKTALMN MHCTPYMEHTOB C ONACHOCTLIO
TPaBMVPOBaHWA ANs nauueHTa.

®  PasznuyHble cucteMbl hannos TpebyT pasnnyHoro nopsiaka
nevicteuid. MNMoatomy Bcerga cobnioganTe ykazaHus
narotoBuTens canna.

e PaboTaliTe, He okasbiBasi 4aBneHus Ha dain.

®yHkumsa ApexLocator cnyxuT ans obneryeHns npouecca
06paboTKM KOPHEBOTO KaHana B codeTaHuu co
CTOMaTONOrMYeCKon YCTaHOBKOW C DYHKLMEN N3MepeHmns
anekca. C NoMoLLb0 MOXHO YMEHbLUMTb YNCNO HEOBXOAMMbIX
PEHTreHOBCKMX CHUMKOB. OHako B nobom criydae Heobxoanumo

66 40 796 D3451.201.01.08.12 23
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5 Ynpasneruve WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

coenaTb XoTsi 6bl 0ANH peHTreHOBCKVIVI CHUMOK Ons
onpeneneHua FJ'Iy6VIHbI NoAroToBkM kaHana. KnuHuyeckas
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WHeTpykumsa no akennyatauum Endo 6:1
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5 Ynpasnexue

oLieHka, TpebyioLlas 3HaHWUs aHaTOMMU KOPHEBbIX KaHamoB,
O4Y€eHb BaXkHa NPU MHTEpNpeTaLum pesynbTaToB.

[Mpu n3mepeHnn anekca HageBanTe U30NMPYIOLLME NepYaTKN.
MbI pekomeHayem Mcnonb3oBaTtb Npu neveHun kodpdepaam u
N30MMpPYIOLLLYI0 OBOMOYKY Ha YrIIOBOM HaKOHEYHWKe. 3T
npeaoTBpaLLaeT HeBEPHbIE pe3ynbTaThl U3MEPEHUIi BCeacTBMeE
HexxenaTenbHbIX TOKOB yTeukn. Bo Bpems nsamepexms
VNHCTPYMEHT He AOIMKEH KOHTaKTUpOBaThb CO CMM3NCTON
naumeHTa, MeTanImyeckum 3yOHbIM NPOTE30M MU 3MEKTPOAOM
CMM3NCTON.

Mpw NpeBbILLEHUN NPEAENbHOrO KPYTSLLEro MOMEHTA CribLleH
Nerkuin Tpeck u owyljaeTcs Bubpauus. OtcoeanHuTe dann,
crerka noTsiHyB €ro B KOPOHanbHOM HanpasneHuu. Ecnn ato
HEBO3MOXHO, U3MEHUTE HanpaeneHne BpaLleHusi npveoga n
n3BreknTe darn u3 kaHana.

BAXXHO: Mocne atoro npoBepbTe daiin Ha npeameT

25



5 Ynpasneruve WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

NnoBpexXaeHuin unu gedopmanumn (pactaumsaHns) n npu
HeobX0AMMOCTH 3aMeHnTe €ero.

5.4 HapeBaHve U CHATUE U3ONMUPYIOLLErO Yexna

A MPEQYNPEXOEHUE! V3onupytowas obonoyka He sBnsieTcs
cTepunbHoii! Bo nsbexaHne nepekpecTHoro 3apaxeHus
NPOCTEPUNU3YNTE N3ONMPYIOLLYIO 0O0MOYKY Nepes UCMofb3oBaHNEM
[- 41].

BHVUMAHUE! N3onupytowas obonoyka npeaHasHaveHa ang
O[HOKpPAaTHOro NpumeHeHusi. Ee crieayeTt 3amMeHaTb Nocne Kaxaoro
naumeHTa.
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WHeTtpykumsa no akennyartauvmn Endo 6:1
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5 Ynpasnexue

HapesaHnue nsonupyiolleii o6onoyku

Bbl npocTepun3oBani 3onupyioLLyto 06onouyky.
MoTop He BpaLyaeTcs.

darin He 3axar.

MonHOCTLI0 HaAeHbTE N30NMUPYIOLLYI0 0BOMOYKY HAa UHCTPYMEHT,
cnerka noBopauvBasi ee Brnepea-Hasap.
BcraebTe daiin [- 21].

YcTaHoBWTE YrnoBoi HaKOHEYHWK Ha MOTOpE.
CHsiTUe nsonupytoLlei 06onoYku

MoTop He BpaLlaeTcs.

CHUMUTE YrnoBOWN HAaKOHEYHMK C MOTOopa.
M3snekute danin.

CHUMUTE N30MMPYHOLLYHO 06OMOYKY.
YTunusunpynTte nsonupytowyto obonoyky [— 45].

S - NN

Eal S N
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6 Mocnepaytolas obpaboTka
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WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

Mocnenytowan obpaboTka

MNocne KaXXgoro ceaHca paGOTbI

A OCTOPOXHO! OnacHocTb MHdMumpoBaHus! BuinonHute

06paboTKy cpasy e No OKOHYaHWM NPOoLeaypbl eYeHNs, OAHAKO He

nosgHee, 4em 4yepes 1 vac.

BHUMAHWE! Wcnonbayiite uckntoumtensHo Dentsply Sirona T1

Spray.

v' HapeBaiiTe noaxofsLlyto 3aLiMTHYO oaexay.

1. WsBnekanTte chaitn NMHLETOM.

2. HenocpeacTBeHHO Ha CTOMATONOMMYeCKol yCTaHoBKe /
HaCTOMbHOM annapaTe BbINOMHUTE NpeaBapuUTENbHYH
nesuHdekyuo [- 30].

3. CHMMWTE MHCTPYMEHT C MOTOpa.

4. TlepeHecnTe MHCTPYMEHT B NOAXOASLLEM KOHTENHEPE B
CTEPUNU3ALMOHHYHO.
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5. [poeeauTte MawwmHHyto o6paboTky [~ 31]. PyyHas obpaboTka
[~ 34] BO3MOXHa B UCKIOYUTENBHOM Cryyae ¢ cobnogeHnem
COOTBETCTBYHOLLUX HaLMOHANbHbLIX/MECTHbIX TPEOOBaHUIA.

6. [NpoBeaute yxofd 3a UHCTPYMEHTOM C MOMOLLIbIO a3pO30rst
[~ 36].
7. TpocTepunuayiite MHCTPYMEHT 1 ero KoMmnnekTywowue [ 41].
6.2 B koHLUe paGoyero gHs

> [lpoBeanTe yxo[ 3a MHCTPYMEHTOM C MOMOLLLI0 a3P030ris
[~ 36].

BHUMAHWE! He octaBnsiiTe MHCTPYMEHT Ha MOTOpPE Ha HOYb,
4TObbI Macro He nonano B MOTop. He cmasbiBaiTe 3neKTpomMoTop.
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WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

MNogroToBka

BbinonHeHue npeaBapuTenbHOM Ae3nHdEKL MU

v' HapeBaiiTe noaxoasLLyto 3aLiMTHYO oaexay.

v' Bce gesuHguumpyoLive cpeactsa A0MmKHbI ObiTb AONYLLEHbI K
npyMeHeHuto B Baluen ctpaHe u nveTb ceptudumkar,
noateepxgaroLmi nx 6akrepuumaHble, NPOTUBOrPUOKOBbLIE U
NPOTUBOBMPYCHbIE CBONCTBA. VICNONb3ynTe TONLKO
AesvHuumpyoume cpeacTsa, He dhukcupytone 6enku.

1.  TpoTpuTe NOBEPXHOCTb AE3UH(EKLMNOHHBLIMU candeTkamu.

2. CotpuTe gesuHdumumpytoLlee cpeacTBo candeTkoin.

% TMepen npopomkeHrem o6paboTky MHCTPYMEHT AOIMKEH ObITb
OYULLIEH OT KaKuX-NBo OCTaTKOB U BbICYLLEH.

Mpu NpUMEHeHUN CpeacTs Ae3VHAEKLMN UHCTPYMEHTOB YYuThIBaTe
[aHHble NPOV3BOAUTENS.
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7.2 MawuHHasi ouncTka u gesmHgeKuus ...

7.2.1 ... cnomoubto DAC Universal

MoapobHoe onuncaHve NpMBeAEHO B MHCTPYKLIMW MO 3KChnyaTauum

npubopa.

v BbINOMHEH yXOA 3a LiaHroi ¢ KHOMKOW BpYyYHyto [~ 39].

v" WNHcTpymeHT o6paboTaH ¢ nomoubio DAC Universal.

1. Tpu xopowem ocseleHun (MuH. 500 k) 1 koadpdurumeHTe
useTtonepenaym (MuH. 80 Ra) ybegutech B unctote
MHCTPYMeHTa nocrne obpaboTku.

2. Ecnu umeeTtcs 3arpsi3HeHve: NoBTOpUTE npoueaypy.

% [Ons npodomKeHns o6paGoTkv Ha MHCTPYMEHTE HE AOITKHO
ObITb HVKaKMX OCTATKOB, CaM MHCTPYMEHT AOIKeH ObiTb
CYXUM.
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3.  YnakyiTe MHCTPYMEHT B YNakoBKY, NOAXOASILLYIO AN
CTepunM3aunm n XpaHeHus, Hanprumep, ynakoBky us bymaru/
namuHara.

4. BbinonHuTe cTepunusauuio [ 41].

7.2.2 ... c nomoLybto npubopa Anst O4YMCTKU U Ae3nHEDEKLMN

WHCTpYMEHT MOXKHO Takke o4unLiaTh U 4e3nHPULMPOBaThL B
NOAXOASLLEN YCTaHOBKE AN OUYUCTKU U AE3UHEEKLMN.

95°C  YcTaHoBKa Ans OYUCTKY U Ae3nHdeKynn AormkHa BbiTb fonylieHa eé
npounsBoANTENEM ANSA OYUCTKM U [E3UHIEKLUM CTOMATONOTMYECKNX

\—/ °
203°F VMHCTPYMEHTOB, a Takke COOTBETCTBOBATL cTaHaapTy ISO 15883-1/-2
(Hanpumep, 95 °C (203° F) npu BpemeHu Bbiaepxkn 10 MUH).

Moapo6Hoe onuncaHve NpMBOAWTCHA B UHCTPYKLMK NO 3KCnyaTauum
npubopa.

v" VIHCTpyMEeHT NoAroToBrieH C MOMOLLbIO YCTAHOBKM [Nst OYUCTKN
1 oe3nHeKLun.
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Mpwu xopotem ocselleHnn (MuH. 500 1K) n koaddulmeHTe
usetonepenayn (MuH. 80 Ra) ybeauTechb B uncrote
MHCTPYMeHTa nocrne oopaboTku.

Ecnun nmeetcs 3arpssHeHune: nosTopuTe npoLeaypy.

% [Ons npodomKeHns o6paGoTkv Ha MHCTPYMEHTE HE JOITKHO
ObITb HMKaKUX OCTATKOB, CaM UHCTPYMEHT AOIKeH ObITb
CYXUM.

MpopayiTe NHCTPYMEHT noa AasneHneM He bonee 3 6ap.

MpoBoauTe yxoA 3a MEXaHNYECKUMM KOMMOHEHTaMMN BPYYHYIO.

[~ 36].

[MpoBoauTe yxopn 3a LaHron ¢ KHOMKOW BPy4Hyto [- 39].

YnakyiTe MHCTPYMEHT B yNakoBKy, MOAXOAALLYIO AN

CTepVNM3aLmnmn U XpaHeHus, Hanpumep, ynakosky 13 6ymaru/

namuHara.

BbinonHute crepunusauuio [ 41].
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7.3 Oumctka U gesuHdeKLUsi BpyYHyHo

BAXHO: py4Has o6paboTka BO3MOXHa B UCKITIOUYMTENBHOM CllyyYae ¢
cobniofeHnemM CoOTBETCTBYIOLLMX HALIMOHAMNBbHBIX/MECTHbIX
TpeboBaHui. HaunoHanbHble/MecTHble TpeboBaHWst HeobxoaMMo
YTOYHUTb 3aGnaroBpemMeHHo.

A OCTOPOXHO! OnacHocTb uHbuumnpoBaHusi! BeinonHute
06paboTKy cpasy e No OKOHYaHWUW NPoLEAypbl NEYEHNs!, 0QHaKO He
nosgHee, Yem Yyepes 1 yac.

BHUMAHME! Henbas npoBOAUTbL OYUCTKY B YrbTPa3ByKOBOI BaHHE!

BHUMAHUME! Hu B koeM cniydae He norpyxante B
AesnHduumpyowiee cpeacTso!
BHUMAHUE! Wcnonbayiite ucknoumtensHo Dentsply Sirona T1
Spray.
A OCTOPOXXHO! OnacHoctb uHduumposanus! Vicnonbayite ans
TLATENBbHOW OYUCTKM MATKYH0, YACTYIO U NPOAE3NHMULMPOBaHHYIO
LLIeTKY.
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7 MoproToska

HapesarnTe noaxoasiuyto 3alUTHYO OAexXAay.

Bce gesnHduumpyoLime cpeactea A0MmKHbI ObiTb AOMYLLEHbI K
npumeHeHuio B Balueli ctpaHe 1 nvetb ceptudukar,
NoATBepPXAaLWMI X bakTepuumaHble, NPOTUBOrprOKOBLIE K
NpOTMBOBUPYCHblE CBONCTBA. /cnonb3yiTe ToNbKo
AesvnHuumpyoume cpeacTaa, He dhukcupytone 6enku.
Ounwarite MHCTPYMEHT LWEeTKOoW NoA cTpyer Boabl (< 38 °C,
<100 °F, Ka4eCTBO BOAbI HE Xy>Xe MUTLEBOW) 4O TEX MOp, Noka
npv goctatovHom ocseweHun (MuH. 500 nk) n koadpduruymneHTe
useTtonepegayum (MuH. 80 Ra) He ybeauTecb B OTCYTCTBUMN
3arpsi3HeHni, Ho He MeHee 10 cekyHA.

[Mpomorite kaHanbl npueoga ¢ nomolbio Dentsply Sirona T1
Spray.

MpoBeauTe TePMUYECKYHO AE3NHMEKLMIO NN NAapPOBYIO
CTepunm3aumto B pacrnakoBaHHOM cOCTosiHuM [— 31].

Yxop 3a MmexaHn4Yeckumun getansimu cnegyet NnpoBoAUTb
BPYYHyto. [~ 36].
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7 MoproToBka WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

5. [poBoauTe yxopn 3a L@Hrom ¢ KHOMKoW BPy4Hyto [ 39].

6. YnakyiTe MHCTPYMEHT B YNakoBKYy, NOAXOASILLYIO Ans
CTepunM3aunm n XpaHeHus, Hanpmumep, ynakosky us bymaru/
namuHara.

7. BbinonHute ctepunuaauuio [- 41].

7.4 YXop BpyYHylo

7.4.1 Yxop 3a MEXAHUYECKUMU KOMMOHEHTaMN
WHTepBansl
® nepepn Kaxaow ctepunusaumen

® oCne Kaxaow TepMuyeckol Ae3nHdekumen 6e3
VHTErMPOBaHHOIO yxoaa
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A PacnbinutenbHas Hacagka

B YNnoTHUTENbHOE KONbLO Asi pacnblnMTenbHON Hacaa-
Kt

C Aspozonb T1

BHUMAHWUE! Wcnonbayiite uckntoumtensHo Dentsply Sirona T1
Spray.

Mopsigok paboThbl

v' PacnbinutenbHas Hacagka npofe3vHpulmposaHa.

v' YNnoTHUTENbHOE KOMbLO Ha pacnbIiMUTENbHON Hacaake B

nopsanke.
1. BcTaBbTe pacnbiUTENbHYIO HACcaIKy Ha COmMo adpOo30MbHOTO
Oannona.
66 40 796 D3451.201.01.08.12 37
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BcTaBbTe MHCTPYMEHT [0 ynopa u yaepxusaniTe ero.
B6pbI3rHuTe aspo3onb B TeveHne 1 - 2 cek. B MHCTPYMEHT.
BAXKHO: gepxute 6annoHyvk B BEPTUKaNbHOM MONOXEHUN.
Ypaanute BbIXOASLLMI a3p030£ib Ae3UHPULMPYIOLLEN
candgeTKon.

5. TlosTOpsviTe npouenypy 40 TeX NOP, NOKa BbIXOAALLMNA N3
WHCTPYMEeHTa aspo30Sib He CTaHEeT NPO3paYHbIM.

Eal
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7.4.2 Yxop 3a L@Hro ¢ KHOMKow

Yxop 3a uaHrow ¢ kHonkon ¢ nomoupbto Dentsply Sirona T1 Spray
NO3BONSIET YCTPAHSATH OTNOXEHNS B 3aXKMMe U TakuMm obpasom
COXpaHsTb ero PyHKUMOHANbHOCTb.

WHTtepBan
® He pexe 0fHOro pasa B Hefeno

A YepHas BcTaBka ons conna
B Dentsply Sirona T1 Spray

BHUMAHWE! Vcnonbayiite ncknioumtensHo Dentsply Sirona T1
Spray.
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Mopsinok paboThl

v
1.

2
3
4,
5

MHCTPYMEHT ounLeH 1 Nnpoge3nHULMPOBaH.

MNoTHO yCTaHOBMTE FOMOBKY YrIOBOrO HAaKOHEYHUKA C LiaHroi
Ha conno 6annoHa.

OG6pbli3raiiTe LaHry asposonem B TedeHue 1 - 2 cekyHa.
BAXHO: [lepxuTte 6annoH4Ynk B BEpTUKATIbHOM MOSOXEHUN.
Ypanvte BbIXOAALLMIA a3p030sib Ae3nHULMpYoLLen
candeTkon.

MoBTOpsINTE NpoLUeaypy A0 TeX Mop, NoKa BbIXOAALLMIA U3
MHCTPYMEHTa aapo30rib He CTaHeT Npo3payHbIM.

Hacagute MHCTPYMEHT Ha MOTOp U faiiTe eMy nopaboTaTtb
okono 10 cekyHA. BbITpuTe BbIXOAALLYIO U3 LlaHr1 CMasky
nesvHduumpytowen candeTkon. Ecnv Bcnep 3a atum byget
NpPOBOAMTLCS MaLUVMHHAsS OYUCTKA U AE3UHGEKUUs
MHCTpyMeHTOB ¢ nomoLlbto DAC Universal, war 5 BbInonHATb
Heobsi3aTenbHo.
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7.5 Crepunusauus
WHTepBansb:
® nepep NeEpBbLIM BBOAOM B dKCNyaTaLuto
o nepen Kaxabim ,D,aJ'IbHeIZLIJI/IM NCNOJNib30BaHNEM
Mopsinok pa6oThl
v VIHCTpYMEHT ounLLeH 1 Npoae3uHpULMPOBaH.

134°C |274°F V' YX0[ 33 UHCTPYMEHTOM BbINOSHEH.

s ss v VIHCTPYMEHT crieflyeT NOMECTUTb B YaKoBKY, MOAXOASILLYIO A1

AAA CTEPUNM3ALNN 1 XPAHEHNS! - HANPUMEP, B NakeT 13 Gymaru/
namuHaTa Unn KOHTEHep.

> I'IpOCTepmnmsyVlTe WHCTPYMEHT U ero KOMnnekTywLine B
aBTOKITaBe C HacCbIWEeHHbIM BOOAHBIM NMapoMm.

M36biTouHoe gaBnerve: 2,04 6ap (29,59 psi)
TemnepaTtypa: 134 °C (274 °F)
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7 MoproToBka WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

Bpems Bbiaepxku: 3 MUH.

[ns cTrepunusauyum JonyckatTcs naposble aBTOKIaBbI,
cooTBeTcTBytoWwme ctaHgapTy EN 13060 knacca B (Hanpumep, DAC
Premium / DAC Professional) nun1 EN 13060 knacca S u
noaxoasiume Ans CTepunusaumm NpsiMbiX U yrioBbIX HAKOHEYHUKOB.

BHUMAHUE! [axe BO Bpemsi CyLUKM TemnepaTtypa He JOMKHa
npesbiwaTtb 140° C (284 °F).

[ [ ]

N

N
N

N

Mocne cTepunusauun

1. HemepneHHo n3BMeKkMTE MHCTPYMEHT U3 aBTOKIIaBa.
A OCTOPOXXHO! NHcTpyMeHT pasorpeT A0 BbICOKOM
Temnepatypbl. CyLecTByeT ONacHOCTb NOMyYeHUst OXoros!
BHUMAHMUE! Hu B k0em criy4ae He norpyxante MHCTPYMEHT B
XOJSI0ZHYI0 BOAY ANSi YCKOPEHUsSI OXnaxaeHust. VIHCTpyMeHT
6yneT noBpexaeH!
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2. [Mpwv xpaHeHUM BCEX MHCTPYMEHTOB CrieayeT NPUHATL Mepbl Ans
3aLUTLI OT 3aPAKEHUSI.

3. lMocne xpaHeHWsi HEO6XOAUMO MPOBECTY NMOBTOPHYHO
cTepunusaumio.

43
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8 3anacHble 4acTu U pacxoAHblii MaTepuan

WHeTpykumsa no akennyataummn Endo 6:1

8 3anacHble YacTu n pacxofHblii MaTepuarn

Mcnonb3ayiiTe Tonbko opurMHaneHble getanu dupmbel Dentsply Sirona

VN geTtanu, AonyLUeHHble K ncrnons3osaHuio oupmon Dentsply

ceyeHuvst ansa pacnbinuTensHow
Hacagku

OOOOHTUM

Sirona.
Llncbp Lncbp
Dentsply Sirona T1 Spray (6 6an- | 59 01 665 PacnbinutensHas Hacagka (1SO) 89 17 858
NOHYKKOB, No 250 mr) Ans aspo3onbHoro 6anmnoHa
YnnotHutensHoe konbLo kpyrnoro | 70 36 353 M3onupytowas obonoyka ans aH- | 63 24 631
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9 YTunuzauyusa

9 YTtunusauyms

Mo nocrnegHUM AaHHbIM U3Oenine He COAEPXKUT OnacHbIX Ans
OKpYy’KatoLLeit cpeabl MaTepuasnos.

A OCTOPOXXHO! OnacHocTb MHuMuMpoBaHus!
MpoaesnHbuLMpyinTe nsgenue nepes yTunusaymen.

CobnioganTe AenCTByOLWME MECTHBIE NpaBuna yTunusauyum
OTXOOB.
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Mcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHno

npOTVI BOMOKa3aHUA

Lienesas rpynna

MpenynpexaeHus

MpakTuyeckne pekoMeHaaLMm

Mpexge yem Ha4vaThb...

MoTop cooTBETCTBYET COBPEMEHHBLIM TPeboBaHUAM K MeaULMHCKOW
TexHuke. MoTop cooTBeTbCTBYET TpeboBaHusam ctaHgapTa ISO 14457,

1. [pexpae Yem NpUCTYNUTL K UCTIONb30BaHUIO MoTopa SL, npoutute
WHCTPYKLMIO MO SKCnyaTaumu.

2. Wcnonb3yiiTe MOTOP TOJMBKO B LIENSAX, KOTOpble ONucaHbl B
WHCTPYKLMM MO 3KCNyaTauuu.

3. CnepyiTe AeNCTBYIOLMM B OTHOLLEHMN MOTOPa CaHUTapHO-
rMrMeHNYecKMM NpeanucaHnsaM, npaBunamM oxpaHbl Tpyaa u
NPOUNaKTUKM HECHACTHBIX CIy4Yaes.

MoTop cnyXuT Ansa npMBoAa BpaLLaloLWMXCs U OCLMINNNNPYOLLKX
NPSIMbIX U YINOBbIX HAKOHEYHUKOB B COMETaHMM CO CTOMATOMNOrM4ecKon
YCTaHOBKOW.

Het

[aHHoe n3genve npegHasHa4YeHo TOMbKO AN MCNOMNb30BaHUS
06y4YeHHbIMW CTOMaToNIoraMmu B CTOMaTonormyeckmx kabuHetax n B
nabopaTopum.

CTpyKkTypa OOKYMEHTa

O603Ha4veHuns ykasaHui

> CnepgyiTe npeaynpexaeHusm Bo n3GexaHue TpaBm.
[LaHHble NpegynpexaeHns 0603HayeHbl cneayowmm o6pasom:

OMNACHOCTDb! 0603Ha4aeT onacHOCTb, KOTOpas NPMBEAET K CMEPTU UIu
TSOKENbIM TpaBmMaM, ecnv He byaeT NpefoTBpaLLeHa.

MPEAYMNPEXOEHUE! o603HavaeT onacHOCTb, KOTOpasi MOXET
NPUBECTU K CMEPTU UMK TSHKENBIM TpaBmaMm, ecnv He byaet
npeaoTBpalleHa.

OCTOPOXHO! o603Ha4yaeT onacHOCTb, KOTOpasi MOXET NPUBECTU K
TpaBMam, ecrnv He ByaeT npenoTepaLleHa.

> Cnep,yﬁTe YKasaHuam no npuMmeHeHno On4d npeaortepalieHna
MaTepuanbHoro yu.;epGa N BOSHMKHOBEHNA OONONTHUTENbHbIX
n3gepxek.

[JaHHble ykazaHua 0603HaueHbI crneayoLwmumM obpasom:

NMPUMEYAHUE! o6o3Ha4vaeT OelcTBUS, HanpaBeHHbIe Ha
npenoTBpaLleHe maTepunansHoro yuiepba.

BAXXHO: o6o3Hau4aeT BaxHble cBeAeHUs1 1 MHopmaLuuto ans
npeAoTBpaLLEHNS BOSHUKHOBEHUS AOMONMHUTENBHBIX U3OEPKEK.

CoseT: 0603HaveT Hhopmaumto, obneryaroLLyto padoTy.
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Sirona Dental Systems GmbH

1 Mpexge Yyem HavaTb...

MHCTpyKuus no akcnnyaTauuv moTtopa SL

1.2 Cpok cnyx6bl MHCTPYMEHTOB NPOn3BOACTBa hupMbl Sirona

(DOpMaTVIpOBaHVIe 1N CUMBOIbI

CuMBOnbI U LWPUETBI, UCMONMb30BaHHbIE B JAHHOM JOKYMEHTE, UMEIT

cnegywoulee 3Ha4vyeHune:

v O6sasaTenbHoe ycrosue
1. TepBas paboyas onepauus
2. Btopasd pabouas onepauus
unu
> AnbTepHaTuBHOE
neincTeue
%  Pesynbrart

> OrtgenbHasa paboyas
onepauus

TpebyeT BbiNnoNHEHUA
onpegerneHHoON onepauuun.

Vicnonb3oBaHune
dopmaTnpoBaHns 1
cumBOrnoB [ - 5.

O603Ha4vaeT cChbinky Ha apyroe
MECTO B TEKCTE C yKasaHueM
HOMepa CTpaHuLbl.

® [lepeuncneHue O603Ha4vaeT nepeyncneHue.

Cpok cnyx6bl UHCTPYMEHTOB NMPOU3BOACTBa
dupmbl Sirona

anI ncnonb3oBaHUM No HasHa4YeHUo:

® HenoaswXHble AeTanu MHCTPYMEHTOB NpomnssoacTea pupMel Sirona
UMEIOT CTaHAAPTHbBINA CPOK CNyx0Obl okono 5 ner,

® [OABWXHbIE AeTann NHCTPYMEHTOB NPOU3BOACTBA hmpMbl Sirona
UMeIOT CTaHAAPTHbINA CPOK CNyx0Obl okono 3 net

OT0 He ABnseTca OCHOBaHWEM ANSA rapaHTUHbIX NPUTA3aHWN, T. K.
N3HOC, B 3aBUCUMOCTU OT UCNOJSIb30BaHUA, YaCTOTbl CTepuUnnu3aunm n
yxoAa, MOXET NPOSIBNATLCA paHbLUE UMW NO3XE, YEM B YKa3aHHbIE BhiLLe
CPOKM.
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Obs3aHHOCTU nonb3oBaTens

MpenoTBpalyeHre nepeHoca MHGEKLUM
¥ NepeKpecTHOro 3apaxeHust

MpenoTBpalLeHne NoBpeXaeHWii rnas

3awuTa Bana moTtopa/ocu

HeVICI'IpaBHOCTb nnu nospexaeHue

BapbiBOONacHoe nomelyeHne

PemoHT

3anuactu n npuHaanexxHoCcTu

YKa3aHusi No TeXHMKe BesonacHOCTH

® [lonb3yiTeck TOMLKO MOMHOCTLIO UCMPABHBIMU UHCTPYMEHTaMMU,
TOYHO COOTBETCTBYIOLLMMUN NPUBEAEHHBLIM XapakTepucTukam [ — 7].

® [IpuHuUMaliTe Mepbl ANs 3aLWmMThl cebsl, NaumMeHTa u TpeTbux nuy, ot
onacHocTew. [Npun aTom cobniogante ykasaHUs No TEXHUKE
Oes3onacHocTu.

L OGpaTVITe BHMMaHue Ha Mcnonb3oBaHue No HasHa4yeHuio.

e Bcerga xpaHuTe aHHy MHCTPYKLMIO MO SKCMnyaTauum nog pyKoi.

MpuHuManTe Mepbl 4Na NpeaoTBpaLleHns nepeHoca MHAEKLUKN 1
NnepekpecTHOro 3apaxeHus Mexay nayneHtamu, nonb3oBaTensamm n
TPETbUMU NLAMUI: NOCNE KaXAO0ro NauneHTa BbINonHANTe
CTEepUnM3aLmio NepexogHunKka.

anHMMaVITe nogxoasduine rurneHn4yeckne Mepbl, Hanpmumep, HocuTe
3alNTHbIE NepYaTKun.

CornacHo ctaHgapty IEC 62471:2006 ceBeTogmon BXoauT B rpymnny
onacHocTen 2. CBeToguoa nsny4aeT onTUYecKoe U3nyyeHne, Kotopoe
MoxeT ObITb onacHbIM 1 BpegHbIM ang rnas! OnacHoCTb NopaxeHus
ceTyaTkm usnydyaemblM cuHuM ceeTom! Bo Bpems paboTbl He cmoTpuTe
[ornroe Bpemsi Ha CBeToamoa.

He /J,OI'IyCKaI;ITe nageHma motopa Ha noin. V|3OFHyTbIIZ Ban MoTopa BegeT
K NMOCTOAHHO MEeHALWEeMYCa WyMmy npu pa60Te Unn CUnNbHbIM
BVI6paLI,VIF|M. 3710 MmoXxeT NpMBOAOUTDL K NOBPEXAEHUAM NHCTPYMEHTOB.

B cnyyae HencnpaBHOCTU, HEOOBLIYHOrO UMM U3MEHUBLLETOCS LLyMa UMK
NoBpeXAeHNs HeMeaNeHHO NpekpaTuTe UCNOofb30BaHMe.
[MoBpexaeHHble MOTOpbl MOTYT cTaTb NpudnHoi TpasMm. O6paTuTecs B
drpmMy No TeXHMYECKOMY O0BecrneyveHnIo CTOMaToNOrMyYecknx NpakTuk
UM K NPoON3BOANTETIO.

He ncnonbayiiTe gaHHoe U3genue Bo B3pbIBOONACHbBIX NOMELLEHUSIX.
He peMoHTUpYIiTE MOTOP CaMOCTOATENLHO.

Mcnonb3yinte TONbKO OpUrnHanbHble getanu mpmbl Sirona unu getanm,
JonyLeHHbIe K cnosnb3oBaHuio pupmoii Sirona. MNpu ncnone3oBaHmMm
Aetanem, KoTopble He Obinu AonyLLEeHbl K UCMONb30BaHMIO hrpmoii
Sirona, 6e3onacHas paboTa He rapaHTMpoBaHa.

Mo Bcem Bonpocam obpallanteck Takke K hupme No TeEXHUYECKOMY
obecneyeHnto CTOMaTONOrMYECKNX NPAKTUK UM M3TOTOBUTENIO.

6
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Sirona Dental Systems GmbH 3 TexHuyeckoe onvcaHue

WHCTpyKuusi mo akcnnyataumm motopa SL 3.1 3agava

TexHun4yeckoe onucaHue

3apava

MoTop nNpeobpasyeT aNeKTPUYECKYIO SHEPTUIO BO BpallatoLee
[ABWKEHWe 1 NepeaaeT BpalleHne Ha UHCTPYMEHT.

MepexodHUK NO3BOMSIET YCTAHABNNBATb UHCTPYMEHTbI B pasbemom I1SO.

KoHcTpykuus moTtopa SL

sirona.
o s ® € :ﬂ]]l] _: A Ban moTopa ¢ nosogkom

i Hagnucb Ha nagenum
®

@_
O|

PerynMpOBquoe KOJ'IbLI'O/KOJ'IbLI,O namnbl

Hagnuck Ha nspenun

Ha moTope nasepom BeIrpaBupoBaHa creaytoLlas nHgopmauusi oo
n3genuu:

e HasBaHue npoaykTa

® [0 n3rotoBneHus
20XX
e CepuitHblii HoMep [SN] Xxxxx
® 3HaK COOTBETCTBUS €BPOMNENCKUM AMPEKTUBAM
KayecTBa

TexHMYecKkMe xapakTepucTUKu

Motop

Motop SL
OnuHa B Mm ~ 54
Makc. gnameTp B MM ~16
[lnana3oH 4acToTbl BpaLLeHNsi® B MUH™! ~ 200 - 40000
KpyTsawmit MomeHTP B Hom ~2,4
U makc. B A ~45
Makc. mowHocTb B BT ~ 58
®yHKUMA pacnbinuMTens X
DyHKUMA Apex -
MoaceeTka X

a. MwuH. yacToTa BpalleHusi ykazaHa B MHCTPYMKLMW MO 3KcnyaTauum
b.  Makc. gocTmkmmbln. KpyTAwmii MOMEHT yKasaH B MHCTPYKLUM MO 3KCnnyaTaumm
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0123

MepexoaHuk

MepexopHuk ISO | MepexoaHuk
Basic (Apex)
MNoaceeTka X X
®yHKUMA pacnbnuTens X -
M3mepeHune anekca - X (TONnbKO C
moTopom BL)
HepxaTtenb npsMoro X X
HakoHe4Huka corn. 1ISO 3964

Cromaronornyeckuin 6ok

Motop SL
HanpsixeHns uctovHmka ceeta B B, Ha ~33
NCTOYHMKE CBETA
Tok nctoyHuka ceeta B A
[CanoreHHasa namna ~1,2
CeeToauon ~0,25
[aBneHue oxnaxgatoLiero Bosgyxa B 6ap 22-3

MoTpebHocTb B oxnaxgatowem Bo3gyxe B n/ |30 5
MUH

[aBneHune pacnbinsiemoro Bosgyxa B 6ap 2,7£0,2
Pacxop pacnbinsiemoro Bosgyxa B Mi/MuH ~6
[aBneHune pacnbinsiemon Bogbl B 6ap 20,2
Pacxog pacnbinsemori Bogsl B Mi/MUH >100

PekomeHaoyemas gons Bogbl B asposorne B mn/ | >50
MWH

Ycnoeums skcnnyatauum

Temnepatypa okpyxatoLiero 10°C - 40°C (50°F - 104°F)
BO3ayxa

OTH. BNaxHocTb Bo3ayxa B % 30 -85

ATmocdepHoe aaBneHne 700- 1060
Bo3gyxa (rfa)

[aHHoe uspgenune nveet 3Hak CE B COOTBETCTBUU C NOMOXEHUSIMU
anpektusbl 93/42/EWG CoseTa oT 14 mioHsa 1993 r. no nsgenusam
MEeOMULNHCKOM TEXHUKMW.

BapVIaHTbI noakn4yeHnsA

MoTop npegHasHaveH 4ns HENOCPEACTBEHHOM paboThl C
nHcTpymeHTammn T1 CLASSIC. [Ina ncnonb3oBaHus, Hanpuvep,
HakoHe4yHukoB T1 LINE, T2 LINE nnu T3 LINE, Heobxoanmo
ncnonb3oBatb NnepexogHuk ISO B kayecTBe NPOMEXYTOYHOMO 3fieMeHTa.

8

58 23 252 D3185
D3185.201.05.23.12 01.2016

Peructpanna MH B PocampaBHamsope
www.nevacert.ru | info@nevacert.ru




Sirona Dental Systems GmbH 4 MNopgroToBka

MHCTpyKuus no akcnnyaTauuv moTtopa SL 4.1 lNepBbiii BBOA B 3KCNIyaTaLUMio U ANUTENbHbIE NEPEPbIBbI B UCMOMNb30BaHUU

NoaroTtoBka

MepBbi BBOA B 3KCMNyaTauuio U AnmMTesSbHbIe
nepepbiBbl B NCMONb30BaHUN

1. I'Iepe,u, nepsbiM BBOAOM B 3KcnyaTayuto npOCTepmnmayﬁTe
nepexoaHuK.

2. OuuctuTe MOTOp ¥ NPOBEAUTE YXOZ MNocre ANUTENbLHOro nepepbisa
B UCMOMb30BaHUN.

MNepen Hayanom nepBoro paboyero AHs

> [lpomowTe BogHbIE U BO34YLUHbIE KaHanbl B TedeHne 30 cekyHa.

58 23 252 D3185

i :




YnpasneHue
OCTOPOXXHQ! He oTcoeauHaiTe MOTOp OT NMMTAKOLLENO LUNaHra Bo
Bpemsi paboTbl! OnacHoCTb nonyyeHunss Tpasm!

OCTOPOXHO! Ecnu npu BbICOKOI Harpy3ke MOTOp CUSIbHO
HarpeBaeTcs, Npexae Yem npogokaTtb paboTy, AariTe eMy OCTbITb NpK
HM3KOM 4ncre oGOpPOTOB Ha XONOCTOM Xoay.

NMPUMEYAHUE! 3anpewaeTtca akcnnyatupoBaTtb MoTop 6e3
oxnaxagaroLLero Bosagyxa.

MNopkntoyeHue MOTOpa K nMTarwemy LwnaHry

v YoepxvsaiiTe NUTaOLWMIA LNAHT 338 COeaMHUTENBHOE KOMbLo (A).
1. BcraBbTe MOTOp 40 ynopa B COEAVHUTENbBHYIO MydOTY LLUMaHroB.
2. 3aBuHTUTE MOTOpP A0 ynopa.

Bopga npocauynBaeTcs B MECTE COEANHEHUS MOTOpPA U LUNaHra?
1. CHMMUTE MOTOp C NUTAIOLLErO LUMaHra.

2. [lopcoeguHute MOTOP BHOBb K NUTaAKOLWEeMy LWnaHry. Cnegute 3a
NPaBUITIbHOCTbIO MOHTaXxa.

3ameHa UHCTpyMeHTa

OCTOPOXHQ! BctanaTb unu BelHAMAaTb MHCTPYMEHT MOXHO TOMNbKO
npy OCTaHOBIIEHHOM MOTOpE.

YcTaHoBKa MHCTPYMEHTA / aganTepa Ha MOTop

OCTOPOXHO! Ecnn Ban moTopa 1 NoBOAOK OTKPbITbI (MHCTPYMEHT /
NepexoaHuVK CHAT), 3amnyck MoTopa Hegonyctum. OnacHoCTb NOMyYeHns
Tpasm!

v Mortop He BpaLaeTcs.

> YCTaHOBUTE UHCTPYMEHT UK NEPEXOOHUK. 3adukcnpymnte
WHCTPYMEHT MINN NEPEXOLHUK, MOBEPHYB €ro.
v/ MoTtop He BpaLiyaeTcs.

> BcTaBbTe MHCTPYMEHT A0 ynopa.

CHsaTVE MHCTpYMeHTa/nepexoaHuka

v Mortop He BpallaeTcs.

>  CHUMWUTE UHCTPYMEHT UNu nepexoaHuk. lNpm aTom He TaHUTe 3a
NUTaIOLNIA LWLNaHT.

CHATUEe MHCTPYMeEHTa

v/ MoTtop He BpalyaeTcs.
> BbIHbTE UHCTPYMEHT. py 3TOM He TAHWUTE 3a NUTAOLLMIA LLNAHT.

58 23 252 D3185
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Sirona Dental Systems GmbH 5 YnpaBneHnue
WHCTpyKuMs no akcnnyaTaumn Mmotopa SL 5.3 PerynupoBka oxnaxgaroLero pacnbineHus

PerynupoBka oxnaxzaatowero pacrnbifieHus

OCTOPOXHO! NepexogHukm Basic (APEX) He umetoT oxnaxaaroLero
aspo3ons. [Ans 4ocTaTovHOro oXnaxaeHus TOUKU NpenapupoBaHnst
nonb3oBaTesb JOMKEH OPraHn30BaTh BHELLHIOW Nodady CTepUNbHbIX
cpega, Hanpumep, NaCl.

>  OTperynupyinte pacxof oxnaxgaroLien Boabl perynMpoBOYHbIM
konbuoM (A) (> 50 Mn/MuH).

CoBeT: Bbl MOXeETe M3MEPUTbL pacxon oxnaxgarLen Bogbl C NOMOLLbIO
MepHOro CtakaHa n 4acos.

Pacxop Bogpl

MakcrmarnbHbIli pacxod BoAbl YCTAHOBIEH, €CNN 06e OTMETKU
HaxoZATcsa Apyr HanpoTuB Apyra.

58 23 252 D3185
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6 Mocnepytolas obpaboTka Sirona Dental Systems GmbH

6.1 Mocne kaxagoro ceaHca paboTbl WHCTpyKuusi no akcnnyaTaumm motopa SL

Mocnepgytowas obpaboTka

Mocne kaxgoro ceaHca pa6oThbl

NMPUMEYAHUE! BeinonHnte NogrotoBKy cpasy e nocne npouenypbl,
HO He No3aHee, Yem yepes 1 yac.

v Hapesaiite NoaxoasLLyo 3aLWNUTHYIO Oaexay.

1. TpomoiiTe BoAHbIE M BO3AYLUHbIE KaHanbl B TedyeHne 30 cekyHa
HenocpeACTBEHHO Ha CTOMATOSIOMMYECKOM YCTaHOBKE.

2. CHMMUTE MHCTPYMEHT.

3. HenocpeactBeHHO Ha CTOMaTONOMMYECKOW YCTaHOBKE BbINONMHUTE
npeasapuTenbHyo gesnHgekumto [ - 13].

4. CHuMUTE NepexogHuNK/MoTop.

5. TllepeHecuTe moTOp/NEpexonHVK B NOAXOASLLEM KOHTEHEPE B
CTEPUMN3ALMOHHYHO.

6. [MpoBeauTe MalwmHHYO 06paboTky nepexogHuka [ - 13]. PyyHas
obpaboTka [ - 14] BO3MOXHa B MCKITIOYUTENBHOM Cryyae ¢
cobnogeHneM COOTBETCTBYHOLLMX HALMOHAmNbHbLIX/MECTHbIX
TpeboBaHui.

7. TlpoBeguTte py4Hyto obpaboTky MoTopa ¢ cobnogeHmem
COOTBETCTBYHLLMX HALMOHAmNbHbIX/MECTHbIX TpeboBaHui [ - 14].

8. [pocTtepunusyiite nepexogHuk [ - 15].
B koHuUe pabo4ero aHA

NMPUMEYAHMUE! He ocTaBnsiiTe MHCTPYMEHT Ha MOTOPE Ha HOYb, YTOObI
Macno He nonano B MOTop. He cmasbiBaliTe anekTpoMoTop.

OawuH pas B pabouyyto Heaenio

v ToaroToBka NnepexofHvKa 3aBepLueHa.
> BbINonHWTE yX04 3@ CTONOPHbLIM NPY>KUHHBIM KOMbLoM [ — 16].
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NoaroTtoBka

BbinonHeHne npeasaputenbHou Ae3nHdeKkumm
v HapgeBaiite nogxogsLyto 3alMTHYIO OAeXaY

v Bce gesvHduumpyoLme cpeacTea A0MmKHbI BbiTh AONYLLEHbI K
npuMeHeHuto B Bawen ctpaHe 1 umeTtb ceptudmkar,
noaTBepXaarLLMi nx bakTepuymaHble, NPOTUBOrPUOKOBbLIE U
NPOTUBOBMPYCHbIE CBOMCTBA. Vcnonb3yinTe Tonbko
Ae3vHduumpyowme cpeactea, He ukenpytowme 6enku.

v Vicnonbayiite aesnHbuLmMpyoLLMe CpeacTsa u Apyrue cpeasb,
KOTOpble He coiepKaT Bbl3blBatOLLME KOPPO3UO MHIPEANEHTI,
Hanpumep, Xnopuapl.

1. OnpbickariTe NOBEPXHOCTb AE3UHPULMPYHOLLMM CPEACTBOM.
2. CoTtpuTe gesnHduumpytollee CpeacTBo candeTkomn.

& [1na npodomkeHns o6paboTku Ha MoTope/nepexogHnke He OOIMKHO
ObITb HMKAKNX OCTATKOB, @ CaMM OHWN AOIMKHbI ObITb CYXUMU.

MawunHHasa o4ncTka n gesmHgekums ...

anIMeHﬂVITe onncaHHble HXKe npouenypbl TOJNIbKO K NepexoaHUKYy.

MPUMEYAHME! MoTopbl Henb3s noaseprate MalUMHHOM YNUCTKE.
... ¢ nomouybro DAC UNIVERSAL

NS MaLMHHOM 0YMCTKM, Ae3NHGEKLMH, yXo4a U CTEpUNU3aLmn B
HeynaKkoBaHHOM COCTOSIHUM Mbl PEKOMEHIAYEM UCMONb30BaTb CPEACTBO
Sirona DAC UNIVERSAL.

Moapo6Hoe onncaHne NPUBEAEHO B MHCTPYKLMM MO 3KCTTyaTaLmum
npubopa.
v TMepexogHuk ob6paboTaH ¢ nomoLbsio DAC UNIVERSAL.

1. Tpu xopowem ocserieHmn (MuH. 500 nk) n koaduruyneHTe
usetonepegaumn (MvH. 80 Ra) ybeguTech B YACTOTE NepexogHmka
nocne o6paboTku.

2. Ecnu umeeTcs 3arpasHeHue: NOBTOpUTE nNpoueaypy.
% [na npogormkeHus o6paboTkM Ha NepexodHUKe He JOMKHO ObiTb
HUKaKNX OCTaTKOB, CaM NepexoaHMK JOMKEH OblTb CyXMM.
3. Ynakyiite nepexodHuk B yNakoBKy, MOAXOASLLYH0 ANs CTepunusaumm
N XpaHeHWs, HaNnpMMep, ynakoBke 13 bymarv/nammHaTa.
4. BbinonHuTe ctepunuaaumio [ - 15].
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... C MOMOLLbIO Npubopa Ans 04UCTKM U Ae3nHdeKUmm

MepexoaHUK MOXHO Takke ounLLaTh U Ae3MHULMPoBaTh B
NnoAxoAsiieM npubope ANs OUYUCTKU U AE3UHIEKLMN.

YcTaHOBKa ANst YACTKM M Ae3nHekummn aomkHa ObiTb gonylleHa eé
N3roToBUTENEM AN OYUCTKU U Ae3MHMEKLMN CTOMaTONOrMYEeCKNX
WHCTPYMEHTOB U cooTBeTcTBOBaTb cTaHaapTy EN ISO 15883-1
(Hanpumep, 95 °C C (203° F) n Bpems Bbigepxkm 10 MuH).

MoapobHoe onuncaHne NpuBeaeHo B MHCTPYKLUMUM NO 3KCnnyaTauum

npubopa.

v TlepexoaHuK NoAroToBNEH C MOMOLLbIO YCTAHOBKM AN OYNCTKM U
AesnHdekumm.

1. [Mpu xopowem oceelieHmmn (MmH. 500 1K) n koacbdpuumneHTe
usetonepegayun (MvH. 80 Ra) ybeautech B UiCTOTE NepexoaHuka
nocne obpaboTku.

2. Ecnu nmeetcs 3arpsis3HeHue: NoBTOpUTe npoueaypy.

% [Ina npogomkeHust o6paboTku Ha NepexofHUKe He JOMKHO ObiTb
HMKaKNUX OCTaTKOB, CaM NEPEXOOHVK AOMKEH ObITb CyXmMm.

3. YnakyiiTe NnepexofHuK B yNakoBKy, MOAXOASLLYHO ANs CTEpUM3aumm
N XpaHeHus, HanpuMep, ynakoBke uUs Gymarv/namvHaTa.

4. BbinonHute ctepunusauyuto [ > 15].

OuncTtka u gesmHdeKUNs BPy4Hyo

BAXXHO: PyyHast 06paboTka BO3MOXHa B UCKITIOYUTENBHOM Cly4ae ¢
cobniogeHnemM COOTBETCTBYHOLLMX HALMOHAMbHbLIX/MECTHbIX
TpeboBaHuin. HaunoHanbHble/MeCTHble TpeboBaHNs Heobxoanmo
npoBepuTb 3abnaroBpeMeHHO.

NMPUMEYAHUE! BeinonHute NnoaroToBKy cpasy ke nocne npowuenyps,
HO He no3gHee, YeM 4Yepes 1 yac.

NMPUMEYAHUE! He npoBoauTe 04MCTKY B yNbTpa3ByKOBOW BaHHeE!

NMPUMEYAHUE! Hu B KoeM cnyyae He norpyxavite B

JesnHdpuumpyoLee cpencrtseo!l

v Hapesaiite noaxoasiLyto 3aLLUTHYIO OaeXAay.

v Bce gesvHduumpytoLme cpeacTaa A0MKHbI BbiTh AONYLLEHbI K
npvMeHeHuio B Balueli ctpaHe n nmeTtb cepTudukar,
noaTeepXgaroLwmii nx 6akrepmunaHble, NPOTUBOrPUOKOBLIE U
NPOTMBOBMPYCHbIE CBOWCTBA. MIcnonb3ynTe TONbKO
AesnHdpuumpyoLwwme cpeactea, He ukenpyowme 6enku.

v Vicnonbayiitte aesnHbuLMpyoLLe cpeacTsa u apyrie cpeasbl,
KOTOpble HE COAEepIKaT Bbi3blBatoLLME KOPPO3UIO UHTPEANEHTDI,
HanpumMep, Xnopuaebl.

1. HamounTe YNCTYI, HEBOPCUCTYIO candeTky Ae3nHEPULMPYOLLUM
CPeACTBOM.

2. TpoTpuTe MoTOp/NepexoaHUyK yBraKHeHHoM candeTkon. [Mpu aTom
npoTupanTe Takke TPYAHOAOCTYNHbIE MecTa.

3. Cobniogarite Bpemsi BO3OENCTBUS Ae3MHMMLUPYIOLLErO cpeacTBa.
4. TlpoTpuTe MoTOp/NEePEexofHUK HacyXo.
& MoTop/nepexodHuK YMCT 1 Npoae3nHULMPOBaH.

5. Ecnu moTop/nepexofHuK 3arpsisHeH: NOBTOPUTE OUMCTKY.
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Sirona Dental Systems GmbH

MHCTpyKuus no akcnnyaTauuu moTtopa SL
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7.4 Ctepunusauus

Crepunusauums

[MpumeHAnTe onMcaHHble HUXe npoleaypbl TONBKO K NEPEXOOHNUKY .
NMPUMEYAHUE! 3anpewaeTcs cTepunmM3oBaTb MOTOP.

v TepexoaHuK O4YnLLEH U NPOAE3NHAULIMPOBAH.

v Tpn HeoBX0ANMOCTM, NEPEXOAHVK CTEPUNN30BATL B YMAKOBKE,
NOAXOAALLEN AN CTePUnNU3aLUn U XpaHeHUs, Hanpuvep, ynakoske
13 Bymaru/namvHaTta unm KoOHTenHepe.

> [lpocTepunuayiTe NEPEXOHNK B aBTOKMABE C HACBILLEHHbBIM
BOASHbIM Napom.

MN36bITOYHOE AaBneHue: 2,04 6ap (29,59 psi)

Temnepartypa: 134 °C (274° F)

Bpems BblaepXKKU: 3 MUH.

[Onsa ctepununsaummn JonyckalTcsl aBTOKMNaBbl, COOTBETCTBYOLLME
ctangapty EN 13060 knacca B (Hanpumep, DAC PREMIUM / DAC
PROFESSIONAL) nnu EN 13060 knacca S n nogxogsiime ans
cTepunusaLmm MoTOpoB.

MPUMEYAHWUE! Jaxe BO Bpems CyLLKM TeMnepaTtypa He JOMKHa
npesbiwaTh 140° C (284° F).

Mocne cTepunusaunm

1. Cpa3y e U3BnekMTe NepexoiHuK 13 NapoBoro crepunuaaTopa.
OCTOPOXHO! lMepexogHUK MMEET BLICOKYO TEMMEpaTypy.
MmeeTcst onacHOCTb NOMyYeHus OXoros!

MPUMEYAHUE! He norpyxaite nepexogHuMK B XONogHY0 Bogy Ans
YCKOpEHUs oxnaxzaeHusl. OTo BEAET K cepbe3HbIM NMOBPEXAEHUSAM
nepexogHukal

2. Tlpu xpaHeHWUn Bcex NepexofHNKOB creayeT NPUHATL Mepbl ANs Ux
3alLUThLI OT 3apaXkeHust.
3. Tlocne xpaHeHus crniedyeT NpPoBECTU NOBTOPHYIO CTEPUNU3ALMIO.

Mpu perynapHoi ctepunusaumm Yepes 2 roga HanpasbTe MOTOP Ha
TeXHMYecKkoe obCnyXnBaHNe B MacTePCKyto ¢ cepTudpmkaTom Sirona.

58 23 252 D3185
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8 TexHuyeckoe obcnyxvBaHve Sirona Dental Systems GmbH
8.1 Yxopf 3a CTOMOPHbLIM NPY>XMHHBIM KOMNbLOM WHCTpyKUusi mo akcnnyatauum moTtopa SL

TexHn4yeckoe obcnyxuBaHue

3ameHanTe anacTtomMepsbl, Hanpmnmep, ynnoTHUTENbHbIE KONbLa, No mepe
MX U3HOCa.

Yxop, 3a CTOMOPHbLIM NPYXUHHbLIM KOSbLIOM

UHTepBan
® [ExxeHepenbHO
Mopsipok paboThbl

1. Pacnbinnte HemHoro aspo3sons T1 Ha CTONOPHOE NPYXUHHOE KOMbLIO
(A).

2. [ns Toro, 4To pacnpeaenvTb a3po3onb T1, NoBEpHUTE CTONOPHOE
NPYXMHHOE KOnbLO.

3ameHa UCToYHMKa cBeTa U KoJibLa namnbl

OCTOPOXHO! NcTouHuk cBeTa MoXeT ObITb ropsiumm. OnacHoCcTb
nony4eHus oxora! [larite ICTOYHUKY CBETa OXNaauUTbCA.

v VicnonbayiiTe CBETOAMOM UMW FanoreHHyo namny ¢ 3eneHbIM
uokonem [ - 18]!

CHUMWTE MHCTPYMEHT UINN NEPEXOAHNK.

Pacnonoxunte meTky Konbua namnel (A) Hag nctouyHukom ceeta (B).
CHumuTe KOonbLO Nnamnbl.

BbITAHWTE HEMCNpaBHbIA UCTOYHUK CBETA U3 NaTPOHa.

o probd-=

BcTaBbTe HOBbIV MCTOYHMK cBeTa cboky. He BcTaBnsanTe UCTOYHUK
cBeTa cnepeau. Npu aToM cneauTe 3a NOMOXEHWEM KOHTaKTHbIX
NoBEpPXHOCTEN.

MPUMEYAHUE! Haxxatne Ha NnnH3y MOXET NPUBECTM K NONOMKE
ceeToamoga. MNoaTomy Ana ycTaHOBKU CBETOAMOAA UCMONb3yiTe
MOHTaXHbIN MHCTPpYMeHT (C).

6. HapgeHbTe konbLo namnbl. MeTka KonbLa namnbl A0MmKHa
pacrnonaraTtbCsi Haf ICTOYHUKOM cBeTa. OTMeTKa yKasblBaeT npu
3TOM B HanpasfeHnn MHCTPYMeHTa / nepexoaHuka.

7. [lpoBepbTe UCNPABHOCTb CBETUSBHUKA.
CeeTtoguog He roput?

> BblHbTe cBeTOAMOA, NnoBepHUTe Ha 180° BOKpYr ocu 1 BCTaBbTe
BHOBb.

58 23 252 D3185
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Sirona Dental Systems GmbH
VIHCTpyKUma no akcnnyaTaumm moTtopa SL

8 TexHuyeckoe obcnyxvBaHve
8.3 BameHa pacnbinMTensHOro naTpoHa

3amMeHa pacnbinMTenbHOro naTpoHa

HGOGXO,D,I/IMbIe NnpUHaOsiexHocTn

® PacnblnuTenbHbI NaTPoH

B cnyyae HerepmMeTU4HOro Unu 3aCoOPEHHOro pacnbIINTENBHOrO
naTpoHa.

1. CHUMUTE MHCTPYMEHT UNKN NEPEXOAHMK.

2. CHuMWTE MOTOP C NMTAIOLLEro LUMaHra.

3. YcTaHoBUTE OTMETKY KonbLa namnbl Hag ranoreHHow namnon/
CBETOANOAOM.

CHumuTe KOnbLo namnbl (A).

CHuMnTE cTapblvi pacnbinnTenbHbIi NaTpoH (B).

CmaxbTe HOBbIN pacnbiNUTENbHbIV NATPOH aspo3onem T1.
YcTaHoB/UTE HOBBIW pacnblfiMTENbHbIA NaTPOH.

© N o o~

HageHbTe konbuo namnel. OTMeTKa Ha KorbLe Nnamnbl 4OMMKHaA
HaxoAMTbCA Haf, ranoreHHon namnomn / ceetoanoaom. MeTku konbLa
namnbl M NUTAIOLWEro WiaHra Bo BCTaBIIEHHOM COCTOAHMM 00pasytoT
OLHY NUHMIO.

3ameHa naTpoHa pacnbInSemMoro Bo3ayxa

Heobxoaumble npuHaaiexHocTu

® [laTpoH pacnbINSemMoro Bo3ayxa
® Asposonb T1

3ameHa naTpoHa pacnbiisiemMoro Bo3ayxa (A) BbINOMHAETCS aHanormM4yHo
3aMeHe pacnblnnMTensHoro natpoxa [~ 17].

3ameHa ynnoTHUTENbHbIX KOJeL

NMPUMEYAHUE! He ncnone3ayiite BCnoMmoraTtesnbHble MHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMUN KPOMKaMM U He I'IepeTFlFI/IBaVITe YNNOTHUTENbHbIE KonbLa.

B cnyyae HerepmMeTM4HOCTU MypThbl NPSIMOTo HaKOHEYHUKa Heo6XoaNMO
3aMEeHUTb YNIOTHUTENbHbIE KoMbLa.

BAXXHO: NepexogHuk BASIC umeeT nulb 04HO YNNOTHUTENBHOE
KonbLO.

1. CHumute gedekTHble yNnoTHUTENbHbIE KOMbLA.

2. YcTaHOBWUTE YNNOTHUTENbBHbIE KOMbLia 04HO 3a Apyrum. HauvHavite ¢
nepsoro nasa.

3. CwmaxbTe ynnoTHUTENbHOE KoNbLOo aspo3onem T1.
NMPUMEYAHUE! He obpabaTbiBaniTe ynnoTHUTENbHbIE KOMbLia
Ba3eNIMHOM UMW CUIIMKOHOBOW CMa3KoMn.

58 23 252 D3185
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9 3anacHble YacTu 1 pacxofHbli maTtepuan

Sirona Dental Systems GmbH

MHCTpyKUusl Mo aKkcnnyaTauuv moTtopa SL

3anacHble YacTu 1 pacxoaHblii MaTepuarn

Mcnonb3yinTe TONbKO OpUrnHanbHble geTanu mpmbl Sirona unu getanm,
JonyLEeHHble K UCnosb3oBaHuio hupmoii Sirona.

REF REF
MepexogHuk ISO 60 00 793 "anoreHHas namna (3eneHbli LLOKOSb) 59 45 407
MepexoaHuk Basic (APEX) 5983072 CseToamopn 63 14 558
BopgopacnbinuTteneHbin natpoH SL D+ 6124 825 YNnoTHUTENbHOE KOMbLO KPYrioro 58 60 390
ceyenus 8,4 x 0,7
BosgyxopacnbinutenbHein natpoH SL D+ |62 02 662 YNnoTHUTENbHOE KOMbLO KPYrioro 70 36 205
ceveHus 17 x 0,6
PerynupoBoyHoe konbLo SL D+ 6124 726 Asposonb T1 (6 x 250 mn) 59 01 665

58 23 252 D3185
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Sirona Dental Systems GmbH 10 YcnoBus xpaHeHus1 U TpaHCMOPTUPOBKU

MHCTpyKuus no akcnnyaTauuv moTtopa SL

YcnoBus XpaHeHUst U TPaHCNOPTUPOBKU

. ,". , 3awmwartb ot Xpynkun rpy3
T Braru
95 OTH. BNaXHOCTb 106 ATmocdepHoe
Bo3ayxa naBrieHue
10 % 50 kPa
+70 TemnepaTtypa Mocne 3HaunTenbHbIX
nepenagos Temnepartypbl
oC npegycMoTpeTb 4oCTaTovHoe
-40 ANd akknMmaTtmsauum Bpemst.
58 23 252 D3185
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11 YTunusauus Sirona Dental Systems GmbH
WMHCTpyKLUWs no akcnnyaTtaumm Mmotopa SL

YTtunusaymsa

® [lo nocnegHWM AaHHBIM U3LEenne He COQEPXKUT ONacHbIX Ans
OoKpy>atoLLiein cpeabl MmaTepuarnos.

o [leanHduumMpynTe usgenue nepes ytunusaumen.

e CobniogaiTte OeicTeylolWmMe MECTHbIE NMpasunia yTumsagyum
OTXO[I0B.

58 23 252 D3185
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Mcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHno

npOTVI BOMNOKa3aHus

Llenesas rpynna

MpepynpexageHus

I'IpaKTquCKme pekoMmeHaaLumn

Mpexge yem Ha4vaThb...

MoTOp COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TPEGOBaHUAM K MEAULIMHCKOA
TexHuke. MoTop COOTBETLCTBYET TPeGOBaHUAM CTaHAapTa .

1. Tpexpae Yem NPUCTYNUTb K UCTIONb30BAHUIO MOTOPA , NMPOYTUTE
WHCTPYKLMIO MO SKCnyaTaumu.

2. Wcnonb3yiiTe MOTOP TOJMBKO B LIENSAX, KOTOpble ONucaHbl B
WHCTPYKLMM MO 3KCNyaTauuu.

3. CnepyiTe AeNCTBYIOLMM B OTHOLLEHMN MOTOPa CaHUTapHO-
rMrMeHNYecKMM NpeanucaHnsaM, npaBunamM oxpaHbl Tpyaa u
NPOUNaKTUKM HECHACTHBIX CIy4Yaes.

MoTop cnyXuT Ansa npMBoAa BpaLLaloLWMXCs U OCLMINNNNPYOLLKX
NPSIMbIX U YINOBbIX HAKOHEYHUKOB B COMETaHMM CO CTOMATOMNOrM4ecKon
YCTaHOBKOW.

B 3aBucmmocTtn ot mogenu, MOTOP npurogeH Takxke n ana nuamepeHus
06BbEMOB NOMOCTEN.

Het

[aHHoe nsgenve npeaHasHavyeHo TOMbKO AMs UCMONb30BaHUs
06yYeHHbIMY cCTOMaTonoramMmy B CTOMaTONorM4eckmx kabuHetax u B
nabopatopuu.

CTpyKTypa OOKYMEHTa

O603Ha4veHuns ykasaHui

> Cnepgyite npegynpexaeHnsam Bo nsbexaHve TpaBm.
[aHHble npegynpexaeHns 0603HayYeHbl cregyowmm o6pasom:

OMNMACHOCTDb! 0603Ha4aeT onacHOCTb, KoTOpasi MPUBELAET K CMePTU Unu
TSXKENbIM TpaBMaM, ecnv He BydeT npegoTepaLleHa.

MPEOAYMPEXAEHUE! 0603HavaeT onacHOCTb, KOTOpasi MOXET
NPUBECTU K CMEPTU UMK TSHXKENLIM TpaBmaMm, ecnu He byaet
npegoTBpalleHa.

OCTOPOXXHO! 0603Ha4yaeT onacHOCTb, KOTOpast MOXET NPUBECTU K
TpaBMaMm, ecnv He ByaeT npegoTepalleHa.

> Cne,qyﬁTe yKa3aHuam no npuMmeHeHuto andga npeaorepallieHna
MaTepuanbHOro yu.l,ep6a N BOSHMKHOBEHUA OONOJTHUTENbHbIX
N3aepxek.

[JaHHble ykazaHua 0603HaueHbl crieaytowmmM ob6pasom:

MPUMEYAHUE! o6o3HavaeT gencTeus, HanpaBneHHble Ha
npenoTBpaLleHe maTtepuanbHoro yuiepba.

BAXKHO: o6o3HavaeT BaxHble cBeAeHMs 1 MHOPMaL M0 Ans
npefoTBpaLleHNsi BOZHUKHOBEHWS AOMONMHUTENbHBIX U3[1EPXKEK.

CoseT: 0603HaveT nHopmaumio, obneryaroLLyo padoTy.

4
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Sirona Dental Systems GmbH 1 Mpexge Yyem HavaTb...

WHcTpykuma no akcnnyaTaummn motopa BL/MoTopa BL E/moTtopa BL ISO/moTopa BL ISO C/E/S/moTopa BL Implant 1.2 Cpok cny»0bl

(DOpMaTVIpOBaHVIe 1N CUMBOIbI

CuMBOnbI U LWPUETBI, UCMONMb30BaHHbIE B JAHHOM JOKYMEHTE, UMEIT
cnegyouiee sHayeHue:

v O6sasaTenbHoe ycrosue TpebyeT BbINOMHEHNS
1. TMepsas paboyas onepauns | OMPEACNEHHOIA onepaLm.
2. Btopasd pabouas onepauus
unm
> AnbTepHaTuBHOE
nenctane
%  Pesynbrart

> OrtgenbHasa paboyas

onepauus
Wcnonb3oBaHue O6GosHavaeT CChinky Ha apyroe
hopmaTupoBaHus 1 MECTO B TEKCTE C yKaszaHUEM
cumBOrnoB [ - 5. HOMepa CTpaHuubl.

® [lepeuncneHue O603Ha4vaeT nepeyncneHue.

Cpok cnyx6bl UHCTPYMEHTOB NMPOU3BOACTBa
dupmbl Sirona

anI ncnonb3oBaHUM No HasHa4YeHUo:

® HenoaswXHble AeTanu MHCTPYMEHTOB NpomnssoacTea pupMel Sirona
UMEIOT CTaHAAPTHbBINA CPOK CNyx0Obl okono 5 ner,

® [OABWXHbIE AeTann NHCTPYMEHTOB NPOU3BOACTBA hmpMbl Sirona
UMeIOT CTaHAAPTHbINA CPOK CNyx0Obl okono 3 net

OT0 He ABnseTca OCHOBaHWEM ANSA rapaHTUHbIX NPUTA3aHWN, T. K.
N3HOC, B 3aBUCUMOCTU OT UCNOJSIb30BaHUA, YaCTOTbl CTepuUnnu3aunm n
yxoAa, MOXET NPOSIBNATLCA paHbLUE UMW NO3XE, YEM B YKa3aHHbIE BhiLLe
CPOKM.
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Obs3aHHOCTU nonb3oBaTens

MpenoTBpalyeHre nepeHoca MHGEKLUM
¥ NepeKpecTHOro 3apaxeHust

MpenoTBpalLeHne NoBpeXaeHWii rnas

3awuTa Bana moTtopa/ocu

HeVICI'IpaBHOCTb unu nospexaeHme

B3pbiBOONacHoOe nomeLleHue
PemoHT

3anyacti 1 NpuHagNexXHOCTK

YKa3aHusi No TeXHMKe BesonacHOCTH

® [lonb3yiTeck TOMLKO MOMHOCTLIO UCMPABHBIMU UHCTPYMEHTaMMU,
TOYHO COOTBETCTBYIOLMMU NPUBEAEHHBIM XapakTepucTmkam [ — 8].

® [IpuHuUMaliTe Mepbl ANs 3aLWmMThl cebsl, NaumMeHTa u TpeTbux nuy, ot
onacHocTew. [Npun aTom cobniogante ykasaHUs No TEXHUKE
Oes3onacHocTu.

L OGpaTVITe BHMMaHue Ha Mcnonb3oBaHue No HasHa4yeHuio.

e Bcerga xpaHuTe aHHy MHCTPYKLMIO MO SKCMnyaTauum nog pyKoi.

MpuHuManTe Mepbl 4Na NpeaoTBpaLleHns nepeHoca MHAEKLUKN 1
NnepekpecTHOro 3apaxeHus Mexay nayneHtamu, nonb3oBaTensamm n
TPETbUMU NLAMUI: NOCNE KaXAO0ro NauneHTa BbINonHANTe
CcTepunM3aumio.

anHMMaVITe nogxoasduine rurneHn4yeckne Mepbl, Hanpmumep, HocuTe
3alNTHbIE NepYaTKun.

CornacHo ctaHgapty IEC 62471:2006 ceBeTogmon BXoauT B rpymnny
onacHocTen 2. CBeToguoa nsny4aeT onTUYecKoe U3nyyeHne, Kotopoe
MoxeT ObITb onacHbIM 1 BpegHbIM ang rnas! OnacHoCTb NopaxeHus
ceTyaTkm usnydyaemblM cuHuM ceeTom! Bo Bpems paboTbl He cmoTpuTe
[ornroe Bpemsi Ha CBeToamoa.

He ponyckante nageHnst motopa Ha non. M3orHyThii Ban moTtopa BL 1
MoTopa BL E BegeT K NOCTOSAHHO MeHSoLWEeMYCs LWyMy npu paboTe unm
CUNbHLIM BUBpaunsaM. 3TO MOXET NPUBOAUTL K NOBPEXAEHUAM
WHCTPYMEHTOB.

B cnyyae HencnpaBHOCTM, HEOOLIYHOrO UNN N3MEHMBLLETOCS LUYMa UK
NnoBpeXaeHNs HeMeaeHHO NpekpaTuTe UCNOoSb30BaHME.
[MoBpexgeHHble MOTOpbl MOTYT CTaTb NpudnHoir TpasM. O6paTtuTtecs B
VpMy NO TEXHNYECKOMY 06ECNEeYEeHNI0 CTOMATONOMMYECKUX NPaKTUK
UM K NPON3BOANTENIO.

He vcnonbayiiTe gaHHoe M3aenve Bo B3pbiBOOMNACHbIX NMOMELLIEHUSIX.
He peMoHTHpYiiTe MOTOP CamMOCTOATENBHO.

Vcnonb3yinTe TONbLKO opurnHanbHble getanu vpmbl Sirona unu getanm,
JOnyLLEeHHbIE K UCNonb3oBaHuto oupmoit Sirona. Npu ncnonb3oBaHun
netanem, KoTopble He ObiNn JoNYLLEHbI K UCNONb30BaHWO UPMON
Sirona, 6e3onacHas paboTa He rapaHTUpoBaHa.

Mo Bcem Bonpocam obpalyantech Takke K rpMe no TEXHUYECKOMY
obecneyeHnto CTOMaTONOrMYECKNX NPaKTUK UM N3rOTOBUTENIO.

6
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Sirona Dental Systems GmbH

3 TexHuyeckoe onvcaHune
WHcTpykuma no akcnnyataumm motopa BL/MoTtopa BL E/moTtopa BL ISO/moTopa BL ISO C/E/S/moTopa BL Implant

3.1 3agava

TexHun4yeckoe onucaHue

3apava

MoTop nNpeobpasyeT aNeKTPUYECKYIO SHEPTUIO BO BpallatoLee
[ABWKEHWe 1 NepeaaeT BpalleHne Ha UHCTPYMEHT.

KoHcTpykuusa moTtopa BL

Ban moTtopa, Bkntoyas NoBOAOK

Hagnuck Ha nsgenuu

PerynuposoyHoe konbLo/KonbLo namnsl

O oO|m| >

MydTOBOE COoeauHeHune (cuHee/3 BeayLLmMX HOCKKa)

KoHcTpykums moTtopa BL E

A Ban moTtopa ¢ noBogkom

[o9)

Hagnucb Ha nsgenuun

C Pasbem MydThl (3eeHbIi/3 HanpaensoLWmX BeICTYNA)

KoHcTpykuyus motopa BL ISO

ernneHme npAMOro HakOHe4YHuKa

YnnoTtHutenbHoe konbLo 8,4 x 0,7

Hagnucb Ha nsgenum

Py6aweka gsuratensa 1ISO

m o|lOo|m| >

MydToBOE coeanHeHne (YepHoe/3 BeayLmMxX HOCKKa)

KoHcTtpykuus motopa BL ISO C/E/S

[JepxaTtenb npsiMoro HakoHeYHUKa

YnnoTHWUTENbHOE KOMbLO Kpyrnoro ceveHuna 8,4 x 0,7

Hapnuck Ha nspgenuu
Py6aluka motopa ISO C/E/S

m olo|w| >

Pazbem MydThl (3eneHblin/3 HanpaenSaoLWwmX BeICTyna)

62 26 703 D3337
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KoHcTpykuus guratens BL Implant

KpenneHve npsiMoro HakoHeYHUKa

YnnoTHuTenbHoe KonbLo 8 x 1

Hagnuck Ha uagenuu

Py6aluka gsuratens Implant

m oloOo|w|>

MydTOBOE COeauHeHne (enToe/4 BeayLLMX HOCUKa)

Hapnucb Ha uspgenuun

Ha MoTope v runb3e MoTOpa Na3epoMm BbirpaBypoBaHa crneayoLas

nHcpopmaymsa o6 nsgenuu:

® HaseaHue npoaykra

® [of mnsrotoBneHus

® CepuiiHbIn HOMEpP

® 3HaK COOTBETCTBMSA EBpOHeVICKMM ANpeKTnBam
Ka4yecTtBa

e REF

TexHM4YecKne xapakTepucTuku

() oxx

[SN] XXXXX

C€

Motop

BL/BLE BL ISO BL ISO S BL ISO C/ E |BL Implant
[OnvHa B Mm ~40 ~59 ~45 ~45 ~ 61
Makc. gnameTp B MM ~16 ~22 ~22 ~22 ~22
Makc. YacToTa BpalLeHus?® 8 MuH™" ~ 40000 ~ 40000 ~ 40000 ~ 40000 ~ 40000
KpyTsimit MomeHT? B Hem ~24 ~3,0 ~3,0 ~3,0 ~5,0
lMpenenbHbI TOK B A, KpaTKOBPEMEHHO |~ 7 ~7 ~7 ~7 ~7
Makc. mowHocTb B BT ~45 ~61 ~ 61 ~ 61 ~ 80
®yHKUMA pacnbinuTens X X X X -
MNogceeTka X X X X -
OYHKUMSA n3MepeHns anekca® X X - X -
OepxaTenb NpsAMOro HakoOHeYHKkKa corn. | - X X X X

ISO 3964

a. MwH. yacToTa BpalleHus YKasaHa B MHCTPYKUMM NO 3KCnnyaTtaumm

b. Makc. gocTWXMMBIA. KpyTALMIA MOMEHT yKasaH B MHCTPYKLMKU MO aKcnnyatauum
c. DyHKUMSA M3MEpPEHUs anekca B 3aBUCUMOCTM OT CTOMaTONOrMYECKO YCTaHOBKU U ee OCHaLLeHUs!
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ApanTep ana motopa BL

MepexoaHuk ISO MepexoaHuk Basic
(APEX)

MNoaceeTka X X

PyHKUMA X -

pacnbinuTens

PyHKUMSA n3mepeHus | - X

anekca

Oepxatenb npsamoro | X X

HaKOHEe4YHWKa corn.

ISO 3964

Cromartonoruyeckuii 6nok

Motop BL Motop BL E | Motop BL ISO | MoTtop BL ISO | iBuratens BL
C/EIS Implant
HanpspkeHns ncrovHnka ceeta B B, [~ 3,3 ~3,3 ~3,3 - -
Ha UCTOYHUKE cBeTa
Tok uctoyHuka ceeta B A
CanoreHHasa namna ~1,2 - ~1,2 - -
CeeTtoauon, ~0,25 ~0,12 ~0,15 0,12 -

[asneHue oxnaxgarowero sosgyxa (2,2 - 3 2,2-3 2,2-3 2,2-3 22-3
B 6ap
MoTpebHOCTL B OXNaxxagaroLem 20125 20 +2,5 20 +2,5 20 +2,5 20 +2,5
BO34yxe B 1/MUH
[aeneHwne pacnbinsgemoro Bosgyxas |2,7 £0,2 2,7 20,2 2,7 £0,2 2,7 £0,2 -
6ap
Pacxoa pacnbeinsemoro Bo3gyxa B n/ (> 1,5 >15 >15 >15 -
MUH
[laBneHune pacnbinsiemor Bogbl B 2 10,2 2 10,2 2 10,2 2 10,2 -
6ap
Pacxog pacnbinsemori Bogbl B M/ |> 100 > 100 > 100 > 100 -
MUH
PekomeHgyemasi fons Boabl B > 50 > 50 >50 >50 -
asposone B Mi/MUH

q

0123

Ycnosus akcnnyaTtauum

TemnepaTypa oKpyKatoLLero Bo3ayxa

10°C - 40°C (50°F - 104 °F)

OTH. BNaxHOCTb Bo3ayxa B % 30 -85

ATmocdepHoe aasneHue Bo3agyxa (rfla) | 700 - 1060

[aHHoe nagenve nveet 3Hak CE B COOTBETCTBUM C MONOXEHUSAMMN
anpektusbl 93/42/EWG CoeTa oT 14 uioHs 1993 r. no nsgenunam

Me,D,IALI,I/IHCKOVI TEXHUKN.
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3 TexHunyeckoe onucaHve Sirona Dental Systems GmbH

3.9 BapuaHTbl nogkntoveHns VIHCTpyKumsi no akcnnyaTaumm motopa BL/moTopa BL E/motopa BL ISO/moTopa BL ISO C/E/S/moTopa BL

BapuaHTtbl nogkntoyeHns

MoTop BL u moTop BL E npegHasHadeHbl Ans HenocpeacTBEHHON
paboTbl ¢ MHCTpyMmeHTamu T1 CLASSIC. [Ins ucnonb3oBaHus,
Hanpumep, HakoHeyHukoB T1 LINE, T2 LINE vnnun T3 LINE, HeoGxogmmo
ncnonb3oBatb nepexogHuk ISO B kayecTBe NPOMEXYTOYHOIO 3fieMeHTa.

Bce apyrve moTtopbl ocHaweHbl conpsixeHnem 1ISO. MoTop BL ISO / BL
ISO C/E/S nmeet conpsikeHne INTRAmatic Lux®.

62 26 703 D3337
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Sirona Dental Systems GmbH

4 [MoaroToBKa

MHcTpyKuma no akcnnyataumm motopa BL/MoTopa BL E/moTtopa BL ISO/moTopa BL ISO C/E/S/moTopa BL Implant 4.1 MNepBbivi BBOA B

NoaroTtoBka

MepBbi BBOA B 3KCMNyaTauuio U AnmMTesSbHbIe
nepepbiBbl B NCMONb30BaHUN

> [lpocTepunuayiite MOTOpP U NPUHAANEXHOCTM NEpeL, BBOAOM B
aKkcnnyaraumio.

>  QuucTUTe MOTOP U NPOBEAUTE YXOZ MNocre ANUTENbLHOro nepepbisa
B MCMONb30BaHNM.

MNepen Hayanom nepBoro paboyero AHs

> [lpomowTe BogHbIE U BO34YLUHbIE KaHanbl B TedeHne 30 cekyHa.

62 26 703 D3337
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YnpasneHue

OCTOPOXXHQ! He oTcoeauHaiTe MOTOp OT NMMTAKOLLENO LUNaHra Bo
Bpemsi paboTbl! OnacHoCTb nonyyeHunss Tpasm!

OCTOPOXHO! Ecnu npu BbICOKOI Harpy3ke MOTOp CUSIbHO
HarpeBaeTcs, Npexae Yem npogokaTtb paboTy, AariTe eMy OCTbITb NpK
HM3KOM 4ncre oGOpPOTOB Ha XONOCTOM Xoay.

NMPUMEYAHUE! 3anpewaeTtca akcnnyatupoBaTtb MoTop 6e3
oxnaxagaroLLero Bosagyxa.

OCTOPOXHO! OnacHoe cBETOBOE U3MYyYEHNE MOXET NMPUBECTU K
TpaBmam rnas! Bo Bpemsi paboTbl He CMOTPUTE JONToe BpeMsi Ha
cBeToaMoa.

MopxnoyeHne MOTopa K NUTaoLWEeMy LUMaHry

v uBeTHaﬂ MapKnpoBKa U 4MCno BeayLlmnx HOCMKOB Ha MOTOpe U
LLUNaHroBOM Myche nuTaroLllero wnaHra coenagatoT.

CmecTuTe Hasag HakMAHYH0 ranky oT LWNaHroBon MydThbl.

2. YuuTbiBas NonoxeHne KOHTAKTHbIX LUTUAITOB M TPYBOoYeK, BCTaBbTe
MOTOp [0 yrnopa B LnaHrosyto MydTy. Crniegute 3a Tem, YToGbl Npu
COeAMHEHUMN He NOBPEAUTb COEANHUTENBHYIO My(TY LUNAHIOB.

% Ctpenka Ha coeauHMTENBHON MydTe 1 Nas Ha MOTOPE AOMKHbI
Haxo4MTbCS HaNpPOTUB Apyr Apyra.

3. CHavana cnerka npywxXmuTe HakuaHyHo raviky kK pesbbe 1 Bpalante
NPOTMB 4YacoBOI CTPENKM 4O TEX NOP, NoKa He YCrbIWnNTe NErkuii
LLIETYOK.

4. Tlocne aToro, BpaLyasn OT pyK/ MO 4acoBO# CTPeErSKe, TYro HaBUHTUTE
HaKUOHYIO ramky Ha MoTop.

Bopga npocauynBaeTcs B MECTE COEANHEHUS MOTOpPA U LUNaHra?

1. CHuMMTE MOTOp C NUTAIOLLErO LWnaHra.

2. [logcoegunHute MOTOP BHOBb K NUTAKOLWEMY LWaHry. Cnegute 3a
NPaBUITIbHOCTbIO MOHTaXxa.

3. Ecnu yteuka Bogbl He yCTpaHeHa: 3aMeHuTe yNnoTHUTENbHYHO
wanby [ - 19].

3amMeHa UHCTpYMeHTa

OCTOPOXXHQ! BcransaTb unu BelHAMATb MHCTPYMEHT MOXHO TOJbKO
npy OCTAHOBIIEHHOM MOTOpE.

YcTaHoBKa MHCTpyMeHTa / agantepa Ha MmoTtop BL/MoTop BL E
OCTOPOXHO! Ecnn Ban moTopa 1 NoBOAOK OTKPbITbI (MHCTPYMEHT /

nepexoaHuVK CHAT), 3anyck MoTtopa BL HegonycTum. OnacHocTb
nony4yeHus Tpaem!

v Mortop He BpalaeTcs.

> YCTaHOBUTE UHCTPYMEHT UMK NepexodHuK. 3adukcnpymnte
WHCTPYMEHT MINN NEPEXOLHUK, MOBEPHYB €ro.
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Sirona Dental Systems GmbH

5 YnpaBnexue

WHcTpykuma no akcnnyaTaummn motopa BL/MoTopa BL E/moTtopa BL ISO/moTopa BL ISO C/E/S/moTopa BL Implant 5.3 Perynuposka

® 0.

YcTaHoBKa MHCTpyMeHTa Ha moTtop BL ISO/BL ISO C/E/S unu
nepexopHuK

v MorTop He BpallaeTcs.
1. HanpasbTe BbicTyn (A) MHCTpYMeHTa Ha na3s (B) npmBoaa.
2. BcrtaBbTe MHCTPYMEHT A0 ynopa.

YcTaHoBKa MHCTpyMeHTa Ha moTtop BL Implant

v MoTop He BpalaeTcs.
> BcTaBbTe MHCTPYMEHT A0 ynopa.

CHsiTne VIHCTDYMeHTa/HepeXOﬂ,HVIKa

v MoTop He BpalaeTcs.

> CHUMWUTE UHCTPYMEHT MUNK NepexogHuk. MNMpu aToMm He TsaHuUTe 3a
NATAIOLWWIA LLUNaHr.

Pery.l'IVIPOBKa oxnaxpgatowjero pacnbijieHus

OCTOPOXHOQ! Motop BL Implant n nepexogHuk Basic (APEX) He
MMeEIoT oxnaxaaroLlero aspo3ons. [ns AoCTaTOHHOro OXnaxaeHus
TOYKM NpenapupoBaHms NONb3oBaTesb JOMKEH OPraHM30BaTh BHELLHIOW
nogavy crepunbHbIX cpef, Hanpumep, NaCl.

>  OTperynupyinTte pacxoa oxnaxagarLuern BoAbl PerynmpoBOYHbIM
konbuoM (A) (> 50 Mn/MuH).

CoBeT: Bbl MOXETe M3MepUTb pacxo oxnaxgarLen Boasbl ¢ NOMOLLbIO
MepHOro CtakaHa n 4acos.

Pacxop Boapl

MoTop BL: MakcMmanbHbIii pacxof BoAbl yCTaHOBIEH, ECIN 0GE OTMETKM
HaxoasTcsa Apyr HanNpoTWB Apyra.

MoTop BL E/BL ISO/BL ISO C/E/S: MakcumanbHbI pacxog BoAbl
YCTaHOBIEH, €CNUN PerynMpoBOYHOE KOMbLIO Ha NUTaKOLLEM LUSaHre
NOBEPHYTO BNEBO A0 ynopa.

62 26 703 D3337
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Mocnepytowas obpaboTka

Mocne kaxgoro ceaHca pa6oThbl

NMPUMEYAHUE! BeinonHnte NogrotoBKy cpasy e nocne npouenypbl,
HO He No3aHee, Yem yepes 1 yac.

v Hapesaiite NoaxoasLLyo 3aLWNUTHYIO Oaexay.

1. TlpomoinTe BOAHbIE 1 BO3AYLUHbIE KaHanbl B TedeHne 30 cekyHA
HenocpeacTBEHHO HA CTOMAaTONIOrMYEeCKOW YCTaHOBKe.

2. CHMMUTE MHCTPYMEHT.

3. HenocpeactBeHHO Ha CTOMaTONOMMYECKOW YCTaHOBKE BbINONMHUTE
npeaBapuTenbHyo gesnHdekumto [ - 15].

4. CHuMUTE NepexogHuNK/MoTop.

5. [lepeHecnTe MOTOpP/NEPEXOAHUK B NOAXOOSLLEM KOHTEHEPE B
CTEPUMN3ALMOHHYHO.

6. [MpoBeauTe MalwmHHYO 06paboTky nepexogHuka [ - 15]. PyyHas
o6paboTka [ > 16] BO3MOXHa B UCKIMOYNTENBHOM Cryyae ¢
cobnogeHneM COOTBETCTBYHOLLMX HALMOHAmNbHbLIX/MECTHbIX
TpeboBaHui.

7. TlpoBeguTte py4Hyto obpaboTky MoTopa ¢ cobnogeHmem
COOTBETCTBYHLLMX HALMOHamNbHbIX/MECTHbIX TpeboBaHui [ - 16].

8. [pocTtepunusyrite MOTOP, NEPEXOOHUK U NPUHAANEXHoOCTM [ > 17].

B koHuUe pabo4ero aHA

NMPUMEYAHMUE! He ocTaBnsiiTe MHCTPYMEHT Ha MOTOPE Ha HOYb, YTOObI
Macno He ronarno B MOTop. He cmasbiBaliTe 3neKTpoMOoTOop.

OawuH pas B pabouyyto Heaenio

v TMogroTtoBka MoTOpa 1 NEpexoAHVKa 3aBepLueHa.
> BbINonHWTE yX04 3@ CTONOPHbLIM NPY>KUHHBIM KOnbLom [ - 18].

62 26 703 D3337
14 D3337.201.05.11.12 01.2016

Peructpanna MH B PocampaBHamsope
www.nevacert.ru | info@nevacert.ru




NoaroTtoBka

BbinonHeHne npeasaputenbHou Ae3nHdeKkumm
v HapgeBaiite nogxogsLyto 3alMTHYIO OAeXaY

v Bce gesvHduumpyoLme cpeacTea A0MmKHbI BbiTh AONYLLEHbI K
npuMeHeHuto B Bawen ctpaHe 1 umeTtb ceptudmkar,
noaTBepXaarLLMi nx bakTepuymaHble, NPOTUBOrPUOKOBbLIE U
NPOTUBOBMPYCHbIE CBOMCTBA. Vcnonb3yinTe Tonbko
Ae3vHduumpyowme cpeactea, He ukenpytowme 6enku.

v Vicnonbayiite aesnHbuLmMpyoLLMe CpeacTsa u Apyrue cpeasb,
KOTOpble He coiepKaT Bbl3blBatOLLME KOPPO3UO MHIPEANEHTI,
Hanpumep, Xnopuapl.

1. OnpbickariTe NOBEPXHOCTb AE3UHPULMPYHOLLMM CPEACTBOM.
2. CoTtpuTe gesnHduumpytollee CpeacTBo candeTkomn.

& [1na npodomkeHns o6paboTku Ha MoTope/nepexogHnke He OOIMKHO
ObITb HMKAKNX OCTATKOB, @ CaMM OHWN AOIMKHbI ObITb CYXUMU.

MawunHHasa o4ncTka n gesmHgekums ...

anIMeHﬂVITe onncaHHble HXKe npouenypbl TOJNIbKO K NepexoaHUKYy.

MPUMEYAHME! MoTopbl Henb3s noaseprate MalUMHHOM YNUCTKE.
... ¢ nomouybro DAC UNIVERSAL

NS MaLMHHOM 0YMCTKM, Ae3NHGEKLMH, yXo4a U CTEpUNU3aLmn B
HeynaKkoBaHHOM COCTOSIHUM Mbl PEKOMEHIAYEM UCMONb30BaTb CPEACTBO
Sirona DAC UNIVERSAL.

Moapo6Hoe onncaHne NPUBEAEHO B MHCTPYKLMM MO 3KCTTyaTaLmum
npubopa.
v TMepexogHuk ob6paboTaH ¢ nomoLbsio DAC UNIVERSAL.

1. Tpu xopowem ocserieHmn (MuH. 500 nk) n koaduruyneHTe
usetonepegaumn (MvH. 80 Ra) ybeguTech B YACTOTE NepexogHmka
nocne o6paboTku.

2. Ecnu umeeTcs 3arpasHeHue: NOBTOpUTE nNpoueaypy.
% [na npogormkeHus o6paboTkM Ha NepexodHUKe He JOMKHO ObiTb
HUKaKNX OCTaTKOB, CaM NepexoaHMK JOMKEH OblTb CyXMM.
3. Ynakyiite nepexodHuk B yNakoBKy, MOAXOASLLYH0 ANs CTepunusaumm
N XpaHeHWs, HaNnpMMep, ynakoBke 13 bymarv/nammHaTa.
4. BbinonHuTe ctepunuaauuio [ - 17].
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95°C

\—~ ;203°F
Y

... C MOMOLLbIO Npubopa Ans 04UCTKM U Ae3nHdeKUmm

[MepexoaHMK MOXHO Takke ounLiaTh U Ae3MHpUUNPOoBaTL B
noaxofsiiem npmbope AN OYNCTKN U Ae3nHdEKLNN.

YcTaHOBKa ANst YACTKM M Ae3nHekummn aomkHa ObiTb gonylleHa eé
N3roToBUTENEM AN OYUCTKU U Ae3MHMEKLMN CTOMaTONOrMYEeCKNX
WHCTPYMEHTOB U cooTBeTcTBOBaTb cTaHaapTy EN ISO 15883-1
(Hanpumep, 95 °C C (203° F) n Bpems Bbigepxkm 10 MuH).

MoapobHoe onvcaHue NpMBEAEHO B MHCTPYKLMU MO 3KCNyaTauum

npubopa.

v TlepexoaHuK NoAroToBNEH C MOMOLLbIO YCTAHOBKM AN OYNCTKM U
AesnHdekumm.

1. [Mpu xopowem oceelieHmmn (MmH. 500 1K) n koacbdpuumneHTe
usetonepegayun (MvH. 80 Ra) ybeautech B UiCTOTE NepexoaHuka
nocne obpaboTku.

2. Ecnu nmeeTcs 3arpsisHeHne: MoBTopUTe npoueaypy.

% [Ina npogomkeHust o6paboTku Ha NepexofHUKe He JOMKHO ObiTb
HMKaKNUX OCTaTKOB, CaM NEPEXOOHVK AOMKEH ObITb CyXmMm.

3. YnakyiiTe NnepexofHuK B yNakoBKy, MOAXOASLLYHO ANs CTEpUM3aumm
N XpaHeHus, HanpuMep, ynakoBke uUs Gymarv/namvHaTa.

4. BbinonHute ctepunusayuto [ > 17].

OuncTtka u gesmHdeKUNs BPy4Hyo

BAXXHO: PyyHast 06paboTka BO3MOXHa B UCKITIOYUTENBHOM Cly4ae ¢
cobniogeHnemM COOTBETCTBYHOLLMX HALMOHAMbHbLIX/MECTHbIX
TpeboBaHuin. HaunoHanbHble/MeCTHble TpeboBaHNs Heobxoanmo
npoBepuTb 3abnaroBpeMeHHO.

NMPUMEYAHUE! BeinonHnte NnogroToBKy cpasy e nocne npouenypbl,

HO He no3aHee, Yem Yepes 1 vac.

NMPUMEYAHUE! He npoBoanTe 04nCTKy B yNbTpa3ByKOBOW BaHHe!

NMPUMEYAHUE! Hu B koeM cnyyae He norpyxavite B

AesnHduumpyolee cpencTtseo!l

v Hapesaiite noaxoasLLyo 3aLWNUTHYIO OaexXay.

v Bce gesvHpuumpytoLme cpeacTaa A0MKHbI BbiTh AONYLLEHbI K
npvMeHeHuio B Balueli ctpaHe n nmetb cepTudumkar,
noaTeepxgaroLwmii nx 6akrepmunaHble, NPOTUBOrPUOKOBLIE U
NpPOTUBOBUPYCHblE CBONCTBA. cnonbayinTe TONbLKO
Ae3nHuumpyowmMe cpeacTea, He ukecnpytowwme 6enku.

v Vicnonbayite aesnHbuLMpyOLLe cpeacTsa v apyrie cpeasbl,
KOTOpble He codepXaT Bbi3blBaloLLMe KOPPO3UIO MHIPEANEHTHI,
Hanpumep, xnopuasl.

1. Hamouwnte umctyio, HeBOpcUCTYto candeTky Ae3UHDULMPYIOLWNM
cpeacTBoM.

2. TpoTpuTe MOTOp/NEepexoaHNyK yBraKHEHHOM candeTkon. [Mpu aTom
npoTupanTe Takke TPyAHOAOCTYNHbIE MecTa.

3. Cobniogarite Bpemsi BO3OeNCTBUS Ae3MHMMLUPYIOLLErO cpeacTBa.
4. TlpoTpuTe MoTOp/NepPexofHUK Hacyxo.
& MoTop/nepexogHuK YMCT 1 Npoae3nHULMPOBaH.

5. Ecnu moTop/nepexofHuKk 3arpsi3HeH: NOBTOPUTE OYMCTKY.

16
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Sirona Dental Systems GmbH 7 MNoproToBka

WHcTpyKuma no akcnnyaTaummn motopa BL/mMoTopa BL E/motopa BL ISO/motopa BL ISO C/E/S/moTopa BL Implant 7.4 Ctepunuaauyus

Crepunusauums
134°C |274°F v MoTop/nepexoaH1K ounLLEH 1 MPOAE3MHMULIMPOBAH.
689 v Tunbsa MoTOpa oTBUHueHa oT MoTopa BL 1SO / BL ISO C/E/S / BL
et Implant.

v Tpy HEOBXOANMOCTH, NEPEXOAHNK, MOTOP U €ro rmnb3y
CTepunn3oBaThb B yNakoBKe, NOAXOAALEN ANs CTepunnsaymm un
XpaHeHus1, HanNpumep, ynakoBke 13 bymarn/namumHarta nnm
KOHTENHepe.

> [poCTepunuayinTe NepexoaHuk, MOTop U Mib3y MOTopa B
aBTOKMaBe C HaCbILWEHHbIM BOAAHBLIM MapoM.

MN36bITOYHOE AaBneHue: 2,04 6ap (29,59 psi)
Temnepartypa: 134 °C (274° F)

Bpems BblOepXKKK: 3 MUH.

!, [ - o— ]

[ns cTepunusauumn gonyckarTcs aBTOK/aBbl, COOTBETCTBYOLMNE
ctangapty EN 13060 knacca B (Hanpumep, DAC PREMIUM / DAC
PROFESSIONAL) nnn EN 13060 knacca S n nogxogsuwue ans

/ cTepunusaLmm MoTOpoB.
// /
= 9 MPUMEYAHWUE! Jaxe BO Bpems CyLLKM TeMnepaTypa He JOMKHa
npesbiwaTh 140° C (284° F).
Mocne cTtepunusauum
1. HemeaneHHo usBnekMTe NepPexonHVK, MOTOP U MMnb3y MoTopa K3
aBTOKNaBa.
OCTOPOXHO! TMepexogHuk, MOTOP U rnfb3a MOTOpa UMEKT
BbICOKYIO Temnepatypy. VimeeTca onacHOCTb NonyyYeHus oxoros!
NMPUMEYAHWME! He norpyxaite MmoTop/nepexofHuK B XONOAHYIO
BOAY ANSA YCKOPEHUS OXNaxaeHus. OTO BEAET K CEPbE3HbIM
noBpexaeHnsM moTopa/nepexogHukal
2. [pu xpaHeHuUn BCex MOTOPOB/NEPEXOAHNKOB criefyeT NPUHATb
Mepbl AnA 3alnTbl UX OT 3apaXeHu4.
3. Tllocne xpaHeHus cnegyeT NPOBECTU MOBTOPHYO CTEPUNM3ALMIO.
Mpw perynsipHol cTepunusaunm Yepes 2 roga HanpaBbTe MOTOP Ha
TexHM4Yeckoe obcnyxrMBaHue B MacTepCKyto ¢ cepTudmkaTom Sirona.
62 26 703 D3337
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TexHn4yeckoe obcnyxuBaHue

3ameHanTe anacTtomMepsbl, Hanpmnmep, ynnoTHUTENbHbIE KONbLa, No mepe
nX n3Hoca.

Yxop, 3a CTOMOPHbLIM NPYXUHHbLIM KOSbLIOM

UHTepBan
® ExeHepenbHO
Mopsipok paboThbl

1. Pacnbinnte HeMHOro asapo3ons T1 Ha CTONOPHOE NPYXXUHHOE KOSbLO
(A).

2. [ns Toro, 4To pacnpeaenntb aspo3osb T1, NOBEPHUTE CTOMOPHOE
NPYXMHHOE KOnbLO.

3ameHa UCTovHKKa ceBeTa U KoJibLa J1amMnbl
(moTop BL)

OCTOPOXHQ! VcTouHuk cBeTa MOXeET ObITb ropsium. OnacHoCcTb
nonyyeHus oxora! [laite MCTOYHMKY CBETa OXNaanUTLCS.

v VMcnonb3ynTe cBeTOAMOA UMW ranoreHHyo namny ¢ 3eeHbiM
yokonem [ - 21]!

CHUMWTE MHCTPYMEHT UNWN NEPEXOAHNK.

Pacnonoxute meTky konbLa namnsl (A) Hag uctouHnkom ceeta (B).
CHuMUWTE KOMbLO Mamribl.

BbITAHMTE HEeMcnpaBHbI UCTOYHMK CBETa M3 NaTpoHa.

o DN =

BcTaBbTe HOBbIV MCTOYHMK cBeTa COOKy. He BcTaBnsAnTe MCTOYHMK
cBeTa cnepeau. [Npu aTom cneagute 3a NOMoXeHMEeM KOHTaKTHbIX
NOBEPXHOCTEN.

NMPUMEYAHUE! Haxxatne Ha NUH3Y MOXET NPMBECTU K NOSIOMKE
ceeTogmnoga. Noatomy Ans yCTaHOBKM CBETOAMOAA UCMONb3ynTe
MOHTaXHbIA MHCTPYMeHT (C).

6. HapeHbTe KOInbLUO namnbl. MeTka KoJbUa namnbl OO0JKHA
pacnonaratbCqa Hag UCTOYHUKOM CBeTa. OTtmeTKa yKa3blBaeT npu
39TOM B HanpasJiEHUN UHCTPYMEHTa / nepexogHuka.

7. TlpoBepbTe UCNPABHOCTb CBETUNbHMKA.
CeeTtoguog He roput?

> BblHbTe cBeTOAMOA, NoBepHUTe Ha 180° BOKPYr OCK 1 BCTaBbTe
BHOBb.

3ameHa nctoyHuka ceeta (Mmotop BL E)

NMPUMEYAHUE! CeeTognon Ha moTope BL E He MOXeT ObiTb 3aMEHEH.
O6GpaTtunTech K CEPBUC-TEXHUKY. PEMOHT paspeLuaeTcs BbIMOMHAT
TONbKO KOMMaHMK Sirona unm cepBmuc-TeXHMKam, 0O0y4eHHbIM 3TOMY
KomnaHuen Sirona.

62 26 703 D3337
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3ameHa UCTOYHMKa cBeTa M rMib3bl MoTopa
(motop BL ISO / BL ISO C/E/S)

NMPUMEYAHUE! B moTope BL ISO C/E/S ycTaHoBneH ceeToamog. AT0T
CBETOAMOA paccyuTaH Ha CPOoK cnybbl MOTOpa U AOMKEH 3aMEHATLCA
TONbKO crneumanuctamm pmpmbl Sirona unm 06yyYeHHbIMU UpMOi
Sirona cneuunanuctamu. [Npy HenpaBUNbHOW 3amMeHe He rapaHTupyeTcs
6esonacHas paborTa.

OCTOPOXHO! NcTo4Huk ceeTa MoXeT ObiTb ropsuymmM. OnacHocTb
nony4yeHuns oxoral! [lainte UCTOYHMKY CBETa OXNagnTbCS.

v Mcnonb3ynte cBeTOaNO4 N ranoreHHyro namny ¢ 3eneHbiM
uokonem [ - 21]!

1. BbIHbTE UHCTPYMEHT.
2. OtBepHuTe rnnb3y motopa (B).
3. BbiBeauTe HemcnpaBHbIN NCTOYHMK cBEeTa (A) C NOMOLLbIO 30HAA UK

T.M. U3 NATPOHAa N U3BNEKNUTE €ro ABMKXeHNem Bnepé,u,.

4. YcTaHoBUTE HOBbLIV MCTOYHKK cBeTN. [1py aToM cneguTe 3a
NONOXEeHWeM KOHTaKTHbIX MOBePXHOCTEN.Mpn HaxaTun Ha NUH3Y
CBETOAMO MOXHO crioMaThb.

MPUMEYAHUE! INoaTtomMy Anst ycTaHOBKM CBETOAMOAA UCMONb3YynTe
MOHTaXHbI MHCTPYMeEHT (C).
5. HaBuHTUTE rMnb3y moTopa.

6. [MpoBepbTe MCNPABHOCTb CBETUMbHMKA.
CseTtoguopg He ropuT?

> BblHbTe cBeTOAMOA, NnoBepHUTe Ha 180° BOKPYr ocu 1 BCTaBbTe
BHOBb.

3ameHa ynnoTHUTENbHOW LWanbbl

Ecnu Boga npocaynBaeTcs B MeCTe COEAUHEHUS MOTOpa W LUNaHra,
3aMeHUTe YNIOTHUTENBHYIO LWainby.

v LiBeT HOBOI YNNOTHNTENbBHOIA Waibbl COOTBETCTBYET LiBETHON METKe
COEAVMHUTENBHOM My ThbI LLIMAHroB, MOAXOASALLEN K MOTOPY.

1. OTtcoeanHWTe MOTOP OT NUTAIOLLETO LUNaHra.

2. YpanuTe NOBPEXAEHHYH yNNOTHUTENBHYIO Waliby (B), Hanpumep, ¢
MOMOLLbIO 30HAA, U3 3adHEeW YacTn MoTopa.

3. HapgeHbTe HOBYIO yNNOTHUTENBHYIO WaKby Ao ynopa, cneas npu
3TOM 3a NPaBUIbHbIM MONOXEHNEM TPYOOK U KOHTAKTHBIX LITUTOB.

BAXHO: yTonueHHbIn kpaii (A) yNnOTHUTENBHOW LWaibbl 4OMKEH
ObITb OOpalLieH B CTOPOHY NUTAIOLLEro LUMaHra.

62 26 703 D3337
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8 TexHuyeckoe obcnyxvBaHve Sirona Dental Systems GmbH

8.6 3ameHa ynnoTHUTENbHbIX Konew, WHcTpykuma no akcnnyaTaummn moTtopa BL/MoTtopa BL E/motopa BL ISO/moTopa BL ISO C/E/S/

3ameHa ynnoTHUTE 1bHbIX KOoneLw,

NMPUMEYAHUE! He ucnonbayiite BCnoMorarternbHble UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU KPOMKaMUN N He HepeTﬂFMBaﬁTe YNNOTHUTENbHbIE KONnbLa.

B cnyyae HerepmMeTM4HOCTU MydpTbl NPSIMOTrO HAKOHEYHMKA HEOBXOAUMO
3aMEeHUTb YNIOTHUTENbHbIE KoMbLa.

BAXXHO: MoTtop BL Implant u nepexoaHuk Basic (APEX) nmetoT nuuib
O[HO YNMOTHUTENbHOE KOMbLIO.

1. CHumuTe gedekTHble ynnoTHUTENbHbIE KOMbLa.
2. YcTaHOBUTE YNNOTHUTENbHbIE KOMbLia 0AHO 3a ApyruMm. HaumHalite ¢
nepeBoro nasa.

3. CwmaxbTe ynnoTHUTENbHOE KONbLo aspo3onem T1.
NMPUMEYAHUE! He obpabaTbiBanTe ynnoTHUTENbHbIE KOMbLa
Ba3eNMHOM Wi CUNIMKOHOBOM CMa3KOWA.

62 26 703 D3337
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3anacHble YacTu U pacxoaHblii MaTepuarn

Vcnonb3yinTe TONbKO OpuUriHanbHble geTanu pmpmbl Sirona nnu getanm,
JonyLLEeHHbIe K NCNoMb3oBaHuio hupmon Sirona.

MoTop BL

REF REF
["anoreHHasa namna 60 34 677 MpoknagoyHas wanba BL cuHas 62 24 484
CeeToanop 63 14 558 MepexogHuk ISO 60 00 793
Konbuo namnel 60 81 082 MepexoaHuk Basic (APEX) 59 83 072

MoTtop BL E

REF REF
YnnotHuTenbHas waiba 3eneHas BL ISO |63 11 240 MepexogHuk ISO 60 00 793
CIE/S
MepexoaHuk Basic (APEX) 59 83 072

MoTop BL ISO

REF REF
Py6awka moTtopa BL ISO 60 90 844 YnnoTHUTenbHas warba yépHaa BL ISO |60 81 074
["anoreHHas namna 60 34 677 YNnoTHUTENbHOE KOMbLO KPYrioro 58 60 390

ceveHuns 8,4 x 0,7

CeeToauopn 63 14 558 Asposonb T1 (6 6annoHunkos, no 250 mn) |59 01 665

MoTtop BLISO C

REF REF
Py6awka motopa BL |63 49 851 YnnoTHuTenbHoe 58 60 390
ISOC KOMbLO Kpyrmnoro
ceyeHus 8,4 x 0,7

YnnoTHUTenbHas 63 11 240 T1 Spray (6 59 01 665
waviba seneHas BL ynakoBok, no 250 mn)
ISO C/E/S

MoTop BL ISO E

REF REF
Py6awka motopa BL ISO E 64 69 204 YNnoTHUTENbHOE KOMbLO KPYrioro 58 60 390

ceyeHus 8,4 x 0,7

YnnotHutensHas wanba 3eneHas BL ISO |63 11 240 T1 Spray (6 ynakoBok, no 250 mn) 59 01 665
CIE/S

62 26 703 D3337
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9 3anacHble YacTu 1 pacxofHbli maTtepuan

Sirona Dental Systems GmbH

WHcTpykuma no akcnnyataumm motopa BL/moTopa BL E/moTtopa BL ISO/moTopa BL ISO C/E/S/moTopa BL Implant

MoTtop BLISO S

REF REF
M'mnb3a moTtopa BL ISO S 63 49 844 YNNoTHUTENLHOE KOMbLO KPYrnoro 58 60 390
ceyeHua 8,4 x 0,7
YnnoTtHuTensHas wanba 3eneHas BL ISO (63 11 240 T1 Spray (6 ynakoBok, no 250 mn) 59 01 665
C/EIS
Oeurarens BL Implant
REF REF
Py6alika moTtopa BL Implant 6242734 YnnoTtHutenbHoe konbuo 15 x 0,7 (5 wr.) |62 81 559
MpoknagoyHas wanba BL Implant xéntas |62 24 492 T1 Spray (6 ynakoBok, no 250 mn) 59 01 665
YNnNoTHUTENbHOE KOMbLO KPYrnoro 70 36 189
ceyeHusa 8 x 1
Mepexopnuk ISO / nepexogHuk Basic (APEX)
REF REF
YnnoTHUTENbHOE KOMbLO KPYrioro 58 60 390 T1 Spray (6 ynakoBok, no 250 mr) 59 01 665
ceyenus 8,4 x 0,7
YnnoTHUTENbHOE KOMbLO KPYrioro 70 36 189
ceveHms 8 x 1

62 26 703 D3337
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Sirona Dental Systems GmbH 10 YcnoBus xpaHeHus1 U TpaHCMOPTUPOBKU

WHcTpykuma no akcnnyaTaummn motopa BL/MoTopa BL E/moTtopa BL ISO/moTopa BL ISO C/E/S/moTopa BL Implant

YcnoBus XpaHeHUst U TPaHCNOPTUPOBKU

. ,". , 3awmwartb ot Xpynkun rpy3
T Braru
95 OTH. BNaXHOCTb 106 ATmocdepHoe
Bo3ayxa naBrieHue
10 % 50 kPa
+70 TemnepaTtypa Mocne 3HaunTenbHbIX
nepenagos Temnepartypbl
oC npegycMoTpeTb 4oCTaTovHoe
-40 ANd akknMmaTtmsauum Bpemst.
62 26 703 D3337
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11 YTunusauus Sirona Dental Systems GmbH

WHCcTpyKums no akcnnyatauyum motopa BL/moTopa BL E/moTtopa BL ISO/moTopa BL ISO C/E/S/moTopa BL Implant

YTtunusaymsa

® [lo nocnegHWM AaHHBIM U3LEenne He COQEPXKUT ONacHbIX Ans
OoKpy>atoLLiein cpeabl MmaTepuarnos.

o [leanHduumMpynTe usgenue nepes ytunusaumen.

e CobniogaiTte OeicTeylolWmMe MECTHbIE NMpasunia yTumsagyum
OTXO[I0B.
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